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ه فِروختِش.
َ
‌�ئ اش دِ لا موسسه جاها�ن پیغوم وُ نموئ ا�ی کتُو پیک�ش



ش می‌کِم وِ:
َ
سپاس‌یا مِه دِ دِل‌وُ جُو پیشک

نِ مِنَه. تو وِ راسی یِه زَ صالحی وُ دِ  ا« وَه که دِما خداوند، دوسِ ست�ی ز زینَه‌م »ل�ی
علم وُ اخلاق خیلی سَی! مِه تا وِ ابد ممنون‌دار خداوندم که ایمانه وِ عنوان زَ وُ 
ی پیو�ن دَه. دِ تو وِ سُنَه مِهَت‌یا �ب مِنَتت دِ کار ویراستاری ا�ی کِتُو هَم  ه وِ یَک�ت م�ی

ممنون‌دارم!

«، »الکساندر«، وُ »آردن« که دِ وخ�ت که  ن رم، »اَدیسون«، »آست�ی
ُ
وِ چارتا ک

رونِم، شا�ی قلب 
ُ
ذشت کِردِن تا ا�ی پروژه خلاص با. شما ک

ُ
بایس واشُو می‌نیام، گ

مِنیت.

مِنِه دِ چاپ وَه  وُ  نِه باور داشت  ممنونیت ویژَه وِ »جان میسون« که پیغوم 
وی دَه؛ وِ »دبوره پولالیون« سی شوق وُ قوه وُ ویرداریش دِ ویراستاری کِتُو، وِ 

ُ
دِل‌گ

. ن ش�ی
َ
گرد کارکِن‌یا »کاریزما هاوس« که هُم‌پا ایما دِ ا�ی پروژه زَمَت ک

وُ دِ همه مهم‌تِر، ممنونیت مِه دِ دل‌وُ‌جُو نسوت وِ بُواَ آسمو�ن سی عطا�ی که وِ 
قِصَه نمیا، وِ خداوندمو عیسی مسیح سی فیض، راسی وُ محبتش وُ وِ روح‌القدس، 

سی رَنمو�ن تمام‌کمالش دِ ا�ی پروژه.
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پیش‌‍قِصَه

دِ زنِه‌�ئ واش ری‌وِ‌ری  دِ دَستو، یکی دِ حقیقت‌یا مهمیَه که بلکم  کِتُو�ئ که ها 
ه و�ی سُنَه که وَنِه نیسَنِمَه، بلکم وِ سُنَه 

َ
بایت. مِه تونِم، یَنِه وا خاطر‌جَمی بُئِم، ن

ناهاگ�ی  موقع‌یا  بیش�ت  دُام شیطو-  لپ مطلب کِتُو  لغزشت-  دِش.  ها  مطل�ب که 
خیلی سخ�ت آ که آیم بایس واش ری‌وری با وُ وِش غالو با.

‌یِن که  ِ
. وِنو وا بلا�ج مِ�ئ ن ی بی�ئِ شاگردیا مسیح، شاهد معجزه‌یا گپ و چشگ�ی

ن که  ن وُ دی�ئِ ن. وِنو هُد عیسی وِ تیفونِه اِشنَف�تِ
َ
ه موئ

َ
ه، وُ مُرَدَ‌یا زِن

َ
‌ن کوریا چَشِشُ مِ�ئ

ونُ وُ ماهی وِ 
ُ
ه ن

َ
ن که عیسی وا برکت دِئِنه چَن‌گِل . وِنو وا چَشِ خوشُو دیئ�ی تیفو آرِم �ب

‌َشو  نِ هزارو نفر خوراک دَ. شِمار معجزَه‌یا مسیح وِ قدی �ب که گِرد دنیا هَم سی نیس�نِ
‌هُمتا�ی نِوی. شاگردیا  �پ و �ب

َ
‌نب�شَ هیچ وِرَز وَ، شاهد معجزه‌یا خدا وِ ا�ی گ جا نارَه. ب�

شَن وِ شَک وُ 
َ
بلاجیشُو می‌ما وُ ماقیشُ مُئُورد، اما یَه معجزَه‌یا نِوی که وِنونه می‌ک

دودِلی، بلکم ا�ی شک‌یا دِماتر دِ آخِریا خدمت عیسی وِ ری زمی خُوشِه نیشُو می‌دَ. 
ه وَه نِه 

َ
نَه بَک

ُ
:  »پس حَواسِتُو وِ خُوتُو با! اَر بِرارِت گ عیسی وِ شاگردونِش یای دِ�ئ

ه وَ هفت گِل 
َ
نَه بَک

ُ
و، وَ اَر توبَه کِرد، بَوَخشِش. وَ اَر روزی هفت گِل وِت گ

ُ
توبیخ ک
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دُام شیطو

، رسول‌یا وِ عیسی خداوند  ه: ”توبَه می‌کِم“ تو بایِس وَه نِه بَوَخ�ش
َ
بیا وِ تِه‌ت وُ بُوئ

‌ئنِه مردَه‌یا یا آرِم کردِنِ  ه �ب
َ
و!« )لوقا17 :3-5( معجزَیا، زِن

ُ
: »ایمُونِمُو نِه زیاد ک ن �تِ

ُ
گ

،  وَه هَم سی وِنو  ه سی ایمون بیش�ت نوی، بلکم هُد ساده، بخشیئِه �ب
َ
دریا، یِنو هِلات

ه.
َ
که وِمو ظُلم یا خبطی کِردِن

 »... هی،  هِه  نَه 
ُ
گ »وسوسَه  ت: 

ُ
شاگردیاش گ وِ  عیسی  ت:»اوسِه 

ُ
عیسی گ

ن وُ گِرِفتار 
َ
وئیم گِرد، اما بُری خبط می‌ک

ُ
لوم؛ اَر ن

َ
لی ها دِ ا�ی ک

َ
)لوقا17: 1( حقیقت ت

 ‌ ومَه و شاهاد�ت
ُ
ن. دَه سال اَ که دِ چاپ اول ا�ی کِتُو می‌رَ. دِ ا�ی دورَه، �ب حدِ حِسُو ن

َ
مُوئ

دِ آیم‌یا جورواجور، دِ هوزهَزرات‌یا وُ پاکاریا رَسِسَه وِ دَسِم که دِ رَه‌ حقیقت‌یا کلوم 
و 

ُ
‌شُو عِوَض بیه. نمونه‌یا�ی سی دلگوَه‌ت خدا که دِ ا�ی کِتو اُومایَه، شفا گِرِتِنَه وُ زِنِه‌�ئ

‌مُو وِ خدا. اُوِردیمَه که سی گِردشُ شا�ی می‌کیم وُ جلالِ‌شِه مِ�ئ

اسکا، دِما موعظه، زَن‌وُ‌پیا�ئ  ‌نیا نجات پیا کردنه. دِ ا�ی آخریا دِ شهر ن�ب بُری دِ پیوَ�
یا ا�ی کلیسا  َ ت: »ده سال پیش، توسط رَه�ب

ُ
اف کردِه، گ اومان والام وُ زینَکه نیا وِ اع�ت

ر دِ خوم 
ُ
راگ

ُ
ل‌تِر وُ مشکوک تر مِویم وُ هه گ سُِسِم وُ اُفتام، هر �چ دِش می‌رَت، تَ

م دَ  َ وُ د�ی حالِ روزِم لادراری میکردم. پیونیم دِ زور غیظ مِه دال‌دِر �ب وُ مِن وُ م�ی
تیم سی طلاق، او نجاتِنِه نائاشت وُ کاری هم وِ کار کلیسا نائاشت. یَکی  َ داشتیم م�ی
لی وُ خبطی که  رَت که دِ تَ

َ
د�ی رفیقونم کِتُو شِمانِه دَه وِم. مِه وَنه حَنِم وُ چی�ئ دِش ن

م د�ی که مِه عوض بیمَه، زِنِه‌ایشه دَ وِ عیسی مسیح وُ  َ دِش بیئِم، راها بیم. هه که م�ی
خَنَه میکِرد. هه که 

ُ
ش اوچه ایسا�ئ وِ لارگِِش وُ ل و‌یا طلاقنه نیَه داشت.« م�ی پِ تُ او تَ

ت که دِ حونه وُ زِنِه‌ایشو 
ُ
، پیا قصه‌یا زینه‌شِه تصدیق کرد وُ گ قصه‌یا زینه خلاص �ب

‌یا�ی که سخت دِلِه منِه شِک دَه،  ‌ج�ئ گِرد چیا عوض بیَه. یکی دِ شاهاد�ت وِ طور بلا�
، اوسناکه رَتیمی اوچه سی خدمت. هه دُرِس وِرَز موعظه، کامل پیا�ی  دِ فلوریدا �ب
که هیکل زورداری داشت ایسا�ئ دِ ناها جماعت وُ هه چِنو که اَسِ می‌ریخت، نیا 
م‌دِ‌بار خوش: »دِ گرد سَتاسَ زِنِه‌ایم هه احساس میکردم 

َ
وِ تعریف کردنِ حکات غ

سَه‌یا�ی که پُر �ب دِ حضور خدا، می‌رَتِم وُ �ب یَکه 
َ
ن من وُ خدا. دِ جِل دیواری ها ماب�ی

حِسی داشتوئِم جِگا دِ همه، سیل با�ق می‌کِردِم؛ تا حَدی هه که دعا میکردم، هیچ 
حضور یا نِشونِه‌ا�ی نِوی. تا یکه چَن هَفته وِرَز یَه، کِتُو»دُام شیطو« رَسِس وِ دَسِم. 
مِه دِ داآم که نِزیک سی وُ شَش سال �ب مِنه وِل کردی، نفرت داشتم. وا هنِنِه ا�ی 
مِسِم که بایس اونه بَوَخشِم. پَ زَنگ زَم وِش، یَه گِل دُوئِم �ب که دِ مینه ا�ی 

َ
کِتُو، ف

ونِه 
ُ
ه ت

َ
تِم: »داآ، چ�ن چَن سال

ُ
سال‌یا وِش تِلیفو می‌کِردم، هه چنو که می‌گِریوِسِم، گ
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رِم! مِه دِ یَکه سی 
ُ
ت: »ک

ُ
وَخشیمَه« او نیا وِ گِریوِسِه وُ گ

َ
وِسُنَه یَکه مِنِه ول کردی، ن

وُ شَش سال تُونِه وِل کردم، دِ خُوم بَئِم میا!«

ایما دوسی  وُ او هم خُوشِه بَخشَن. ایسه  ت: »مِه اونِه بَخشَنِم 
ُ
او هه چِنو گ

کردیمَه. »اوسه وِ جا خیلی خو جریان رَسِس: »ایمدال حضور اُومایَه وُ او دیوار 
ه.« او قصه خوشِه وا ا�ی کلوم هه چِنو که داشت می‌گریوِس، خلاص 

َ
ن رَت جگا�ی دِ ب�ی

کرد: »ایمدال مِه دِ حضور خدا، هه �چ بَچه‌�ئ می‌گریوِم.«

مِه قدرت وُ واقعیت »اس�ی بیئِه« نِه میفَمِم؛ سی یَکه چَ�ن چَن سال دِ رابطه 
دِ  اَ  پُراپُر  ا�ی کتو،   . �ن نظریَه  یِه  تنیا  ا�ی کتو  بیئِم،  و 

ُ
عذ ا�ی  خدا گرفتار  وا  خُوم 

حقیقت‌یا�ی که خوم وِنونِه تجربه کردمَه، وَ باور دارم که ا�ی کتو شمانِه هم تقویت 
ه. 

َ
میک

پ 
َ
ه! هه که دِ ایمو گ

َ
موقع حَننه‌نِه ا�ی کِتو، دِ خدا باهایت که ایمونِتُونِه زیاد بَک

، چِنو با که خدا شمانِه برکت  ه وَ شما هَم پُر موئیت دِ شا�ی
َ
موئیت، او جلال پیا میک

بِئَه.  جان بیور
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کی
َ

پیش

ِ دُو �چ هُجَه دارَ: اول  ه که وِ دُام وَنِه وِ یَکی دِ ا�ی
َ
ه وِ دُام، دُون

َ
وَ که حیوُونیانِه وَن

بایس طُمه  یَکه  دُئِم  وُ  ه دِش 
َ
بَک حِیوُو گ�ی  اُمید که  ا�ی  وِ  ه 

َ
بایس دیارنوئ دُام  یَکه 

ه والا پَنگالِ مرگ‌ دِ بار.
َ
نیایَه‌با، تا حیوُو وسوسَه با وُ روئ

وُ مرگ  ک 
َ
دُام‌یا خیلی گول‌زِن تا  وِ کار  مُورَ  رَنِه  دُشمِنِه جونِمو، هر دو  شیطو، 

دِ لارگِه هُم  طُمَه دارَن، شیطو  بیئَه‌آن هَم  دُام‌یا، هَم قایم  ا�ی  بَکه،  ه 
َ
وِل بارشِه  دِ 

ز اَ وُ دِ  �ن وُدیاری کار نمیکه. او دِ فریو دِئِه، ت�ی
َ
قطاریاش، چنو که بُری اتقاد دارَن، عِل

ه آ. دِ ویرِتُ 
َ
شَه، وَ خیلی حقه‌باز وُ مُول

َ
آگولبازی اوسااَ، نشخه‌یاشِ خیلی خو می‌ک

ه خُوشِه �چ فریشتَه ن�ی دِرارَ. اَر ایما توسط کلوم خدا تربیت نوئیم 
َ
ه که او تون

َ
رُوئ

َ
ن

نِ دِ یک دِرآریم، نتونیم بفَمیم دُوم‌یا او سی ایما چینه.
َ
تا وِ رَه دُرس، خو وُ گ

اَ که هر مسیحی واش  دِ همه  ک�تِ 
َ
دِ همه و گول ‌زِن یِه جور طُمَه که مارموزتر 

ه 
َ
ه، لغزشت اَ. دِ واقع لغزشت خُوش تا موقعی که وِ عنوان طُمه بَمون

َ
ری‌وِ‌ری موئ

؛ اما اَر وَنه وِرداریم بُهوریم وُ مینِه دِلِمو نیَه‌اش  دِ دُام، وِ خودی خود مرگ دِ بار �ن
ه که لغزشت حَردیمَه. وِنو که لغزشت مُوحُرَن، چِ�ن 

َ
داریم وُ وِش سیفا بَکیم، اوسه‌ن
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‌قمرافه،  ضُو، غیظ، حسیدی، نفرت، �
َ
ن: رنجشت، غ

َ
احساس‌یا�ی نِه تجربه میک

 ، ن: دِشمُونیا 
َ
ینون حَردِه  نتیجه‌یا لغزشت  دِ  ری 

َ
ق اَن.  اُمایه، حسرت  تَلی، دل‌وا‌رو 

، بُری‌یابُرُو دِ رابطه‌یا، خیانت، دِ ایمو اُفتایِه. ت‌یا، زَمدار بیئِه، دیری، جگا�ئ
َ
هَمل

ه وِ دُام، وِنو دِ حالِ روزِ خُشُو 
َ
ن اُفتان

َ
بیش�ت وِنو که لغزشت مُوحورَن، ح�ت نون

ه، وِ چِ�ن 
َ
یا �ی اَ که با�ق وِشُ کِردِن خَوَر نارَن، سی‌یکه بیش�ت حواسشُ ها وِ ری تصق�ی

ن.
َ
وِنو، ها واقعیت‌نه حاشا میک

ه ایمانِه وادار 
َ
شیوَه خیلی خو و اثردارِ دُشمِه سی کور کردن ایما، ینَه آ که بتون

ه تا گِرد هوشِ‌حواسِمونِه بنیمو وِ ری خومو.
َ
بَک

ه 
َ
ا�ی کتُو؛ ها دِ صِدَد تا ا�ی دُام مرگ دِ بارِ‌نِه بَرمِلا بَکه، وَ نِشُو مِئَه که چطور موئ

دِش جیست وُ دِش راها بایم. راها�ی دِ لغزش سی هر مسیحی، سخت واجب اَ، سی 
نَه هِه هی« )لوقا17: 1(

ُ
ت: »وسوسَه گ

ُ
یکه عیسی گ

هه که دِ گرد کلیسایا آمریکا وُ گرد دیاریا�ی که ا�ی پیغوم موعظه بیَه؛ بالا پنجاه 
ه، هر چَن یَه رقم گ�پ اَ، اما 

َ
ه وا وَر وُ توبَه کردن

َ
درصد دِ مردمی که اوچه بیئِنَه، اُمان

دِ مردم عکس‌العمل  ری 
َ
ق ناها ریشُونِه می‌رَ که  �ت 

ُ
وَر؛ غ دِ  ه نمی‌رَ 

َ
هَ�ن گِرد مردم‌ِن

. ن َ نیشو بِ�ئ

ن، دِ روح 
َ
ن، شفا می‌رَن، راها موئ

َ
مِه خُوم دیمَه که مردم هه که د�ی دُام راها موئ

‌نچَن سال  ن: که چَ�
َ
ی دِشُ مُوئ ن، وُ جُئُو دعایاشُونِه می‌رَن. بُری‌و�شُ

َ
القدس پُر موئ

ه.
َ
، وَنِه وِدَس اُوِردِن ه که دِ یِه آن، دِما راها�ی

َ
سی چی�ئ دعا می‌کردِن

ن  ماب�ی  ، ا�ی حال؛ جگا�ی  وا  اما   ، زیاد �ب دِ کلیسا  دانش  بیسِم،  دِ آخریا قرن 
ن  نِوی�ئِ سُنَه  وِ  اَ که  لغزش  وَه  دلیل  بیئَه،  بیش�ت  جماعت‌یا،  وُ  یا  رَه�ب ایموداریا، 
ه.«

َ
می‌ک بِنا  محبت  اما  اَ،  غور�ت  باعثِ  دانش  »ا�ی  حقیقیَه.  ن  داش�ت  دوس 

 )اول قرنتیان 8: 1(

ه که یَه، یِه 
َ
ک گرفتار بینَه که تقریبا باور کردِن

َ
ی ایقه دِ ا�ی دُام گول‌زِن بُری‌وُ �شُ

اَ. وا ا�ی حال وِرَز ورگشتینِه مسیح ایموداریا حقی�ق بَر خِلاف  شیوَه عادی زِنِه‌�ئ 
ی دِ پیایا وُ زنو دِ ا�ی  ن. مِه باور دارم که ایمروهم، بُری وُ �شُ

َ
ی، یَکی موئ قدیم وایک�ت

ن وَ دههِ  ا�ی 
َ
ی مِ‌ن ن. �ب ایمون‌یا، محبت حقی�ق ایمانِه وِ یک�ت

َ
دُام لغزشت راها موئ

رَه، عیسی ‌نِه می‌شناسَن.

نیسَنِم تا تنیا هه یِه کتو�ئ نیسَنَه بام؛ بلکم خدا تَش ا�ی پیغومِنِه 
َ
مِه ا�ی کِتُونِه ن
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ه وِ جا. یَکی دِ ا�ی چوپونیا 
َ
دِ دِل مِه روشِه کردَه وُ مِه باور دارم که ثمر دارَه وَ میمون

‌مَه که ا�ی همه  ت: »مِه هیچ نِ�ئ
ُ
دِما جلسه‌�ئ که ا�ی پیغوم دِش موعظه �ب وِم گ

آیم دِ یِه جلسه راها بان!«

نِه  کتو  ا�ی  کِه  هه  مَردم  دِ  بُری  آ.  رَه  اول  تازَه  یَه  که  کرده  قِصَه  دِلِم  وا  خدا 
ن. 

َ
و بِنا موئ

ُ
ن وُ دِ سَ ن َ ن، شفا م�ی

َ
ن و مطیع هدایت روح خدا بان، راها موئ

َ
بُحون

ه‌یا کِتو نِه مُحونیت، هه او معلم وُ 
َ
مِه ایمو دارم هه که کلمه‌یا�ی که هان دِ ا�ی بَلگ

ه، ا�ی 
َ
مُشاور یع�ن روح القدس وِنونِه دِ زِنِه‌ئیتُ وِ کار مُورَ. هه که او ا�ی کارِنِه بَک

و می‌آرَ. ُ
�پ نِه سی زنه‌�ئ وُ خدمت‌ت

َ
مکاشفه کلوم، راها�ی گ

وع وایک دعا بَکیم: بیاییت وِرَز �شِ

و میهام که توسط روحت هه چنو که ها 
ُ
، دِ نومِ عیسی دِ ت »بُوا آسمو�ن

لومتِه سی مِه دیاری بَکی. او چیا پوشِسِه‌ا�ی که ها 
َ
ا�ی کتونِه مُحونِم؛ ک

دِ مینِه دلِم که ناها منه می‌رَ که تونِه بَشناسِم بَرملا کُ، تا بی�تِ خدمتت 
و، وِم فیض بِ تا او چی�ئ که دِم می‌حا�ی  بَکم. روح القدس توکلم ها وِ تُ
و  و نِه بَشنوئِم وُ دِ دل‌وُجو تُ بَکِم. چنو با که توسط هَنِنِه ا�ی کتو دَنگ تُ

نِه بَشناسِم.
ن – آم�ی



 جُئو ایما نسوَت وِ یِه لغزشت،
ه.

َ
 آیندَمونِه دیار میک

کِتو »دُام شیطو« زِنِ�ئ وُ خدمت ایمانِه عِوَض کِردَه.  ایما ا�ی فیلمِ ویدئوشِه 
م بالا بیس گِل سیل کردیمَه وُ کِتوِشِه بارها هَنیمَه. دِ دَسَه خدم�ت 

َ
دَس ک

ی توسط وَه  خُومُو، کتو وُ فیلمِ‌نِه دَرس دِئیمَه تا هه چنو که زن�ئ بُری وُ �شُ
ع آ.

َ
عوض بیئَه، زِن�ئ ایما هم عوض با. ا�ی کتو، یِه پیغوم پُرقدرت وُ وِ موق

– اس.کیو)کانکتیکات(
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1

مِه وَ لغزشت؟!

نَه هِه هی، اما هِرو سی وَه كِه باعث‌با�ن 
ُ
»وسوسَه گ

ه.«
َ
وسوسَه موئ

– لوقا 71: 1

ونِم یکی دِ دُام‌یا  دِ موقعی که سی خدمت، دِ ا�ی سَ تا او سَِ اِمریکا سفر می‌کِم، تُ
بِینیم که چطور مسیحی‌یا زیادی نِه  شَه وُ فریو میئَه 

ُ
دُشمِه که سخت آیمِنه میک

بِینیم که چطور مسیحی‌یا  میئَه  فریو  وُ  شَه 
ُ
میک آیمِنه  رابطه سخت  بَن،  دِ  کردَه 

ن ایموداریا سخت جگا�ی  وَ ماب�ی دِ یَک اشکِنایَه،  یانِه  دِ بَن، رابطه  نِه کردَه  زیادی 
وم او دُام، لغزشت اَ.

ُ
ه. ن

َ
وَن

طبق  وِ  ن 
َ
تون

َ
ن ه، 

َ
وَن ‌شُو  زن�ئ وِ  لغزشت‌یا  ریا�ی که  َ �ضِ وُ  زَم‌یا  سُنَه  وِ  بُری‌یا 

ه وا تموم 
َ
ه وَ نمیل

َ
وَه وَن

ُ
وم وِردارَن. ا�ی زَم‌یا وِنونِه دِ ق

ُ
دَعوَ�ت کِه دارَن وِ دُرِسی گ
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ن.
َ
‌ که دارَن رُشت بَک استعدادیا و دَسِ‌لاتیا�ی

وِ  ه؛ 
َ
باعث‌با�ن لغزشت موئ یَه،  ه. 

َ
زِئ ر  َ وِشُو �ض ایموداریا  دِ  بیش�ت موقع‌یا یکی 

ن وِشُو خیانت بیَه.
َ
طوری که گمو میک

صَه مُوحورَه: »سی یَکِه دُشمِه، �ن کِه وِم 
ُ
داوود پاتشاه دِ زبور 55: 12-14 غ

ه خُومِه دِش 
َ
ه تاو می‌اُوِردِم؛ دُشمِه �ن کِه وِ ریم بُرساق اَ، وَرن

َ
ه،  وَرن

َ
لابِردِنگ مِ‌شُون

ی  ! پیا�ئ هُمتا مِه، رِفیقِم وُ دوسِ نِزیکِم، اِیما وِرَز یَه وا یَک�تِ قایِم می‌کِردِم. بَلکم تو�ن
ه خدا.«

َ
نِ حُون ی�ن داشتیم، وُ وا جِماعت اِیما می‌رَتیم وا م�ی رفی�ق ش�ی

بان  یا گاس، کسو�ن  ن 
َ
مُوحون و  سُِ وُ  نشسِنَه  ایما  دِ لارگِ  اَن که  وِنو کسو�ن 

یم، دِ  ن. ایما وا ا�ی آیم‌یا رَتیمَه وِ سفر، دِ کاریا اجتماعی وا یک م�ی
َ
که موعظه می‌ک

پ بُوئیم، 
َ
مینه کار هُمکارِشُونیم وُ گاس رابطه خیلی نِزیکی واشُو داشتوئیم، واشُو گ

رنجشت‌یا  با،  نزیک‌تِر  رابطه‌یا  بَکیم. هر�چ  زِنِ�ئ  دِ لارگِِشُ  وُ  بُئیم  وِشُو  رازیامونِه 
ی نزیک بینَه. ن کسو�ن مِفتَه که روزی وِ یَک�ت بیش�ت اَ. کینَه‌یا‌ وُ نفرت‌یا سخت دِ م�ی

‌نیا  ن طور، دِ دادگایا طلاق وِ چش موحورَه. خَوَر رِسا�
َ
سَ جَم، موردیا  خیلی گ

اَن،  امید  نا  وُ  دِرمَنَه  هوزهزراتشُو  ه‌یا�ی که 
َ
حون مینه  دِ  قتل  دِ  ر 

ُ
راگ

ُ
هه گ آمریکا، 

ه‌ماری سی حفاظت، تیارک وُ رُشت، که دِ وَه یای می‌ریم 
َ
ه، یع�ن پِل

َ
. حون ن َ خَوَر مِ�ئ

ه. تاریــــخ نشُو مِئَه که 
َ
ن و بیش�ت هه یَه، ریشه دردمون

َ
محبت بکیم و دوسِمو داشتوئ

ه: برار وِ تیشک 
َ
ن هوزهزرات موئ یزتِرَ، جنگ‌یا�ی اَ که دِ م�ی جنگیا�ی که دِ همه خ�ی

ر!
ُ
ر وِ تیشک بُواَ، بُواَ وِ تیشکِ ک

ُ
برار، ک

ه ا�ی رابطه‌یا وِ یک 
َ
‌حدِحِسُو با، فر�خ نمیک ها دِش رنجشت وِ قدِ رابطه بَ�ش �ب

ن 
َ
پیچِسَه بان یا سادَه، ا�ی حقیقت هی که: تنیا کسو�ن که وِشُ همیَت مِئیت، تون

و سیشُو  . شما دِشُو خیلی توقع داریت، سی یکه شما بیش�ت دِ خُوتُ ن ر بَرَس�نَ و �ض وِتُ
عتُو بالاتر با ، سقوط هم گپ�ت اَ!

ُ
مایَه نیاییتَه، هر�چ توق

فکر  وِ  هان  تنها  وپیایا 
ُ
زنون روزگار  ا�ی  دِ  بیَه،  حاکم  ایما  جامعه  دِ  خودخواهی 

. ایما نبایس دِ ا�ی موضوع بلاجیمو بیا.  ن ر بَرَس�نَ خوشُو، ح�ت اَر وا ا�ی کار وِ با�ق �ض
ن) دوئِم تیموتائوس3: 2(. ایما 

َ
ز موئ ُ م�پ

ُ
کتو مقدس آشکارا مُئَه: دِ روزیا آخر مردم ق

. او  یَنه دِ �ب ایمونیا توقع داریم. دِ حالی که بَحث قِصَه پولس وا آیمیا دَر دِ کلیسا �ن
ر دیَه وُ تَل اَن. وِنو لغزشت  ه. بری زَمدار، �ض

َ
دِ بارَه وِنو که هان دِ کلیسا قِصَه می‌ک

ه دِ دُامِ شیطو.
َ
ه و یَه دِ حالی اَ که نمیفَمَن که اُفتان

َ
حردِن
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ل َو هِم شت؟زغ !

ه دِ ا�ی دنیا زنه‌�ئ بکیم 
َ
ت که مُحال

ُ
ه؟ عیسی خیلی روشه گ

َ
یع�ن تصق�ی دِ ایمان

و دِ لغزشت حرده دِ اَمو بایم؛ اما بیش�ت ایموداریا هه که لغزشت مُحورَن، ماقِشُو 
مُورَه وُ بلاجیشُو میا.

لی 
َ
ه. ا�ی طرز فکر، ایمانه دِ بِرُوَرِ ت

َ
رو�ن بیئیمون

ُ
ایما گمو می‌کیم که تنیا خُومو ق

آسیب پذیر بکه. زوتا، دِ بروَر لغزشت‌یا حا�ض و آماده بایم؛ سی یکه برخورد ایما 
ن میکه. ، آینده‌مونه تعی�ی

ک
َ
دُام گول‌زِن

 skandalonکلمه یونا�ن سی »لغزشت« دِ انجیل لوقا 17: 1 کلمه

ه موئه. زوتا،
َ
اَ. ا�ی کلمه دِ اصل اشاره وِ جا�ی دِ دُام داره که طُمه وِ قِش نیائ

ا�ی کلمه یع�ن نیائِنه دُام سَ رَه یکی ا. ا�ی کلمه َبیش�تِ سی دُام‌یا�ی که دُشمِه سی 
ه. پولس وِ تیموتائوس جُوو درس مِئَه: 

َ
یکه مردمنه گرفتار بکه  وِکار رَت

یای  ه 
َ
ونِسوئ تُ با،  مِرَبُو  همَه  وا  بایِس  بلکِم  ه، 

َ
بَک ه 

َ
مِراف بایِس 

َ
ن خداوند  لِمِ 

ُ
»غ

و نِه کِه هان وِ تیشکِش وا نرمی 
ُ
ه. بایِس وِن

َ
�ن صُور داشتوئ

َ
بِئَه، وَ دِ تآو اُوِردِه دِ گ

وبَه تا حقیقتِ نِه بَشناسَن، وَ بیان وِ خُوشُو،  ه، گاس خدا بیارَشُو وِ تُ
َ
صحیشُو بَک تَ

بیارَن.«  دوئِم  وِ جا  نِه  او  تا حاسَه  ن  او بی�یِ  ِ یَکِه اس�ی ، سی  ن َ ابلیس بَجی�ئ دِ دامِ  وَ 
تیموتائوس 2: 24 -26

ن تا حاسَه شیطونِه وِ 
َ
ن دِ دُام وُ اس�ی موئ ، مِف�تَ کسو�ن که هان دِ جَرتآو وُ دُشم�ن

ی  جا بیارَن؛ اما چی�ئ که ا�ی وضع‌حالِ نِه خیلی خطردارتِر می‌که یِنَه آ که وِنو دِ اس�ی
م بیئَه، ا�ی آیم‌یا بایس بیان وِ خُوشُو دِ وضعی که هان 

ُ
ر گ

ُ
خوشُو خَوَر نارَن! هه �چ ک

ل دِشُ می‌که وِ دَر چشمه آو  دِش واخور بان. وِنو نمفَمَن که دِ جال آو زِلال، آو تَ
ه.

َ
وئ

ُ
ی، هه که یکی فِریو مُوحورَه، ایمو دارَه که ها دِ رَ دُرِس؛ ح�ت اَر چِ�ن ن شور وُ ش�ی

ه نِه 
َ
ایما �ب یکه حواسِمو با که ا�ی حکات چینه، تونیم آیما�ی که لغزت هَردِن

پ:
َ
بَکیم وِ دو دَسَه گ

الف( وِنو که وِ ناحق واشُ رفتار بیئَه،
ن وِشُ ناح�ق بیئَه.

َ
ب( وِنو که گِمو می‌ک

رو�ن بینَه. اما بیش�ت موقع‌یا، ا�ی باورِشُ بِنا 
ُ
دَسَه دُوئِم دِ دِل‌وُ‌جُو باور دارَن که ق

وِ اطلاعات غِلطَه؛ یا تاکه‌گِلی اطلاعاتشُ دُرِسَ؛ اما برداشتِشُ غلط وُ حَلِ‌پِلیچ اَ. دِ 
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ن وُ دَرکِشُو دِ حقیقت کور بیئَه. وِنو دِ ری چُووُرُو وُ دِ ری  
َ
ر مِ‌ن َ هر دو حال، وِنو �ضِ

ن.
َ
ظاهر قضاوت می‌ک

وضع‌حال حقی�ق دل

یِنَه‌آ که  میارَه،  نِئَه  دِ وضع‌حالِ لغزشت حرده  یَکی‌نِه  رَه‌یا�ی که دُشمه،  دِ  یَکی 
جایگاه حقی�ق  ه که شما 

َ
نِمیل غرور  غور�ت می‌کِپنَش.  وا  وُ  ه 

َ
قایم می‌ک لغزشت‌نِه 
ونِه قبول بَکیت.

ُ
خُوت

: »نتونیم باور بکیم  ن �تِ
ُ
ری می‌گ

َ
یه رو، دِ یِه زَنوپیا دِ پاکاریا کلیسا سخت رَنجِسِم. ق

رَنجِسِم«. 
َ
ه، خوئِم، ن

َ
ن، یع�ن رنجِسی؟« فِرز جئو دَم: »ن

َ
وِنو ا�ی کارنِه وات کِردوئ

طی اَ، زوتا، وَنِه حاشا کِردِم وُ مُهارِش کردم. خُومِه 
َ
دونِسِم که لغزشت حَردِه کارِ غِل

 . قانع کِردم، که رنجشت نارم؛ اما دِ راسی بیئِم. غور�ت وضع‌حال دِلِمِه پوشَ�ن

غور�ت ناها ری‌وِ‌ری بیئِه وا حقیقتِه‌نِه مِ‌رَ، چِ�ن دیدی شمانِه دِ رَه دِرمیارَ. شِما 
هیچ عوض نموئیت؛ سی یکه گمو می‌کیت همه �چ خو اَ. غور�ت دِلِتُونِه سخت 
ی راها بایت.  ه توبَه بکیت وُ دی اس�ی

َ
مِسِنِتُونِه کور می‌که، وُ نمیل

َ
می‌که وُ چَش‌یا ف

)دوئم تیموتائوس 2: 24 -26(

با: »مِنه  وُ طرز فکرتُ چ�ن  بِینیت  رُو�ن 
ُ
ق یِه  ونِه  خُوتُ غور�ت کاری می‌که که 

ه آ!« سی یکه باور 
َ
ه وُ  قضاوت غلط دِبارَم بیَه؛ پَ رفتارم عادلون

َ
رپ کردِن

ُ
�ب ق

بخشش‌نِه  ناها  پَ،  ه، 
َ
زَن دِرو  بُختوم  دِبارَتُ  غلط  وِ  وُ  ناریت  تصق�ی  داریت که 

. دُرِس اَ  می‌ریت. هرچَن وضع‌حالِ حقی�ق دِلِتُ پوشِسَه‌آ، اما دِ خداوند پوشِسَه‌ �ن
‌ئیتَه، اما اجازَه ناریت هه چنو دِ لغزشت بمونیت. دوتا غلط، باعث  رپ �ب

ُ
‌ق که �ب

ه کار درس با!
َ
نموئ

دَرمو

ه که ونو 
َ
عیسی دِ کتو مکاشفه، کلیسا لائودوکیه نِه اول وا ا�ی قصه، خطو میک

وضع‌حال  وُ  نارَن  هُجَه  هیچ‌�چ  وِ  دونِسِن که  پیلدار  وُ  ه‌مَن 
َ
دول خوشُونِه  چطور 

)مکاشفه   » و�ئ خ�تِ
ُ
ل وَ  ژار، کور  خوارِزار،  »بدبخت،  ملا می‌که:  بر  ونونه  حقی�ق 

، وضع‌حال  . غور�ت 3: 14-20(.  ونو توان مالی نِه وا قوه روحانیشُو اشتباه گِرِتی�ن
ونونِه قائم کِردی.

دُرِس هه  ن؛ 
َ
نِمی‌ن دُل‌یاشُونِه  ونو وضع‌حال حقی�ق   . ن چِنی�نَ ی  بُری‌‌وُ�شُ ایمرو، 
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بِئینم. خُومیه قانع کردیمی که  پاکاریا داشتم،  او  وِ  تونِسِم نفر�ت که 
َ
ن مِه  چنو که 

ن وی دَر: طلا  ت که چطور دِ فریو خوشُ ب�ی
ُ
هیچ رنجش�ت نارم. عیسی وِلائودوکیَه گ

. نن خالص خدانه بخرن وُ وضع‌حال حقی�ق خوشُونِه بئی�

طلا خدانه بخریت!

دِم  ‌یَه  رَد�ب دِ تَش  : »طِلا خالصِ  یَه �ب اول عیسی سی راها�ی دی فریو  تعلیم 
بَخَری«)مکاشفه 3: 18(

. هه  نگ نموحورَه وُ وا چی�ئ قاطی �ن
َ

ه لوش کرد وُ ژ
َ
طلا خالص، نرم اَ وُ موئ

ه، 
َ
( سخت موئ ‌یا ه�ن ه،) �چ مِس، آهِه، نیکل وُ �چ

َ
که طلا وا فلز‌یا ه�ن قاطی موئ

ه. ا�ی فلز قاطی بیئَه نومِش آلیاژ اَ. هر�چ که درصد 
َ
ن ز ه وُ بیش�ت ژنگ م�ی

َ
کم�ت لو موئ

ه.
َ
آلیازِش کم�ت با، هم نرم�ت اَ وُ هم بیش�ت لو موئ

ایما آزعی میفَمیم هایم دِ اشتباه: یِه دل خالص، �پ طلا خالص اَ؛ نرم، حساس، 
وا   اَر  ه. 

َ
موئ نَه سخت 

ُ
فِریوِ گ توسط  دل  مُئَه که   13:3 انیان  ع�ب بیئِه.  لو  قابل  و 

لی،  تَ �چ  می‌که:  دُرِس  نَه 
ُ
دِ گ ی  بیش�ت میوه‌یا  لغزشت  او  نوئیم،  ری‌وِ‌ری  لغزشت 

، دل‌یا ایمانه سخت می‌که؛ دُرِس هه چنو که آلیاژیا  غیض، نفرت. ا�ی جنس اضا�ف
ن تا دنگ خدانه نتونیم بَشنوئیم. َ طلانِه سخت می‌کن، وُ ناها ایما نه م�ی

حواسمونه پِرت می‌که یَه هه او چی�ئ اَ که دُشمِه سی فریو ایما وِکار مُورَ. گوم 
ه 

َ
‌ن�ئ وِنوم تَش زِن ن �چ توز وُ وا یِه ماده ه�

َ
اول سی طلا خالص، یِنَه‌آ که وَنِه می‌ک

ه. آلیاژیا وُ 
َ
ـآوئ ن. اوسه ا�ی �چ قاطی بیئَه می‌رَ دِ تن�ی و وا گرما زیاد می‌تُ

َ
قاطی می‌ک

ه وُ میان ری. 
َ
ناخالصی‌یا می‌رَن دِ حَردِ تَش زِن

ه 
َ
زِن وِ تش  ناخالصی‌یا )دی مس، آهه، روی،  ه.  تَ دِ  ه 

َ
اَ می‌مون ‌تِر 

گ
طلا که سن�

ه وِ فلز خالص‌تِری.
َ
( میان وِ دَر وُ موئ ن می‌چَس�بَ

ونِه صاف کردم، اما نه �چ نقره، تونِه  ‌�ئ که خدا مُئَه بِئینیت: »مِه تُ ایسه او�چ
ه چمر امتحو کردم.« اشعیا 48: 10 دِ ک�ی

: وُ ه�ن

می دِ 
َ
»وَ دِ یَه خیلی خُشال‌ایت، هَر چَن ایسِه دِ ری ناچاری، زِمُونِ ک

‌یِه‌نِ ایمُونِتُو دِ اِمتحُو  شیئیتَه، تا اصیل‌�ب
َ
اِمتحُونیا جورواجور، سخ�ت ک

وَ  ن  تحس�ی باعثِ  مسیح،  عیسی  ‌یِه‌نِ  دیاری‌�ب ع 
َ
موق دِ  وَ  ه 

َ
بوئ ثابت 
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‌تِر دِ طِلا اَ، کِه هَرچَن  ه، هِه او ایمُو کِه خیلی قیم�ت
َ
ام بوئ تعریف وَ اح�ت

ه.« اول پطرس 1: 7-6
َ
‌نرَتِ�ن اَ، وِ توسطِ تَش اِمتحُو موئ دِب�ی

‌یا، اِمتحون‌یا، چمریا، صاف می‌که. ینو گرما�ئ اَ که ناخالصی‌یا�ئ  خدا وا سخ�ت
‌یا ه�ن نِه دِ شخصیت الهی ایما جگا  ‌ئه، جرتآو، تلی، حسیدی وُ �چ ، نوخ�ش �چ

می‌که. 

موقع  دِ  ه. 
َ
موئ قایم   ، �ن چمری  وُ  ت�ش  هیچ گرما  جا�ئ که  دِ  راح�ت  وِ  نَه 

ُ
گ

سه.  ن هَم ، مِرَبُو، وُ دس‌دلواز وِ نظر م�ی
َ
خوشبخ�ت وُ موفق بیئِه، تا حدی یِه آیم گ

ن.
َ
‌نیا، ناخالصی‌یا میان ری وُ دیاری موئ وا ا�ی حال، دِ تشِ گرما اِمتِحو�

‌نیا سخت رَد مِویم؛ طوری که هیچ ورَز  دُورُو�ن دِ زِنِه‌ئیم �ب که دِ مینِه امتحو�
‌ئیمی،  ن �ب

ُ
، بُرساق وُ ت ن وَه وا ونو ری‌وِری نِوی‌ئیمی. وا کسو�ن که خیلی وِم نِزیک بی�ئِ

ه اُوِردِم: »ا�ی همه تش 
َ
هوزهزرات وُ رفیقونم کم‌کم دِم دیر می‌گِرِتِن. وِ تِ خدا هلات

غیض دِ کجا میا؟ وِرَز یَه نِوی!«

شَه که طلا دِ تَش بَتُـآو اَ وُ ناخالصی‌یا دیاری 
َ
خداوند جئو دَ: »پَ ایمدال دَ موق

ه 
َ
با، اوسه خدا سوالی کرد که زنِه‌�ئ مِنِه زیرِری کرد:»یع�ن وِرَز یَه که طلا دِ تَش نیائ

؟« ه، تو�ن ناخالصی‌یا وَه‌نِه بِئی�ن
َ
بوئ

جئو دَم:»نه!«

اِمتِحونیا  تش  هه که   . ن نِوی�ئِ یَه  وِرَز  ناخالصی‌یا  او  دونِسُو که  یَنه  ت:»اما 
ُ
گ

مُوحورَه وِتُ، ا�ی ناخالصی‌یامیان ری، وِنو هه  سی مِه دیاری اَن، هر چَن سی شما 
ن می‌که؛ تو�ن که تشِ  ونِه تعی�ی پوشِسَه‌ بان. زوتا، یه انتخاب ها وَرِ ریت که آینده تُ
ه وُ زینَه‌ت، رفیق‌یا، چوپو، وُ آیم‌یا�ئ نِه که واشُو کار می‌کی، توبیخ 

َ
غیضت هه بمون

ن، وُ توبه بکی 
َ
‌ن نَه نِه هه چنو که هیسِن بِئی�ن که دِ �چ

ُ
بکی، یا تو�ن ا�ی ناخالصی‌یا گ

‌ت وِرمیارِم.« ‌ری، وُ مِه وا دوس داشتِنِه خُوم ا�ی ناخالصی‌یانِه دِ زِن�ئ وُ بخششِ بِ�ئ

ونِه بِئینیت
ُ
وت

ُ
وضع‌حالِ حقی�ق خ

بیش�ت  اَ.  فریو  دِ  بیئِه  راها  دیئِه، کلیلی ه�ن سی  خُو  ایما سی  وه 
ُ
ق عیسی گت 

ر  َ ورو�ن مِئینیم وُ وِنو کِه وِمو �ضِ
ُ
وخت‌یا هه که لغزشت مُوهوریم، خُومونِه یِه ق

وَخشیئِه، غیض، حسیدی وُ نفرتِ نِه هه که میان وِ ری، 
َ
لی، ن ه، عَتُو می‌کیم. تَ

َ
زَن

نِه، 
َ
ر زَن َ موریم که ونو که وِمو �ض

خُومونِه حق وِ جانب دونیم. تاکه‌گلی دِ کسو�ن �ب
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میارن وِ ویرمو. وِا�ی سُنَه عیسی چَن پَن دَه: ».....وَ مَلهَم تا بَسا�ئ وِ چَش‌یات تا 
‌نِه بِئینیم؟ .«)مکاشفه 3: 18(، تا �چ بِئی�ن

ه: »پس بیا 
َ
وضع‌حالِ حقی�ق خُومونِه! هه چنو که عیسی دِ آیَه بعدی هُد می‌ک

و!« ایما تنیا زمو�ن توبه می‌کیم که دَس دِ عَتو کردنِ با�ق وِرداریم. 
ُ
ت وَ توبَه ک وِ غ�ی

‌قنِه عَتو می‌کیم وُ دِ وضع‌حال خومو دفاع می‌کیم، دِ واقع کوریم. ایما تقلا  هه که با�
می‌کیم تا پیشِ‌نِه دی چَش برارِ خومو دِراریم؛ دِحالی که چو�ئ ها دِ چَش خومو. 
نَه‌یامونِه نِشُو مِئَه، ا�ی 

ُ
مکاشفه حقیقت، راها�ی نِه سیمو می‌آره. هه که روح خدا گ

نَه چی�ئ اَ جگا دِ ایما وَ ا�ی کار، ایمانه نسوَت وِ 
ُ
ه که مَرِس گ

َ
کارنِه هه وِ جوری می‌ک

ه مَکوم!
َ
ه ن

َ
نَه قانع می‌ک

ُ
گ

هم شمانِه واز 
َ
دعا مِه یِنَه‌آ که، هه که ا�ی کِتُو نِه مُوهونیت، کلوم خدا چَش‌یا ف

بَکه تا وضع‌حال خُوتونِه بِئینیت وُ دِ هر جور لغزش�ت که ها دِ سَِتُ، راها بایت. 
‌رَ. ، ناها دیئِه وُ توبه شمانِه بِ�ئ نِئیلیت غور�ت



 که 
َ
یه مسیحی‌�ئ لغزشت هَردَه، کسی ا

ه، نتونه 
َ
ل
َ

ر مئینَه، اما وِ سُنَه ز دِ زِنِ�ئ �ض
دِش راها با.

ی مِنه ول کرد؛ سی یکه »دَ  م دَه سال پیش، دِما بیس سال زنِه‌�ئ وا یَک�ت َ م�ی
ر،  شای نِوی«. وِ تمومی دِرچوقِسِم. زمونِه‌ دیرِ‌درازی تقلا کردم تا دِ ا�ی �ض
، غالو بام. دِ خدا حاسم تا مِهَتِم  حس تنیا�ئ وُ تاربیه‌�ن که رَتِنِ او باعثش �ب
بِئَه اونِه بَوَخشم وُ دِ راسی فِکِر کی‌کردم که تونِسِمَه ا�ی کارِنِه بَکم؛ اما ه�ن 
‌نیا�ئ که بایس اونِه  دِ دلم رنجشت داشتم وس نتونِسِم وِش غالو بام. زمو�
نِ کتو»دُام شیطو« روح القدس آورد  . دِما هَ�نِ مِئیئِم، سیم سخت پُردرد �ب
ا�ی لغزشت  سُنَه  وِ  مِنِه  باهام  وُ دِش  بَکِم  ه سابقم قصه  وِ ویرم که وا م�ی
بَوَخشَه. دِما دَه سال ایما سی گِل اول وا یَک قِصَه کِردیم. ایمدال دِ راسی 
دِ زیر  ایمو دارِم که شفا گِرِتِمَه وُ راها بیمَه. ممنوندارِ خدا هیسِم که منِه 

‌�ئ وِ بَن، راها کرد. ی که زمونِه دیر‌درازی منه ک�ش سیمکه ا�ی اس�ی
)نیویورک( – دی.�ب
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پ
َ
لغزشت خیلی گ

ی  ردَن، وَ وِ یَک�تِ
َ
و وِرمی‌گ

ُ
وش

ُ
دِ او روزیا خیلی‌یا دِ ایمُونِ خ

َ مُورَن انبیا دِروکِ�ن زیادی 
ی �ب خیانت می‌کن وَ دِ یَک�تِ

ه زیاد 
َ
وق

ُ
ارَت ا ِ ن، �ش

َ
وِرمِ‌سَن، وَ خیلی‌یا نِه دِ رَه وِ دَر می‌ک

ه تا وِ 
َ
ه، اما هَر ک

َ
ه کِه محبتِ خیلی‌یا وِ یَک سَد موئ

َ
موئ

ه.
َ
آخِر تاو بیارَه، نجات پیا می‌ک

31-01 : 42 – م�ت

 : ن ه‌یا آخر ا�ی دورَه نِه مُئَه. شاگردیاش دِش ‌پُرس�ی
َ
، عیسی نشون دِ ا�ی باب م�ت

ه اُومایِنِه تو چینَه؟«
َ
»نشون

ن  شتِنِش هیسیم. تقلا کرده سی تعی�ی
َ
ی قبول دارَن که ایما دِ موقع وِرگ بُری‌و‌�شُ

ه. اما عیسی 
َ
روزِ دقیق ورگشتنش، کار بیخودی اَ؛ سی‌یکه تنیا بُواَ آسمو�ن وَنِه دون
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نبوت  چِ�ن  ایما  یَه  وِرَز  هیچ  ه. 
َ
ایسه‌ن هه  وَه،  وُ  دونیم  وَنِه  موقع  ایما  ت که 

ُ
گ

ووَه 
ُ
. زوتا، تونیم وا گ ‌مو�ن تمام‌کمالی نِه دِ مینه کلیسا، دِ اسرائیل، وُ دِ طبیعت ن�ئ

ت.
ُ
بُئیم که هایم دِ دوره‌�ئ که عیسی دِ انجیل م�ت باب 24 دِبارَش گ

لغزشت  ی  »بُری‌و‌�شُ با:  حواسِتُ  نِزیکه  وِرگشتِنِش  او که  ه‌یا 
َ
نشون دِ  یکی  وِ 

مُوهورَن......«.
ی لغزشت مُوهورَن! ری، بلکم بُری‌و‌�شُ

َ
ه  ق

َ
ه چن تا، ن

َ
ا�ی آیه نِشو مِئَه ن

سیم: »یِنو که لغزشت مُوحورَن کی‌یا اَن؟ یع�ن وِنو مسیحی‌یا‌اَن   اول بایست ب�پُ
یا یَکه وِ طور کلی مردم اَن؟« جُئو نِه هه که بُحونیت، پیا می‌کیت: »وُ وِ سُنَه زیاد 

ه«. 
َ
نَه، محبت خیلی‌یا سرد موئ

ُ
ن گ بی�ئِ

،»agape« .مع�ن کلمه یونا�ن »محبت« دِ  ا�ی آیه، »آگاپه« آ

دِ عتِ جدید، چَن کلمه یونا�ن سی محبت هی. اما دوتا دِشُو که خیلی وِ کار 
ن: »آگاپَه« وُ »فیلو«.

َ
می‌رَ، ینون

طی‌�ئ اَ، فیلو مُئَه:  ه که یِه محبت �ش
َ
ن رفیقون فیلو، محب�ت نِه نِشُو مِئَه که ماب�ی

ردَه‌ تونِه می‌کلاشِم«. یا »تو وِ مِه مهربو�ن می‌کی وُ 
ُ
، مِه هَم گ ردَمِه می‌کِلا�ش

ُ
»تو گ

مِه هم وات هه چ�ن می‌کم.«

، آگاپه محب�ت اَ که خدا می‌ریزَه دِ دل بچونِش. یَه هه او محب�ت اَ  دِ یِه لا هَ�ن
. ا�ی محبت دِ ری انجوم کاری یا ح�ت تِلا�ف  طی �ن که عیسی مُفت مِئَه وِمُو وُ �ش

ن هم هیسِش.
َ
. بلکم محب�ت اَ که ح�ت هه که تارمو می‌ک �ن

�ت اَ؛ یع�ن محب�ت که 
ُ
ایما بدون خدا، تنیا تونیم محب�ت داشتوئیم که دِ ری غ

ه ویرِش وِ جُئو 
َ
ه بِئَه. یَه دِ حالی اَ که آگاپَه، �ب یک

َ
ه تلا�ف کرد، نتون

َ
‌رَ وُ نوئ اَر نِ�ئ

بَخشَنِنِه  وا  ری صلیب  وِ  اش که عیسی  محب�ت  آگاپه  ا�ی  هه  محبت می‌که.  با، 
ی« که عیسی مُئَه، مسیحی‌یا�ی اَن که  نَه‌یا ایما، وَنه نِشُو دَ. زوتا، کلمه »بُری‌و‌�شُ

ُ
گ

ه.
َ
آگاپهَ‌شُو ری وِ سردی نیائ

زِمو�ن هر کاری تونِسِم کِردم تا محبت خُومه وِه یِه آیم خاصی نِشو بِئِم. اما 
ا�ی  وادِما.  ه  زَ م�ی مِنِه  ایراد گرتِه  وُ  رزی 

ُ
وا سرگ او  محبت می‌کِم،  بیش�ت  هر گِل که 

ه بُردم وِ تِه  ت بیم وُ هِلاتَ
َ
وضع‌حال چن ماه هه چنوادامَه داشت، تا یِه رو، دَ شَک

خدا: »خدا! دَ بَسَه! تو بایس دِ ا�ی باره وام قِصَه بکی، هر گِل که می‌حام محبت 
ردَه وِه خُوم.«

َ
تونه وِ یَه نِشُو بِئِم، دِ جالش وا غیض وُ تُ�ن وِرمی‌گ



23

پَی گلیخ شتزغل

 .» خداوند نیا وام وِ قِصَه کرده: »تو بایس ایمو وِ محبت خدانِه پرورش بِ�ئِ
جسم  دِ  بَکارَه،  خُوش  جسمِ  دِ  ه 

َ
هَر ک یَکِه  »سی  ت: 

ُ
او گ ؟«  �چ پُرسیم:»یع�ن 

ه 
َ
ه؛ اما وَه کِه دِ روحِ خدا بَکارَه، دِ روحِ خدا حیاتِ ابدی دِرُو می‌ک

َ
خِرُوی دِرُو می‌ک

ت نوئیم، وِ وَختِش دِرُو می‌کیم.« 
َ
.پس دِ خو�ئ کِردِه دِلسرد نوئیم، سی یَکه اَر شَک

)غلاطی‌یان6: 9-8(
شما بایس بَفَمیت هه که محبت خدانه می‌کاریت. محبت اونه درو می‌کیت. 
بایس وِ ا�ی محبت روحا�ن ایمو داشتوئیم: هر چَن گاس وَنِه دِ زمی�ن که کاشتیتَه، 

یا وِ اوآزعِ‌�ئ که دوس داریت، درو نکیت.

رفیق‌یام  داشتِم،  هُجَه  زِنِه‌ئیم که  زمون‌یا سخت  »دِ  ت: 
ُ
چنو گ هه  خداوند 

منه وِل کردِن. یهودا وِم خیانت کرد وُ پطرس مِنِه حاشا کرد و با�ق هم وی سُنَه 
ویردارِشُو  بالا سه سال  مِه  دُمِم.  دِ  اُوما  دیر  دِ  یوحنا  تنیا  هه   . ن جِیس�تِ زِنِه‌ئیشُو 
نَه‌یا دُنیا مُردم، وِنونه 

ُ
بیم. وِنونه خوراک دِئیمی، درسِشُو دِئیمی. اما هه که سی گ

منه  تا سپاه رومی که  وِل کردیمی  منه  رفیق‌یام که  دِ  راها کردم.  بَخشَنِم. گِردنِه 
شی�ئ وِ صلیب. وِنو دِم بخشش ناحاسن بلکم مِه دِ دل‌وُ‌جو وَنِه کردم؛ سی یکه 

َ
ک

وِ محبت بُواَ آسمو�ن ایمو داشتم.

ون وُ کرونِ زیادی  مِه دونِسِم که سی یکه محبت‌نِه کاشتِمَه. محبت‌نِه دِ دخ�ت
منه محبت  ونو   ، �ب دِ ری محبت  قرو�ن خوم که  سُنَه  وِ  درو می‌کم.  ملکوت  دِ 
و کِه شِما 

ُ
و نِه محبت بَکیت وَ سی وِن ن. »اما مِه وِ شِما مُوئِم دُشمِه‌نیا خُوتُ

َ
می‌ک

اَفتُوِ  او  یَکِه  بوئیت. سی  خُوتُو  بُوَه آسمُو�ن  بَچُونِ  تا  بَکیت،  ن، دعا 
َ
مِ‌ئ آزار  نِه 

ه وِ ری آیِم‌یا عادل وَ 
َ
ن وَ آیِم‌یا خو وَ بارُونِ خُوشِه می‌وارِن

َ
ه وِ ری آیِم‌یا گ

َ
خُوشِه مُون

ن، محبت بَکیت، چِه پادا�ش 
َ
و�ن که شِما نِه محبت می‌ک

ُ
ظالم. سی یَکِه اَر تَنیا وِن

سِلام  و  خُوتُ بِرارُونِ  وِ  نیا  تَ اَر  وَ  ن؟ 
َ
نِمی‌ک چِ�ن  هَم  یا  خَراجگ�ی مَر ح�ت  ‌ریت؟  مِ�ئ

یــهودیُو هَم چِ�ن  ِ ی نِسوَت وِ با�ق اَنجُوم مِئیت؟ مَر ح�ت غ�ی ِ بیش�تِ بَکیت، چِه �چ
ن؟« ) م�ت 5: 47-44(

َ
نِمی‌ک

پ
َ
توقع‌یا گ

مِه �پِ بُردم محب�ت نِه که نِشُو می‌دَم، دِ روح خدا کاشتِسی وُ عاقوت، تُم‌یا محبت 
ونِسِم دِ کجا. دَ هه که محبت دِ لا وَکه 

ُ
نِه درو می‌کم. دونِسِم موقع درو میا، اما ن

ونِسِم. ا�ی قِصَه‌یا منه راها کرد که 
ُ
محبتش می‌کردم، وِرنمی‌گشت وِم، وَنِه شِکِس ن
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وُ  ن  نِمِوی�ئِ امید  نا  مِسِن، 
َ
یَنِه می‌ف اَر بیش�ت مسیحی‌یا  بکم.  ح�ت بیش�ت وِش محبت 

‌‌ئیَه که  �ت
ُ
لغزشت نمی‌هردن. ایما معمولا چِ�ن محبت نمی‌کیم. ایما محبتمو دِ ری غ

ه، جلدی دلسرد موئیم.
َ
هه که چنو که توقع داریم، نموئ

ن. ونو ایقه مِنه 
َ
ن مِنه ناامید بک

َ
 اَر مِه دِ شخص خاصی توقع دارم، پَ وِنو تون

نا امید میکن که وا رفتارشُو دلسرد بام. اما اَر مِه دِ کس توقع ناآشتوئم، هر �چ وِم 
. هه که ایما وا کسو�ن که واشُو آمد‌وُ‌شُد داریم، توقع  بَرَسَه، یه برکتَه وُ هیچ من�ت �ن
یه رفتاری داشتوئیم، خُومونِه آماده لغزشت می‌کیم. هر �چ توقع ایما بیش�ت با، 

ه.
َ
لغزشت حَردِنمو بیش�ت موئ

بُرج‌وُ‌بارویا

ه، هِه �چ 
َ
رصی، وُ مِراف

ُ
»وِ دَس اُوِردِه‌نِ دلِ بِرارِ رَنجِسَه، سخت�تِ اَ دِ گِرِتِه‌نِ شهرِ ق

رصِ یِه قلعَه‌آ.«امثال18: 19
ُ
دیواریا ق

اَن. شهریا زوردار،  ه، سخت�ت دِ شهر قرصی 
َ
وُ خُواَری که لغزشت حَردِن  برار 

. ا�ی دیواریا شهرنِه دِ بابت حفاظت خاطر جم می‌کردن.  ن دیواریا�ئ دِ هُورَشُو داش�تِ
بیا  ت میُووردن نه می‌گرتِن، گرد وِنو که می‌حاس 

َ
وُ وِنو که همل وِنو ناها غریوَه‌یا 

ن بیان وامی مَر یکه او  ، حق ناآش�تِ ن وامی بازرسی مِوین. ونو که خراج، بدهکار بی�ئِ
. ونو که سی سِلام�ت یا امنیت شهر خطر وِ حسو میومان هَم رَشُو  ن َ خراجِنِه بِ�ئ

نِمیدَن بیان وامی.

یم که  نِه بِ�ی ایما هه که هایم دِ رنج، سی یکه ویردارِ دِلیامو بایم وُناها زَم‌یا بیش�ت
بعدِها باها بیا، هوره خُومو دیوار می‌سازیم. ایما دِراغلیانِه می‌وَنیم، وُ نمِ‌لیم کسو�ن 
نِه 

َ
ن، بیان وامی، وُ انتخاب می‌کیم کی بیا. هَر ک

َ
ر بَزِن که گِمو می‌کیم که گاس وِمو �ض

که گمو می‌کیم چی�ئ وِمو بِدهکارَ، دِ صا�ف رَد می‌کیم، ناها وامی اُومایِنِشِه مِ‌ریم تا 
شنیم که 

ُ
وِ ری کسو�ن می‌گ تنیا  ایما زنِه‌ئیمونِه  بِئَه.  تمام‌کمال  بِدِهیشِه  زمو�ن که 

وئنیم بیش�ت ینو که هان والا ایما هَم باعث لغزشت 
ُ
باور داریم هان والا ایما. اما ن

و می‌کیم. �ب 
ُ
ن. زوتا دِ جال مِهَت، بَردیا زیادی وُ اضافه بر برنامه ری دیواریا ک

َ
موئ

ه تنیا دِ انتخاب ونو 
َ
یکه بَفَمیم، دیواریا محافظ ایما، بینَه وِ هُلِفدو سی خُومو. دَ ن

ن، احتیاط می‌کیم، بلکم چنو هراس می‌رَمو که دَ جُرات ناریم دِ 
َ
کِه وِمو نِزیک موئ

ا�ی دیواریا که خومو دُرِس کردیمَه، بیایم وی دَر.
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 مسیحی‌یا�ی که گرفتاررنجش بینَه، پِنا مُورَن وِ مینِه خُوشُو، ونو بیش�ت دِ حد 
ووَه 

ُ
ه که گ

َ
رج یَه موئ

َ
ن. گرد قوَه‌شُو غ

َ
ویردار حق‌وُحقوق وُرابطه‌یا شخصی خوشُون

ر وُ بلا�ئ بیا سَِشُو، اما اَر ایما ناهایم قبول بکیم  احتمال دارَ  ن نکه دِ سَ �ض
َ
داشتوئ

ط وِ با�ق ا�ی  ط داشتوئیم. محبت �ب قید �ش ر بِینیم، نتونیم محبت �ب قید �ش �ض
. ن ر برسَ�نَ حقنِه میئَه که وِمو �ض

هه   دینَه که  ر  َ �ضِ مردمی که  دُمِه  دِ  ها  بلکم   ، �ن خوش  نفع  دم  دِ  محبت 
ن، دِ ا�ی حال، محبت خدا ری وِ سردی می‌رَ.

َ
ابیش�ت غورت وُ تودارَ موئ بیش�ت

ه 
َ
نمونه طبیعی دِ ا�ی بابت، دو دریا اَن دِ دیار مقدس: یکی دریا جلیل که آزادون

تِ‌فِراوو حیات ها دِش. همه جور ماهی‌یا جورواجور 
َ
‌رَ وُ مِئَه وِ دَر. ا�ی دریا ف آوِنِه مِ�ئ

وُ گیایا جورواجور ها دِش. آوِ دریا جلیل، توسط گلال اردُن می‌ریزَ وِ دریا مُردَه. اما 
، آویا  ه یا ماهی‌�ئ دوچه �ن

َ
‌رَ وُ وَنِه نِمِئَه وِ دَر. هیچ گیا زِن دریا مُردَه، هه تنیا آوِ مِ�ئ

ن. َ ن، می‌م�ی
َ
ه دریا جلیل هه که وا آویا مَنَه، دریا مرده قاطی موئ

َ
زن

ه. وِ 
َ
ه بوئ

َ
ه بلکم بایس وا دسِ‌دلوازی دِئ

َ
ه، پایار نمیمون

َ
زِنِه‌�ئ اَر نیَه داشته بوئ

ا�ی ترتیب، یِه مسیحی که لغزشت حردوئه، کسیَه‌که دِ زنه‌ئیش دسِ گِرِتِه دارَ، اما وِ 
ه. عاقوت هه که ح�ت حیات هم میا وامی، دِ مینِه دیوار 

َ
ه وَنِه راها بَک

َ
ه، نتون

َ
سُنَه زَل

عه«مُئَه. 
َ
ه. عت جدید وِ ا�ی دیواریا »قل

َ
کو می‌مون یا دِ هُلِفدو �ب تَ

وَه خدا نِه دارَه تا قلعَه‌یا نِه بَرِمنَه. 
ُ
، بلکِم ق »سی یَکِه سِلاحِ جنگِ اِیما دِ جسم �ن

�پ کِه وِ تیشکِ شناختِ خدا سَ وِردارَه نابود می‌کیم، وَ 
َ
اِیما هَر بحث وُ هَر عقیدَه گ

‌یا 10: 5-4                                                       هَر فکری نِه وِ اطاعت دِ مسیح دِ بَن می‌کیم.«    دوئم قرن�ت

ن که گرد اطلاعا�ت که میان وامی، توسط 
َ
ا�ی قلعه‌یا قرص الگویا ثاب�ت دُرِس می‌ک

ن 
َ
ن. هرچَن ونو دِ اول سی محافظت دُرِس بینَه، اما وِ مرور منبعی موئ

َ
وِنو وارسی موئ

و وُ دِ رَه دِرُوئِردِن ایما، سی یکه دِ وَرِ اِشناختِه وُ آگا�ئ خدا می‌جنگن.
ُ

سی عذ

‌نیا، وُ تجربه‌یا قدیمی خومُو دِ صا�ف رَد  هه که ایما همه چینه توسط زَم‌یا، تار بی�ئِ
شُدی میا، نتونیم وِش ایمو داشتوئیم؛ یع�ن وِ او 

َ
میکیم، ایمو وِ خدا سیمو یِه �چ ن

‌�ئ که او مُئَه. ایما وِ خو�ئ وُ بَفاداری او دو وِ شَک موئیم؛ سی یکه دِ زِنِه‌�ئ خُومو  �چ
ه دِرُو بُئَه)اعداد23: 

َ
! او نتون ی قضاوت می‌کیم؛ اما خدا ب�ش �ن اونِه وا معیاریا ب�ش

19( رَه‌یا وُ فکریا او �چ ایما �ن )اشعیا55: 9-8(.

ردَه وِ 
َ
ن که وِرمی‌گ

َ
ن آیَه‌یا�ی دِ کتو مقدس پیا بَک

َ
ه تون

َ
آیم‌یا�ی که لغزشت حَردِن
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. اِشناختِنِه کلوم خدا بدون  وضع‌حال خُوشو، اما یَه برداشت دُرسی دِ کلوم خدا �ن
یعت. ِ غور�ت وُ �ش ه دِ گ�ی

َ
ر اَ، سی یکه ایما نِه مُون

َ
محبت، یه قدرت وِیروگ

�ش وِ بُت‌یا: دُونیم کِه »گِردِ اِیما صِحُو علم‌ایم.« 
َ
»ایمدال دِ بارَه خوراکِ پیشک

ه، هَ�ن چِنُو 
َ
ه چی�ئ دُون

َ
ه. اَر یَکی گِمُو می‌ک

َ
ا�ی علم باعثِ غور�ت اَ، اما محبت بِنا می‌ک

‌یَه‌آ.  سی خدا نِه دوس دارَه، وِ تِه خدا اِشناختَه �ب
َ
ه اما اَر ک

َ
ئُون

ُ
ه ن

َ
کِه بایِس دُونِسوئ

‌یا8: 3-1( )اول قرن�ت

‌ئِه توبه بکیم، خومونِه قانع  وَخ�ش
َ
ه که ایما دِ جال یَکه دِ ن

َ
ا�ی کار باعث موئ

ه که تونیم گول بُحوریم؛ سی یکه اِشناختِه بدون 
َ
ه وضعی دُرِس می‌ک

َ
بَکیم. ا�ی مَسِل

ه.
َ
محبتِ خدا باعث گول هَردِه موئ

عیسی دِما ا�ی جمله »لغزت حَردَه‌یا زیادی«، درجا دِبارَه انبیا دِروکِ�ن هُشتار 
)11 :24 ن.« )م�ت

َ
مِئَه: »انبیا دِروکِ�ن زیادی وِرمِ‌سَن، وَ خیلی‌یا نِه دِ رَه وِ دَر می‌ک

ه کِه 
َ
ه زیاد موئ

َ
ارَت اُوق ن، کیا اَن؟ جئو: »�شِ

َ
ی دِ مردم که دِ رَه وِل موئ بُری‌و‌�شُ

)12 :24 ه.« )م�ت
َ
محبتِ خیلی‌یا وِ یَک سَد موئ

انبیا دروک�ن

و 
ُ
ر بَکیت، وِن

َ
ه: »دِ پِیغَمَریا دِروکِ�ن حَذ

َ
عیسی انبیا دروک�ن نِه چِ�ن می‌شناسون

7: 15(. ونو آیم‌یا  وَه‌یا میان وِ تِه شِما، اما دِ باطِه گرگ‌یا دِرَندَه‌آن« )م�ت
ُ
دِ جُومَه ک

وه‌یا« اما دِ باطه هه �چ گرگ اَن. 
ُ
غور�ت اَن که دِ ظاهر مسیحی اَن »دِ جومَه ک

ه وِنونه دِ جمع ونو که پِرَسِش 
َ
گرگ‌یا دوس دارَن که دِ هُورَه گله قِر بُحورَن. موئ

ن دِ مینِمو وُ  یا پیا کرد. ونو توسط دُشمِه کِل بینَه تا �ب کِشکی بَسَُ ن وُ دِ مَن�ب
َ
می‌ک

ه دِ تعلیم‌یا وُ نبوت‌یاشُو. تعلیمِشُو 
َ
. وِنو نِه بایس دِ میوه‌یاشُو اِشناخت. ن ن َ گولمو بِ�ئ

ت دِ ری خودنِما�ئ اَ؛ دِ حالی که ثمر زنه‌ئیشُو نِشُو نِمِئَه!
ُ
ه گ

َ
بیش�ت موئ

‌�ئ که موعظه می‌که.  ه نه او �چ
َ
‌�ئ اَ که زنه‌�ئ می‌ک یِه آیم پاکار یا مسیحی، او �چ

ه کوَه‌یا ساق‌سالم وُ زوردار. ا�ی گرگ‌یا 
َ
گرگ‌یا هه هان دِ دُمِه کوَه‌یا جِوُو وُ زَمدار، ن

‌�ئ که بایس. ا�ی آیم‌یا دِ واقع  ه او �چ
َ
، ن ن َ ن، وِشُ مُ�ئ

َ
‌�ئ که مردم می‌حان بَشنوئ او �چ

‌�ئ که  او �چ وِ  بیائیت  بَکِلاشَه.  نِه می‌حان که گوشِشُونِه  یَکی  وِنو  تعلیم نمی‌حان، 
پولس دِ باره روزیا آخِر مُئَه، سیل بکیم:

 ، ز ُ م�پ
ُ
ه. سی یَکه مردِم، ق

َ
 »اما یَه نِه دُونِسو کِه دِ روزیا آخِر، روزگارِ سخ�ت موئ
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‌عاطفَه،  ، ناپاک، �ب و، نافِرمُو وِ داآ وَ بُوَه، ناشگ�ی
ُ
نِ‌فاش ک

َ
ت، گ

ُ
پیل دوس، قورت وَ غ

 ، ‌ملاحظَه وَ دِ قور�ت ، خیانتکار، �ب ، دُشمِه‌نِ خو�ئ ، وح�ش ز ، بُختُوم‌زِه، ناپره�ی کینِه‌�ئ
ن، کِه کِئف کِردِه نِه بیش�تِ دِ خدا دوس دارَن؛ دِ ظاهر دیندار اَن، اما 

َ
‌یَه موئ �ب ز ُ م�پ

ُ
ق

و.... سی یَکه زِمُو�ن می‌آیَه کِه مردِم 
ُ
سُو�ن دیری ک

َ
وَه وَه نِه حاشا می‌کن. دِ چِ�ن ک

ُ
ق

نِه  اوچی�ئ  تا  ن 
َ
خُوشُو جمع می‌ک دُورِ  معلم‌یا�ئ  بلکِم  نِمیارَن،  تاو  دُرِسِ ‌نِه  تعلیمِ 

ن؛ 
َ
و بَشنُوئ

ُ
وِن دِ  وُ هَوَس‌یاشُو جور دِرمیا،  وَ وا هوی  ه 

َ
کِه گوش‌یاشُو می‌حا بَشنُوئ

مَتَل‌یا خیالی.« دوئم  وَ ری میارَن والا  ن، 
َ
ردِن

َ
وِ حقیقت ری وِرمی‌گ دِئِه  دِ گوش  وَ 

تیموتائوس3: 5-1 ،4 : 4-3

ن. ا�ی 
َ
حواسِتُو با که وِنو دِ ظاهر دیندار یا مسیحی اَن. اَما قدرت وَنِه حاشا می‌ک

‌ئِه  وَخ�ش
َ
ه وِنونِه دِ کینَه وُ ن

َ
ن که مسیحیت تون

َ
ن؟ وِنو حاشا می‌ک

َ
کارنِه چطور می‌ک

اعلوم  و  اَن  ن که مرید عیسی  خُوشُو می‌بال�نَ وِ  بَوَخشَن. ونو  ن 
َ
تونِسُوئ تا  ه 

َ
بَک راها 

، مجال  ن ‌�ئ که ونو وِ داشتِنِش می‌بال�نَ ن که تجربه »تولد تازه« نِه دارَن. اما او �چ
َ
می‌ک

لبِشُو وُ باعث با شخصیت مسیح وِ طور خیلی قوه دار 
َ
ه دِ ق

َ
ه که رُئ

َ
وَنِه پیا نکردِن
پ با.

َ
دِشُو گ

نسل اطلاعات

ه سی شناخت 
َ
وپیایا که گول حَردِن

ُ
پولس توسط نبوت تونِس بِینَه که ا�ی زنون

ن، سی یکه هیچ وَنِه وِکار نِمی‌رَن. او وِنونه چِ�ن 
َ
وُ آگا�ئ شوق دارَن، اما عِوَض نِموئ

ن وِ شناختِ حقیقت بَرَسَن.« 
َ
تُون

َ
ه: »هِه هان دِ تعلیم گِرِتِه، اما هرگز ن

َ
تعریف میک

)دوئم تیموتائوس 3: 7(
‌�ئ که پیشگو�ئ کِردی، بیَه، افسوس می‌هَرد.  ، دِ یکه او �چ ه �ب

َ
اَر ایمرو پولس زِن

و پیایانِه مِ�ئ که دِ جلسه‌یا، سمیناریا وُ خدمت‌یا کلیسا�ئ حا�ض 
ُ
ون

ُ
ی دِ زَن او بُری‌وُ �شُ

ن وُ دَرسِ کتومقدسی نِه یای می‌رَن. مِ�ئ که وِنو هان دِ دُمِه »مُکاشفَه تازه« تا 
َ
موئ

وِ سُنَه  ی‌نِه  نِه مِ�ئ که یَک�تِ پاکاریا�ئ  ن. او 
َ
ی داشتوئ تِر وُ خودخواه�تِ زِنِه‌�ئ موفق 

شَن وِ مَحکِمَه.
َ
ه« می‌ک

َ
»دلیل‌یا عادلون

و وُ 
ُ
ت مُورَن وِ زَن

َ
ه‌یا وُ روزنامَه‌یا وُ برنامَه‌یا رادیو�ئ مسیحی نِه مِ�ئ که هَمل

َ
مجل

پیایا خدا وارد نومِشُو. او مِ�ئ که آیم‌یا خاص تاث�ی گذار وِ سُنَه جیستِه دِ لغزشت، 
ن؛ دِ حالی 

َ
دِ کلیسا�ئ وِ کلیسا�ئ هَ�ن می‌رَن وُ گِردِشُو خدا بیئِه‌نِه عیسی نِه اعلوم می‌ک
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ن بَوَخشَن. پولس می‌قارَن: »توبَه بکیت وُ دِ فِریو خُوتو راها بایت، اِ نسل 
َ
که نتون

غورت وُ ریاکار!«

‌�ئ که رَتیتَه،  مُهم �ن که چَ�ن مکاشفَه‌یا تازه دِ سیمناریا وُ کلاس‌یا درسی وُ الهیا�ت
یای گِرِتیتَه، یا چَن کیتُو حَنیتَه یا ح�ت چَن ساعت دعا می‌کیت وُ کلوم مُوحونیت. 
‌ئِه وِ سَ موریت، وِ شناخت حقیقت نمی‌رَسیت. شما  وَخ�ش

َ
اَر لغزشت هَردیتَه وُ دِ ن

و سَ وِ با�ق شیوَنیتَه. مهم �ن که چه مکاشفَه‌�ئ 
ُ
فریو حَردیتَه وُ وا شیوَه زنه‌�ئ ریاکارت

ه که 
َ
لی‌ئ

ُ
ل دِش می‌ق

َ
داریت، ثمر شما حکا�ت هَ�ن دارَ. شما مُوئیت وِ چَشمِه‌�ئ که آو ت

ه حقیقت.
َ
ه وِ دَر ن

َ
فریو دِش میک

خیانت

دِ  وَ  ی خیانت می‌کن  وِ یَک�تِ وَ  ردَن، 
َ
ایمُونِ خُوشُو وِرمی‌گ دِ  »دِ او روزیا خیلی‌یا 

)10 :24 َ مُورَن.«)م�ت
ی �ب یَک�تِ

ی وارَسی بکیم، اَر خُو سیل بکیم، تونیم یِه رَه اُفتایِ�ن  بیایت ا�ی آیه‌نِه وارد یک�ت
�چ زنج�ی بِئنیم؛ یه لغزشت، که خیانت میارَه، وُ خیانت که نفرت میارَه، هه چنو 
بِنا  خُوشُو  دیواریا�ئ سی حفاظت  ه، 

َ
حَردِن لغزشت  تِس، کسو�ن که 

ُ
یَه گ وِرَز  که 

ن. ایما هایم دِ چِ�ن وضع‌حالی، حواسمو می‌رَه سی حفاظت خُومو، مَرِس بایس 
َ
می‌ک

وِ هَر قیمَ�ت که بیئَه، حفاظت بایم وُ سالم بَمونیم وُ ا�ی کار، ایمانِه آمادَه خیانت 
می‌که. هه که خیانت می‌کیم، دِ واقع، وِ باها یکی هَ�ن هایم دِ دُومِه نفع یا حفاظت 

خُومو وُ بیش�ت وخت‌یا ا�ی کار مربوطَه وِ کسی که واش ارتباط داریم.

وِ ا�ی ترتیب، خیانت دِ ملکوت خدا زمو�ن وِ وجود میا که یِه ایمودار وِ باها یِه 
با، خیانت  نِزیک‌تِر  ارتباط  اَ. هر�چ  یا حفاظت خُوش  دُومِه نفع  دِ   ، ایمودارِ هَ�ن
ه، 

َ
شدتش بیش�تِ اَ. خیانت کرده وِ کسی، آخِرِ وِل کردِنِه عَت اَ. هه که خیانت موئ

ه که 
َ
موئ نفر�ت  باعث  خیانت  پس  ه. 

َ
بوئ واقعی  توبه  مَر  ردَه؛ 

َ
وِرنمی‌گ دَ  رابطه‌یا 

عاقوت سخ�ت دارَه. کتو مقدس آشکارا مُئَه: وَه کِه دِ بِرارِ خُوش بَیئِش میا، قاتل اَ وَ 
ه نارَه. )اول یوحنا 3: 15(

َ
شِما دُونیت کِه هیچ قاتلی دِ حیاتِ ابدی مالگ

ه‌یا�ی وِ رقات دِ لغزشت، خیانت، وُ نفرت 
َ
چَ�ن باعث تاسف اَ که تونیم نمون

ه‌یا وُ کلیسایا زیاد بیَه 
َ
ن ایموداریا ا�ی دُورَه بِئنیم. ا�ی مشکل ایقه دِ مینِه حون نِه دِ م�ی

شَه وِ محکمَه 
َ
‌ننِه می‌ک که مَری خیلی عادی اَ. هه که مِئینیم که پاکاری، پاکاری ه�
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ه. هه که زَن وُ پیایا مسیحی سی 
َ
‌خیالی ایمان ه �ب

َ
وُ هیچ دِل‌ناگِرو نموئیم، یَه نشون

. هه چِ�ن دو دَسِه‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌�ئ اُفتایَه دِ  ن خیالمو�ن ن وِ دادگاه، دَ هیچ ع�ی ش�نَ
َ
طلاق یَکِنِه میک

ه وِ سیاست بازی وُ رفتارِشُونِه دِ زیر 
َ
مینِه کلیسایا . سازمان‌یا خدم�ت هَم ری آوردِن

ه.
َ
نِقُو شوق سی ملکوت خدا وُ کلیسا قایم کردن

ن که نکه مسیحی‌یا 
َ
ن وُ خاطر جمع موئ

َ
مسیحی‌یا دِ حق‌ِحقوق خُوشُو دفاع می‌ک

ایما سفارش عت جدیدنِه  یع�ن  ن. 
َ
بَک دِشُو سواستفاده  یا  ن 

َ
بَک تا  ن 

َ
وِاشُو گ هَ�ن 

ر  �ض نیسیت  حا�ض  �چ  سی  وُ  بایت  مظلوم  نمی‌حایت  �چ  سی  ویر؟  دِ  بُردیمَه 
بکیت؟

نِمی‌حایت  �چ  سی  سیتُو.  اَ  شِکِسی  خُوش  مینِتُو،  دِ  ه‌یا�ئ 
َ
‌قمِراف � چِ�ن  »اَصِل 

ر بَکیت؟« اول قرنتیا 6: 7 َ مظلوم بایت؟ سی �چ حا�ض نیسیت �ضِ

نِه  و 
ُ
خُوت دُشمِه‌نیا  مُوئِم  شِما  وِ  مِه  ویر؟»اما  دِ  بُردیتَه  عیسی‌نِه  قصه‌یا  یع�ن 

ن، دعا
َ
و کِه شِما نِه آزار مِ‌ئ

ُ
محبت بَکیت وَ سی وِن

بَکیت،« م�ت 5: 44 

یع�ن هُد خدانِه بُردیتَه دِ ویر؟

و بیتِ  ‌ق نِه دِ خُوتُ کیت، بَلکِم وا اُفتایِه‌�ئ با�
َ
ی ن ز ُ م�پ

ُ
»هیچ کاری نِه دِ ری قور�ت وَ ق

ر دُونِسوئیت.« فیلیپیا 2: 3

خیانت کرده،  دِ  ایقه  �چ  سی  نمیکیم؟  زنه‌�ئ  محبت  قانونیا  وا  ایما  �چ  سی 
دلیلش:  فِدا نمی‌کیم؟  ر کردن  باها �ض وِ  خُومونِه ح�ت  زِنِه‌�ئ  یَکه  دِ جال  فِرزیم؛ 
ه وِ سردی وُ دِ نتیجه، هَ�ن هایم دِ دُمِه حفاظت دِ خُومُو، ایما دَ 

َ
محبت ایما ری نیائ

نتونیم هه که هایم دِ تقلا  تا ویرمو وِ خُومو با، وا اطمینو ویرمونِه تسلیم خدا بکیم.

�ن نکرد، بلکم جونِشِه تسلیم خدا کرد که وِ حق 
َ
�ن کردِن، گ

َ
هه که وِ عیسی گ

یَکه شِما سی  ه که چ�ن گوم ورداریم:  »سی 
َ
‌ئیمون ایما نصیحت �ب داوری می‌که. 

�ش وَ سیتُو سَمش�ق نِئا 
َ
و ک

ُ
یَه دعوت بیئیتَه، سی یَکه مسیح هَم وِ سُنَه شِما عَذ

پِش پیا نِوی. هِه کِه 
ُ
کِرد، وَ فِریوی دِ گ

َ
نَه ن

ُ
وم وِرداریت. او هیچ گ

ُ
وِجا، تا دِ دُمِ او گ

کِرد، بلکِم هِه 
َ
، تَهدید ن �ش

َ
و می‌ک

ُ
دَه؛ هِه کِه عَذ

َ
وِش دِشمُو مِ‌دَن، دِ جالِش دِشمُو ن

د وِ دَسِ خدا کِه داوَرِ عادل اَ.« اول پطرس2: 21 – 23 خُوشِه س�پ
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وَکه ایمانه قوه‌دار می‌که

ویاشُو 
ُ
ه وِ نفس. خیلی‌یا وا ل

َ
ایما بایس بَرَسیم وِ جا�ئ که وِ خدا اطمینو بَکیم ن

ن. 
َ
ن، اما �چ یَتیمو زِنِه‌�ئ می‌ک

َ
ن که خدا وِنونه وِ وجود اُوِردَه، وُ اونِه پِرَسِش می‌ک َ مُ�ئ

ن: 
َ
اف می‌ک پ خُوشُو اع�ت

ُ
ل زنه‌ئیشُونِه گِرِتِنَه وِ دَس؛ دِ حالی که وا گ وِنو خُوشُو کن�ت

، �چ جدی‌�ئ اَ. اَر واش  مِسیت که لغزشت چَ�ن
َ
او یهوه و خدای مِنَه«. ایسه شما ف

ومِه مَرگ. اما هه 
ُ
ه، عاقوت ایمانه مِئَه دِ ک

َ
ری‌وِ‌ری نوئیم، وُ بِئیلیم دِ دِلِمو ریشَه بَک

�پ وِمو مِئَه.
َ
که مِسیم دِ وَرِ وَسوَسَه لغزشت حَرده، خدا غالو بیئِنِه خیلی گ





ر ابلیس می‌تونِس هر گِل که دِلِش
َ
 ا

ن بُرَ، خیلی زی‌تِر دِ یَه   می‌حا ایمانِه دِ ب�ی
ا�ی کارنِه کِردی

خدا  وا  رابطه‌�ئ  هیچ  بیئِم که  وَضع‌حالی  دِ  بُحونِم،  ا�ی کِتونِه  یَکه  وِرَز 
ن مِنُوخدا �ب که دُرِس نوی. دُونِسِم  ‌�ئ ماب�ی ناآشتِم، نجات‌نِه داشتم، اما �چ
. اما نونِسِم که ا�ی مشکل وِ راسی ها دِ کجا. یِه رو دِ حونَه  که یَه دِ لا خدا �ن
رفیقِم بیئِم وُ وَه کِتو« دُام شیطو« نیسَنَه »جان بیور«نِه داشت. وَنِه وا 
خُوم اُوردم حونَه وُ نیام وِ حَنِنِش. هیچ نتونِسِم کتونِه بَنیم زمی، کتو چنو 
قدر�ت داشت که روح مِه وا هوس اونِه قیت میدَه، رَسِسِم وِ نزیک نِصمَه 

ن منوخدا اَ، روح لغزشت اَ. ‌�ئ که ماب�ی کتو که یِگلی پِ بُردم که هه او �چ
– سی.سی.)جورجیا(
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3

؟ چطور چ�ن �ب

ن سی مِه 
َ
ت:...... شِما قصتِ گ

ُ
و گ

ُ
»اما یوسف ‌وِ‌ش

ه کِه 
َ
صتِ خو دِ وَه داشت تا کاری بَک

َ
داشتیت،  اما خدا ق

‌یَه.« ن، چِنُو کِه اِیمرو �ب
َ
ه بَمُون

َ
مردِمُونِ زیادی زِن

– پیدایش05 : 91 – 02

پ: الف( کسو�ن 
َ
ه نِه کردیم وِ دو دسَه گ

َ
دِ فصل اول، گرد ونو که شِکِس حَردِ ن

ن رفتار بیئَه، دِ 
َ
ن واشُو گ

َ
ن رفتار بیئَه. ب( کسو�ن که گِمو می‌ک

َ
که دِ راسی واشُو گ

حالی که دِ راسی چ�ن نویئَه.
دِ ا�ی فصل می‌حام دَسَه اولِ بررسی بکِم.

ه، یع�ن ا�ی حقِ‌نِه داریت 
َ
ن کِردِن

َ
وع بکیم: اَر دِ راسی واتُو گ بیاییت وا ا�ی سوال �ش

رِ باوِ‌دِلِ یعقوب سیل بکیم: )پیدایش: 37 : 48(
ُ
لغزشت بُحوریت؟ بِئیلیت وِ زِنِه‌�ئ ک
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ه
َ
ه وِ هَلپِل

َ
آو‌ وُ رویا موئ

ُ
خ

یکه  چک می‌کردن، سی 
ُ
اونِه ک ِش  ِ

پ�ت
َ
برارونِه گ  . یعقوب �ب ر 

ُ
یازَهِمی ک یوسف 

، وَنِه دِ با�ق جگا کِردی. خدا وِ یوسف 
گ

‌رَن�
گ

ه سَن� َ بُواَش اونِه دوس داشت وُ وا سِ�تِ
ه‌یا 

َ
ه او وِریسا وُ راس چُکِس، اما باف

َ
نِمِ دِ سَ زِمی دی. باف

َ
ه‌یا گ

َ
دو خُآو دَ: دِ اولی باف

ه او سَ نِم کِردِن. دِ رویا دوئِم، او اَفتاو وُ ماه وُ آسارَه‌یانِه دی که 
َ
برارونِش وِ تِه باف

ن که وِ تِه او سَ نِم می‌کردِن. هه که ا�ی خُاویانِه سی  ه بُواَ وُ دآآ وُ بِرارُونِش بی�ئِ
َ
نِشون

حَردِن وُ هوس نکِردن، 
َ
براریا تعریف کِرد، بِرارو دِ ا�ی شوق وُ هوس برار هیچ  بُر ن

َ بُردِن.
بلکم سخت دِش �ب

وَر، یعقوب یوسف‌نِه کل کرد تا 
َ
دِما مد�ت او ده برار گپ رَتِن تا گله بُواَنِه بُرَن وِ ل

ن. هه که برارو دین که یوسف ها میا والاشُو، وِ تیشکِش نشخَه 
َ
بینَه وِنو ها �چ می‌ک

شیم، اوسه بِئینیم خُاویاش �چ 
ُ
:»صُحو خُاویا ها میا. بیایت اونِه بَک ن �تِ

ُ
ن وُ گ ش�ی

َ
ک

ه 
َ
َ وِ سَمو موئ ه آقا. بیایت زورِش بَکیم که هه که می‌م�ی

َ
مُو موئ ه. او مُئَه وِ سَِ

َ
مُوئ

ن دِ �خ تا  �نِ
َ
، دِرَنِن وُ پِلک ن �نِ

َ
ه‌ شِه دِ وَرِش ک َ . سِ�تِ َ آقا« وِ چِ�ن اونِه وَنِه دِ چاه تا بَم�ی
نِشُو�ن با سی بُواَشُو که یوسف توسط جونِوَری حَرِسَه.

ن که می‌رَتِن وِ مصر.  وِنو دِما یکه اونِه وَنِن دِ چاهی کاروا�ن دِ اسماعیلی‌یانِه دی�ئِ
ت: »گِری بِلیت وِ اَمو. اَر ایما اونِه بُنیم دِ چاه بَکشیم �چ وِمو می‌رَسَه! 

ُ
اوسه یهودا گ

دِ  مُردِه‌�ئ که  مَرِس  ه 
َ
موئ او  پِمو. 

َ
ق دِ  بِفتَه  پیلی  وُ  بَفِروشیم  بَردِه‌�ئ  وِ  اونِه  بیاییت 

، اونِه وِ بیست  ه، وُ گِردِمو دِ ا�ی کار نفع مُوریم!«. وِ چِ�ن
َ
سَ هیچ ایمانِه نمی‌چِزن

. یوسف وِنونِه وَ�ن دِ لغزِشت؛ جوری که وِش خیانت کردن وُ  ن لع نقره فِروخ�تِ
َ
ق

؛  ن اتِشِه گِرِتِن. بیا وِ ویرِتُو که ا�ی آیم‌یا که چِ�ن کِردِن، برارونِش بی�ئِ هوزِهزرات وُ م�ی
رهنگ ایما اوضاع اوقه فرق دارَه که سیمو 

َ
ن! ایمدال؛ دِ ف دِ یه بُوا وُ دِ یِه �خ وُ یِه تَ

�ن بیئَه.
َ
شتِنِش کار گ

ُ
سختَه که ا�ی کاری که ا�ی پیایا کردنِ نِه بَفَمیم، تنیا ک

نومِشِه  پیا،  یِه  رونِه 
ُ
داشتَه. ک هَمیَت  خیلی  داشتِه  ر 

ُ
دورونِه کتومقدس، ک دِ 

وم 
ُ
ن او  ن  نِئِش�تِ برارون یوسف  ات.  وِ م�ی مُئُوردِن  دارائیشِ  وُ گِرد  وِ خُوشُو  می‌گِرِتِن 

وم‌وُ‌نِشُو وَنِن.
ُ
. وِنو نومِ اونِه لکه‌دار کِردِن، وُ تمام‌کمال اونِه دِ ن َ اتِ‌شِه بِئ�ی بُواَ وُ م�ی

هه که یکی وِ بَردِه‌�ئ وِ دیاری هَ�ن می‌فروختِس، تا موقع مُردِه، هه بَردَه می‌مَن. 
ز�ن که واش �ش می‌کرد، بردَه مِوی وُ گرد بَچونِش هَم بردَه مِوین. برده وِ دی اُومائِه 
ن�تِ یَه �ب کِه یَکی دِ جا�ئ بیا وِ دی که مالِ‌مِنال وُ آینده 

َ
، اما دِ وَ گ خیلی سخت �ب
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ه 
َ
. اَر یوسف دِ او چی�ئ که تونِس داشتوئ ات، اما گردِنِه دِ دَس بِ�ئ خو�ئ بُرَه وِ م�ی

. مِه  . او �چ پیا مُردِه‌�ئ �ب که هَ�ن داشت هناسَه می‌ک�ش خَوَر ناآشت، سیش بی�تِ �ب
. شتی�ن

ُ
هام وِ ا�ی باور که بارِها تمارزو داشتَه که کاش برارونِش اونِه ک

. ارت وُ ظُلم �ب اما مهم یِنَه‌آ که کاری که برارونِش کِردِن، دِ ری �ش

درک کامل دِما اتفاق افتائِه

‌�ئ دِ مَتَل یوسف‌نِه مُوحونیت، ها دِش دِ زی‌تِر دُونِسیتَه  هه که ها  یه جُز�ب
ه. ا�ی متل زمو�ن   وِمو الهام مِئَه مه آخر وَنِه دُونِسئویت. اما 

َ
که عاقوتش �چ موئ

ه وُ رویا�ئ که دِ 
َ
یوسف چِ�ن نظری نآاشت. سیش، چ�ن �ب که دَ هیچ بُواَشِه نِمی‌ن

ه وِ دَر 
َ
لِمی �ب دِ دیار غریوی، نتونِس دِ مصر بَک

ُ
خدا دارَه هیج وِ انجوم نمی‌رَسَه. او غ

. وُ سی همیشه هینِه آیمی هَ�ن �ب
 . وم فوطیفار فِروختِس که یکی دِ افسریا گارد سلطن�ت �ب

ُ
یوسف وِ پیا�ی ه�ن وِ ن

ه وَه خدمت کرد. دِ گِرد ا�ی مدت هیج خَوری دِ هوزهزراتِش 
َ
او نزیک دَه سال دِ حون

ه او مُردَه. او زِنِه‌�ئ هوزِهزراتِش هه چنو �ب او 
َ
نآاشت وُ دُونِس که بُواَش گِمو می‌ک

نآاشت زمو�ن  دِش رَت،  بُواَش  دِ لا  وِ نجات  امیدی  ادامَه داشت. یوسف هیج 
. فوطیفار  ه وِ خُوش وُ وِ خو�ئ واش رفتار �ب َ یوسف تونس نظر لطف اربابِشِ  ب�ی
اوضاع سی  یَکه  دُرِس هه  اما  منالِش،  مالِ  وُ  ش 

َ
وِ سِر حون نیا  وِ   نِه کرد  یوسف 

ه اربابِش داشت مِوی،  زینَه اربابِش، که 
َ
�ن دِ حون

َ
یوسف خو وِ نظر می‌ما، �چ گ

او هر رو تقلا می‌کرد که  بُحوفتَه.  وُ می‌حاس واش  وِ یوسف داشت،  چَش طمع 
یوسفنُه فریو بِئَه، اما یوسف مناش می‌کرد وُ ری نِمیدَه تا یَکه یِه رو، هه که  او زینَه 
، اونه دِ سیکی وَن دِ گ�ی وُ جُرِس تا واردش بُحوفتَه. اما  ه �ب

َ
وارد یوسف تنیا دِ حون

رَت وُ جیست. وا یَه که  جومَه‌شِه نیا جا دِ دَسِه زینَه.
َ
یوسف زیر یارِش ن

نِه: »تجاوز!«  وَ  فوطیفار یوسف‌نِه وَن  َ ژ تِش نیا وِ ق�ی
َ
  زَ دِ زور غیض وُ خجال

دِ هُلِفدو!

دِ جِ�ن  ‌نیا امروزی نوی، مِه خُوم  هُلِفدو� هُلِفدونِه فرعون اصلا هیچ �چ  اما 
ن بیئِنِشُو دِ قیاس وا سیاچال یا فرعون مَرِس  

َ
�ن خدمت کِردِمَه وُ وا تموم گ هُلِفدو�

، نه جا�ئ سی ورزش، تنیا یه اتاق هارتِرِ  ه ن�ی اَفتو �ب
َ
. دوچه ن ن � بیئ�ی باشکاه ورز�ش

ن  ایط ب�ش نِوی. وِنو که دِ بَن ب�ی ایط هیچ �چ �ش . �ش دِ زِمی،  یا چال سرد وُ ظُلِما�ت
. )اول پادتشایا22 : 27( ن بایس با تیکلونجِه‌�ئ نُ وُ آو سَ می‌کِردِن، تا وِرَ،وِرَ بَشِل�پَ
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شَن. چنو که دِ زبور 
َ
و بَک

ُ
نن عذ �

َ
نن وُ بَتون �

َ
ه بَمون

َ
لی خوراک می‌دَن تا تنیا زِن

َ
وِشُو ق

. او دِ  نِئایَه �ب دِ طُو�ق آهِ�ن ، وُ مِلِش  ل‌یاش وا زالِنَه زَم‌دار �ب
ُ
105 :18 اومایَه: ق

ه، اما او برده 
َ
، تونس شانسی سی رها�ئ داشتوئ . اَر او مصری �ب سیاچال مرگ �ب

بیگونِه‌‌�ئ �ب که وِ تجاوز متهم �ب وُ هیچ اُمیدی ناآشت. هیچ چی�ئ نتونس دِ یَه 
او سیاچال  مور 

َ
ن ظُلِماتِ  او  دِ  یع�ن تونیت فکریاشِه   . تا حد مرگ رَ�ت او  با،  ن�تِ 

َ
گ

دِ  وُ دُرِسی خدمت کردم.  سال وا ری راسی  بَشنوئیت؟ »مِه ارباب خُومِه بالا دَه 
هَرزه‌�ئ  دِ  مَنِم؛ هر رو  بفادار  اربابم  وُ  وِ خدا  مِه  بیئِم.  بَفادار  بیش�ت واش  زینَه‌ش 

جیستِم. پاداشِم چینَه؟ یع�ن سیاچال؟«

�ن اَ نِصیوِم 
َ
»مَرِس هر �چ بیش�ت تقلا می‌کم تا اوچی�ئ که دُرِس اَ، بَکم؛ هر �چ گ

ه چ�ن وِ سَِم بیا؟ یع�ن برارونِم تونِسِن وَعدَه خدانِه دِم 
َ
ه بِئیل

َ
ه. خدا چطور تون

َ
موئ

ن؟ سی �چ ا�ی خدای عهد، خدای قادر مطلق وِ نفع مِه کاری نکرد؟ یع�ن خدای  زَ ُ بُ�ئ
بَفادار وُ پُر دِ محبت چِ�ن ویرش ها وِ  پاکاریاش؟ سی �چ مِه؟ میه �چ کِردِمَه که 

حقِم یَه با؟ مِه تنیا ایمو داشتم که قِصَه خدانِه اِشنَفتِمَه؟«

زِنِه‌ئیش آزادی کمی  دِ  مِه باور دارِم که یوسف وا ا�ی فکریا جَرِ تآو می‌حرد. او 
، انتخاب  ‌یا�ئ که سیش بی�ئ داشت. اما او هه چنو مختار �ب که نسوَت وِ گِرد او �چ
 . ل �ب تَ وُ  وِ برارونِش وُ هم نسوت وِ خداوند، لغزشت حرد  ه. یع�ن او نسوَت 

َ
بَک

ش سی زِنِه‌�ئ  ز ، وُ انگ�ی یع�ن او گرد امیدشِ سی رَسِسِه وِ وَعده دِ دَس دَه وُ نا امید �ب
دِش دُزِس.

ل همه �چ ها دِ دَس خدا؟ یع�ن کن�ت

‌یا برنامَه خدا اَ تا  مِه هام وِ ا�ی گِمو که هیچ وِ فکر یوسف نرَسِسی که گِرد ا�ی �چ
ه. او دِ آیندَه نسوَت وِ برارونِش که وِش خیانت 

َ
اونِه سی برنامهِ‌�ئ که دارَه حا�ض بَک

یای  اطاعت‌نِه  ؛  �ش
َ
رنج� که ک وا  یوسف  مُورَ؟  وی کار  اقتدارِشِ  چطور  کِردِن، 

رص 
ُ
. یع�ن یوسف وِ ری وعده خدا ق ن گرت.  برارونِش ابزار ماهری دِ دَس خدا بی�ئِ

؟ مَن یا سی هدفش دِ دُمِه خدا �ب

زنِه‌ئیش  ‌ئِنِه  بی�تِ �ب خُاویانِه دی، ونونِه تصدی�ق سی  ا�ی  گاس هه که یوسف 
ه سی یَه کِه خُوشِه دِ 

َ
ه، ن

َ
ه موئ

َ
گِرِ�ت که اقتدار سی خدمت وِش دِئ

َ
. او هَ�ن یای ن مِ�ئ

، بیش�تِ دِ جال یکه چَشِمونِه بَنیمُو وِ  ه. ایما دِ ا�ی دُورَه‌یا تمری�ن وُ تربی�ت
َ
با�ق سَوا بَک

تیجه دِلسرد 
َ
ایطِمو مئیلیم. دِ ن �پ خدا، چَشِمونِه وِ ری سخ�ت وُ مُحال بیئِنه �ش

َ
ری گ
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کار دونیم. هایم دِ دُمِه یَکی که حس می‌کیم مسئول نا امیدی  موئیم وُ با�ق نِه تصق�ی
ه. هه که وا ا�ی حقیقت ری‌وِ‌ری مُوئیم که خدا تونِس ناها ا�ی گرفتاری ایمانِه 

َ
ایمان

کار دونیم. گِرِت، اوسِه اونِه تصق�ی
َ
ه وُ ن َ بِئ�ی

‌�ئ که دِ خدا دونِم زنه‌�ئ کردِمَه،  رِنِگِس: »مِه طبق او �چ ِ ز هه یَه دِ فکر یوسف م�ی
تِم وُ 

ُ
مه دِ قانون‌یا طبیعت او خبط نکردمَه. مه هه تنیا خُاو�ئ که خدا وِم دِ�ئ گ

ه 
َ
؟ بِرارونِم وِم خیانت کردن وُ وِ بردِه‌�ئ فروختِسِم. بُواَم گمو می‌ک � �ب نتیجَه‌اش �چ

مِه مُردِمَه وُ هیچ نِمی‌آ وِ مصر تا پیام بَکه.«

او  دِ  بِفتَه  او  ن  وِنو باعث بی�ئِ  . ن بِرارونِش بی�ئِ وِ عقیدَه او باعث‌با�ن ا�ی ماجرا، 
با، چَ�ن همه �چ  دِ قدرت  یِه رو  اَر  سیاچال. گاس وا خوش چِ�ن فکر می‌کرد که 
ه، یا دِ خُاویاش زمو�ن نِه مِ�ئ که هدا اونِه دِ جایگاه قدرت می‌نیَه. چَ�ن 

َ
عِوَض موئ

همه �چ فرق می‌کرد، اَر برارونِش آیندَه‌شِه خِرُو نِمی‌کردِن.

کار  تصق�ی یع�ن  یَه  �چ  هه  دُامی  دِ  برارونِمو  وُ  خُوَرو  می‌شنوئیم که   ، هِراَزگا�ئ
ه:

َ
؟ سی نمون ن دونِسِن با�ق مِف�تَ

‌یا  م نِوی، مِه ایسه دِ خدمت بیئِم. او ناها مِنِه گِرِت، وِ خیلی �چ َ »اَر وِ سُنَه م�ی
که رویاشُونِه داشتِم، خِرُو کرد.«

»اَر وِ سُنَه داآ وِ بُواَم نِوی، یِه زِنِه‌�ئ نرمالی داشتِم. وِنو وِ سُنَه وضعِ‌حال ایسه‌نِم، 
ی جِگا  ه؟ اَر داآ بُواَم دِ یک�ت

َ
بایِس توبیخ بان. چطورَ با�ق داآ بُواَ نرمالی دارَن اَما مِه ن

»! ، زِنِه‌�ئ زَنوپیائیم بی�تِ �ب ن نِمِوی�ئِ

ناهامِه  چی�ئ  وُ  بیم  آزاد  ایسه  نمی‌کرد،  سرکوب  دِم  عطانِه  ا�ی  چُوپونِم  »اَر 
نِمی‌گرت. او ناها سرنوشت وُ بَرِ مِه بیَه. او آیم‌یانِه دِ کلیسا وِ تیشک مِه کِردَه!«

ه جلوئیم نوی، مِه وُ بَچونِم ا�ی همه سخ�ت مالی نائاشتیم.« َ »اَر وِ سُنَه م�ی

یام عزیز بیم. وِ سُنَه چُووُرُویا  »اَر وِ سُنَه او زینَه دِ کلیسا نوی، مِه هَ�ن سی رَه�ب
ن رَت.« او، مِه نابود بیم، وُ گرد امیدی که سی قرپ مِه �ب دِ ب�ی

‌یاش توبیخ  ه یکی‌‌نِه سی سخ�ت
َ
ا�ی سیاهَه هیچ خلاصی نارَ. خیلی راحتَه که هرک

ن 
َ
. وِنو چ�ن سیفا می‌ک ن ه چَ�ن بی�تِ مِوی اَر چِ�ن آیم‌یا دِ لارگِِش نِمِوی�ئِ

َ
بکه وُ گمو بک

که ناامیدی وُ دَردِشُ تصق�ی با�ق اَ.

می‌حام تأکیت بکم وِ ا�ی اصل: »دونِسُوئیت که شیطو یا هیچ پیا یا زَ یا بچه‌�ئ 
شَه وِ دَر. هیچ‌که غ�ی خدا سرنوشت شمانه 

َ
اصلا نتونه شمانِه دِ مس�ی اراده خدا بَک
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ن  دِ دَس نارَه. برارونِه یوسف سخت تقلا کردن که او خُآو�ئ که خدا دِ�ئ وِش، دِ ب�ی
 : ن �تِ

ُ
ه وُ وِ زُوُنِه خُوشُو گ

َ
بُرَن. وِنو گِمو می‌کردن وا کارِشُ رویا یوسف‌نِه خلاص کردن

شیم وُ بُنیمِش دِ یَكی دِ ا�ی ‌چایا وُ بُوئیم ‌ جُونِوَر دِرَندِه‌ای او 
ُ
»ایمدال بیایت او نِه بَک

ه.« ) پیدایش 37: 20(
َ
نِه حَردَه. اوسِه بِئینیم‌خُوءیاش �چ موئ

. وِنو  ن. کارِشُو تصاد�ف نوی، بلکم حِسُوبیئَه �ب
َ
وِنو کِردِن وِ دَر تا اونِه نابود بَک

. ن َ می‌حاسِن هیچ مِجالی سی آیندَه‌ش وِش نِ�ئ

، خدا دِ  ن ایمدال یع�ن شما گمو می‌کیت که هه که یوسف‌نِه وِ برده‌�ئ فِروخ�تِ
ت: »ایسه �چ بَکیم؟ سیل بَکیت برارونِش 

ُ
ر وُ روح القدس سیل کرد وُ گ

ُ
آسمو وِ ک

�چ کِردِن. وِنو نشخَه‌مونِه سی یوسف خِرُو کردِن. بی�تِ اَ آزعی فکری بکیم! یع�ن 
نشخه‌�ئ ه�ن داریم؟«

ن که مَرِس دُرِس 
َ
ایط خیلی سخت طوری برخورد می‌ک خیلی دِ مسیحی‌یا دِ �ش

مُئَه:  چِ�ن  وِ عیسی  بُواَ  شِما گمو می‌کیت  یع�ن  بیئَه.  آسمو هم  دِ  چِ�ن چی�ئ  هه 
»عیسی، جیم سخت غصهَ‌دارَ؛ سی یَکه وِ سُنَه بُختُوم یکی دِ ایموداریا کِردِنِشَه وِ 
دَر. ایسه ایما �چ بکیم؟« یا»عیسی، سالومه سی وُ چار سالِشَه وُ هَ�ن �ش نکردَه، 
یع�ن جِوو�ن او هار سیش داری؟ او پیا�ئ که مِه می‌حاسیم واش �ش بکه، رَت وا او 
، نکاح کرد.«  ردَ�ن

َ
رفیق نزیک سالومه که پُش سَِش قِصَه کردی وُ نظر او پیانِه وِرگ

گاس وِ نظر ا�ی چیا خیلی مسخره بیا، اما برخورد ایما نِشُو مِئَه که ایما گمو میکیم 
ه.

َ
که خدا چی�ن سیل می‌ک

ه. اَر او �چ بُری دِ ایما 
َ
بِئینیم که یوسف ایمرو دِ کلیسایا ایما �چ می‌ک بیاییت 

ه وُ خُوشِه وا ا�ی فکریا آرِم  َ �ش که تقاص ب�ی
َ
مِوی، دونیت �چ می‌کرد؟ نشخه می‌ک

شِمِشُو. وِنو بایس باها 
ُ
ه، می ک

َ
بَکه: »اَر دَسِم بَرَسَه وِشُو، وِ سُنَه بِلا�ئ که سَِم اُوِردِن

»! ن َ ا�ی کارِشُونِه بِ�ئ

تا  وِل می‌کرد  سیاچال  دِ  اونِه  خدا  سِیل می‌کرد،  یوسف چ�ن  راسی   دِ  اَر  اما 
بَشِلپَه. سی یکه اَر او وا ا�ی نیت دِ هُلِفدو می‌اوما وِ دَر، رئیس‌یا ده طایفه اسرائیل‌نِه 

شت. یَه، یهودانِه هم می‌گِرِت دِ وَر، وَ کِه مسیح دِ نسل او مِ‌ما.
ُ
می‌ک

وِ  خدا  وُ   ! ن بی�ئِ اسرائیل  بُواَیا  تا کردِن،  ری 
َ
گِ َ �ش وا  چِ�ن  یوسف  وا  وِنو که  اَ، 

ابراهیم وَعدَه دِ�ئ که دِ ونو مل�ت دُرِس می‌که، که دَس آخر عیسی خداوند دِ نسل 
شخَه خدا دِ زِنِه‌�ئ او وُ برارونش 

َ
او اُوما وِ ا�ی دنیا. یوسف دِ لغزشت راها مَن وُ ن

وِ انجوم رَسِس.
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ن�تِ هَم با؟
َ
یع�ن مِوی دِ یَه گ

، اما زمو�ن هم �ب سی سیفا کرده،  ک کردِنش �ب
َ
اِل هُلِفدو سی یوسف، زمون 

هَم  �ب  آشکارا  هَم  ن که  دی�ئِ خُآویا�ئ  هردِکِ‌شُو  ن وس  بی�ئِ یوسف  وارد  زندو�ن  دو 
‌ج�ئ تعب�ی کرد. یکی دِشُو  دل‌دِهولِشُو کرد. یوسف خُآویا هردک‌نِه خو وِ طور بلا�
ردَه، 

َ
شِس. یوسف دِ وَ که قرار �ب دِ سَ وِ مَقامِش وِرگ

ُ
ه می‌مَن؛ اما یکی هَنیشُو می‌ک

َ
زِن

حاس که هه که دِ سَ مورد لطف فرعون قرار گرت، اونِه بیارَ وِ ویر.او پیا  وِرگشت 
وِ خدمت فرعون، اما دو سال دِش رَت وُ هیچ خَوَری نِوی، یَه شِکِسی هَ�ن سی 

. ، مجالی هَ�ن سیلغزشت حردنه یوسف �ب یوسف �ب

خدا همیشه نشخه‌�ئ دارَ

زِمو�ن رَسِس که فرعون خُاو�ئ دی که دل‌دهولش کرد. هیچکوم دِ جادوگریا یا 
ه که بخشِسی وُ راها 

َ
تونِسِن وَنِه سیش تعب�ی بکن. دِ او موقع �ب که پیاک

َ
حکیم‌یا ن

دِ  وُ رفیقِشِ  او  خُاو  او تعریف کرد که چطور یوسف  وِ ویر.  اُورد  ، یوسف‌نِه  بی�ئ
ت که مع�ن خُاوِش چینَه؛ 

ُ
هُلِفدو تعب�ی کرد. یوسف‌نِه اُوردن وِ تِ فرعون ، وُ وِش گ

دِ رَه وُ وا حکمت وِش یای دَه که چطور سی ا�ی سخ�ت حا�ض با.  گت: قطی ها 
فرعون آزعی یوسف‌نِه کرد وِ مقام شخص دوئِم مصر. یوسف توسط حکم�ت که 

. ، حا�ض �ب ، سی قطی سخ�ت که دِ رَه �ب خدا وِش دِ�ئ

بعدها هه که قطی وی گرد ملت‌یا اشناخته بیئَه رَسِس، برارون یوسف بایس 
سی مِهت می‌اومان وِ مصر. اَر یوسف وِ تیشک برارو کینِه دِ دِل داشت، ایسه وَقتِش 
دُوئِم  او شخص  یکه  ه؛ سی 

َ
نوئ توبیخ هم  وُ  شَه 

ُ
بَک ونونِه  ه و ح�ت 

َ
بَک وَنِه  �ب که 

. ن . برارونِش هیچ همیَ�ت سی فرعون ناآش�تِ مملکت در مصر �ب

ه وِشُو غله دَه. اوسه جا خیلی خُو دِ زمینِه 
َ
اما یوسف �ب یکه پیلی دِشُو بَسُون

مصر وِ هوزهزرات او دِئِس وُ وِنو دِ فت‌فراوو�ن زِمی حردِن. وِ طور کلی، دِ همه جا 
، برکت دَه وُ وِ وِنو که  ‌نیا مصر وِشُو دِئِس. یوسف وِ وِنو که لعنِش کردی�ن ِ زم�ی ِ

بی�ت
‌ئشُو دِش می‌اوما، خو�ئ کرد. )م�ت 5: 44 سیل بکیت( َ

�ب

‌�ئ که برارونِه عیسی می‌کردن، وِرَز یَکه کاری بکن دونِس. دِ راسی،  خدا او �چ
ن، وِرَز یَکه وِ یوسف رویا بِئَه یا وِرَز یکه هرکوم 

َ
خداوند دُونِس که وِنو ا�ی کارِنِه می‌ک

دِ کریاش بیان وِ دی.
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ت: »وُ 
ُ
وِ برارونِش رَسِس؛ چ�ن گ دِ سَ  بَنیمو وا ناها، یوسف هه که  یه گوم 

یت، سی  ایمدال دِلدِهول نوئیت وَ دِ یَکِه مِه‌ نِه ویچِه فِرُوختیت وِ خُوتُو غیظ نِئ�ی
یَکِه وِ سُنَه حفظِ جُوِن مردِم خدا مِه نِه دِ نِها شِما کِل کِرد سی یَکِه ایمدال دو سال 
 . ه دِرُو�ئ

َ
ه کِشتِ‌کاری هی ن

َ
ه وِ ری ا�ی دیار وَ پنج سال هَ�ن هَم، ن

َ
طی اُفتائ

َ
اَ کِه ق

بَنیئَه وِجا وَ سیتُو  نِه دِ شِما وِ ری زِمی  ‌ن  سُو�
َ
نِها شِما کِل کِرد تا ک دِ  نِه  وَ خدا مِه 

ه نِئَه‌ دارَه. پس یَه شِما نِویئیت، کِه مِه نِه ویچِه کِل 
َ
خیلی‌یا نِه دِ مُردِه نجات بِئَه وُ زِن

اتِش، وَ  . او مِه نِه بُوَه وِ سَِ فرعون، وَ سَوَر وِ ری گِردِ هوزِحَض�ِ کِردیت، بلکِم خدا �ب
‌�ئ که مزمور نویس  رمُونرَوا سَتاسَِ دیارِ مصر کِرد.« )پیدایش45: 5 – 8( وِ او �چ

َ
ف

و�ن کِه 
ُ
طی نِه وِ او دیار هِنا کِرد، وُ گِردِ پَسِفتِ ن

َ
تَه، سیل بَکیت: »اوسِه کِه او ق

ُ
گ

لِمی فِرُوختِس.« 
ُ
ن نِه دِشُو گِرِت. پیا�ئ نِه دِ نِهاشُو کِل کِرد، یوسفِ نِه، کِه وِ غ داش�تِ

) مزمور105 : 17-16(

‌نیم که خدا  تَه دو شاهد مِ�ئ
ُ
کی یوسف‌نِه کِل کرد؟ برارونِش یا خدا؟ وِ طبق گ

ت: »شما مِنِه رِ نکردیت وِ ایچه«. 
ُ
�ب که اونِه کِل کرد. یوسف آشکارا وِ برارونِش گ

یت. ‌�ئ که روح مُئَه گوش ب�ی وِ او �چ

یری نتونه ناها نشخه خدانِه دِ زنِه‌�ئ  تِس، هیچ ب�ش یا �ش
ُ
هه چنو که جلوتِر گ

س هی که 
َ
ه. اَر وِ ری ا�ی حقیقت بِسیت، شمانِه آزاد می‌که، اما تنیا یه ک َ شمانه ب�ی

ونیت! س، خُوتُ
َ
ه دِ مس�ی اراده خدا بیارَه وِ دَر وُ او ک

َ
شمانه تون

یت. خدا یِه راها کِ�ن سیشُو کِل کرد وِ نوم موسی تا  قوم اسرائیل‌نِه دِ نظر ب�ی
ی مصر بیارَ وِ دَر وُ بیارَشُو وِ مینِه دیار موعود. دِما یِه سال که دِ بیاوو  ونونه دِ اس�ی
ن وا دِما وُ دِ قوم‌یا�ئ که دِ  ، ونو شاکی وِرگشت�ی ن ، ماموریا�ئ سی جاسوسی رِ بی�ئِ ن بیئ�ی
 . ن پ‌تِر وُ زوردار تِر بی�ئِ

َ
ه‌شُو رَت سی یکه دِ بابت قوه نظامی گ

َ
، زَل ن او دیار مالگه داش�تِ

. چِ�ن برداشت می‌کردن که  ن گرد مردم غ�ی یوشع وُ کالیب هُم‌عقیده ا�ی ماموریا بی�ئِ
ن. ونو دِ بابت موسی و خدا لغزشت حردِن. ا�ی جریان  َ خدا ونونِه اُوردَه وِ دَر تا بَم�ی
شِس وِ درازا. نتیجه ا�ی لغزشت، چ�ن �ب که او نسل هیچ دیاری که 

َ
بالا یِه سال ک

. ن ، نِئ�ی خدا وِشُو وَعدَه‌شِه دِ�ئ

یا  یر  آیم‌یا �ش ن 
َ
رفتار گ سُنَه  وِ  اما  ن، 

َ
زیاد خدانه خدمت می‌ک وا شوق  بُری، 

. حقیقت یِنَه‌آ  ن دِ وضع‌حال سخت زنه‌�ئ ن، مُف�تَ
َ
مسیحی‌یا�ئ که دِ جسم رفتار می‌ک

ه ینَه‌آ که وِ دُشمِه مَهَت مِئَه 
َ
که واشُو ظلم بیئَه.اما تنیا کاری که لغزشت حرده می‌ک

که وِ هدفش برسَه یع�ن ونونِه دِ مس�ی اراده خدا بیارَ وِ دَر. اَر دِ لغزشت دیر بایت، 
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ی مُنَه تا هدف  دِ اراده خدا می‌مونیت. اَر لغزشت بُحوریت، دُشمِه شمانِه وِ اس�ی
و ارادَه اونِه بیاریت وِ جا، انتخاب ها وا شِما! خیلی سیتُو بی�ت اَ که دِ گرفتار بیئِنِه 

لغزشت، راها بمونیت.

ه دِ براورِ ایما بیسَه؛ وا یَکه خدا خُوش وِرَز 
َ
‌�ئ نتون و با که هیچ �چ

ُ
بایس وِ ویرت

ه. اَر ابلیس می تونِس وِ حاسَه خُوش ایمانه بکشَه، ا�ی کارنِه دِ 
َ
یکه اتفاق بِفتَه دون

‌اش میا. َ بَ�ئ ‌نبَ�ش زی می کرد؛ سی یکه او سخت دِ ب�

و با :
ُ
همیشه ا�ی پَنِ وِ ویرت

ه. خدا بَفادار اَ، او 
َ
»وِ ریتُو هیچ اِمتحُو�ن نِیُومایَه کِه وِ ری با�ق مردِم نِیُومائوئ

ه، تا 
َ
و اِمتحُو بوئیت، بلکِم واردِ اِمتحُو رَه فِراری هَم جور می‌ک

ُ
وَه‌ت

ُ
ه بیش�تِ دِ ق

َ
نِمِئیل

‌یا 10 : 13( ونِسوئیت طاقت بیاریت.« )اول قرن�ت
ُ
ت

�ن 
َ
ایط گ ه »یِه رَه فرار« خدا دِ زی هَر �ش

َ
خو حواستو با که مُئَه: »رَه فِرار« وُ ن

وچِک 
ُ
پ یا ک

َ
، چَ�ن گ نِه که ایما واش ری‌وِ‌ری موئیم، دیئَه. هیچ هَمیَ�ت نارَه که او �چ

‌یا�ئ که وِ نظر  اَ. او رَه نِه دِ جیستِنِه دِش جور کِردَه وُ ح�ت پُر شور تِر دِ یَه، یَه که �چ
شخَه خدا جور دِرنمی‌آ، دِ راسی ها دِ مس�ی انجوم نشخه خدا، اَلوَت دِ صور�ت 

َ
وا ن

حَردِه تسلیم 
َ
و با که وا لغزشت ن که ایما مطیع وُ راها دِ لغزشت بَمونیم. پس وِ ویرِتُ

خدا بمونیت. »پس تسلیمِ خدا بایت. دِ بِرُووَرِ ابلیس بِسیت، کِه دِ شِما می‌جِیئَه.« 
حَرده دِ ناها ابلیس مِسیم. گاس خُآو وُ رویا وِ جوری 

َ
)یعقوب 4: 7( ایما وا لغزشت ن

که ایما گِمو می‌کیم، اتفاق نِفتَه. اما کلوم وُ وعده او شِکِس نِمُوحورَه. ایما تنیا وا نا 
ه، وَنِه ساقط می‌کیم.

َ
اطاع�ت خُومو، وِرَز یکه رویا بُوئ

جور هَ�ن دِ خیانت

ن. جریان ایقه هَم دَرد دِ بار 
َ
ری، دِ کاری که برارون یوسف کِردِن، ناراحت موئ

َ
ق

ن دِ یِه �خ وُ یِه  نِمِوی، اَر دُشمِنونِش واش ا�ی کارنِه می‌کردن. اما وِنو برارونش ب�ی
ن وُ حامیش بان وُ دِ سَیش  َ ن که گِمو می‌رَت اونِه دِل‌گووی بِ�ئ ش. وِنو کسو�ن بی�ئِ

َ
ل

ه؟
َ
‌ن�ئ که وِ یوسف رَت، مِوی بُوئ �

َ
ن‌تِر دِ گ

َ
دِرآن وُ ویردارِش بان، یع�ن که سِناریو�ئ گ



وَور یا 
ُ

�ن حاسِه دِ لا خ
َ
تجربه تار بیئِه وُ گ

وِرد، اما چِ�ن چی�ئ دِ 
ُ
ه طاقت ا

َ
برارِنِه موئ

، خیلی فرق دارَه.
َ
لا بُوا

ستان وُ سال سِئِمی‌یام، ا�ی آخریا کتو«دام شیطو« نِه حَنِم  که  مِه معلم دب�ی
‌شِه هَم وا محصل‌یام  مکاشفه‌یا جورواجوری دِ زِنِه‌ئیم داشت، فیلم ویدیو�ئ
هُم‌بَر بیم وُ روح القدس ایقه وا قدرت دِ کلاس ایما کار کرد که گِرد نیان وِ 
ن که او  �تِ

ُ
بَچُو گ دِ  بَوَخشَن. قری  دِبارَه لغزشت‌یاشُو وُ حاسِن که  اف،  اع�ت

روز، یکی دِ روزیا خُو دِ او سال بیئَه. یکی دِ بَچو دِما یکه بُواَشِه ول کردی، 
وع  ‌ش داشت، �ش ‌�ب واش دوسی کِرد. یکی هَ�ن رَوَند شفا دِ زَم‌یا قیلی که دِ �ب
کرد. وِ راسی خداوند وِ جور بلا�ج ا�ی بچونه خدمت کرد. سی ا�ی پیغوم 

شُکر می‌کیم.
– آر.اف.)ایندیانا(
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4

م!
َ
م، بوا

َ
بُوا

�ن وُ خیانت دِ دَسِ مِه 
َ
و که گ

ُ
م... دونِسُو وُ سیل ک

َ
»بُوا

کِردِمَه، اما تو جونِمِه شکار می‌کی تا وَنِه 
َ
نَه ن

ُ
�ن وُ وِت گ

». بُ�ن دِ گ�ی

– اول سموئیل 42 : 11

ن تا نابودِش  دِ فصل جلو�ئ سیل کردیم که چطور برارونِه یوسف دِ کِرِش بی�ئِ
. گاس شما هم دِ چِ�ن موقعی�ت  مِسیم که او چه دردی دِ ا�ی خیانت ک�ش

َ
ن. وُ ف

َ
بَک

ه وُ شما توقع داریت وِتو 
َ
بایت. گاس دِ لا یکی خیانت بِئینیت، که خیلی وِتُ نِزیک

‌تُو بِئَه. ه یا دل‌گوو�ی
َ
محبت بک

دِ ا�ی فصل می‌حایم وِ اوضاعی سیل بَکیم که دِ خیانت بِرار پُردَردتِر اَ. تجربه تار 
ه تحمل کرد، اما دِ لا بُواَ خیلی فرق دارَ. هه 

َ
�ن حاسِه دِ لا برار، بیش�ت موئ

َ
بیئِه وُ گ
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ی اَ که  که دِبارَه بُواَ قِصَه می‌کیم، تنیا وِ بواَ دِ �خ اشاره ناریم. بلکم منظورم هر رَه�ب
ه. ا�ی آیم‌یا کسو�ن اَن که ایما گمو می‌کیم ایمانه دوس دارن، تربیت 

َ
خدا سیمُو نیائ

ن.
َ
ن وُ ویردارِمون َ ن، خوراک مِ�ئ

َ
می‌ک

رابطه �ئ دِ ری محبت یا دِ ری نفرت

ت‌کار دِ اول سموئیل 16: 31 بیاریم، 
َ
بِئیلیت سی تفتیش نمونِه‌�ئ دِبارَه بُواَ خیان

ن وِ یَک  ی‌نِه  بِئی�نَ دِ رابطه وا داوود و شائول پاتشاه. ونو زِنِه‌ئیشُو وِرَز یَه که یَک�ت
ربط داشت؛

داوود  با.  اسرائیل  آینده  پاتشاه  تا  داوودنِه مسح کرد  ه که سموئیل، 
َ
اوسِناک  

می‌بایس وا چِ�ن فکری‌یا�ئ دِ هَوَس دِ پا دِر می‌ما: »یَه هه او پیا�ی اَ که شائول‌نِه مسح 
کرد، پَ مِه دِ راسی پاتشاه موئِم!«

؛ سی یکه وِ خدا نا اطاع�ت  یری عذو مِ�ئ وِرگردیم وِ قصر؛ شائول توسط روح �ش
اق پیا جِوو�ن  کِردی. آرِمی او تنیا موقعی �ب که یَکی سُورنا می‌زَ. پاکاریا شائول نیان وِ فِ�تِ
رِ 

ُ
ه. یَکی دِ پاکاریا پاتشا داوود ک

َ
ه بَنشینه دِ لارگِه شائول وُ اونِه خدمت بَک

َ
که بتون

یَسا نِه پیشناهاد کرد، پَ شائول کِل کرد وِ دُمِ داوود وُ دِش حاس تا بیا وِ قصر وُ 
ه.

َ
اونِه خدمت بَک

 ، داوود بایس چِ�ن فکر می‌کرد: »خدا هه ایسه وعدَ‌شِه که توسط او ن�ب دِ�ئ
سنَه. وِ حتمی پاتشاه وِم لطف می‌که، هه یَه بایس رَه اُومایِنِه مِه وِ ا�ی  َ وِ انجوم م�ی

جایگاه با.«

پِش که 
َ
روزیا دِش رَت وُ بُواَ داوود دِش حاس تا حَرد�ن وُ وِراشَ�ن بُرَ سی برارونِه گ

. هه که داوود رَسِس وِ مِدونِه جنگ، پَلِوونِه فلسطی�ن  ن ‌نیا بی�ئِ دِ جَنگ وا فلسطی�
مِس که ا�ی کار چِل 

َ
یع�ن جُلیات‌نِه دی که داشت سپاه خدانِه وِ قاف می‌گِرِت وُ ف

شِه مِئَه وِ  وَه که ا�ی غولِ‌‌نِه شِکِس بِئَه. مِس که پاتشاه دخ�ت
َ
ه وِ درازا. او ف

َ
‌ئ �ش

َ
رو ک

وُ دخ�ت  او جلیات‌نِه کشت  وُ رُخسَت جنگِسِه گرت.  پاتشاه  تِ  وِ  داوود رَت 
پاتشاه  تا وا  اُوِردِنش وِ قصر  وُ  پاتشانِه گرت. اوسه مورد لطف شائول قرار گِرِت 
دِ  داوود بست.  وا  ، عَت رفی�ق سی همیشه  پِ شائول 

َ
ر گ

ُ
یوناتان، ک بکه.  زِنِه‌�ئ 

. پاتشاه حاس  هرکاری که شائول می‌دَ وِ دَسِ داوود، دَس خدا واش �ب وُ او غالو مِ�ئ
ز خوراک بُحورَه. که داوود هَم وا کرونِش وِ سر م�ی
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ب ابو َم،اوُ !مَ

ز پاتشاه خوراک می‌حرد. دخ�ت  . او دِ قصر زِنِه‌�ئ می‌کرد. سر م�ی داوود وِ شوق �ب
پاتشانِه حاسی. رفیق یوناتان �ب وُ دِ گِرد جنگ‌یاش غالو!  ح�ت مردم هم اونه دوس 
. تونس وِ انجوم رَسِسِن نبوتِ‌نِه دِ وَرِ چشیاش آشکارا بئینَه. داوود بیش�ت  ن داش�تِ
‌�ئ وِ بُواَش. داوود خاطر جم �ب که  . شائول �ب دِ با�ق پاکاریا مورد لطف شائول �ب
ه وِ ری 

َ
رپ زیاد مینشُون

ُ
ه وُ یِه رو اونِه وا ق

َ
شائول وِش شُور مِئَه وُ اونِه تربیت می‌ک

. . اما یِه رو همه‌�چ عوض �ب تخت. داوود دِ بفادار�ی وُ خُو�ئ خدا شایمو �ب

اسرائیل  زنونه  ، گِرد  ن ورگش�تِ دِ جنگ  یَک  شُنِه  وِ  شُ  داوود  وُ  شائول  هه که 
خُوشِه  وُ داوود ده هزار  : »شائول هزارونِه خُوش  ن وُ می‌حَ�نِ دَر  وِ  اُومان  وا رقص 

شتَه.«
ُ
ک

َ بُرد. او تقلا 
ا�ی جریان سخت تَش نیا دِ شائول وُ دِ او روز وا دِما، دِ داوود �ب

شَه.
ُ
می‌کرد که دِ سَ هه که داوود داشت سیش سازِ چنگ می‌زَ اونِه بَک

‌ش دِ داوود می‌ما سی یکه دونِس که خدا ها وا  َ
کِتو مقدس مُئَه که شائول �ب

ه. دوچه که جا�ئ سی 
َ
. داوود ناچار �ب که سی حفظ جونِش فرار بَک داوود وُ وا او �ن

رَتِه ناآشت جیست وِ بیاوو.

ه!، 
َ
، اما مَرِس ایمدال دِ مینَه وِریسائوئ ؟ وعدَ دیار �ب داوود بلاجیش می‌ما: »�چ �ب

شَه، �چ تونم بکم؟ شائول پاکار مسح 
ُ
پیا�ی که وِم شُور می‌دَه، ایسه می‌حا مِنِه بَک

بیئَه خدا اَ. هه که او ها وِ تیشک مِه، دَ چه مِجالی دارم؟ او پاتشاه، پیا خدا، آقا اَ وِ 
ه چ�ن با!

َ
ری قوم. سی �چ خدا مِ‌ل

ز پاتشاه  . داوود دَ دِ قصر زنه‌�ئ نمی‌کرد وُ سر م�ی ، وعده تنیا یِه سا �ب دِ چِ�ن وخ�ت
‌نِه  مور مالگه کردی وُ پَس‌مَنَه خوراک جونِوَر‌یا وَح�ش

َ
خوراک نمی‌حرد. او دِ اشکفت‌یا ن

آو پاتشاه نِوی، بلکم توسط پیایا�ئ که آزگاری دِ لارگِِش می‌جَنگِسِن، 
ُ
می‌حرد. او دَ دِ رکِ

. هیچ جُل‌جا گرمی یا پاکاریا�ئ که ویردارِش بان، نِوی. هیچ تعری�ف دی دربارِ  شکار مِ�ئ
مِس. 

َ
‌دیار‌نِه خُو می‌ف . ایمدال او تنیا�ئ یِه پیا �ب ‌�ن وِ یَکی ه�ن ‌َشِه دِ�ئ سلطن�ت نوی. بِ�ئ

حواسِتُو با که یَه خدا �ب که داوود‌نِه نیا�ئ تاِ شائول ویردارِش با نه شیطو.  سی �چ خدا 
ه تنیا نیا چ�ن با بلکم وَنِه نیا دِ برنامَه‌ش؟ سی �چ داوود اول مورد لطف قرار گرت اما 

َ
ن

ه تنیا دِ باره شائول بلکم 
َ
ن مجال سی داوود �ب تا ن یِگِلی همه �چ دِش گِرِتِس؟ یَه اول�ی

، سیش مِوی وِ  ن دِ رابطه وا خدا هَم بِفتَه دِ لغزشت. گِرد ای سوال‌یا که جئُو�ئ نااش�تِ
وسوسه تا دِ باره حکمت وُ نشخه خدا دُو وِ شَک با.

شَه که لیوِه‌ایش بالا گرت. او 
ُ
شائول ایقه سخت می‌حاس که ا�ی پیا جوونِه بَک
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ه‌مار، خوراک، وُ شِمش�ی تیارک 
َ
. کاهن‌یا شهرِ«نوب« سی داوود، پِل �ب وِ پیا دِرمَنه‌ا�ی

‌�ئ دِبارَه جیستِنِه داوود دِ دَسِ شائول نئُونِسِن وُ گمو می‌کردن او مامور  . وِنو �چ ن دی�ئِ
پاتشا اَ. وِنو دِباره داوود دِ خداوند پُرسی‌ئِن وُ دِ رَه‌�ئ که بایس می‌رَت اونِه را�ئ کردن.

، سخت تش گِرِت وُ هشتاد وُ پنج تا دِ کاهن‌یا  هه که شائول دِ ا�ی کار واخور �ب
و، خَر، کاوَه‌یا. 

ُ
ه، گ

َ
نَه خداوند‌نِه کشت، وُ قِر نیا دِ گِرد شهر نوب‌ دِ زَ وُ پیا وُ بَچول

ُ
‌گ �ب

نَه‌یا�ی که گمو کردی وِ تیشک مردم عمالی�ق اَن. 
ُ
او وِ تیشک‌ ونو قضاوت کرد، �ب گ

؟ . خدا چطور تونِس روحِ خوشِه بَنیئَه وِ ری چ�ن پیا�ی شائول قاتل �ب

ن رَه، ونو   رَت دِ م�ن داوود. دِ ب�ی
گ

مِس، وا سه هزار پیا جن�
َ
هه یکه شائول ف

ا�ی  هه  ه 
َ
ت دِ  هَم  داوود  نِئُونِسِن که  وُ  ن 

َ
بَک دَر  �ت 

َ
شَک اشکفت  یِه  دَرِ  دِ  تا  ایسان 

دِ  آزعی  داوود   . والا�ئ نیا  وَنِه  وُ  ن 
َ
خوشِه ک ری�ئ  رَدا  شائول،  بیئَه.  قایم  اشکفت 

ه رَدانِه بُری وُ �ب کِش، سُورِس رَت وا ناها.
َ
لی دِ لوئ

َ
ه‌مارِش سُورِس وِ دَر. ق

َ
پِل

ت: »ُواَم، 
ُ
دِما یَه که شائول دِ اشکفت کرد وِ دَر، داوود سر نیا وِ زمی وا گریوَه گ

و وُ دُونِسُو که 
ُ
ه که ها دِ دَسِ مِه ، سیل ک

َ
و یَه سیک ردا تون

ُ
و!.....اَ سیل ک

ُ
سیل ک

رِ جون مِه  نَه نکِردِمَه، هرچَن تو های دِ دتُ
ُ
. مِه وِت گ ارت یا برسا�ق دِ مِه �ن هیچ �ش

ی.« اول سموئیل 24: 11 تا وَنِه ب�ی

ت:»دلِ 
ُ
: »بُواَم، بُواَم!« وِ زُوُونِه ساده او چ�ن می‌گ گریوه داوود وِ شائول یَه �ب

منه  یَه که  نه  بکه،  تربیت  مِنِه  تا  ره�ب می‌حام  یه  مِه  با!  بُواَ  ، سیم �چ  ن بِئ�ی منه 
شَه!« ح�ت اوسه که شائول قصت جونِشِه داشت، دِل داوود هه چنو وا امید 

ُ
بَک

کورَه می‌کرد.

یا هان کجا؟
َ
بُوا

شُو  ِ ِ
مِه خُوم شاهد چ�ن گِریوَه‌یا�ی دِ زَنو وُ پیایا زیادی دِ بدن مسیح بیمَه. بیش�ت

بُواَ  یِه  سی  ونو   . ن داش�ت خدا  لا  دِ  حَنِه‌�ئ  وُ  دعوت  ‌شُو  زِنِه‌�ئ سی  وُ   ، ن بی�ئِ جِووُ 
ت: 

ُ
می‌گِریوِسِن؛ یکی که ونونه تربیت، محبت، ویردار وُ دل‌گووی بِئَه. زوتا خدا گ

که بیام وُ ا�ی دیارِنِه 
َ
ردِنِم، ن

َ
»دل بُواَیا‌نِه والا بَچُو، وُ دِل بَچونِه والا بُواَیا دِسَ وِرمی‌گ

وا لعن کامل نابود بَکم.« ملاکی 4 : 6 

یا یا پاکاریا( نِه دِ سال 1940 وُ 1950 دِ دَس دَ وُ  ملت ایما بُواَیاشُو)بُواَیا، رَه�ب
ه‌یا، موسسَه‌یا وُ کلیسایا �چ  

َ
‌یا دِ حون ن‌تِر بیئَه. بُری دِ ره�ب

َ
ایمرو اوضاع ایما سخت گ

ن تا بَچونِشُو.
َ
شائول، بیش�ت دِل‌دِهول هدف‌یا خُوشُون
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، دِ چَشِه  ن یا قوم خدانِه منبعی سی رویا خُوشُو مِئی�نَ هه وا ا�ی طرز فکرِ، ا�ی ره�ب
‌یا زَم‌دار وُ شُوئِسَه وُ  نابودی  رُو�ن بیئِه‌نِه زِنِه‌�ئ

ُ
وِنو وِ نتیجه رَسِسِن رویاشُو وِ باها ق

ن زیر پا. تصمیم‌یاشُو وِ ری  پیل،  َ آیم‌یا اَ، انصاف،رحم، صداقت وُ محبت‌نِه مِ‌نی�ئ
ه.

َ
تعداد وُ نتیجَه‌یا�ی اَ که وِ دَس اُوِردِن

وِ هر  ه که شائول وا داوود کرد، سی یکه 
َ
باعث برخوردی موئ ا�ی طرز فکر، 

ا�ی  تِ  وِ  رفتاری  چِ�ن  بایس حفظ‌َش می‌کرد.  داشت که  سِلطن�ت  شائول،  حال، 
یا قابل قبول اَ؛ سی یکه باورشُو یِنَه آ  که ها انجیل‌نِه پیش مُورَن. ره�ب

پاشُونِه  وِ سُنَه دو وِ شکی که وِ زیردَس‌یاشُو داشتِنَه،  تا ایسه،  یا  تا دِ ره�ب چن 
بُرینَه؟

پاکار  ونو  ن. 
َ
نمی‌ک خدانِه خدمت  ونو  یکه  ن؟ سی 

َ
بدگمون یا  رَه�ب ا�ی  سی �چ 

ن. ونو �چ شائول، دِ دعوت خُوشُو نا ام�ن دارَن، وُ یَه  باعث غور�ت 
َ
رویایا خُوشُون

زمو�ن که  تا  وُ  ن  َ می�ئ تشخیص  آیم‌یا  دِ  نِه  الهی  ‌یا 
گ

ویژ� وِنو  ه. 
َ
موئ وُ حسیدی‌َشُو 

ن. شائول دِ غالو بیئِنِه داوود کئف می‌کرد، 
َ
سیشُو سود دارَه، دِشُو سواستفاده می‌ک

�ش وِ هار وُ دِ دُمِه مجالی سی 
َ
تا یکه اونِه سی خُوش تهدید دی. پَ جایگاه داوونِه ک

. نابودیش �ب

وُ  قارَنِنَه  وُ مسولیت  بفاداری  قصَه کردمِه که سی  زیادی  زنونِه  وُ  پیایا  وا  مه 
یا�ی بان که ونونه تربیت بکن. ونو حس تاربیئِه وُ تنیا�ئ  گریوِسِنَه. ونو می‌حان ره�ب
ه تا دِ مینجا حس تار 

َ
ن وُ هان دِ دُمِ یکی که سیشُ �چ بُواَ با. اما خدا اجازَه دِئ

َ
می‌ک

‌�ئ که سی داوود کردی دِ اونو هم بکه. وِ او  بیئِه رَد بان؛ سی یکه قصت دارَ او �چ
یت. ‌�ئ که روح مُئَه خُو گوش ب�ی �چ

وری اَ. گاس او وا  داوود دِل‌دِهول �ب که شائول گِمو می‌که که او آیم یاغ� وُ �ش
ه: »خبط مه �چ بیئَه؟ چطور دل شائول 

َ
تِنِه ا�ی چیا، دِلِ خُوشِه زیروالا کردوئ

ُ
گ

ایقه زی ورگشت وِ تیشک مه؟!«. او سی یَه می‌گریوِس:

ه! مِه تنیا سیک ردا 
َ
تِم ن

ُ
 »یکی مِنِه شانتاژ کرد تا اونِه بکشِم، اما مِه گ

». �ن وُ خیانت دِ دَس مِه �ن
َ
‌�ن که گ تونِه دِریم تا بتو�ن بَفَمی وُ ب�ئ

‌نیت –  اول سموئیل 42: 11 نِه بِ�ئ

داوود گمو می‌کرد اَر می‌تونس محبت‌شِه وِ شائول ثابت بکه. دِ سَ مورد لطفش 
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ی تار بینَه، دِلِشُو  قرار می‌گرت وُ نبوت و انجوم می‌رَسی. ونو که توسط بُواَ، یا یِه ره�ب
: »مه �چ  ن. ونو وا فکریا�ئ که عذوشُو مِئَه، �چ َ یانِه وِ خُوشُو ب�ی می‌حا گِرد تصق�ی
سن:  ن. تا که گِلی دِ خُوشُو می�پُ

َ
« دِ بَن موئ کردمه؟« وُ یا »یع�ن دل مِه نجس �ب

نِه‌�ئ 
ُ
ن تا �ب گ

َ
ر تقلا می‌ک

ُ
راگ

ُ
»کی  دل ره�ب منه وِ تیشک مه ورگردَن؟« اوسه هه گ

، قبول  ن َ ن راسی وُ ارزش خُوشُونه نِشُو بِ�ئ
َ
خُوشُونِه ثابت بکن. ونو گمو می‌کن اَر بتون

ن. اما افسوس که هر �چ بیش�ت تقلا می‌کن، بیش�ت حس تاربیئیه می‌کن.
َ
موئ

ه
َ
کی دِم تقاص می‌ک

شَه اما ا�ی کارنِه نکرد، خو�ئ داوودنه 
ُ
شائول هه که د�ی که داوود تونس اونِه بَک

ه؟ »ایسه دَ 
َ
. پَ او وُ پیایاش دِ اوچه رَتِن. ایمدال داوود بایس چ�ن سیفا کردوئ د�ی

ه 
َ
‌ن ه، وِراسی او دل منه م�ئ

َ
ه که بوئ

َ
ه. ایمدال نبوت نزیک

َ
پاتشاه هَ�ن منه ورمی‌گردون

وُ دیساتما بی�ت رفتار می‌که!«

رَت که پیایا شائول وِش 
َ
‌�ئ دِش ن داوود نبایس ایقه زی قضاوت می‌کرد. هه �چ

خَوَر دَن که داوود ها دِ تپه‌یا هکیلاست. شائول دِ سَ هه وا او سه هزار سرواز رَت 
مِس که کار شائول 

َ
پِ داوود بُرَن. او ف

ُ
دِ دُمِش. مه باور دارم که ا�ی کار ملاق دِ گ

. یکی دِ دُمِه کشتِنِش �ب دِ ری خبط نِویئَه، بلکم شائول دِ ری قصت وُ �ب هیچ آن�ت

ه. شائول دل اونه دونِس وُ وا ا�ی حال وِ 
َ
داوود چَ�ن بایس حس تار بیئِه کردوئ

تیشک او ایسا.

اونِه  ناتوریا  دِ  ‌کِشکی رَت مینِه اردوگاه شائول. هیچکوم  ابیشای �ب داوود وارد 
‌کشکی دِ مینجا سپاه  . ا�ی دو پیا، �ب ‌ئِن؛  سی یکه خدا گِردِنِه کردی دِ خُآو گرو�ن نِ�ئ

. ‌�ئ ‌ئِن وُ رَتِن وِ جا�ی که شائول حُف�ت رَد �ب

ت: »ایمرو خدا دُشمِنِته وِ دَس تو تسلیم کرده. ایمدال بِئیل 
ُ
ابیشای وِ داوود گ

ه.«)اول 
َ
وِ دُوئم هُجَه نوئ دَ وِ �ضَ ه گِت بَکم وِ زمی؛ چنو که  ز وِ ن�ی تا اونه وا یه �ضَ

سموئیل 26 :8(

ه تا او شائول‌نه 
َ
ابیشای دلیل‌یا خیلی خو�ئ داشت که گمو می‌کرد داوود بایس بِئیل

. ش�ت
ُ
‌گنه نِه وارد هوز هزراتِشُو ک شَه. اول یکه شائول هشتاد و پنج تا کاهن �ب

ُ
بک

شَه. 
ُ
بک همرَیاشِه  وُ  داوود  �ب  آماده  نفری  هزار  سه  سپاه  یه  وا  او  یکه  دوئم 

شَه. یَه دِ واقع 
ُ
�ش او وِ حتمی تونه می‌ک

ُ
ابیشای دلیل می‌اُورد که اَر تو اول دشمنِه نک
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دفاع شخصی اَ. هر محکمه‌�ئ اجازه ا�ی کارنه مِئَه.

سِئم، خدا توسط سموئیل داوودنه سی پاتشاه دِما�ئ اسرائیل مسح کردی. اَر 
ات خُوشِه باحا. َ بایس م�ی داوود نمی‌حا �ب یکه نبوت وِ انجوم برسه بم�ی

ن سراغ 
َ
چارم، خدا گرد ا�ی سپانه کرده دِ خُاو تا داوود و ابیشای بتونن راس روئ

شائول. سی �چ خدا دِ سَ ا�ی کارنه کرد؟ وِ عقیده ابیشای، داوود دَ هیچ چ�ن مجالی 
ش نمی‌ما. گ�ی

پِش 
َ
گرد ا�ی دلیل‌یا دُرِس وِ نظر می‌مان. وِنو چِ�ن حس می‌کردن وُ داوود دِ برارِ گ

، اَر داوود تیکلونچه‌�ئ لغزشت حردی، تمام قانع مِوی وُ  دل‌گووی می‌گرت. وِ چ�ن
ه.

َ
ه شائولِ بَزِن ز مِئِشت ابیشای وا ن�ی

ش، سی یکه وَه کیه که دَسِشِ دراز بکه وِ 
ُ
یت: »اونه نک وِ جُئو داوود گوش ب�ی

نَه بمونه؟ وِ حیات خداوند قِسَم که خود خداوند اونِه 
ُ
‌گ ری مسح بیئَه خدا وُ �ب

ه. خداوند نیارَه 
َ
‌ئ �ش

ُ
ه، یا می‌رَه وِ چنگ، می‌ک َ ه وُ می‌م�ی

َ
ه، یا موقع مُردِنِش مُوئ

َ
می‌زِن

که دَسِمِ وِ مسح بیئَه خدا دراز بکم.«)اول سموئیل11-26:9(

ش�ت وُ می‌حاس داوود نِه 
ُ
نَه‌نِه ک

ُ
‌گ شَه، هرچَن شائول مردم �ب

ُ
داوود شائولِ نمی‌ک

ه، اما وَنِه میئَه دَس خدا.
َ
شَه، داوود خوش تقاص نمی‌ک

ُ
هم بَک

الوت آسوتِر �ب که هه دُرِس دوچه جریانِه خلاص بَکه. یَه، سی داوود وُ قوم 
 ونونه وِ 

گ
ن، او دونِس که گر�

َ
. او دُونِس که قوم �چ گله �ب چوپون اسرائیل آسوتر �ب

سُنَه هوس‌یا غور�ت خوش مُئُوزَه. سیش سخت �ب که دِ خوش دفاع بکه، اما گاس 
سخت‌تر �ب که مردمی‌نِه که دوس داشت، دِ دَس پاتشاه لیوه‌�ئ راها نکه! داوود ا�ی 

ه.
َ
‌�ئ که شائول‌نه آروم می‌که، نابودی اون تصمیم گرت؛ هرچن دونِس تنیا �چ

. اما  ، نشو دِ�ئ نِ شائول چَش پو�ش داوود دل‌پاکی خوشِه گِل اول هه که دِ کش�تِ
هه که سی گل دُوئم مجال پیا کرد، دَس وِش دراز نکرد. شائول مسح بیئَه خدا �ب وُ 

داوود داوریشِه دَه دَس خدا.

شیم، 
ُ
نمی‌ک یکی  ز ف�ی ‌یا  وا شمش�ی دَ  ایما  اَ؟  داوود  دل  دِلشُو �چ  نفر  چن  ایمرو 

قدرت  دِ  ها  زِنِه‌�ئ  وُ  »مرده  شیم. 
ُ
می‌ک زُوُو  یع�ن  هَ�ن  اسلحه  وارد  ینِه  یک�ت بلکم 

زُوو.«)امثال18: 21(

ه‌یا  َ م�ی وُ  زینَه‌یا  ن، 
َ
موئ دارتیچ  یک  دِ  هوزهزرات‌یا  مِفتَه،  جگا�ئ  ن کلیسایا  ماب�ی

و  رنجشت  ری  دِ  قِصَه‌یا�ئ که  زور  دِ  ن می‌رَه،  ب�ی دِ  محبت  ه، 
َ
موئ نابود  رابطه‌شُو 
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توسط  هه که  ن. 
َ
موئ نابود  وُ  یک  دِ  ن 

َ
می‌شُوئ رَه،  وِ  مِفتَه  ‌نشُو  ماب�ی وُ  اَ  ناامیدی 

یا لغزشت مُوحوریم، قِصَه‌یا�ی میا وَرِ چَشِمُو که تَلی وُ  رفیق‌یا وُ هوز هزرات وُ ره�ب
ن اما نیت‌یا پاک نیسِن.

َ
ز بینَه، هر چن ا�ی چیا گاس راس بوئ تشِ‌غیض ت�ی

ن برارو، دِل خداوندنِه وا رُو  ن دُشمِ�ن یا جگا�ئ ماب�ی امثال 6: 16 -19 مُئَه: کاش�تِ
‌نِه سی جگا�ئ یا آسیب وِ رابطه‌یا یا آبرو مردم، هه موئیم؛ هر چن  ‌�ئ میارَ. هه که �چ

وَه دُرِس با، �ب قرپ کردن خدا وِ حسو میا.

یامِ برملا بکم؟ نَه‌یا ره�ب
ُ
یع�ن خدا منه وِ کار می‌رَ تا گ

دِ خدمت  ا�ی خدمت، سی هف سال  بکه سی  هِنا  مِنوزینَه‌مِه  یکه خدا  وِرَز 
چوپو�ن جوونیا وُ مِهَتِ‌شُو بیم، هه اوسه که چوپونِه جوون‌یا بیئِم، پیا�ی �ب که دِ 
مِه یا پیغومی که موعظه می‌کردم، خوشش نمی‌ما. دِ راسی یَه منِه اذیت نمی‌کرد؛ اما 

ا�ی پیا وِ ریم اقتدار داشت.

وُجسارت سی  پاکی  باره  دِ  قوه‌دار  پیغومی  تَه که 
ُ
وِم گ داشتم که خدا  باور  مه 

. جوون‌یا بیارم، کر او پیا هم دِ تیم مِه �ب
ل، یه رو وا گریوَه اُوما وِ تِه‌مِه. 

ُ
الزام وُ محکومیت سخ�ت دِ دل ا�ی پیا اوما وِ ق

، هارتر �ب دِ او  ؛ سی یکه حس می‌کرد شیوه زنه‌�ئ که دِ هوز هزراتش �ب دل‌دهول �ب
‌�ئ وِ چالش تا وِ طبق وَه زنه‌�ئ بکیم. ا�ی جریان  �ش

َ
‌�ئ که مِه وُ با�ق جوُون‌یا نِه ک �چ

یک کرد که باحا منه  ن چ�ن وِ نظر می‌ما که بواَش‌نِه آن�ت ‌فیا شخصی که داش�تِ وُ اختلا�
بُنَه وِ دَر. او می‌رَت وِ تِ سرپِرَس چوپون‌یا وُ وا غیض وِ تیشک مِه بُختُوم‌یا دِروک�ن 
وِ  ها  ‌نیا  چوپو� ت که چطور سرپرس 

ُ
مِه می‌گ وِ  میوما  ورمی‌گشت  اوسه  ت، 

ُ
می‌گ

ه دِ وَرِش؛ نومَه‌یا�ئ دِ کارمندیا اوچه �ب که انتقادی 
َ
تیشک مِه، اما او سی مِه ایسائ

ومی دِ مه دِشُو نِوی، اما دِ رَه‌یا جورواجوری دیار �ب که منظورِشُو مِنِم. او 
ُ
ن اما ن بی�ئِ

. وخَنَه می‌زَ، اما هدفش نابودی مِه �ب
ُ
دِ ری‌وِ‌ری وِم ل

ن که اِشنَفتِنَه که مِه بایس اخراج بام. وَه که  �تِ
ُ
ن دسه جوون‌یا وِم گ چن‌تا�ئ دِ م�ی

؛ الوت نه واغرض، بلکم او تنیا هر �چ که دِ  ر ا�ی پیا �ب
ُ
ا�ی خوریانِه پخش می‌کرد، ک

ت. مِه غیض‌دار وُ شیت بیئِم. رَتِم وِ تِ او پیا وُ او اقرار کرد 
ُ
حونه می‌شنَفت نِه می‌گ

تَه.
ُ
تَه‌نِه گ

ُ
‌�ئ که او سرپرس چوپون‌یا گ تَه اما اوتنیا �چ

ُ
که ا�ی قصه‌یانِه گ

ه. او ح�ت گرد ارتباط‌یا 
َ
چَن ماه دِش رَت وُ هیچ وِ نظر نمی‌ما که اوضاع آرِم بیوئ

باره گِرد  دِ  بلکم  نِوی  مِه  باره  دِ  تنیا  ا�ی جریان  وُ چوپونِه صطع کِردی.  مِه  ن  ماب�ی
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چوپونیا�ئ که باو دِلِش نوی، هم گِر�ت دِ وَر.
ونِسِن که دِ کلیسا می‌مونیم یا دوچه می‌ریم. 

ُ
ن وُ هیچ ن هزراتم هه سخت دِ جَر ب�ی

نمی‌حاسِم  نائاشتیم.  رَتِه  وُ جا�ئ سی  �ب  زینَه‌م حامله   . ه خری‌ئیمو�ن
َ
یه حون ایما 

سابقه کارِمِه رِ بَکم سی در دوچه. ایمو داشتم که خدا مِنِه اُوردی وِ او کلیسا وُ هیچ 
. »سِتینِم،  ‌�ئ ‌ن�ئ سی اوچه مَنِه ناآشتِم. زینَه‌م دِ بابت اعصاب ناخوش �ب برنامه ه�
ن وِنو چ�ن قص�ت دارَن.« مِه 

َ
ن وِ دَر، گِرد وِم موئ

َ
مِه دونِم که وِنو می‌حان تونِه بُون

ن دَر.« 
َ
ن بدون تصدیق خدا منِه بُون

َ
تِم: »ونو مِنه نگِرِتِنَه وِ خدمت وُ نتون

ُ
وِش گ

او گمو می‌کرد مِه هام اوضاع‌نِه حاشا می‌کِم وُ دِم حاس که ا�ی خدمت‌نِه بَنیم والا.

پِ چوپونیا وِ کلیسا اعلوم 
َ
ن دَر.  گ

َ
دَس آخِر خَوَر رَسِس که تصمیم گِرِتِنَه منه بُون

‌فیا�ئ که  ه، مِه خوم هَ�ن واش دباره اختلا�
َ
یا�ئ ها دِ دَسَه جوونیا بوئ کِرد که یه تغی�ی

وا ا�ی ره�ب داشتم قصه نکردیمی که او وام قرار نیا.

نِه وِ صوش بئینِم. خدا وِطور خیلی خاصی وِم 
َ
مِه برنامه رِختم که او وُ او پیاک

ِ خوش 
تاکید کرد که دِ خوم دفاع نکم. وِ صوش هه که چوپونِمِه دیم، دِ یکه دِ دف�ت

ت: »جان! خدا تونِه رِ کِرد، مِه نِمی‌لِم 
ُ
تنیا نشِسَه‌آ، بلاجیم اُوما. سیلی وِم کرد وُ گ

. خدا دِ آخِرین لحظه دِم حفاظت کردی. او دِم پُرسی:  !« خیالِم راحت �ب تو رُو�ئ
و!«

ُ
»سی �چ ا�ی پیا وات مشکل دارَه؟ خواهشت می‌کِم رُو وُ رابطه‌اتِه واش دُرِس ک

، دِما او جلسه ، نیسَنِه‌�ئ رَسِس وِ دَسِم که تصدیق میکرد که  رَ�ت
َ
‌�ئ دِش ن �چ

ه دِ باره حیطه خدمت مه گر�ت وُ نیت‌یا حقی�ق خُوشِه دیاری 
َ
کِ تصمیمی که او ره�ب

پ چوپون‌یا.
َ
می‌کرد. مه آماده بیم تا وَنِه بُورِم تِ او گ

دَقیقَه دعا کِردم. تقلا  وُ پنج  رَه، و نزیک چِل  وِ  اتاق هه می‌رَتِم  دِ مینه  او رو 
ور اَ، او بایس  تم: »اِ خدا ا�ی پیا ناراس وُ �ش

ُ
می‌کردم تا وِ حس تِلاطُمِم غالو بام.می‌گ

و خِرُو کِنَه، مِه بایس وِ چوپو بُئِم که او دِ راسی  رِسوا با. او سی ا�ی خدمت یِه ن�ی
چطور آیمی اَ.«

تِم، آرمی خدا اوما وِ ریم. سرم تکو میدَم وُ بلاجیم می‌ما، 
ُ
هه که ا�ی چیانِه می‌ک

دونِسِم خدا نمی‌حا مه کاری بکم. زوتا، او مدرک‌نِه پِرت دَم. دماتر هه که وا چش 
مِسِم نیت مِه بیش�ت دِ یکه ویردار یکی دِ خدمتش با، 

َ
واز ا�ی جریانِه سیل کردم، ف

. هر  یم �ن ز ُ م�پ
ُ
تقاص شخصی اَ. مه سی خوم دلیل اُوردیمی که ایمو دارِم نیت مه دِ ق

چن اطلاعات دُرِسی داشتم، اما نیتِم صاف نوی. 
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زمو�ن دِش رَت، یِه رو وِرَز ساعت اداری، وِ دَر دِ کلیسا دعا می‌کِردِم که او پیا 
اُوما مینِه کلیسا. خدا جُرس وِم که رُوئِم وِ تِ او پیا وُ خُومِه اُفتایَه بَکم. آزعی حالت 

ه!«
َ
‌یا اون دفاع گرِتِم: »نه، خداوند، او بایس بیا وِ تِ مه، باعث‌با�ن گرد ا�ی سخ�ت

م  یَنِه دِم می‌حا. دِ دف�ت ادامه دَم وِ دعا، اما خداوند دِ سَ جُرِس. دونِسِم خدا 
تِم وُ او جوری که 

ُ
‌�ئ که گ ، او �چ ز�ئ

َ
ه ن

َ
ل
َ
تِلیفُو کردم وِش وُ رَتِم وِ تِش. اَر خدا وام سَکِ

‌�ئ که بایس می‌کردم. دِ صداقت دِش حاسم منه  قِصَه کردم خیلی فرق داشت وا �چ
اف کردم: »مه وا تو حالت داوری و انتقادی داشتم«. او درجا نرم �ب  بَوَخشَه وُ اع�ت
؛  ت‌یاش وِم قطع �ب

َ
فت کِردیم. دِ او رو وا دِما، همل

ُ
ی گپِ‌گ وُ سی یِه ساعت وا یَک�ت

. ن اونو چوپون‌یا هَ�ن هه چنو �ب هر چَن ا�ی مشکل ماب�ی

شش ماه دِش رَت وُ دِ حالی که مِه دِ دَر دِ مملِکت خدمت می‌کردم، گِرد کاریا 
دِ رابطه وا مِه کاری نکردی،  . او  ناراسی که او پیا کِردی، وِ تِ چوپون‌یا بر مِلا �ب
‌یا�ئ �ب که مِه  ن�ت دِ �چ

َ
‌یا�ئ که او کردی خیلی گ ، اَ کِردی. �چ ‌یا خدم�ت اما دِ با�ق �چ

. دونِسِم. او درجا اخراج �ب

، اما نه توسط مِه. هه او کاری که او داشت سی مه می‌کرد، سی  داوری او اُوما�ئ
. هر چَن هه که سیش چ�ن �ب مه خوشال نویم. سی او وُ هوزهزراتش  خُوش �ب

مِسِم؛ سی یکه توسط او مِه ا�ی رَه‌نِه رَتیمی.
َ
خیلی ناراحت بیم. دردشِه می‌ف

سی یکه اونِه شَش ماه پیش بَخشَنیمی، ایمدال دوسِش داشتم وُ دِلِم نمی‌حاس 
چ�ن با. اَر یِه سال وِرَز یَه �ب که دِ دَسِش غیض داشتم، می‌کردنِش وِ دَر، شای مِویم. 
مِسِم دِ او لغزش�ت که داشتم، وِراسی راها بیمَه. اُفتایِه‌�ئ وُتقاص نکردِه، 

َ
هه او گِر ف

. ‌ئِنِه مِه دِ هُلِفدونِه لغزشت �ب کلیل‌یا راها �ب

یِه سال دِش رَت اونِه دِ فرودگاه دیم. لوبَریز دِ محبت خدا بیم، نیام وِ دُو وِ او 
ت همه �چ خو اَ، خیلی شایمو 

ُ
جا�ئ که او ایسا�ئ وُ گِرِتِمِش دِ بغل. دِ یَه که می‌گ

کردیمی، او رو دِ فرودگاه 
َ
ِش وُ خومِه اُفتایَه ن

رَتیمی وِ دف�ت
َ
بیئِم. اَر چن ماه وِرَز یَه، ن

تونِسِم سیل چَشیاش بَکم. چَ�ن چَن سال دِما گِل آخری که اونِه دی‌ئیمی، ها دِش 
َ
ن

می‌رَه؛ اما تنیا دِ اراده خدا حس دوس داشتِه وُ شوق واقعی سی دی‌ئِنِش دارم.

ه خدا شائول‌نِه داوری بکه. شما سوال 
َ
داوود آیم حکیمی �ب که انتخاب کرد بِئیل

می‌کیت: »خدا کی‌نِه وِ کار گرت تا شائول وُ پاکاریاشِه داوری بکه؟« فیلیسطی‌یا.

ریاش دِ جنگ وا وِنو مُرد. هه که ا�ی خَوَر رَسِس وِ داوود، او 
ُ
شائول دِ لارگه ک
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ب ابو َم،اوُ !مَ

. گِرِت بلکم عازیت‌دار �ب
َ
جَشت ن

شتَه. او امید داشت که وا ا�ی 
ُ
ت که شائول‌نِه ک

ُ
نِه وِ خُوش وِ داوود گ

َ
پیا�ئ وا بال

رَت که 
َ
ه‌ت ن

َ
. داوود پُرسی: »چطور زَل ه، اما چُوِرشَه �ب

َ
خَوَر، داوود وِش لطف می‌ک

شَن. )دوئِم 
ُ
؟« وُ هُد کِرد او پیانِه بَک ش�ت

ُ
دَسِتِه بُلِن کِردی وُ مسح بیئَه خداوَندنِه ک

سموئیل 1: 15-14(
ن. 

َ
رُونِش بُحون

ُ
ت که سی قرپ شائول وُ ک

ُ
اوسه داوود سِو�ئ سی مردم یهودیه گ

که دُشمِه 
َ
ن. ن

َ
ک

َ
ن او دِ مردم حاس تا ا�ی جریانِه دِ خیاوونیا شهریا فیلیسط اعلوم 

وارَ یا مَصولی ثِمَر نِئَه. او 
َ
شِسی، بارو ن

ُ
ه. او اعلوم کرد که جا�ئ که شائول ک

َ
شا�ی بَک

دِ گرد مردم اسرائیل حاس که سی شائول عازیت‌دار بان. یَه دلِ یِه پیا لغزشت حرده 
‌�ئ که حقش �ب اُوما وِ سرش.« ، یِه پیا لغزشت حرده مُئَه: »او �چ �ن

رِتِرَکه شائول‌نِه نکشت. دِ جالِش وِشو 
ُ
‌قمَنَه‌یا ت داوود ح�ت پاشِه نیا ناهاتر. او با�

ز پاتشاه.  ن سَ م�ی مِرَبو�ن کرد وُ زمی وُ خوراک دَه وِشُو وُ قبول کِرد تا بچونِش بَنشی�نَ
؟ وِ عقیده شما او �چ یه پیا لغزشت حرده �ب

، اما ح�ت دِما مُردِنِ شائول  هر چَن داوود دِلا وَه که بایس سیش بواَ مِوی، تار �ب
ه که وا یِه رَه�ب یا بواِ�ئ که دوسِت دارَه، بفادار بای؛ 

َ
هَم واش بَفادار مَن. یَه آسون

شتِنِت دارَه، چطور؟ یع�ن شِما می‌حایت کسی بایت که ها دِ 
ُ
اما وا یکی که قصت ک

و بایت؟! دُمِه رِضا وُ وِجا اُوِردِن حاسَه خدا یا می‌حایت دِ دُمِه تقاص خُوتُ



ه،  َ ه‌آ که خدا تقاص پاکاریاشِه ب�ی
َ
عادلون

و 
ُ

ه‌آ که پاکاریا خدا خوش
َ
اما ناعادلون

ن. َ تقاص ب�ی

بَنیم  جناب بیوِر، مِه ایمرو کِتو»دُام شیطو« نِه حَنِم وُ نمی‌تونِسِم وشنِه 
زِمی. �ب گِمو یکی دِ کتُویا خُو�ئ اَ که تا ایسه حَنِمَه.

.ای. )میسوری( – �پ
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ه؟
َ
چطور یَکی دِ بابت روحا�ن تینواره موئ

ر وِ آقام مسح بیئَه 
َ
ت: دیر زِ ریم ا

ُ
وش گ

ُ
»او وِ پیایا خ

خداوند چ�ن بَکم، دَسِ خومِه وِش دراز بکم، سی یکه او 
وشِه 

ُ
. پَ داوود وا ا�ی قِصَه‌یا پیایا خ

َ
مسح بیئَه خداوند ا

ن، وُ اما 
َ
ت بَک

َ
قانع کرد، ونونیه نِئِشت وِ شائول همل

وش رَت.«
ُ

شائول وِریسا دِ اشکفت کِرد وِ دَر وُ وِ رَه خ

 –  اول سموئیل 24 : 7-6 

، دیئیم که چطور داوود وِ دَس پیا�ئ که امیدِش وِ یَه �ب که بُواَش  دِ فصل جلو�ئ
وِ  ه. �چ کِردَه که دل شائول  رَتَ رَنِه غلط  بَفَمَه کجا  تقلا کرد  داوود  �ن دی. 

َ
با، گ

ش �چ اول. او بفاداریشِه 
َ
ه  وُ بَک

َ
ه دِ سَ وَنِه وِرگردِن

َ
تیشک واش ورگشتَه وُ چطور تون

رزی دِ دُمِش �ب ثابت کِرد.
ُ
ن شائول، ح�ت زمو�ن که وا سرگ وا چَش پو�ش دِ کش�تِ
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�ن وُ 
َ
و که گ

ُ
ت: »سیل ک

ُ
او هه چنو که دِ تِ شائول سر نیا وی زمی، وا گریوَه گ

ش  مِس بفاداریشِه وِ ره�ب
َ
نَه نکردِمَه.« هه که داوود ف

ُ
خیانت دِ دَس مِه �ن وُ وِت گ

. دِماتریا او خَوَر سخ�ت ایشنَفت: شائول ه�ن می‌حاس  ثابت کرده، فکرش آرِم �ب
رِ کشتِنِش دراز بکه، دیری 

ُ
اونِه نابود بکه؛ اما داوود دِ یکه دَسِش وِ وَه که ها دِ ت

ه او 
َ
کرد. هر چن خدا سپاه‌نِه کرد دِ خُآو وُ هُم‌رَ�ئ دَ وِش که می‌لالکِس تا داوود بِئیل

، ا�ی سپاه ها دِ خُآو  یا  شَه.  داوود گمو می‌کرد سی بابت هَ�ن که دیار �ن
ُ
شائولِ بک

. هِدَف هَ�ن دارَن،که دِ راسی امتحو�ن سی هه او دل خالص �ب

شَه تا دِما او، پاتشا�ئ خُوشِه برقرار 
ُ
خدا می‌حاس بئینَه که داوود شائول‌نِه می‌ک

ه خدا تخت اونِه تا وِ ابد دِ عدالت برقرار بکه.
َ
بکه یا مِئیل

ضُوِ 
َ
یت، بَلکِم وَه نِه واگذار بَکیت وِ غ قاص نِئ�ی

َ
و ت

ُ
ه‌یا، هرگز خُوت

َ
»رول

نِ  قاص ه�ی
َ
ه: ت

َ
‌یَه کِه؛ خداوند مُوئ خدا، سی یَکِه دِ کِتُوِ تورات نیسَنَه �ب

ا مِ‌ئِم .« ه، مِه‌نِم کِه سِز
َ
مِه‌ن

– رومی‌یا21 : 91

ه‌آ که پاکاریا خدا خُوشُو 
َ
ه‌آ که خدا تقاص پاکاریاشِه بِ�ئ رَه، اما ناعادلون

َ
عادلون

ن. شائول پیا�ی �ب که تقاص‌نِه خُوش می‌گِرِت. او سی نزیک چاردَه سال  َ تقاص بِئ�ی
شت.

َ
رِ داوود هه او پیا قرپ‌دار �ب وُ  هه سی یَه  کاهن‌یا وُ هوزهزراتِشُونِه ک دِ تُ

پ ری‌وِ‌ری 
َ
هه که داوود دِ بالا سر شائول که دِ خُآو �ب ایسا، وا یِه امتحونِه  گ

ه که یع�ن داوود هَ�ن دل خُو یِه چوپونِه داشت یا دل دُو وِ شک 
َ
. یَه دیار میک �ب

؟ هه همیشه اول خیلی  شائول‌نِه؟ یع�ن او هه چنو پیا�ئ مَن که دِ دُمِه رِضا خدا �ب
یم دَس تا یکه انگلات خدای عادل بایم. ه‌یانِه ب�ی

َ
آسوتِر اَ که خُومو مَسِل

خدا پاکاریاشِه وا اطاعت امتحو می‌که، او وا آگا�ی ایمانه دِ وضع‌حالی می‌نیئَه که 
نِ خُو بکه. 

َ
ن تا کاریا ایمانِه گ

َ
یعت وُ اجتماع طالبِشَه دیار موئ ‌یا�ئ که �ش وِ طبق �چ

ن  َ او وِ با�ق وُ وِطور خاص وِنو که وِمو نِزیک‌اَن ا�ی اجازَه‌نِه مِئَه تا ایمانِه دل‌گووی بِ�ئ
تا ویردار خُومو بایم. گاس ح�ت گِمو می‌کیم که  وا تقاص کِرده، موئیم وِ آیما خُو وِ 
. یَه  ، تونیم دِ با�ق هَم خُومونِه حفاظت بکیم. اما یَه رَه وُ روش خدا �ن �پ وُ وِ چِ�ن

َ
گ

رَه حکمت دنیا وُ روش زمی�ن وُ نفسا�ن اَ.

وُ وا چ�ن  بَکم،  بَرمِلا  نِه  وِ ویرم که مجال داشتم که کاریا او ره�ب هه که میارم 
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تین وحانیر ابتبی دِ ک یَرچطو اره موئَه؟و

ه. چ�ن فکر 
َ
ر بَزِن ه، وِ با�ق �ض

َ
وئ

ُ
فکری دِ جَرِتآو بیئم که گاس ار او سِِیاش  بَرمِلا ن

ه؟ 
َ
کم، ا�ی جریان چطور خلاص موئ

َ
میکردم که مِه تنیا راسِشِه موئِم. اَر ا�ی کارنِه ن

وُ توسط با�ق دل‌گووی می‌گِرِتِم که کاریاشِه برملا بکم.

یِه دِ حالی اَ که ایمرو دُونِم خدا او خوَریانِه سی یَه دَه وِم؛ تا منه امتحو بکه! یع�ن 
ه وِ  َ ؟ یا می‌بایس مِئِشتِم خدا داوری نِه ب�ی بایس مِویئِم �چ پیا�ی که دِ کِرِ نابودیم �ب

دَس تا گاس او پیا توبه بکه؟

ه وِ کار؟ َ یا خلافکار نِه ب�ی ه ره�ب
َ
چطور خدا تون

یا�ی که  ره�ب دَسِ  زیر  وِ  می‌نیئَه  آیم‌یانِه  خدا  �چ  »سی  می‌پُرسَن:  مردم  دِ  بُری 
ن؟«

َ
ن وُ ح�ت قری دِشُ ظُلم می‌ک

َ
�ن می‌ک

َ
خبط‌یا خیلی گ

ه شیطو، 
َ
سیلی بُنیم وِ بَچِه‌�ئ سموئیل)اول سموئیل2-5 نِه بُحونیت(. خدا وُ ن

رِ ظالمِش 
ُ
ومِ عیلی وُ دو ک

ُ
کسی �ب که ا�ی پیا جِوُونِه نیا زیر دَسِه کاهن فاسدی وِ ن

‌ئِن؛ وا زور وُ آگول  ‌ئِن. ونو سَخت ظالم �ب حف�ن وُ فنیحاس که ونو هَم کاهن �ب
ش می‌گِرِتِن وُ وا زنو�ن که دِ دُوآر اجتماع خدمت می‌کردن، زنا می‌کردن.

َ
پیشک

بکیت که چ�ن  پاکاری‌نِه خدمت  بکیت که  نِه تصور  ‌�ئ  تونیت چ�ن �چ یع�ن 
زِنه‌�ئ دارَ؟

ه نِه 
َ
‌خیال �ب که نتونِس زینِه‌�ئ که ها دعا می‌ک ‌یا روحا�ن �ب پاکاری که ایقه وِ �چ

‌حدِ‌حِسُو مِل‌ِ‌مَس با.  دِ یَک دِرنیارَه وُ اونه وِ مَسی مُتَهَم کِرد. اوقه جسما�ن �ب که �ب
، وِ دَر دِ دُوآر اجتماع  ، وِنونه نیا�ئ ریاش که وِ عنوان ره�ب

ُ
اوقه سازش می‌کرد که وا ک

زنا می‌کردن، هیچ کاری واشُو نائاشت.

ن که  َ ایمرو بُری دِ مسیحی‌یا لغزشت مُحورَن وُ هان دِ دُمِه کلیسا هَ�ن وُ وِ با�ق مُ�ئ
ه. مِه دِ 

َ
یا قبلیشُو اوچِنِه ول کِردِن ‌نیا وُ یا ره�ب وِ سُنَه شیوه زنه‌�ئ دِ ری ظلم چوپو�

ر، سموئیل، زیر دَسِ 
ُ
، لاپور کار سموئیل جِوُونِه دوس دارم: »او ک مینجا چ�ن فسا�ت

عیلی، خداوندنِه خدمت می‌کرد.«)اول سموئیل 3 : 1(

م �ب وُ رویا عادی نوی.« 
َ
ر خُوشِه نیا: »کلوم خداوند دِ او روزیا ک

َ
اما فِسات، اَث

‌نیا دیر اَ. ن�ی خدا دِ  ا� )اول سموئیل3 : 1( وِ نظر میا که خدا دِ گرد جمجماق ع�ب
؟ یع�ن  اق جا�ی هَ�ن سی پِرَسِش �ب . اما یع�ن سموئیل دِ ف�ت معبد ری وِ کور‌بیئِه، �ب
رونِشِه برملا بکه؟ یع�ن اوکمیتِه‌�ئ نیا تا عیلی وُ 

ُ
ارت عیلی وُ ک پو تا �ش

َ
او رَت وِ تِ گ
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رونِشِه دِ چوپو�ن بُنَه؟ نه، او خداوندنِه خدمت می‌کرد.
ُ
ک

ریاش نِوی. اونِه نیا�ئ وِ زیر 
ُ
خدا سموئیل‌نِه نیا اوچه وُ او مسئول رفتار عیلی وُ ک

ه سی یَه که ونونه داوری بکه. بلکم تا ونونه خدمت بکه. او دُونِس عیلی 
َ
دَس ونو ن

ه وا پاکاریا خُوش ری‌وِ‌ری با.
َ
، نه پاکار او. او دونِس که خدا تموم‌کمال تون پاکار خدا �ب

ن. ایما 
َ
ن، بلکم بُواَیا بایس بچونِه تربیت وُ اصلاح بَک

َ
بچو، بُواَیانِه اصلاح نمی‌ک

ه تا وِنونِه تربیت بکیم، ری‌وِ‌ری بایم. یَه وظیفه 
َ
‌ئ بایس وا وِنو که خدا وِمو بَخ�ش

ایمانه. ایما بایس دِ حد خُومو، دِ جایگاه خُووَر وُ برار ونونِه دل‌گوی بِئیم‌مو. اما دِ 
ا�ی فصل وِ جور یِه الگو وا مسئولیت خوم دِ ناها ونو که وِم اقتدار وُ اختیار دارَن، 

ری‌وِ‌ری بام.

‌نِه وِ چنو که دِ دَسِش بر می‌ما وِ خو�ئ وِ جا  سموئیل خدم�ت که خدا وِش دِ�ئ
اُورد؛ �ب یکه دِ جَر با  تا عیلی نه داوری بکه یا اونِه دُرِس بکه. تنیا هه که سموئیل 
ت که عیلی نِه دُرِس بکه، زمو�ن �ب که عیلی اوما تِ سموئیل وُ دِش دِ 

ُ
قِصِه‌�ئ گ

، دِ  ، پُرسی. اما ح�ت اوسه هم، او قصه‌یا تربی�ت ‌�ن باره نبو�ت که دیشُو‌اِش وِش دِ�ئ
ا�ی حقیقت‌نه مردم راعایت  ایمرو هم  اَر   . دِ لا خداوند �ب بلکم  لا سموئیل نوی 

می‌کردن، کلیسایامو چ�ن وضعی ناآشت.

ه �ن
َ
هوَه‌حون

َ
کلیسا، ق

ن. او 
َ
ن، وِ راح�ت کلیسانه ول می‌ک

َ
‌ن ی بِ�ئ دِ ا�ی دوره، زَ وُ پیایا اَر خَبطی دِ ره�ب

ش چوپو با یا شیوه غرج کردن پیل. اَر ونو دِ او 
َ
خبط گاس شیوه جمع کِردِن پیشک

ن. او یا برخوردش خو �ن 
َ
‌�ئ که چوپو موعظه می‌که خوش‌شُو نیا، اوچِنِه ول می‌ک �چ

ه. وِنو دِ جال یکه وا ا�ی مشکل ری‌وِ‌ری 
َ
یا خیلی صمیمی اَ. ا�ی لیست خلاص نموئ

. بیایت یَنِه  ن، وِ دو می‌رَن والا جا�ی که دِ ظاهر هیچ اختلا�ف �ن
َ
بان وُ امید داشتو‌ئ

وا  یَکه  دِ جال  دِ آمریکا  ایما  اَ! پَ سی �چ  تنیا عیسی چوپونِه کامل  وریم: 
ُ
ن دِ ویر 

مشکل‌یا ری‌وِ‌ری بایم وُ تقلا بکیم سی حل کردنِش، دِشُو می‌جیئیم؟ هه که راس وا 
ا�ی اختلاف‌یا ری‌وِ‌ری نِموئیم. معمولا لغزشت مُوحوریم. تاکه‌گِلی مُئیم دِ خدمت 
ه، دِ او کلیسا می‌ریم وِ کلیسا�ئ هَ�ن وُ هایم دِ م�ن یه 

َ
نبو�ت ایما دُرِس برخورد نوی‌ئ

ره�ب �ب عیو. مِه دِ حالی ا�ی کتونِه مینیسنم که دِ مدت ا�ی چارده سال عضو دو 
‌ئِم دِ دو ایالت آمریکا. چن گِل هه مجال جورواجوری سی لغزشت حرده  کلیسا �ب
‌یا بیش�ت موقع‌یا، دِ بالغ نوی‌ئِه  یا کلیسا سیم پیش اوما که الوت ا�ی سخ�ت دِ لا ره�ب
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ی، انتقاد یا قضاوت داشتم اما  ایطی مِوی که وِ ره�ب . هِراَزگا�ئ �ش وُ خبط‌یا خوم �ب
وِل کرده، جُئو خو�ئ نوی.

یِه رو دِ مینجا ا�ی اوضاع عذوبِدِه، خداوند وا ا�ی آیه دِ کتومقدس وام قصه کرد 
‌نِه بَ�ن وُ بیا�ی دَر: سی یکه شما وا شا�ی می‌کیت  ت: مه می‌حام که تو چ�ن کلیسا�ئ

ُ
وُ گ

وِ دَر وُ وا صلح‌وُ‌سِلامَ�ت رَنمو�ن موئیت. اشعیا 55 : 12 

ن وِ دَر؛ سی یکه گمو می‌کن کلیسا هه �چ 
َ
ی دِ مردم چ�ن دِ کلیسا نمی‌ک بُری‌و‌�شُ

ن. تا زمو�ن که 
َ
‌�ئ که دوس دارَن، وردارَن یا انتخاب بَک ه او �چ

َ
هوَه‌حونه‌آ وُ وِنو تون

َ
ق

‌�ئ  ، آزادَن تا بَمونن دوچه، یَه دِ حالی اَ که چِ�ن شیوِه‌�ئ هیچ وِ طبق او �چ مشکلی �ن
، شما نیسیت که انتخاب می‌کیت رِیت وِ کوم کلیسا،  که کتو مقدس یای مِئَه �ن
بلکم خدا اَ که مُئَه. کتو مقدس نِمُئَه‌ خدا عضویانِه چنو که خُوشُو می‌حاسن، نیا دِ 
بدن. بلکم مُئَه: »اما هِه چِنُو کِه هی، خدا عُضویا نِه هِه اوطور کِه می‌حاس، یَک وِ 

‌یا 12: 18 یَک دِ بدن قِرار دَه.« اول قرن�ت

و با اَر هایت دِ جا�ئ که خدا می‌حا، پَ ابلیس تقلا می‌که شمانِه لغزشت  وِ ویرِتُ
بِئَه تا دوچه بَکیت دَر. او می‌حا ریشه پیایا وُ وَنو نِه دِ جا�ئ که خدا وِنونه نیایَه، بَکِنَه. 
ن وُ اختلاف‌یا 

َ
ه شمانِه بیارَ وِ دَر، پَ غالو بیئَه. اَر شما دِ اوضاع خیلی گ

َ
اَر او بتون

ن بُردیتَه. پ، جاتونِه عوض نکیت، نشخَه‌یاشِه دِ ب�ی
َ
خیلی گ

آگول انتقاد

 . سی چن سال دِ کلیسا�ئ بیئِم که چوپونِش یَکی دِ واعظ‌یا خیلی خو امریکا �ب
، وِ سُنَه تعلیمی که او پیا دِ کتو مقدس می‌دَه،  سَه کلیسا�ئ

َ
هه که گِل اول رَتِم دِ جِل

ماق بُردَه نِشِسیمی.

هه چنو که زمو�ن دِش رَت، وِ سنه جایگا�ئ که نسوَت وِ خدمت چوپو داشتم، 
ری دِ برنامَه‌یا خدمتیش دو وِ شک 

َ
ایقه وِش نِزیک بیم که عیویاشِه مِئیم. دِ باره ق

بیم. انتقاد وُ قضاوت یواش یواش باعث مِوی لغزشت بُحورم. او موعظه می‌کرد 
وُ مِه هیچ روح خدا وُ مسحی حس نمی‌کردم. موعظه‌ش دَ مِنِه بِنا نمی‌کرد. وِ نظر 
. خدا  مِسی�ن

َ
یَنِه ف ن وُ دوچه کار می‌کردن هَم  می‌ما یه زَنوپیا�ئ هَ�ن که رفیق‌مو ب�ی

وع کردن. دِ ایما هَم حاسِن  ونونه دِ او کلیسا کِل کرد وِ دَر وُ ونو خدمت خُوشُونِه �ش
واشُو رئیم. ونو دونِسِن ایما هایم دِ جرتآو وُ ایمانِه دل‌گوی می‌دَن تا دِ دعو�ت که 
‌یانِه دِباره ائ چوپو، زینَش، وُ شیوه  دِ زنه‌ئیمو داریم، رُشت بَکیم. ونو گِرد ا�ی �چ
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ی افسوس می‌حردیم وُ  ن وُ گردمو وارد یک�ت �تِ
ُ
، ومو گ ن یش که کاریاش غلط بی�ئ ره�ب

ن. 
َ
حس ناامیدی می‌کردیم. چِ�ن وِنظر می‌ما که ونو دِ راسی دل‌ناگرونِه سعادت ایمان

ت‌یا تنیا تَش غیظ وُ لغزشت ایمانه بیش�ت می‌کرد. هه چنو که دِ امثال 
ُ
اما ا�ی گپِ‌گ

ه 
َ
ه، مِراف

َ
تُو هَم کِه نوئ

َ
ه؛ فیت ف

َ
ه، تَش کور موئ

َ
26: 20 آشکارا مُئَه:»هیمَه کِه نوئ

وِ تِ خدا کار  اما   ، دُرِسی �ب ، گاس اطلاعات  ن �تِ
ُ
‌�ئ که ونو می‌گ او �چ مُوحُوفتَه.« 

؛ سی یکه هیمَه می‌وَن وِ ری تَش لغزشت ایما وُ وِنو. غلطی �ب

، هه وِ ا�ی سُنَه، دیچه وِ مکشل مُوحوری،  : ایما دونیم تو پیا خدا�ئ ن �ت
ُ
ونو وِم می‌گ

، ایما هایم دِ جا  ن َ تیم: ونو دُرِس مُ�ئ
ُ
ی گ ا�ی قِصَه دُرِس وِ نظر می‌ما، مِه وُ زینَم وِ یک�ت

ن، 
َ
�ن وُ بایس دیچه رِئیم. ا�ی چوپو وُ زینه‌ش ایمانه دوس دارن، ایمنه چوپو�ن می‌ک

َ
گ

ه.
َ
ن، یَه خدم�ت اَ که خدا وِمو دِئ

َ
آیم‌یا کلیسا‌شُو هَم ایمنه قبول می‌ک

وپیا، اما ا�ی جریان سی چَن 
ُ
ایما کلیسا خُومونِه وِل کردیم وُ می‌رَتیم وِ کلیسا او زَن

مِسِم هَ�ن جرتآو ها دِ 
َ
. هَر چَن ایما گمو می‌کِردیم دِ مشکل‌یامو جِستیمَه، اما ف ماه �ب

‌�ئ موئیم  ش‌قوس زَله دِ یَه بیئیم که ها �چ
َ
میندِلم. روح ایما هیچ شای نوی، ایما دِ ک

. چ�ن وِ نظر می‌ما که هر کاری ها می‌کیم، دِ ری  که وِ سُنَه وَه کلیسانه ول کردیمو�ن
ونِسیم وا روح خدا هُم‌طِراز بایم. دِ ا�ی اوضاع، ح�ت  زور وُ غ�ی حقی�ق اَ. ایما نمی‌تُ

. ‌�ئ رابطه‌مو وا ا�ی چوپونه جدید وُ زینَه‌ش هم کم �ب

مِسم که بایس وِرگردیم وِ کلیسا اولی‌مو. هه که ا�ی کارِ کردیم، دَرجا 
َ
دَس آخِر ف

، عزیزتر  شتیمَه؛ هَر چَن چِ�ن وِ نظر می‌ما که دِ جای هَ�ن
َ
مِسیم که وِ ارادَه خدا وِرگ

َ
ف

وُ مورد قبول تر بیئیمو.

تِم ا�ی کلیسانِه ول بکی، تو وِ سُنَه 
ُ
گ

َ
اوسه خدا جِمی دَ وِم: جان! مه هرگز وِت ن

لغزشت ا�ی کارنه کردی!

. ونو  کاری که ایما کردیم، تصق�ی او چوپو وُ زینَه‌ش نوی، بلکم تصق�ی خُومو �ب
، دُرِس  مِسِن وُ تقلا کردن که جریانه هه چنو که وِ دِلِ خوشُو �ب

َ
دِرمَه‌نِ�ئ ایمانه ف

بکن. هه که شما هایت دَر دِ اراده خدا، سی هیچ کلیسا�ی برکت یا مِهَت نموئیت. 
ن وُ ایما دَر دِ 

َ
هه که هایت دَر دِ اراده خدا، تا حدی رابطه‌یا خُو هم ضعیف موئ

اراده خدا بیئیم.

ن که دِ 
َ
ن وُ کاریا�ئ می‌ک َ آیم‌یا�ئ که لغزشت‌حَرَده‌آن وِ وضع‌حال واکنش نِشو مِ�ئ

ه تا واکنش نشو بِئیم، 
َ
گِرِتِنَه. ایما دعوت نوی‌ئمون

َ
ظاهر دُرِس اَ؛ هر چَن دِ خدا ن

بلکم تا کار بکیم. 
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‌�ئ نِمُئَه، دونیم هه او دَم جئو  اَر ایما مطیع خدائیم وُ مریدِش هِسیم، وُ او �چ
‌ئینِه عوض نک! چینَه؟ گاس او مُئَه: دِ جا�ئ که هیسی، پایار بمو وُ �چ

بیش�ت هه که حس می‌کیم هایم دِ جَر، چَش وِ رَه یِه کلمه دِ لا خدائیم تا ایمانه 
پ بایم، صاف بایم 

َ
‌یا سخت تا گ ه‌یا �چ َ دل‌گوی بِئَه. اما خدا ایمانه می‌نیئَه دِ ا�ی ک�ی

وُ قوه‌دار بُوئیم، او نمی‌حا ایمانه نابود بکه.

مِه مجال داشتم تا دِ او یِه ماه، که چوپونِه اولی خومِه بِئینِم، مِه دِ سِنجه گِرِته 
جُو گرت، شا�ی  رابطه‌مو  وُ  بَخ�ش  منه  مِرَبو�ن  وا  او  توبه کردم.  بیئِنِه‌خوم  تور  وُ 
، دعوت بیم وِ خدمت چوپو�ن وُ سی سالیا زیادی  وِرگشت وِ دلم. آزعی وِ پشت مَن�ب

مَنم دِ او کلیسا.

ل دِئه دِما غرس بیئِه
ُ
گ

ه خداوند کاشتِسِنَه؛ دِ 
َ
و کِه دِ حُون

ُ
کتو مقدس دِ زبور داوود 92 : 13 مُئَه:»وِن

». ن َ ل مِ�ئ
ُ
صحن‌یا خدای اِیما گ

ن« سی یِه دار 
َ
ن که دِ حونه خداوند»غرس موئ َ ل مِ�ئ

ُ
خو حواستُو با کسو�ن گ

‌�ئ پیش می‌آ، هه که هر سه هفته وَنِه پیوَن بِئیت؟ خیلی دِمو دُونیم که  چطور �چ
ه، اَر شِما هه وِ پیوَن دِئِه ادامه 

َ
ل نِمِئَه یا پُر دِ ثمر نموئ

ُ
ه، وُ گ

َ
بُنِ ریشه وَه ضعیف موئ

. َ بِئیت، گیاه دِ  زور شوکی که  که وِش اُومایَه، می‌م�ی

، دِ یه دَسه خدم�ت وِ دَسَه‌�ئ هَ�ن می‌رَن وُ  بُری دِ آیم‌یا دِ یِه کلیسا وِ کلیسا هَ�ن
ن 

َ
ن. اَر خدا ونونه بَنیَه دِ جا�ی که اِشناختَه نوئ

َ
پ بَک

َ
ن خدمت خوشُونه گ

َ
تقلا می‌ک

ن، 
َ
ه، نوئ

َ
‌نرَن، وِ راح�ت لغزشت مُحورَن. اَر ونو موافق رو�ش که ها موئ وُ دل‌گوی �

ی. ونو خبطیا  مِل ره�ب وِ  ن 
َ
مون نِه  وُ تصق�ی ن 

َ
اوچِنِه ول می‌ک وُ  لغزشت موحورَن 

مَن که خدا می‌حا دِ رَ زوری که وِشُو می‌آ، تصفیه 
َ
ن وُ نمی‌ف

َ
‌ن شخصی�ت خوشونِه نم�ئ

ه وُ گپ بان.
َ
‌شُو بَک

‌ریم. هه که  ه، یای بِ�ئ
َ
ه‌یا�ئ که خدا دِ باره گیایا وُ داردرخت‌یا موئ

َ
بیاییت دِ نمون

ه، بایس وا وَشت بارون‌یا رِفت، سویر اَفتُو داغ وُ بای 
َ
یِه دار میوه دِ زِمی کاشتِسَه‌موئ

ت: »می‌لالکم مِنِه دیچه 
ُ
ه. اَر یِه دارِ جِوو�ن تونِس قِصَه بَکه، گاس می‌گ

َ
ری‌وِ‌ری‌ بوئ

ه!«
َ
بیاریت دَر وُ بَنیت دِ جا�ئ که هیچ سِویر اَفتو یا تیفونِه سخ�ت نوئ

می‌رَسِس.  آسیب  وِش  حتمی  وِ  می‌گِرِت،  میوَه‌نِه گوش  دارِ  قِصَه  باغِوُو  اَر 
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داردرخت‌یا وا کِل‌کِردِنه ریشَه‌شُو وِ قیلی زِمی، دِ زیر سویر اَفتو، بارو وُ تیفو قرص 
‌یا  بان. �چ ه سخت قرص 

َ
باعث موئ دَسِ‌آخر  سَِشُو،  وِ  میا  بلایا�ئ که  ا�ی  مِسَن. 

ه که ونو دِ دُمِه یِه منبع هَ�ن سی زِنِه‌�ئ بان. 
َ
ه باعث موئ

َ
سخ�ت که ونونه هورَه می‌ک

ه وِ قوَه وِنو سی 
َ
ونو یِه رو می‌رَسَن وِ جا�ی که ح�ت تیفون‌یا خیلی سخت هَم نتون

میوه دِئِه اثری بَنیئَه.

ن که 
َ
چَن سال پیش دِ فلوریدا زِنِه‌�ئ می‌کِردِم که مرکز مرکبات اَ. مردم فلوریدا دون

ی‌تِر اَن. اَر ایما ایقه زی دِ پایاری  ‌یا سردتِر با، پرتقال‌یا ش�ی هر�چ زِمِسُو سی داردرخ�ت
روحا�ن نمی‌جِستیم، چارچو وُ بافت ریشه ایما مِجال داشت تا قوه‌دار‌تِر وُ قیل‌تِر 
ه وُ سی قومِش باودِل‌تِر بایم. ایما 

َ
ی‌تِر موئ با، وُ میوه ایما دِ چَش خدا بیش�ت وُ ش�ی

�پ که خدا دِشُو کِئف می‌کرد؛ تا یَکه بوئیم وِ داردرخت‌یا�ی 
َ
مِویئیم وِ دارِدرخت‌یا گ

‌�ئ  که وُ سُنَه میوه ناآشتِه، دِ ریشه دِرآییم )لوقا13 : 6 -9(. هرگز نبایس دِ ناها �چ
پ بکه، پایاری بکیم.

َ
ه تا ایمانه گ

َ
که خدا کِل می‌ک

یعت خدا وُ رُشت  ن لغزشت، �ش داوود مزمور نویس وا الهامِ روح القدس، ماب�ی
روحا�ن ایما رابطه زورداری دُرِس کرد. او دِ زبور 1 نیسَن:

وِ  بلکِم کِئفِش  وِرنیارَه.....  وم 
ُ
یر گ آیِم‌یا �ش وا  شُور  دِ  وَه کِه  »خُشالِ 

ه.«
َ
یعتِ او سیفا می‌ک یعتِ خداوند اَ، وَ شُو وُ روز دِ �ش �ش

– زبور1: 2-1 

یعت خدانِه دوس دارَن،  ی وِ کسو�ن که �ش هم بیش�ت
َ
اوسه دِ زبور 119: 165 ف

مِئَه.

پ دارَن، و هیچ چی�ئ 
َ
یعتِ تُونِه دوس دارَن صلح وُ سِلامَ�ت خیلی گ »وِنو کِه �ش

ه وِ زِمی«
َ
وِنونِه نِمی کوئ

ه:
َ
دَس آخر دِ زبور1 : 3 عاقوت چِ�ن آیمی نِه تعریف می‌ک

وء جُوئیا اُو، کِه میوَه‌شِه دِ مُوسِمِش وِ بار می‌یارَه، وَ 
ُ
»او هِه �چ داری اَ نِشَنَه دِ ل

ه.«
َ
ه سَفِراز موئ

َ
ه، وَ دِ هَر کاری کِه می‌ک

َ
لم نِموئ

َ
بَلگِش ژ

‌یا دِ کلوم خدا کئف بکه، ناها 
گ

ه دِ تن�
َ
، ایموداری که انتخاب می‌ک وِ عبار�ت هَ�ن

ه که ریشَه‌یاش قیلی‌یانِه می‌جورَه؛ جا�ی 
َ
لغزشت حَردِه‌نِه می‌رَه. ا�ی آیم �چ داری موئ

ه. او دِ قیلی چاه خدا، روحِ‌شِه خوراک‌ مِئَه. 
َ
که روح، خوراک وُ قوه‌نِه حا�ض می‌ک
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ه سی میوه 
َ
‌یا، وسیله‌�ئ موئ

گ
تَن� ه وی جا�ی که 

َ
ا�ی کار، اونِه بالغ می‌که وُ می‌رَسُون

دِئِه. هللویا!
بیاییت تفس�ی عیسی‌نِه دِ حکات وَکِه می‌کارَه بیش�ت بررسی بکیم:

ن وَ 
َ
ومِ نِه مِ‌شنُوئ

ُ
و کل

ُ
ِ بَردیا اَن؛ وِن لِ‌گ�ی

َ
م‌یا کاشتِسَه دِ گ

ُ
، هِه �چ ت »با�ق

نیا 
َ
ن، اما سی یَکه دِ خُوشُو ریشَه نارَن، ت

َ
آزِعی وَه نِه وا شا�ی قبول می‌ک

ن دِ چَمَر وَ آزار، آزِعی  وم، مِ‌ف�تَ
ُ
زِمُونِ کمی تاو میارَن. اما هِه کِه وِ سُنَه کل

ن.«
َ
ایمُونِشُو نِه دِ دَس مِ‌ئ

– مرقس 4 : 61 -71

و انتخاب کرده می‌کیت وِ دَر، رُشت ساختار 
ُ
هه که شما دِ جا�ی که خدا سی‌ت

‌یا می‌جیئیت؛ سی یکه خُو حواستُو نِویئَه 
گ

، زی‌تِر دِ تن� ه. گِلِ هَ�ن
َ
م موئ

َ
ریشه شِما ک

ونِه قیل بَکیت. دَسِ‌آخر می‌رَسیت وِ جا�ی که زورِ کم وُ یا اصلا قو�ت ناریت 
ُ
تا ریشَه‌ت

تا سخ�ت آزار وُ اذیت‌نِه تحمل بکییت. پَ، موئیت وِ یِه تینوارَه روحا�ن وُ مفال، دِ 
ن وُ 

َ
ن رفتار بَک

َ
و گ و می‌رَ که نکه با�ق وِتُ جا�ی وِ جا�ی می‌ریت، بدگمو موئیت وُ زَله‌تُ

‌جُو موئیت. وِ ا�ی ترتیب، وا یه زِنِه‌�ئ خودمحور تقلا  دِ ثمر دِ�ئ حقی�ق روحا�ن �ب
می‌کیت وُ میوه‌یا وِجا مَنَه با�ق نِه مُوحوریت.

دِ کار دَسِ خُوش یع�ن ثمر  ریا آیم سیل بکیت. قائن 
ُ
ن ک وِ قائن وُ هابیل، اول�ی

او  وِ دَس.  اُما�ئ  او مَصول وا زحمت زیاد  اُورد.  موئِسُونِه‌ش سی خداوند پیشکش 
ندَ‌یا وُ رِفتِه‌رویا پاک می‌کرد. بایس زِمی‌نِه شُم می‌زَه وُ مُئورد زیر 

ُ
بایس زمی ‌نِه دِ بَردیا، ک

. او دِ خدمت‌ش وِ خدا  کشت. بایس می‌کاشت، آو وُ کوت می‌دَه وُ ویردار مَصول مِ�ئ
بیش�ت تقلا می‌کرد، اما دِ جال اطاعت دِ رَه خدا، وِ قرو�ن خُوش همیَت می‌دَ. ا�ی کار، 
نِشُو می‌دَه او دِ جال تَک زِئِه وِ فیض خدا، وا قوه وُ زور خُوش خدانِه پرَسِش می‌کرد.

دِ یِه لا هَ�ن هابیل پیشک�ش اُورد که دِ اطاعت او سَ چَشمه می‌گِرت یع�ن یِه 
؛ دِ صور�ت  �ش

َ
ک

َ
. او �چ قائن سی اُوردِن وَه سخ�ت ن اول زا دِ گله که دِ همه پروارتِر �ب

ر اشنَفتی�ن که چطور داآ وُ بُواَشُو تقلا 
ُ
. هر دو ک که او پیشکش سی خوش عزیز �ب

ن که ا�ی کار، یَنه نِشو می‌دَه که کار  و�ئ خُوشُونِه وا بلگ‌یا انج�ی بَپوشِ�نَ خ�ت
ُ
کردی�ن ل

ه. اما خدا قرو�ن قابل قبول‌نِه وا پوشَنِنِه آیم وُ 
َ
نَه شُون

ُ
دَسِ خوشُو سی پوشَنِنِه گ

ونِسِن که ا�ی پوشِنَه 
ُ
نَه نِشُو دَه، اما آیم وُ حوا یَنِه ن

ُ
‌گ حوا توسط پوسِ یِه حیوو نِه �ب
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ه 
َ
ه خُوشُو وُ ن

َ
. اما دِما یکه خدا رَوِش خُوشِه نِشُو دَه، دَ ن نَه‌یاشُو قابل قبول �ن

ُ
سی گ

. ن بَچونِشُو دِ ا�ی جریان �ب خور نوی�ئِ

قائن تقلا کردی قبول بیئِه وِ تِ خدانِه بدون یکه وِ حاسَه خدا حواسش با وِ 
دَس بیاره. خدا وِ ا�ی رَوِش واکنش نشو دَه که قرو�ن کسی‌نِه قبول کرد که وامعیاریا 
ن« ) 

َ
‌نِه که دِ قلمرو »شناخت خُو وُ گ ‌�ئ فیض او  اُوما وِ تِش )قرو�ن هابیل( وُ او �چ

، قبول نکرد. او اوسه وِ قائن یای دَه که اَر خو�ئ می‌کرد؛  کاریا مذه�ب قائن( تقلا بی�ئ
ه. 

َ
نَه وِش غالو موئ

ُ
که، گ

َ
؛ اما اَر حیات‌نِه انتخاب ن قبول مِ�ئ

‌�ئ نِه که دُرِس  قائن نسوت وِ خداوند لغزشت حرد. دِ جال یکه توبه بکه وُ او �چ
ایط وِش غالو با وُ تش غیظ‌‌‌‌‌شِه وِ ری سر هابیل حالی کرد وُ  اَ بکه، اجازه دَ او �ش

ت:
ُ
شت. خدا وِ قائن گ

ُ
نسوت وِ خدا لغزشت حرد. او هابیلِ ک

پ خُوشِه واز کِردَه 
ُ
»وُ ایمدال زِمی تو نِه لعن کِردَه، هِه او زِمی�ن کِه گ

نِ خُوش، دیساتما هِه  شَه وِ م�ی
َ
نِ بِرارِتِه کِه وِ دَسِ تو رِختِسَه، بَک تا خ�ی

ه. وُ تو دِ ری زِمی 
َ
وَه خُوشِه وِت نِمِ‌ئ

ُ
کِه وِ ری زِمی کِشتِ‌کار بَکی، دَ ق

». فِراری وُ مُفال مو�ئ

– پیدایش 4: 11 – 21 

ت یَه �ب که خدا تارِش بکه. او داوری نِه  َ ‌�ئ که قائن خیلی دِش زله‌ش م�ی تنیا �چ
، ایمدال  َ ‌�ئ که توسط وَه تقلا می‌کرد تایید خدانِه بئ�ی اُوردی وِ ری خُوش، هه او �چ
‌خ رِختِسه ایمدال واردِش لعن اُورد. زمی، دَ قوه خوشِه  � . وا دَسِ خوش لعن بی�ئ

دَه وِش وُ ثمر زمی تنیا وا تقلا زیاد وِ دَس می‌اُوما.
َ
ن

. ن َ ، دِ دَس مِ�ئ ن َ ه هم، قوه‌ خُوشُونِه دِ یکه ثمر بِ�ئ
َ
مسیحی‌یا�ی که لغزشت حرده‌ن

عیسی دِ حکاتکه وَه که می‌کارَه، دل نِه وا خاک قیاس می‌که. دُرِس هه چنو که 
، خاکِ دلِ کسی که لغزشت حرده هم حشک‌دیم اَ وُ  ن زمی‌نیا قائن حُشکِ‌دیم بی�ئِ

ه.
َ
لی مسموم موئ وا تَ

ه، هه چنو شاهد معجزه‌یا، کلوم حکمت، موعظه 
َ
گاس ونو که لغزشت حرد‌ن

ه میوه‌یا روح. ایما وِ طبق 
َ
قوه‌دار وُ شفا هم دِ زنه‌ئیشُو بان. اما ینو عطایا روح اَن، ن

ه وُ پرورش 
َ
ه، اما میوه کِشت موئ

َ
ه موئ

َ
میوه‌یا داوری موئیم، نه عطایا. عطایا وِمو دِئ

ه.
َ
موئ
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دِ  ه. ایمرو 
َ
وِ سُنَه کاریاش تینواره‌ وُ مفال موئ ت 

ُ
حواس‌تُو با که خدا وِ قائن گ

کلیسایا ایما آیم‌یا مفال وُ پریشُونِه زیادی هیسِن که عطا پِرَسِش، موعظه، نبوت، 
ن وُ 

َ
وُ چیا ه�ن دارَن وُ ره�ب کلیسا جلو�ئ ونونه قبول نکرده؛ زوتا، دوچه کِنِسَه موئ

ن. ونو هان 
َ
ش می‌ک

َ
‌هدف هلگ‌دو می‌کن، وُ وا خوشُو لغزشت‌نِه کول‌ک ن. ونو �ب َ م�ی

ن وُ زَم‌یاشُونِه شفا بِئَه.
َ
دِ دُمِه کلیسا تموم‌کمالی که عطایا ونونه قبول بک

ه چنو که مرِس 
َ
کوشُو کردِن ن  مَرِس وا چو س�ی

َ
ونو پُرِ دِ درد وُ رنج اَن وُ حس می‌ک

ارمیا ا�ی دورَه‌آن »تنیا ونو وُ خدا« مَنِنَه دِ یِه لا وُ با�ق هان وِتیشکِشُو. ونو دَ نمی‌حان 
‌�ئ میا وِ سَِشُو که مِه وِش مُئِم چَمَرِ سخت: »همه هان وِ  ن وُ �چ

َ
تعلیم قبول بَک

ن که یِه آیم مقدس وُ یا یِه ن�ب عذو  َ تیشک مِه!« ا�ی آیم‌یا چِ�ن خُوشُونِه دل‌گوی مِ�ئ
. وِ  ‌�ئ اَ که  سی قابیل �ب ه خدا اَن؛ وِنو وِ همه دُووِشَک‌اَن. یَه دُرِس هه او �چ

َ
‌ئ �ش

َ
ک

یم: ‌�ئ که مُئَه، خو گوش ب�ی او �چ

شَه.«
ُ
ه، مِه نِه مِ‌ک

َ
ه مِه نِه پیا بَک

َ
»پس دِ دنیا فِراری وُ مُفال موئِم وُ هَر ک

– پیدایش 4 : 41 

حواسِتُو با که قائن چمر سخت داشت؛ او گمو می‌کرد گرد هان دِ کِرِش. ایمرو 
ه باور دارَن که گِرد هان دِ کِرِشُو. وا ا�ی طرز 

َ
ه، ونو که لغزشت حردن

َ
‌نن هم هه چ�

‌یا�ئ که ها دِ زنه‌ئیشُو که بایس عوض با نِه  فکر، سیشُو سختَه که ضعف‌یا وُ �چ
ن.

َ
‌ن ب�ئ

ن 
َ
‌قنِه وادار می‌ک ن که با�

َ
ن، وِطوری که رفتار می‌ک

َ
وِنو خُوشُونِه دِ با�ق سَوا می‌ک

. ن وِشُو آزار بَرَس�نَ

وِ  مارزو خُوش، او ها  تَ دُمِ  دِ  ه، ها 
َ
دِ با�ق سَوا می‌ک »کسی کِه خُوشِه 

تیشکِ هَر حُکمِ دُرِسی.« 

– امثال 81: 1  

خدا هرگز ایمانه خلق نکرد تا سوا سی خُومو وُ �ب هیچ ارتباط وُ وابسته‌�ئ وا 
ی زنِه‌�ئ بکیم. یک�ت

ه 
َ
. او دلسرد موئ ن َ ی بان وُ یَکِنِه خوراک بِ�ئ او دوس دارَه که بچونِش ویردارِ یک�ت

مَسئول  ‌ننِه  یکی ه� وُ  مُوحوریم  افسوس  خُومو  وُ سی  موئیم  غم‌دِبار  ایما  هه که 
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‌مونِه دِش  شایمو دونیم. او می‌حا ایما عضو پُرکارِ هوزهزراتِمو بایم. او می‌حا ایما زِنِه‌�ئ
ه حاسَه‌یا خدا؛ 

َ
ه، تنیا ها دِ دُمِه حاسَه‌یا خُوش ن

َ
یم. وَه که خوشِه دِ با�ق سوا می‌ک بِئ�ی

ه وُ خُوشِه می‌نیئَه دِ دَسَرس فریو حرده.
َ
او هیچ شُوری‌نِه قبول نمی‌ک

ه تا اونه 
َ
الوت، منظورم او زمو�ن �ن که خدا یکی‌نِه حِنا می‌که وُ اونِه سوا می‌ک

ز وُ تازه بکه، بلکم دِ باره ونو موئِم که خُوشُونِه کِردِنه دِ حبس، ونو دِ یه کلیسا  تجه�ی
وُ دِ یه رابطه وا یه رابطه هَ�ن مفال‌اَن وُ دِ دنیا کِپ‌رِپِشُو، خوشونه  وِ کلیسا هَ�ن 
ن وُ 

َ
ن که گِرد ونو که واشُو هُم‌رای نیسِن؛ اشتباه می‌ک

َ
حبس کردنِه. ونو گمو می‌ک

ن وُ 
َ
، گمو می‌کن ها خوشونه حفاظت می‌ک هان وِ تیشکِشُو. ونو دِ ا�ی سوا بیئِه دِ با�ق

ن هان دِ اَمو وُ دَ هُجَه نارَن وا عیویا شخصی�ت 
َ
ل خوشو گمو می‌ک دِ جا�ی که ها دِ کن�ت

 . ن َ ن دِ امتحو بَجی�ئ
َ
‌یا ری‌وِ‌ری بان تقلا می‌ک

گ
خوشو ری‌وِ‌ری بان. ونو دِ جال یکه وا تن�

پ بیئِ�ن که تنیا دِ 
َ
ه شخصیتِشُو رُشت بَکه، او رُشت کرده وُ گ

َ
اما ا�ی جیستِه، نمیل

ه، �ب 
َ
ه‌یا وِ دَس میا، ا�ی دُورِ رنجشت وُ لغزشت هه تکرار موئ

َ
برخورد وا مردم وُ مراف

یکه شخصیت وِنو عوض با.





ه عیویا 
َ
فتایِه دِ دُام لغزشت، نِمیل

ُ
ا

‌نیم؛ سی یکه  ومونِه ب�ئ
ُ

شخصی�ت خ
نِه مونیم دِ مِلِ یکی هَ�ن . ِ تصق�ی

ایما وِ عنوان یک زَوُپیا سی سالیا طولِ درازی، نَوَخشیئِه وُ رنجشت‌یا�ی نِه 
. زمو�ن رَسِس که ایما دوس‌یا خیلی کمی داشتیم  وِ ته خومو نیَه داشتیمو�ن
تِم وِ یِه کلیسا خیلی خو، حس تَک اُفتایِه وُ دوس  َ وُ مِه وایکه وا بفاداری م�ی
‌یا عوض  ناشتِه داشتم، تا یکه ا�ی کتو »دُام شیطو« شمانِه حَنِم وُ گرد �چ
‌نیا خوم ری‌وِ‌ری بیئِم وُ وا مِهَت خدا دِشُو راها بیم ‌ئِ� . وا لغزشتیا وُ نوخ�ش �ب

– سی.جیو)بلفسات، ایرلند(
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6

قایم بیئِه دِ واقعیت

ن وِ شناختِ 
َ
تُون

َ
»هِه هان دِ تعلیم گِرِتِه، اما هرگز ن
حقیقت بَرَسَن.«

– دوئم تیموتائوس 3 : 7

‌نِه وِل  بیش�ت موقع‌یا دِم می‌پُرسَن: »چه موقع بایس یه کلیسا یا یه دَسَه خدم�ت
وِ کلیسا�ی که  رِ کرد  شِمانِه  مِئِم: »کی  مِه جئو  وُ  با:«  بایس  تا چَ�ن  کرد؟ خِرو�ئ 

عضوِش هیسیت؟«

ن: »خدا!«
َ
ونو بیش�ت وخت‌یا موئ

مِه جئو مِئِم: »َر خدا شمانِه رِ کِردَه، اوچِنِه ول نکیت تا زمو�ن که خدا شمانه 
ک! 

َ
‌ئینه عِوَض ن ه. اَر خداوند قصه نمی‌که، بیش�ت وخت‌یا مُئَه: »هیچ‌ �چ

َ
راها بک

اوچِنِه ول نک، بَمو دِ جا�ی که تونِه نیامَه!«
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جایگاه  یکه  �ب  آرِمی  وا  اوسِه  بکی،  ول  اوچنه  ه که 
َ
می‌ک هُد  وِت  خدا  هه که 

ه میا�ی وِ دَر.
َ
خدمتِت سیت هَمیت داشتوئ

»سی یکه وا شا�ی می‌کیت وِ دَر، وُ وِ سلام�ت رَنِمو�ن موئیت.«

– اشعیا 55 : 21 

، بلکم دِ ری هدایت روح خدا اَ!  دَ وِ ا�ی ترتیب رَه‌تِنِتُو دِ ری کاریا وُ رفتاریا با�ق �ن
. ن بیئِنه اوضاع دوروُوَرِتُ �ن

َ
زوتا، ول کردنِ خدمت، وِ سُنَه گ

ول کردن کلیسا یا خدمت وا روحیه لغزشت حرده وُ عیوجو، طبق نشخه خدا 
اَ؛ دِ جال هدایت بیئِه دِ روح  . ا�ی کار، وِ مع�ن عکس‌العمل نشو دِئه وِ اوضاع  �ن
رُونِ 

ُ
ن، ک

َ
و کِه دِ روحِ خدا هدایت موئ

ُ
خدا. رومیان 8 : 14 مُئَه: »سی یَکِه گِردِ وِن

خدا اَن.«
ر« دِ عَت جدید وِ کار می‌رَه، دِ دو کلمه یونا�ن می‌آ:

ُ
تقریبا  هه که کلمه»ک

»teknon« تکنون وُ »huios« هیویس. مع�ن دُرِس وُ وِجا سی تکنون چنینَه:" 
ر اَ"

ُ
وَه که دِ واقع وا وِ دی اُومایِه، ک

؛ تنیا وِ ا�ی سُنَه که  رِ جان بیور �ب
ُ
ر اولیم، ادیسون، اُوما وِ دی، او ک

ُ
هه که ک

، شما  ه‌یا وُ دِ مینِه بچوله‌یا هَ�ن �ب
َ
دِ مِه وُ زینَم اُوما وِ دی. هه که او دِ اتاق بچول

وُ  هه که هوزهزرات  رِ منَه؛ 
ُ
بِئیت او ک دِ ری شخصیتِش، تشخیص  نمی‌تونِسیت 

بالا  اسمش، که  دِ ری  مَر  دِرارَن،  یک  دِ  اونِه  نتونِسِن  دیئِنِش،  اُومان سی  رفیق‌یا 
ا وُ  ز ‌�ئ ناآشت که دِ با�ق جِگاش بکه. ادیسون، تکنونِ ل�ی . او �چ تختِش نیسَنَه بی�ئ

جان بیور وِ حِسُو می‌اُوما.

ه که سی یکه 
َ
ن که"تکنون" دِ رومیان 8 : 15 – 16 اومایَه. دوچه موئ پَ میفَم�ی

ه کِه اِیما 
َ
 نِه گِرِتیمَه، »روحِ خدا وا روحِ اِیما شاهادَ�ت مِ‌ئ

گ
ایما روح فرزندخواند�

سُو�ن کِه او نِه قبول کِردِن، ا�ی حَقِ نِه دَه کِه 
َ
بَچُونِ "تکنون"خدائیم« اما وِ گِردِ ک

ن)یوحنا 1: 12(
َ
بَچُونِ خدا بوئ

ریا ترجمه بیئَه،»هیویس« اَ. بیش�ت وخت‌یا 
ُ
کلمه یونا�ن ه�ن که دِ عت جدید، ک

ه؛ 
َ
ر اِشناخته بُوئ

ُ
ه ک

َ
ا�ی کلمه دِ عَت جدید وِ کار می‌رَ تا وَصف کسی نِه بکه که »تون

سی یکه شخصیت داآبُواَشِه دیاری می‌که.

. هه که  ، او سیل مِه می‌کرد وُ رفتاریاش �چ مِه �ب پ مِ�ئ
َ
رم ادیسون گ

ُ
هه که ک
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 بیئِه دِ میقا اقعیتو

وِ زینَم  وِ تِ دآابُواَم. دآام  رَتیم وِ سفر و اونِه تنیا نیائیم  ا  ز وُ ل�ی ، مِه  شش سالو �ب
د او بیئِم 

َ
؛ هه که وِ ق ت که ادیسون هه مَرِس بُواَشَه، شخصیت او �چ مه �ب

ُ
می‌گ

ه. ایمدال دَ موئه اونِه وِ عنوان 
َ
پ‌تِر بیئَه، هه دارَه بیش�تِ شبیه مه موئ

َ
. ایسه که گ

وِسُنَه  اُومایَه وِ دی، بلکم  ایما  دِ  دِ راسی  تنیا سی یکه  رِ جان بیور اِشناخت، نه 
ُ
ک

خصوصیات وُ شخصیتِش که هه �چ بُواَشَه.

بالغ  یا کرو�ن که هَ�ن  " بچو  "تکنون" یع�ن بُوئِیم: کلمه یونا�ن پَ خیلی ساده 
نیسِن وُ کلمه"هیویس" بیش�ت وِ کرونِه بالغ وِ کار می‌رَه.

دِ روحِ خدا  و کِه 
ُ
وِن یَکِه گِردِ  بکیم: »»سی  نِه سیل   14 : وِ رومیان 8  دِ سَ، 

رونِه بالغ� 
ُ
رُونِ خدا اَن.« تونیم دیچه آشکارا بِئینیم که منظور، ک

ُ
ن، ک

َ
هدایت موئ

میا که  پیش  نیسِن، کم‌تِر  بالغ  ن. مسیحی‌یا�ی که 
َ
موئ روح خدا هدایت  وا  اَن که 

ن، وا 
َ
ایطی ری‌وِ‌ری موئ دِ هدایت روح خدا اطاعت بکن. ونو بیش�ت هه که وا �ش

گِرِتِنَه که وِ طبق 
َ
ن . ونو هَ�ن یای  ن َ نِشُو مِ�ئ احساس‌یا وُ عقل خُوشُو عکس‌العمل 

هدایت روح خدا کار بکن.

تِر  بالغ  او  ه. هر�چ 
َ
پ موئ

َ
ه، شخصیتِش هَم گ

َ
پ موئ

َ
هه چنو که ادیسون گ

ی وِش بِئیم. یَه کِه او هه چنو نابالغ بمونه، �چ غلطی  ه، تونیم وظیفه‌یا بیش�ت
َ
موئ

اَ؛ حاسه خدا هم یَه �ن که ایما دِ بچوله‌�ئ بَمونیم.
 . رِم رُشت کرد، ری‌وِ‌ری بیئِه وا موقعیت‌یا سخت �ب

ُ
یکی دِ رَه‌یا�ئ که شخصیت ک

. هه که قری دِ ا�ی رفتاریا که  لدُر ری‌وِ‌ری �ب
ُ
هه که رَت وِ مدرسه، وا قری بچونِه ق

ومی وِردارم 
ُ
، اِشنَفتِم، بِنا داشتم گ ن یا قصه‌یا�ی که وِش زِئی�ن رم داش�تِ

ُ
ا�ی بچو وا ک

؛ سی یکه اَر مِه دخالت  مِسِم که ا�ی کار دُرِس �ن
َ
وُ دِ بارَه وَه کاری بَکم. اما آزعی ف

می‌کردم، ناها رُشت ادیسونِ می‌گِرت.

ه 
َ
بتون تا  آماده می‌کِردیم  نِه  او  وُ  ه وِش شُور می‌دِئیم 

َ
دِ حون زینَم هه  وُ  مِه  پَ 

دُرِس وا آزار وُ اذیت‌یا دِ مدرسه ری‌وِ‌ری با. شخصیتِش توسط گوش دِئِه وِ شُور 
ن رنج‌یا رُشت کرد. یَه هه �چ او کاری اَ که خدا وا ایما می‌که. کتو مقدس  ایما دِ م�ی
، اطاعتِ نِه یای  �ش

َ
وی کِه ک

ُ
، توسطِ عَذ ر]هیویس[ �ب

ُ
مُئَه: »هَر چَن ]عیسی[ک

‌نیا5: 8( ا� گِرِت.«)ع�ب

ه 
َ
ه. هیچ‌موقع قدِقامت بچه دو سالو، یهو نموئ

َ
رُشت جسما�ن ایما، کار زِمون

180 سانت.
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ه 
َ
ه. هه وِ ا�ی صورت، رُشت روحا�ن هم، ن

َ
رُشت عقل هَم توسط یای‌گِرِتِه موئ

‌�ئ که پطرس  ه. ایمدال وِ او �چ
َ
ه وُ نَ کار یای‌گِرِتِه، بلکم کار اطاعت کردن

َ
کار زِمون

مُئَه سیل بکیم:

و نِه وا هِه 
ُ
، شِما هَم خُوت �ش

َ
و ک

ُ
»پس دِ اوچِه کِه مسیح دِ جسم عَذ

شیَه، دَ وا 
َ
و ک

ُ
ه دِ جسم عَذ

َ
ا�ی طرزِ فکر مُجَهَز بَکیت، سی یَکه هَر ک

نَه کاری نارَه.«   
ُ
گ

– اول پطرس 4: 1

او  اَ.  بالغ�  آیم  او  اَ.  بچه مطیع خدا  تموم‌کمال  شیئَه، 
َ
دَس ک نَه 

ُ
دِ گ آیمی که 

‌یا دِ کلوم 
گ

ه روش‌یا خوشِه. هه که دِ چالش ‌یا وُ تن�
َ
ه ن

َ
روش‌یا خدانِه انتخاب می‌ک

تِسَه،اطاعت می‌کیم، بالغ موئیم. شناخت ایما دِ کتو 
ُ
خدا که توسط روح القدس گ

، بلکم اطاعت دِ وَه کلیل اَ. مقدس کلیل اصلی �ن

ایمودارَن  ساله  ‌نچَن  چَ� آیم‌یا�ی که  �چ  سی  میم که 
َ
می‌ف نِه  دلیلی  یِه  ایمدال 

وُ کتُویا  اِشنَفتِنَه  ن، هزارو موعظه 
َ
مُوئ بَر  دِ  آیه‌یا کتومقدس  دِ  وِ کلیسا،  وُ می‌آیَن 

ایط سخ�ت  هَرگِل که وا �ش ن. ونو 
َ
اما هه چنو پوشک روحا�ن می‌وَن حَنِنَه،  زیادی 

ن، دِ جال وَه‌که وِ طبق روح خدا رفتار بکن، سی حفاظت خُشو وِ شیوه 
َ
ری‌وِ‌ری موئ

ن وِ شناختِ حقیقت 
َ
تُون

َ
ن. وِنو »هِه هان دِ تعلیم گِرِتِه، اما هرگز ن

َ
خُوشُو رفتار می‌ک

بَرَسَن« )دوئم تیموتائوس 3: 7(

ونو وِ شناخت حقی�ق نمی‌رَسَن، سی یکه وَنِه دِ زِنه‌ئیشُو وِ کار نمی‌رَن. اَر می‌حایم 
دِ  وِ روش خُوش  تا  بِئیم  وُ راسی اجازه  وِ حقیقت  بایس  بایم،  بالغ  وُ  رُشت بکیم 
زنه‌ئیمو کار بکه. یَه بَس �ن که دِ عقل واش موافق بایم، اما دِش اطاعت نکیم. ح�ت 

یم، وِ سُنه اطاعت نکرده، هرگز بالغ نموئیم. اَر هه چنو تعلیم بئ�ی

حفاظت دِ خوم

نکرده  اطاعت  خُوشُو، سی  سُنَه حفاظت  وِ  مردم  اَ که گِرد  بونِه‌�ئ  لغزشت، 
ه خبط‌ 

َ
می‌آرَن. یِه حس دروکنیِه حفاظت دِ خود، دِ پِنَا اُورده وِ لغزشت هی که نمئیل

. ایما وا نقش  نِه مُونیم وِ مِلِ یکی هَ�ن یا شخصی�ت خومونه بِئینیم؛ سی یکه تصق�ی
خوم، بالغ نوی‌ئنه خوم، یا گنَه‌یامو ری‌وِ‌ری نموئیم؛ سی یکه تنیا خبط‌ یا وَه که 
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، خدا دِ تقلا خوش  ‌کِرده‌�ن ‌نیم. پَ وِ سُنَه چِ�ن سخ�ت باعث لغزشت ایما بیَه نِه مِ�ئ
شَه. کسی که لغزشت حرده، دِ منبع لغزشت 

َ
سی رُشت شخصیت ایما دَس می‌ک

. ه وِ یه مفال روحا�ن
َ
دیری می‌که وُ می‌جیئَه وُ دَس آخر، موئ

ا�ی آخریا مِهربانو�ئ دِباره یکی دِ رفیقونِش چ�ن تعریف کرد که او کلیسانِه ول 
دِ  شُوم حرده.  او چوپونِه جدیدِشِه دعوت کرد سی   . هَ�ن وِ کلیسا�ئ  رَته  وُ  کرده 
تِ‌شُو، چوپو دِش پرسی که سی �چ کلیساشِه ول کرده وُ او دِ باره گرد 

ُ
پ‌گ

َ
ن گ م�ی

، قصه کرد. ی کلیسا قبلیش �ب مشکل‌یا�ی که دِ ره�ب

ه که سی او چوپو، کار حکیمونه 
َ
چوپو گوش گرت وُ اونه آرِم کرد. تجربه‌م یَنه موئ

یه �ب که اونه وا کلوم خدا دل‌گوی بِئَه تا وا رنجش وُ نظر انتقادیش ری‌وِ‌ری با. اَر 
ه وِ کلیساش تا زمو�ن که خدا 

َ
لازم �ب او چوپو بایس پیشناهاد میدَه تا اونِه وِرگردن

اونه دِ او کلیسا بیارَه وِ دَر.

هه که خدا شمانِه دِ آرِمی میاره وِ دَر، دَ زیر جَرتآو نیسیت تا رَتِنِتونِه سی با�ق 
توجیه بکیت یا دِ جَرتاو نیسیت تا داوری بکیت یا وا انتقاد مشکل‌یا کلیسا قبلی نِه 

برملا بکیت.

یش هه �چ  ، نسوت وِ چوپونه جدیدش وُ ره�ب مِه دونِسِم که ا�ی آیم دِما چ�ن
نیَه میاریم، همه  دِ دل‌مو  نِه  العمل داره. هه که لغزش�ت  چوپونه قبلیش، عکس 

چینِه توسط وَه الک می‌کیم.

ه وِ آزگاری که مردم بار 
َ
حکات قدیمی هی، که هه سی ا�ی اوضاع اَ وُ مربوط موئ

می‌کردن وِ غرب. پیا حکیمی دِ یکی دِ شهریا جدید غر�ب ایسا�ئ وِ ری تپه‌ا�ی وِ دَر 
ق می‌اُومان، پیا حکیم، اول کس �ب  دِ شهر. هه که مردمی که کوچ می‌کردن دِ لا �ش

ن مردم شهر چطورَن؟ .  ونو وا شوق می‌پُرس�ی ن ن اُردی مِئ�ی که ونو وِرَز اُومایِه وِ م�ی

؟« ن او وا یه سوال وِشُو جئو میدَه: »مردم شهری که دِش میایت، چطور بی�ئِ

�ن 
َ
. مردم وِ طور گ یری �ب : »شهری که دِش میایم، شهر آیم‌یا �ش ن �تِ

ُ
قری می‌گ

نَه سواستفاده می‌کردن. اوچه پُر �ب دِ دُوز وُ دِروزه!«
ُ
ن وُ دِ آیما �ب گ تو بی�ئِ

َ
فیت‌ف

پیا حکیم جئو می‌دَه: »ا�ی شهر هَم هه �چ او شهری اَ که دِش کِردیتَه دَر.«

ه وُ 
َ
دِئ ه دَر، نجات 

َ
زَن ونو دِ پیا تشکر می‌کردن که ونونه دِ او مشکلی که دِش 

مِفتان وِ رَه می‌رَتِن والا غرب دیرتر.

اوسه دَسه مهاجر هَ�ن رَسِس وُ هه ا�ی سوال کرد: »ا�ی شهر چطوره؟«
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؟« ن پیا حکیم دِ سَ می‌پرسی: »مردم شهری که دِش میایت، چطور بی�ئِ

ینه دوس  ! ایما رفیقیا زیادی داشتیم، همه یک�ت : »اوچه خیلی خو �ب ن �تِ
ُ
ونو می‌گ

. اَر یکی برنامه  ی �ب . هرگز هیچ کمِ‌کسری نوی؛ سی یکه گرد ویرِشُو وِ یک�ت ن داش�ت
گ�پ داشت، گرد مردم جمع مِوین سی مِهَت. ول کردن اوچه سیمو خیلی سخت 
، اما ایما فکر کردیم مجبوریم سی نسل آینده خُومو فکری بکیم؛ زوتا، پیش‌قدم  �ب

بیئیم اُمائیم وِ غرب.

ت: »ا�ی شهر هَم هه �چ 
ُ
پیا حکیم دُرِس هه او چی�ئ که وِ دَسَه هَ�ن گ�ت وِشُو گ

او شهری اَ که دِش کِردیتَه دَر.«

خطَه نظرشُو دِباره 
ُ
: »بیاییت هه دیچه مالگه بکیم!« ن ن �تِ

ُ
ا�ی آیم‌یا وا شا�ی می‌گ

رابطه قبلیشُو، مِیو�ن �ب سی ارتباط‌ یا آیندشُو.

، یا  رو�ش که ایما یه کلیسانه ول می‌کیم، هه او رو�ش اَ که می‌ریم وِ یِه کلیسا هَ�ن
نَه‌یا کسی نِه بَوَخشیت، 

ُ
ت: »اَر گ

ُ
. عیسی دِ یوحنا 20 : 23 گ می‌ریم دِ یِه رابطه هَ�ن

ه.«
َ
وَخشیَه می‌مُون

َ
وَخشیَه بِئیلیت، ن

َ
نَه‌یا کسی نِه ن

ُ
ه؛ وَ اَر گ

َ
وِشُو بَخشییَه موئ

حقیقت، گنَه‌یا  دِ  دل،  دِ  می‌کیم  قایم  نِه  نفرتِ  یا  مُوحوریم  لغزشت  هه که 
لی وُ نفرت وِل بکیم، هه  ‌ننِه نیَه میاریم. اَر کلیسا، یا یِه رابطه‌�ئ نِه وا تَ سو�ن هَ�

َ
ک

، دِ چ�ن وضع‌حالی هه که  یِه رابطه‌ ه�ن یا  وِ کلیسا�ئ هَ�ن  وا ا�ی طرز فکر می‌ریم 
ه تنیا وا 

َ
ه، وِ ا�ی ترتیب، ن

َ
‌یا میان، ول کردنِه رابطه دِما�ئ سیمو‌ آسوتِر موئ سخ�ت

آسیب‌یا�ئ ری‌وِ‌ری موئیم که دِ ا�ی رابطه‌یا جدید سیمو اتفاق مُفتَه، بلکم آسیب‌یا 
هَ�ن هَم میا وِ ریش.

ن 
َ
آمار نِشو مِئَه 60 تا 65 درصد مردمی که طلاق گِرِتِنَه، دِما یکه دِ سَ �ش می‌ک

ن، مس�ی زِنِه‌�ئ 
َ
ن. هه دِ او رَه‌�ئ که زِنِه‌�ئ اولِ‌شُونِه وِل می‌ک

َ
یا زَ می‌حان، هَ�ن جگا موئ

ه زَ یا 
َ
ه‌ش هی، نمیل َ ‌ئِ�ن که دِ بارَه زینَه‌ش یا م�ی وَخ�ش

َ
ن می‌که. او ن دوئِمِ‌شُونِه تعی�ی

ن، وُ نقش خُوشُو 
َ
کار دون ی‌نِه تصق�ی ، هه تنیا یک�ت ه دُوئِمِه بَوَخشَه. چ�ن کسو�ن َ م�ی

ن وُ دِ رابطه واش کور اَن. وِ ا�ی ترتیب، مسئله‌یا هه 
َ
‌ن وُ او کاریا غلط خُوشُو نِه نم�ئ

ه‌شُو می‌رَه.
َ
ه وُ دِ یَکه آسیبِ هَ�ن میا سَِشُو بیش�ت زَل

َ
ن‌تِر موئ

َ
سیشو سخت‌تِر وُ گ

ه دِ گِرد رابطه‌یا وِ کار بیا. 
َ
ک، بلکم تون ه وِ زِنِه‌�ئ مش�ت

َ
ا�ی قاعده، تنیا محدود نموئ

پیا�ی که دِ زی سی پاکاری هَ�ن کار کردی، اُوما تِ ایما تا سی دَسَه خدم�ت ایما کار 
بکه. او دِ ره�ب جلو�ئ خُوش رَنجِسی وُ یِه مد�ت دِ ا�ی جریان مِ‌رَت. مِه حس کردم 
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ه تا دِش باحام بیا وا ایما کار بکه. ایمو داشتم او ها دِ پروسَه 
َ
خداوند منه رَنمو�ن می‌ک

غالو بیئِه وِ ری رَنجِشتِش.

وِ مدیر جلوئیش تلیفو کردم وُ برنامه‌ خُومِه دِبارَه یَکه وِ ا�ی پیا مِهَت بکم وُ سی 
خدمت وا تیم ایما بیا کار بکه، واش نیام دِ مینَه. او وِم دل‌گوی دَه وُ فکر کرد که 
‌اَ؛ سی یکه مِه وِ هردِکِشُو فکر کردیمی. او اتقات داشت که پروسَه شفا  یَه کار خو�ئ
تِم سیشُو دعا 

ُ
گِرِتِه او، هه چنو که وا ایما دارَه کار می‌که،کامل با. مِه وِ هَردِک‌شُو گ

ه �چ قدیم.
َ
می‌کم که رابطه‌شُو شفا پیا بکه وُ بوئ

. مه  ت درجا یِه مشکل‌یا�ی دُرِس �ب
ُ
ه گ

َ
هه که او پیا اوما دِ تیم خدم�ت ایما، موئ

تنیا سی یکه بِئینِم سی مدت کمی دَرد آرِم بیئَه، وِش رَسِسیمی، چ�ن وِ نظر می‌ما که 
ه بالاتر دِ رابطه جلوئیش گوم وِردارَ. او رابطه عقلشِه پُر کردی؛ تا جا�ئ که 

َ
او نتون

‌نِه میکِم. ح�ت منه متهم می‌کرد که هه او کاریا ره�ب جلو�ئ

خیلی  سیم  پیا  ا�ی  آرِمی  وُ  سلامت  یکه  سی  دِل‌دِهول کرد؛  مِنِه  جریان  ا�ی 
، تا او کاری که او پیا دِ جایگاه یِه کارمَند تونِس سیم بکه. هَمیت‌دارتر �ب

دِ نظر گرتِم، که سی هیچ کارمند ه�ن نِوی، سی یکه  یِه استثنایا�ئ سیش  مِه 
ایط  می‌حاسم شفا‌شِه بِئینِم. او دِما دو ماه استعفا دَه؛ گمو می‌کردم ه�ن هه دِ او �ش

ت: »جان! مِه دَ سی هیچ پاکاری کار نمی‌کِم!«
ُ
جلو�ئ گ�ی افتایَه. موقع رَتِه وِم گ

و زینَه‌شِه دوس داریم.
ُ
هه که داشت می‌رَت اونِه برکت دَم. ایما اون

وه ها دِ زِنِه‌ئیش؛ هه دِ او 
ُ
حقیقت تَلی اَ که خدا اونِه حِنا کرده وُ یِه دعوت پُر ق

ه. 
َ
ه؛ الوت یَه وِ ا�ی مع�ن �ن که او موردیا هَ�ن غالو نموئ جا�ئ که او وَنِه نیایَه وُ رَتَ

ه اُوردم: »سی �چ او ایقه زی  دِما رَتِه‌نِش، دل‌دِهول بیئِم؛ چنو که وِ تِ خدا هلاتَ
دِ تِ ایما رَت؛ دِ صور�ت که هردِکِمو فکر می‌کردیم یَه کار دُرِسی اَ.«

چَن هفته دِش رَت، خدا یه چوپو�ن که رفیقِم اَ، وِ کار گرِت تا جُئو سوال مِنِه 
ن که دِ مینِه  َ ایطی بَجی�ئ ت: »بیش�ت وخت‌یا خدا اجازه مِئَه آیم‌یا دِ یِه �ش

ُ
بِئَه. او گ

ن، اما خدا می‌حا واش ری‌وِ‌ری بان.
َ
لبِ خُوشو ها دِش فرار می‌ک

َ
ق

ت که دِ دَسِ ایزابل جیست)اول پاتشایا19-18(.
ُ
اوسِه حکات ایلیانِه سیم گ

ن که  . ونو پیایا�ئ بی�ئِ ش�ت
ُ
ه نِه ک رَ�ت که انبیا بُت‌یا بعل وُ اش�ی

َ
‌�ئ دِش ن ایلیا �چ

. هه که ایزابل ا�ی جریانِ  ‌ئی�ن والا بُت‌پِرَسی وُ وا ایزابل هُم‌سِفره بیئی�ن �ش
َ
قوم‌نِه ک

شَه.
ُ
�ش که دِ بیسِ‌چار ساعت ایلیا‌نِه می‌ک

َ
اِشنفت، خطِ‌نِشُو ک
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حاسه خدا یَه �ب که ایلیا واش ری‌وِ‌ری با، اما ایلیا جیست. او ایقه دلسرد بی�ئ 
ه. او دِ او وضع‌حال دَ قوه ناآشت ماموریتِشِه انجوم بِئَه. خدا یِه  َ که دعا کرد بم�ی
ه 

َ
فرشته کِل کرد تا اونِه وا دو قرص نو خوراک بِئَه وُ وِش اجازه دَه تا سی چِل شبان

رو، بَجیئَه وِ کوه حوریب.

ایچه �چ  دِ  »ایلیا   : �ب یَه  پُرسی  دِش  ‌�ئ که خدا  ن �چ اول�ی رَسِس،  ایلیا  هه که 
می‌کی؟«

ا�ی سوال وِ نظر خیلی بلا�ج می‌ما. خداوند سی سفر وِش خوراک دِ�ئ وُ اوسه 
سَه: »دیچه �چ  ه؛ یع�ن هه سی یه‌که، هه که رَسِس وِ اوچه دِش بَ�پُ

َ
نیا�ئ تا روئ

ایط سخت بَجیئَه. پَ اجازه ا�ی  دِ ا�ی �ش ایلیا مجبور �ب  می‌کی؟« خدا دونِس که 
کارنه وِش دَه؛ هَر چَن دِ ا�ی سوال دیار اَ که نشخه اصلیش نوی.

ت: »بِفت وِ رَه وُ وِرگرد وا دِما هه وِ او رَ�ئ که دِش اُومائیَه، وُ رُو وِ 
ُ
اوسه وِ ایلیا گ

رِ 
ُ
. الیشع ک رِ نِم�ش نِه مسح کُ سی پاتشا�ئ

ُ
بیاوونِه دَمِشق. هه که رَسِسی....یِیهو ک

و ن�ب با.)اول پاتشایا 19 : 15 -16( ا�ی  ه مسح کُ تا دِ جال تُ
َ
شافاطِ هَم دِ آبِل‌مِحول

ت دِ 
ُ
‌نِش که خدا وِش گ ماموریت توسط ایلیا وِ انجوم نرسس، بلکم توسط جان�ش

جال خُوت اونِه مسح کُ.

ایط سخت  یک موئیم تا وا �ش ت: »اَر ایما دِ مینِه قلب خومو آن�ت
ُ
او چوپو وِم گ

»! ری‌وِ‌ری نوئیم، خدا دِ حقیقت ایمانه راها می‌که؛ هرچن حاسه کاملِش چ�ن �ن

بعدها یِه جریان هَ�ن اُما وِ ویرم که ها دِ کتو اعداد 22 که یَنِه روشِه می‌که. بلعام 
�پ داشت. او گِل اول دِ خدا 

َ
فری بَکه؛ سی یکه سیش پاداش گ

ُ
می‌حاس اسرائیل‌نِه ن

ه. هه 
َ
روئ

َ
ه؟ وُ خدا وِش نِشُو دَه که حاسَه‌ش سی بلعام یِنَه آ که ن

َ
ه روئ

َ
پُرسی که تون

شت وِ تِش، بلعام دِ سَ رَت وِ تِ خدا. 
َ
ی وِرگ رپ وُ پیل بیش�ت

ُ
که موآب پاتشاه وا ق

ی که گ�ی بلعام می‌اُوما، نظر  حماقت اَ که فِکِر بکیم ا�ی گِل وِ سُنَه قرپ وُ پیل بیش�ت
ه.

َ
خدا عِوَض بیئوئ

ه. ایمدال سی �چ خدا نظرشِ عِوض کرد؟ جُئو 
َ
ت، روئ

ُ
اَما ا�ی گِل خدا وِش گ

ه، زوتا، 
َ
ه دِل می‌حاس که رُوئ یِنَه‌آ که نظر خدا عوض نِوی؛ بلکم سی یکه بلعام دِ تَ

‌نیم هه که بلعام رَت، تَش غیض خدا وِ تیشک او  خدا هَم وِش اجازه دَه، وُ مِ�ئ
وِریسا.

وِ  بیاریم  ه، 
َ
دِئ نِشُو  وِمو  ‌�ئ که جلوتر حاسَه‌شِه  او �چ دِبارَه  تونیم خدانِه  ایما 
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 بیئِه دِ میقا اقعیتو

‌�ئ نِه که می‌حایم، بکیم؛ ح�ت هه که برخِلاف  ه او �چ
َ
تنگ. او هم وِمو اجازه می‌ئ

ه. 
َ
اراده وُ نشخه اصلی او با وُ ح�ت هه که نفعی سیمو دِش نوئ

بیش�ت وخت‌یا نشخه خدا باعث موئه ایما وا زَم‌یا وُ طرز فکریا�ئ ری‌وِ‌ری بایم 
رص 

ُ
‌مو ق ه زِنِه‌�ئ

َ
‌�ئ که باعث موئ که هیچ دِلمو نمی‌حا، وا ا�ی حال ایما دِ هه او �چ

 راها نمی‌که، بلکم 
گ

با، می‌جیئیم. یه که ناحایم وا لغزشت ری‌وِ‌ری بایم، ایمانِه دِ تن�
ذرا مِئَه وُ ریشه مشکل هه چنو دَس نحرده می‌مونه وِ جا.

ُ
تنیا یه آرِمی گ

هَم درسی سی  هُمکار �ب  جِاهال که سی زمونه کمی وامو  پیا  ا�ی  وا  مِه  تجربه 
ه وا یکی که رابطه‌یاش نِه وا تلی وُ لغزشت 

َ
لغزشت‌یا وُ رابطه‌یا وِم یای دَه. محالَ بُوئ

ت ره�ب 
ُ
وِل کرده، رابطه سالمی برقرار کرد. شفا بایس اتفاق بِفتَه. هرچن او می‌گ

جلو�ئ خوشِه بَخشَنَه، اما دِ راسی چ�ن نوی.

اَر ایما دِ راسی وِ لغزشت  ‌نیانِه دِ ویر مورَه تا امیدی با سی آینده.  �
َ
محبت، گ

ه، اما ایما دِ 
َ
ه دل حایم دِ دُمِه صلح کرده. گاس درجا زمونِش نوئ

َ
غالو بیئوئیم، دِ ت

دل‌وُجو انگلات مِجالی هیسیم سی شفا وُ دُرِس بیئِنِه رابطه.  بعدها یِه رفیق‌ حکیم 
چ�ن گت: »یِه مَثل قدیمی هی که مُئَه هه که گمال وا آو داخ بَسوزیئَه، ح�ت دِ آو 
ه، 

َ
سرد هم زَله‌ش می‌رَه.« ایمرو چن‌تا دِ ایما، دِ آو سردی که باعث تازه‌�ئ وُ شا�ی موئ

ه‌مو می‌رَه؟!
َ
سی یکه یِه گل سوختیمَه وُ نتونیم بَوَخشیم، زَل

‌لیم شفا بِئَه؛  عیسی شوق دارَه زَم‌یا ایمانِه شفا بِئَه؛ اما ایما بیش�ت وخت‌یا نِم�ئ
تا  بایس نفسِ‌نِه حاشا کرد  وُ  اُفتایه‌�ئ می‌حا  رَه  ا�ی   ، رَه آسو�ن �ن رَه،  ا�ی  سی یکه 
باعث شفا وُ بلوغ روحا�ن با. یَه تصمیمی اَ که خو�ش یکی‌نِه مهم‌تِر دِ خو�ش خومو 

دونِسوئیم، او هَم هه که او آیم سخت ایمانِه زَم‌دار کرده.

ن که دِ خطر 
َ
ن ا�ی رَه‌ سخت‌نِه رُوئ

َ
ه؛ بلکم تنیا کسو�ن تون

َ
ه ا�ی رَه‌نِه روئ

َ
�ت نتون

ُ
غ

ه وُ جده‌�ئ 
َ
‌اَ که باعث خواری وُ افتایِه‌�ئ موئ تار بیئِه، دِلِشُو وِ صلح اَ. وُ رَه هَلِ‌پلی�چ

اَ که باعث زنه‌�ئ موئه.



ه 
َ
‌�ئ که دِ تِ خدا یای می‌ریم، نموئ او �چ

دِ آیم یای گرت!

کتو »دُام شیطو« نِه حَنِم. دِ او رو وا دِما، طرز فکرم وی کلوم خدا عوض 
بیَه، مِه درگ�ی موضوعی بیئِم که سخت دردِ  بار �ب وُ اَر ا�ی کتونِه نمی‌حَنم، 

ممکن �ب تا ابد بِفتِم دِ دُام.
–   اف.ان»مالزی«
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7

رص
ُ
پِ ق

»پَ یهوه خدا چِ�ن مُئَه: ایمدال دِ صهیون ِه پِ می‌‌نِم، 
 وُپِ قرص، 

َ
بَردی که امتحو بیَه، وُ بَرد سیکی که قیم�ت ا

پَ وَه کِه ایمو بیارَ، عجله نمی‌که.«

– اشعیا 82 : 61

»وَه که ایمو بیارَ، عجله نمی‌که.« آیمی که عجله می‌که، آیم سُسی اَ؛ سی یکه 
کاریاش پِ دُرِسی نارَه. او وِ راح�ت وا تیفونیا آزار وُ امتحون‌یا مِفتَه وِ رکو وُ دِ رَه دِرمیا. 

سی نمونه، بیاییت سیل بکیم که �چ اُوما وِ سر پطرس.

هِه کِه عیسی وِ وِلاتِ قیصریَه فیلی�پ رَسِس، دِ شاگردیاش پُرسی: »وِ نظرِ مردِم، 
رِ انسان چه کسی اَ؟»م�ت 16: 13 « چَن شاگرد وا شُوق، نظر مردمِ‌نِه دِباره یه 

ُ
ک

‌کِش مَن تا ونو قصه‌شُونِه خلاص کردن، اوسه  ، عیسی �ب ن �تِ
ُ
که عیسی کیَه وِش گ



80

دُام شیطو

وِشُو سیل کرد وُ آشکارا پُرسی: »شِما �چ مُوئیت؟ وِ نظرِ شِما مِه کی‌اِم؟« »آیه 15«

مِه اطمینو دارم که وا ا�ی سوال بیش�ت شاگردیا رنگ دِ ریشُو پِرِس مَنگ وُ زَله دِ 
ن تا قصه بَکن  پ بُرِسَه رَتِن وِ فکر. درجا پیایا�ی که ایقه شوق داش�ت

ُ
دل وُ مِلاق دِ گ

کِردی�ن 
َ
. گاس ونو هیچ ا�ی سوال‌نِه جدی دِ خُوشُو ن ن ‌کش مَ�نِ ، �ب ن َ وُ نظر با�ق نِه بُ�ئ

. عیسی کار خو�ئ که بایس می‌کرد،  ن َ ‌�ئ نارَن بُ�ئ وُ ایمدال وا ا�ی جریان پِ بُردن �چ
لبِشُونِه نِشُو گِرِت، او وا ا�ی سوال ونونه رَسِن، وِ درک حقی�ق 

َ
کِرد. او وا یه سوال ق

ن 
َ
ونِسِن. ونو دِ جال یَکه دِ قلب خُوشُو ثابت بَک

ُ
‌�ئ که ن ‌�ئ که دونِسِن وُ او �چ او �چ

که عیسی دِ حقیقت کیه، وِ ری حدس وُ گِمونِه مردم زِنِه‌�ئ می‌کِردن. وِنو وا خُوشُو 
. ری‌وِ‌ری نِوی‌ئی�ن

، تنیا کس دِ مینِه شاگردیا �ب که تونِس  شمعون که عیسی نومِش پطرس نیا�ئ
»16:16 ه!« »م�ت

َ
رِ خدای زِن

ُ
ت:»تو�ئ مسیح، ک

ُ
جُئو بِئَه. او نوهلمونه گ

ر یونا! سی یَکِه ا�ی حقیقتِ نِه جسم 
ُ
ت: »خُشالِ تو، اِ شَمعون، ک

ُ
اوسه عیسی وِش گ

کِرد، بلكِم بُوَه مِه کِه ها دِ آسمُو، وَه نِه دیاری کِرد.«»م�ت 17«
َ
وَ �خ سیت دیاری ن

ت. شمعون پطرس ا�ی 
ُ
عیسی سرچشمه ا�ی مکاشفه‌نِه سی شمعون پطرس گ

‌ناُورد، بلکم  ، وِ دَس � ‌�ئ که یای گر�ت شناخت‌نِه دِ رَه اِشنَفتِنِه نظر‌یا با�ق یا او �چ
خدا وَنه سیش دیاری کردی.

‌یا روحا�ن وُ الهی سخت شوق داشت. دِ گرد وِنو  هم �چ
َ
شمعون پطرس سی ف

بیش�ت او سوال می‌کرد. او کسی �ب که وِ ری آو، رَه رَت، دِ حالی که یازه شاگرد هَ�ن 
مَ�ن اوچه. او می‌حاس راس دِ 

َ
، ن سی هَ�ن

َ
. او پیا�ی �ب که وِ سُنَه نظر ک ن و بی�ئِ

ُ
سیل‌ک

ه. 
َ
خدا بَشنوئ

ا�ی شناخت آشکار بیئَه دباره عیسی، توسط درک خُوش نوی، بلکم عطا�ی �ب 
‌�ئ نِه که شمعون پطرس دی  . با�ق هَم او �چ سنِه‌ئیش دِ دِلش روشه �ب

ُ
که دِ جُئو گ

، اما ونو  او عط�ش که پطرس سی شناخت  ‌�ن وُ شاهاد�ت دَه، دی‌ئی�ن وُ شاهاد�ت دِ�ئ
. ن حاسه خدا داشت، ناآش�تِ

اول یوحنا 2 : 27 مُئَه: »اما دِ بارَه شِما بایِس بُوئِم هِه او مسحی کِه دِ او گِرِتیتَه، 
سی وِتُو یای بِئَه، بلکِم مسحِ او دِ بارَه همَه �چ 

َ
ه وَ هُوجَه ناریت ک

َ
ه می‌ک

َ
دِ شِما مالگ

ه، دِ او 
َ
. پس هِه چِنُو کِه وِتُو یای دِئ ه دِروکِ�ن

َ
ه. او مسح، حقی�ق اَ، ن

َ
وِتُو یای مِ‌ئ

ه بَکیت.«
َ
مالگ
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ِ قُرصپ

، اِشنَفت وُ  ن �تِ
ُ
‌�ئ که با�ق می‌گ ا�ی مسح، شمعون پطرس‌نِه دَرس می‌دَه. او او‌�چ

‌�ئ که خدا دیاری کردی، هه که  ایما شناخت پیا می‌کیم  سیل کرد وِ قلبش، وِ او�چ
‌�ئ سیمو  ه ایمانِه جِم بِئَه. هه که خدا �چ

َ
س نتون

َ
‌�ئ که خدا دیاری کرده، دَ ک وِ او�چ

ن. 
َ
ن دل ایمانه عوض بک

َ
تون

َ
. ونو ن ن َ ‌ مُ�ئ آشکار می‌که، دَ هَمی�ت نارَه کِه گِرد دنیا �چ

ومِ تو پطرس 
ُ
ت:»مِه هَم وِ تو مُئِم، ن

ُ
اوسه عیسی وِ شمعون پطرس وُ با�ق شاگردیا گ

اَ، وِ مع�ن بَرد، وَ مِه وِ ری ا�ی تختِ‌بَرد، كلیسا خُومِه بِنا می‌کِم وَ دَروازَه‌یا جَهنِم وِش 
ه.« م�ت 16: 18 

َ
و نِموئ

ُ
غال

‌نیم که دِ کلوم آشکار بیَه خدا، پِ قرصی هی. دِ ا�ی باره پطرس  پَ آشکارا مِ�ئ
رِ خدا اَ.

ُ
مِس که عیسی ک

َ
ف

ه
َ
‌ئ کلومِ روشِه �ب

تِمَه که هه که موعظه می‌کم، دَنگ خدانِه دِ 
ُ
بیش�ت وخت‌یا وِ جماعت وُ مردم گ

‌نِه  مینِه دَنگِ مِه بَشنوئیت. بیش�ت موقع‌یا ایما ایقه سرگرم نیسَنِه‌نیم که تنیا هر �چ
ش داشتوئیم  ه که درکی ذه�ن دِ کتو مقدس وُ تفس�ی

َ
، می‌نیسنیم. یَه باعث موئ ن َ مُ�ئ

ن شناخت عقلی. َ که وِش مُ�ئ

ه: الف( ایما وِ راح�ت 
َ
هه که ایما تنیا شناخت عقلی داریم، دو �چ ممکنه بوئ

تحت تاث�ی قیل‌قال وُ احساس‌یا قرار می‌ریم یا ب( وِ قوه عقلمو زالِنَه موئیم. اما یه 
ت که کلیساش وِ ری کلوم 

ُ
پِ قرصی �ن که عیسی کلیساشِه وِ ریش بِنا می‌که. او گ

ه وِ ری آیَه‌یا دِ بَر کِرده.
َ
ه ن

َ
آشکار بیَه، پایار موئ

هه که ایما قصه یِه پاکار مسح بیَه‌نِه می‌شنوئیم یا یکه کتو�ئ موحونیم، بایس دِ 
دُمِه قصه‌یا وَ یا کلمه‌یا�ئ بایم که دِ روح ایما تش می‌رَه وُ گِر می‌رَه. وَه کلوم خدا اَ که 
‌ننِه جُواز می‌که. هه چنو که مزمور نویس  هم روحا�

َ
ه وُ ن�ی وُ ف

َ
سی ایما آشکار موئ

ه.«) مزمور 119 : 130( آشکار 
َ
هیم می ک

َ
ویانِه ف

ُ
وم تُو ن�ی مِئَه، و بیل

ُ
مِسِنِه کل

َ
مُئَه: »ف

ه.
َ
ه که دِ ذهن‌یامو باعث روشنا�ی وُ مکاشفه موئ

َ
‌ئِنه کلوم او دِ دل‌یا ایما ن �ب

هَ�ن  یِه �چ  خدا  اما  بَکه،  قصه  ‌�ئ  باره �چ دِ  پاکاری  یِه  ممکنَه  موقع‌یا  بیش�ت 
اَ نِه دِ دل مِه روشه می‌که؛ یا دِ یه لا ممکنه خدا کلمه‌یا�ی نِه  که کامل جور ه�ن 
ن وِ یه مکاشفه. دِ هردِک ا�ی رَه‌یا، یَه کلوم 

َ
پِ او پاکار وُ او کلمه‌یا دِ مه بوئ

ُ
ه دِ گ

َ
‌نئ بَ�

هم( وِ بالغ 
َ
و�ئ وُ جاهالی ) ناف

ُ
‌�ئ اَ که ایمانه دِ بیل ه خدا سی مِنَه. ِیه �چ

َ
‌ئ آشکار �ب

هم( عوض می‌که.
َ
‌ئِه)پُرف �ب
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‌ئه دِ دل‌یامو هه او پِ قرصی اَ که عیسی گت کلیساشه وِ ری  ا�ی کلوم روشه �ب
وَه بِنا می‌که.

عیسی کلوم آشکار بیه خوشِه شبیه کرد وِ تخته‌بَرد. تخت‌بَرد دِ قدرت وُ قرص 
بیئِه قصه می‌که. ایما حکاتِکه او دو مالگه‌نه میاریم وِ ویر که یکی وِ ری تخت‌برد وُ 
‌یا �چ آزار وُ اذیت، غصه، رنج وُ چمر دِ رَه 

گ
. هه که تن� ‌�ئ او یکی وِ ری ریق بِنا �ب

ه؛ دِ 
َ
ه، می‌رِمی‌ئ

َ
‌ئ می‌رَسَه، تیفو وِ هردکِه مالگه‌یا هَملت میاره وُ وَه‌که وِ ری ریق بِنا �ب

ه.
َ
حالی که وَه‌که وِ ری تخت‌برد ساختِسَه، پایار می‌مون

چیا‌�ئ که هُجَه داریم دِ خدا بَشنوئیم، نتونیم دِ کتو مقدس پیا بکیم. سی نمونه؛ 
بایس وا کی پیوَ�ن بکیم؟ کجا بایس کار بکیم؟ وِ چه کلیسا�ی روئیم؟ وُ ا�ی لیست هه 
چنو ادامه دارَه. ایما بایس مکاشفه خدانِه سی ا�ی تصمیم‌یا هَم داشتوئیم. �ب وَه، 

ن.
َ
تصمیم‌یا ایما وِ ری زمی نِه سُس بِنا موئ

ش. یَه بایس پِ  َ ‌�ئ که خدا توسط روحش دیار می‌که، کس نتونه دِمو ب�ی او�چ
ن، 

َ
گرد کاریامو با. �ب وَه ایما وِ راح�ت توسط امتحون‌یا وُ چَمریا�ی که ایمانه کور می‌ک

لغزشت مُوحوریم.

ه 
َ
ت که وا شُوق اِشنَفتَه موئ

ُ
‌�ئ که عیسی دِ باره کلوم گ هَ�ن بیاریم وِ ویرمو او �چ

ه.
َ
وُ وِ دَس میا، اما دِ دل‌یامو ریشه نمی‌ک

ن وَ 
َ
ومِ نِه مِ‌شنُوئ

ُ
و کل

ُ
ِ بَردیا اَن؛ وِن لِ‌گ�ی

َ
م‌یا کاشتِسَه دِ گ ، هِه �چ تُ »با�ق

نیا  ن، اما سی یَکه دِ خُوشُو ریشَه نارَن، تَ
َ
آزِعی وَه نِه وا شا�ی قبول می‌ک

ن دِ چَمَر وَ آزار، آزِعی  وم، مِ‌ف�تَ
ُ
زِمُونِ کمی تاو میارَن. اما هِه کِه وِ سُنَه کل

ن.« 
َ
ایمُونِشُو نِه دِ دَس مِ‌ئ

– مرقس 4 : 61 -71 

 ایما وِ راح�ت تونیم جا کلمه‌یا ریشه وُ پِ نِه عوض بکیم، سی یکه هر دِکِشُو نشو 
وه سی یِه گیاه یا عمارت اَن. وَه که توسط کلوم 

ُ
ن که پایارکِه، بِناکِه وُ سرچشمه ق َ مِ�ئ

ن کاندیدی اَ که وِ تیفونِه لغزشت میا دِ رکو. ه، اول�ی
َ
ه خدا پایار وُ قرص نموئ

َ
‌ئ آشکار �ب

؟ ونو طبق  اَن که عیسی واشُو ری‌وِ‌ری �ب چَ�ن آیم هی که دُرِس �چ شاگردیا 
ن. نظریا وُ قصه‌یا با�ق وِ 

َ
ن، زِنِه‌�ئ می‌ک

َ
‌�ئ که دِ قصه‌یا وُ موعظه‌یا با�ق می‌شنوئ او‌�چ

ه؛ �ب یکه دِ دُمِه شُور یا شاهاد�ت روح خدا بان. ایما تنیا 
َ
عنوان حقیقت قبول مُوئ
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ه، اعلوم بکیم. یَه 
َ
‌ئ ‌�ئ نِه که توسط خدا سیمو آشکار �ب تونیم زنِه‌�ئ بکیم وُ او�چ

‌�ئ اَ که عیسی کلیساشِه وِ ریش بنا می‌که. هه او �چ

کِرده‌�ئ داشتم که وا شا�ی وا پیا جِوو�ن که او هم 
َ
یِه زمو�ن مِه یه من�ش �ش ن

ی نزیک‌تر مِوی‌ئِن. گِرد  سی کلیسا کار می‌کرد، قرار می‌نیا. وِنو روز وِ روز وی یک�ت
بارَه‌ش  دِ  ه. ونو زی‌تِر سخت جدی 

َ
وِ پیو�ن ختم موئ بَفَمَن که ا�ی رابطه  تونِسِن 

. قصه کردی�ن

ت که شما 
ُ
ت: »خداوند چ�ن گ

ُ
پِ چوپونیا ونونه هِنا کرد وُ گ

َ
یِه یِه‌شَمَه شُو، گ

ی پیو�ن می‌کیت.« دوتا وا یک�ت

. او سخت وِ  وا صُوش منشیم وا شا�ی مَرِس وِ ری اُریا مِ‌رَت وِ رَه، اُوما وِ دف�ت
تم که باعث افتخارمَه. مِه یِه وخ�ت 

ُ
، دِم حاس که ونونه نکاح بکم وُ مه هم گ ذوق �ب

سی مشاوره دَم وِشُو، اما دِ می‌دِل آرِم نِویم.

. سیل مُنشیم کردم وُ پُرسیم که  م، روحم پریشو �ب ن دف�ت هه که ونو اُومان م�ی
ه ا�ی پیا جِوو کیَه که خدا سیش انتخاب کرده؟ او وا شوق وُ هوس وُ قاطع 

َ
یع�ن دون

جئو دَه اَ.

اوسه سیل پیا کردم وُ پرسیم: »یع�ن ایمو داری که اراده خدا اَ که وا ا�ی دخ�ت 
ت: 

ُ
پِش مَن طاق وُ سیلِ‌م کرد، اوسه سَِش وَن هار وُ گ

ُ
نکاح بکی؟« او سی یِه‌آن گ

ه، اطمینو نارم!«
َ
»ن

تِم: »مِه شمانِه نکاح نمی‌کم وُ همی�ت ناره 
ُ
مِه سیل هَردِکِ‌شُو کردم وُ وِ پیا جِوو گ

ه شما دوتا 
َ
تِ‌ن

ُ
کی سی‌تُو نبوت کرده وُ یا �چ گتَه. سیم هیچ مهم �ن که چن نفر گ

‌ن�ئ موئیت. اَر خدا ارادَه‌شِه دِ دل شما آشکار نکرده، اجازه ناریت  زَنوپیا دوس‌داشتِ�
وع بکیت.« ونِه �ش ‌تُ زِنه‌�ئ زنوپیا�ی

ه، 
َ
وُ ادامه دَم: »اَر �ب یکه خدا وَه‌نِه وِ عنوان اراده کامل خوش سی‌تُو آشکار کردوئ

نکاح بکیت، هه که تیفو بیا، که وِ حتمی میا، شما دو وِ شک موئیت وُ مُئیت: »اَر 
ووه 

ُ
‌یانِه داشتم؟ مِ بایس گ ی ه�ن نکاح کردیمی، �چ مِوی؟ یع�ن ا�ی سخ�ت وا دخ�ت

ت وُ ناامید 
َ
پیا می‌کردم که یَه اراده خدا اَ. حس می‌کم، گرفتار بیمَه.« اوسه دِلِ‌تُو شَک

‌یا�ی که والا زِنه‌ئیتُو میا‌ بِسیت. شما موئیت وِ آیم دو وِ 
گ

ه وُ نتونیت دِ ناها تن�
َ
موئ

و سُس‌ایت. شکی که دِ گرد رفتاریاتُ

ر خیالِش 
ُ
تم که هیچ دلیلی �ن که دِ سَ جلسه داشتوئیم. ک

ُ
مِه بدرقه‌شُو کردم وُ گ
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، هفته خیلی نا آرمی دِ  . هفته دما�ی ، دِ حالی که دخ�ت سخت دل‌دِهول �ب راحت �ب
. اَر خدا  تمه. سی من�ش مه وخت امتحو �ب

ُ
. اما دونِسِم که حقیقت‌نِه گ دف�ت مِه �ب

ه‌شَه، او بایس وِ خداوند اطمینو می‌کرد  َ دِ حقیقت واش قصه کردی که ا�ی پیا م�ی
تا وَه‌نِه سی او پیا آشکار بکه وُ دِ لغزشت نسوت وِ مه وُ هه چ�ن خدا راها می‌مَن. 
ه. او ا�ی کارنِه کرد.

َ
ه تا دِ خدا بَشنوئ

َ
تم دِش دیر با وُ بِئیل مجال داشتوئ

ُ
وِ منشیم گ

سه هفته دِش رَت وُ ونو جلسه‌ا�ئ ه�ن حاسِن وُ مِه آزعی خوشال بیم. ا�ی گِل هه 
ت: »ایمدال دونِم دو وِ 

ُ
، پیا وا بریقه چشیاش، سیل‌اِم کرد وُ گ که اومان وِ مینِه دف�ت

شک نیسِم که او ز�ن اَ که خدا سی پیوَ�ن وِم بَخشَنَه.« ونو دِما هَف ما نکاح کردن.

ه 
َ
هه که دونیت خدا شمانه دِ کلیسا یا رابطه‌ا�ی نیایَه، دُشمِه خیلی سخت‌تِر تون

ه خدا می‌لیت 
َ
‌ئ شمانِه دوچه تار بکه. سی یکه شما بِنا خُوتونه وِ ری کلوم مکاشفه �ب

. ‌یا وُ جرتاویا تقلا می‌کیت؛ ح�ت هه که وِ نظر بیا هیچ رَه‌�ئ �ن
گ

وُ دِ مینجا تن�

‌ا�ی �ن هیچ انتخاب هَ�ن

. ایما ایقه سخت  پنج سال اول زِنِه‌�ئ زنوپیا�ی سی مه وُ زینه‌ام خیلی سخت �ب
‌نمو  ‌ج�ئیمو�ن که وِ نظر محال می‌ما که او رابطه عاشقونه‌�ئ که دِ اول ماب�ی ینه رن یک�ت
: هردِک دونِسیم که خدا زِنِه‌�ئ زَنوپیا�ی  ، حفظ با. تنیا یه �چ ایمانه نیه‌‌داش�ت �ب
تنیا  نگرتیم.  نظر  دِ  انتخاب  یِه  عنوان  وِ  ‌نِه  وُ جگا�ی زوتا، طلاق  ه. 

َ
دِئ قرار  ایمانه 

ه وُ عوض می‌که. ایما هردِکِمو 
َ
انتخاب ایما یَه �ب که ایمو داشتوئیم او ایمانه شفا دِئ

�ب یکه حواسِ‌مو وِ درد دِباری ا�ی وضع‌حال با، خُومونِه نسوت وِ ا�ی جریان مقید 
کردیم. هه که فکریا�ی که آیم نا امید میکه می‌ما دِ سرم، وعده‌یا�ی نِه که خدا دِ باره 
‌�ئ نِه که خدا سی یَک  ‌مو دی�ئ نِه می‌اُوردم وِ ویرم. حا�ض نویم او‌�چ زِنه‌�ئ زنوپیا�ی

، وِل بکم. ‌�ئ وُ قرار دِ�ئ ‌ئِن ایما نشخه‌شِه ک�ش �ب
ی خدمت می‌کیم.  یکی دِ وعده‌یا�ی که خدا دِ�ئ وِمو یَه �ب که مِه وُ زینه‌امو وا یک�ت
زمو�ن که ا�ی وعدنِه دَ، گمو می‌کردم وِ راح�ت تونم وَنِه بیارم وِ دَس وُ برکتِ او وِ  ری 

خدمت هردکمو قرار داشت.

، دَ نتونِسِم آشکارا وعده خدانه بِینم، اما نِئِشتم او وعده  دِ مینِه تیفون‌یا زنوپیا�ی
‌مو، امیدِمو دِ دَس  ‌ا�ی که اوما�ئ دِ مینه رابطه زنوپیا�ی �ت

ُ
‌قمرافه وُ غ غیو با. وِ سُنه �

؛ او وعده، لنگر یا پِ ‌ا�ی �ب  سی او زمو  . اما هَ�ن قوه عجیوی دِ لا خدا دِ دلم �ب رَ�ت
که وِش هُجه داشتم.
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قوه‌دارتِر  وَنِه  بلکم  دَه  رابطه‌مونه شفا  تنیا  نه  ، خدا  �ب دیاری  امید  او  هه که 
دِ  وُ درس گرته  ی  ‌ئِنِه یک�ت وا بَخ�ش وُ  ه‌یامو 

َ
‌قمراف ایما توسط � هَم کرد.  یَه  وِرَز  دِ 

زینه‌امِه  تنیا  نه  مه  می‌کیم.  خدمت  ی  یک�ت وا  ایمدال  ‌ئیمو.  �ب پ 
َ
اختلاف‌یا، گ او 

معشوقه‌ام وُ دوس خیلی خو خوم دونِم، بلکم هه وِ چِ�ن او پاکاری اَ که بیش�ت دِ 
ووه دارم.

ُ
همه وِ او گ

‌نِه رَد کردیم، پِ بُردم که خدا عیویا زنه‌�ئ هردکمونِه  دِما یکه او پنج سال سخ�ت
‌ئِنِه‌مو  ونِه حکمتِ یکی �ب دی وُ رابطه ایمانه‌مو ا�ی عیویانِه دِ زیر ن�ی برملا کرد. مه ح�ی
واش  �ب  قرار  زَ�ن که  سی  ر 

ُ
راگ

ُ
هه گ بِئینِم،  انِه  ز ل�ی یکه  وِرَز  ‌ئِم.  �ب زَنوپیا  عنوان  وِ 

؛ سی یکه دعا  پیوَ�ن بکم، دعا می‌کردم. یَه دُوئِمی تصمیم مهم زنه‌ئیم دِما ایمونِم �ب
‌ئِم خدا هُم‌بر زنه‌ئیمه انتخاب بکه. گمو می‌کردم، مشکلی  می‌کردم وُ چشش وِ رَه �ب

که با�ق ها دِ زنه‌ئیشو، مه نارم، چ�ن دِ خبط بیئِم.

وارد  نابالغ�  هَم  او  اما   ، �ب مه  قل�ب  میل  انتخاب کرد که  زینِه‌�ئ  سیم  خدا 
، جیستِه دِ  ی هم �ب ‌یا بیش�ت خودخوا�ئ که دِ مِه قائم کردی نِه برملا کرد؛ الوت �چ
‌ن�ئ دِ ویرداری  ا، تنیا نابالغ� منه زیر لا وُ لو هَ� ز عیویا وا انتخاب طلاق یا سرکوفت ل�ی

‌ن�ئ وِ نوم لغزشت، چال می‌کرد. دروک�

‌ئِه، حفظ کرد. قری دِ شما که یَنه مُوحونیت،  شناخت کلوم خدا، مِه‌نِه دِ ول �ب
گاس گمو بکیت هه که مه زَ حاسم، نجات‌نه ناآشتم.

ه حُکمِ مِه، بَلکِم 
َ
ه یِنَه‌آ )ن

َ
و�ن کِه ازدواج کِردِن

ُ
خدا وِ شما مُئَه: »حُکمِ مِه سی وِن

ه 
َ
ک

َ
ه، )اما اَر چِ�ن کِرد، دَ بایِس �ش ن

َ
ه خُوش جِگا بوئ َ بایِس دِ مِ�ی

َ
حُکمِ خداوند(: کِه زَ ن

بایِس زِئنَه خُوشِه طِلاق بِئَه............... 
َ
ردَه(، وَ پیا هَم ن

َ
ه خُوش وِرگ َ یا یَه کِه وِ مِ�ی

ه.«)اول 
َ
‌یَه، هِه دِ او وضع وِ تِه خدا بَمُون ه دِ هَر وضعی کِه دعوت �ب

َ
پس، بِرارُو، هَر ک

‌یا 7 : 10 -11 و 24( قرن�ت

َ تا توسط دُام شیطو لغزشت نیا  بِئیلیت ا�ی کلوم عَت پیو�ن دِ دل شما قرار ب�ی
‌تُو.  ‌ئِنِه کلومش دِ زنِه‌�ئ زنوپیا�ی اق خداوند بایت سی آشکار �ب وِ ژمِ‌ژیل. اوسه دِ ف�ت

و گاس ح�ت وِ عنوان ایمودار دِ اراده خدا پیوَ�ن نکردوئیت. قری دِتُ

و، بایست دِ یکه وِرَز پیو�ن واش  ‌تُ سی یکه برکت خدا بیا وِ مینِه زنه‌�ئ زَنوپیا�ی
شُور نکردیتَه، توبه بکیت وُ او شمانِه می‌وَخشِنَه. یَنِه دِ دِلِ‌تُو پایار بکیت، که دو تا 
. پس سی کلومش  خبط یه دُرِس‌نه نمی‌سازَه. اشکنایِنِه عت وِ سُنَه لغزشت، جئو �ن

اق خدا بایت. ‌نتُو دِ ف�ت سی پیو�
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رص
ُ
تخت‌بَرد ق

رصی اَ که بایست زنه‌�ئ وُ خدمت‌یا خومونه 
ُ
ه خدا تخت‌برد ق

َ
‌ئ کلوم آشکار �ب

وِ ریش بِنا بکبم.

تِنَه که تنیا قسمی 
ُ
آیم‌یا جورواجوری دِ کلیسا یا دَسَه‌یا خدم�ت جورواجوری وِم گ

ه هه که 
َ
وم وِرداشتِنه. قلبم غصه‌دار موئ

ُ
ه وُ دِ رَه وَه گ

َ
لی وِ کار بُردِن

ُ
دِ وَنه دِ زمونه ک

ن. ونو هه 
َ
مِئینِم که ونو چه طور توسط امتحونیا وُ نه وِ هدایت خدا جُواز موئ

ه. ونو حس 
َ
‌ئ ن رفتار �ب

َ
ن می‌رَ وا ناها وُ یا چ�ن واشُو گ

َ
شاکی‌اَن که چَ�ن اموراتِ‌شُو گ

ه 
َ
ن دِ تصمیم‌یاشُو خق وِ جانب اَن، اما دلیلِ‌شُو تنیا لو�ئ هَ�ن دِ فریوِ اَ. که نمیل

َ
می‌ک

ن.
َ
‌ن ‌شُونِه ب�ئ لغزشت وُ خبط‌یا شخصی�ت

‌شُونِه دِ رابطه وا خدمت‌یا یا کلیسایا �ی که ایسه دِشُو  هان  ونو رابطه ایسه‌ا�ی
ن که مِه "موقت" هام ایچه یا "یَه جا�ی اش که خدا مه 

َ
دِ عضو، چ�ن تعریف می‌ک

نه فعلا نیایه دش".

‌یانه  ت: »مه وِ طور امونت هام دِ ا�ی کلیسا!« ونو ا�ی �چ
ُ
ح�ت اِشنَفتِم پیا�ی می‌گ

ن. ونو هیچ پایه وُ اساسی نارَن که هه 
َ
ن که اَر مشکلی پیش اُوما رَه فراری داشتوئ َ مُ�ئ

ن تا بَندر بعدی 
َ
که وِ جایا جدیدی می‌رَن، وِ ریش پایار بِسَن. تیفونیا وِ راح�ت تون

وُورِشُو بِئَه.

ایما کجا تونسیم روئیم؟

ورمی‌گردیم وِ سوالی که عیسی دِ شاگردیا پرسی که با�ق اونه کی دونن،  ایما یه 
میم، وِ دَس میا.

َ
پایاری مِئینیم که هه که اراده آشکار بیئَه خدانِه می‌ف

سیل شمعون پطرس بکیت:

ت، 
ُ
آشکار کردی‌نِه گ قلبش  دِ  بُواَ  ‌نِه که  ‌�ئ او �چ یکه شمعون  »دِما   

ومِ تو پطرس اَ، وِ مع�ن بَرد، وَ مِه وِ ری 
ُ
ت: مِه هَم وِ تو مُوئِم، ن

ُ
عیسی گ

ه.« 
َ
و نِموئ

ُ
ا�ی تختِ‌بَرد، كلیسا خُومِه بِنا می‌کِم وَ دَروازَه‌یا جَهنِم وِش غال

– م�ت 61: 81

عیسی نوم شمعونِ عوض کرد وِ پطرس. یه �چ مهمی اَ؛ سی یکه نوم شمعون 
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ن کلوم آشکار بیئَه  یع�ن »اِشنَفتِه« وُ نوم پطرس یع�ن "تخت‌بَرد" اَ. عاقوت اِشنَف�تِ
خدا دِ دل پطرس یَه �ب که او �ب وِ بَرد.

حونه‌�ئ که دِ بَرد وُ وِ ری پِ قرص یه تخت‌بَرد بنا موئه، دِ ناها تیفونیا�ئ که 
ا« میا که  »پ�ت ه، قرص میسَه. کلمه تخت‌برد دِ ا�ی آیه، دِ کلمه یونا�ن

َ
وِش زَوَرد می‌زِن

پ« اَ.
َ
»یه تخت‌بَرد گ وِ مع�ن

ماده‌�ئ ساختِسَه که حونه  دِ  ایمدال  او  ت، که 
ُ
وِ شمعون پطرس می‌گ عیسی 

و �چ 
ُ
ه. پطرس بعدا دِ اول پطرس 2 : 5 نیسَن: »شِما هَم خُوت

َ
وِ ری او نیایَه موئ

ه، تا کاهِن‌یا مقدسی بایت 
َ
و بِنا موئ

ُ
بَردیا زِنِه‌ای هیسیت، کِه عمارتِ روحانی�ئ دِت

ش بَکیت کِه پِسَنِ خدا اَن.«
َ
‌نیا روحانی�ئ نِه پیشک رُو�

ُ
کِه توسطِ عیسی مسیح، ق

�پ اَ. قوه، قرصی وُ قدرت ها دِ تخت‌بَرد کلوم 
َ
ل کچکِه‌�ئ دِ یِه تخت‌بَرد گ

َ
بَرد، ق

س  توسط قوه وَه که 
َ
‌رَ، میوه مِئَه. او ک اشکار بیئَه خدا وُ دِ زِنه‌�ئ کسی که وَنِه بِ�ئ

ه.
َ
ه خدا اَ، یع�ن عیسی مسیح، زوردار موئ

َ
کلوم زِن

ه 
َ
تُون

َ
ه ن

َ
هه چنو که پولس رسول دِ اول قرنتیا 3: 11 می‌نیسنَه: »سی یَکه هیشک

ِ هَ�ن بَنِئَه، وَ او �پ هِه خودِ عیسی مسیح اَ.«  هه که ایما  ‌یَه، �پِ ِ او �پ کِه نِئایَه‌ �ب غ�ی
ه وُ ایما بِنا موئیم.

َ
ه خدا اَ، وَه آشکار موئ

َ
اق وَه که کلوم زِن هایم دِ ف�ت

، زنه‌�ئ سی  میم که او روزیا آخری که عیسی وِ ری زمی �ب
َ
دِ یوحنا 5: 16 می‌ف

یعت، عیسی نِه عذو می‌دَن  یا �ش . یهودیو وُ رَه�ب دَسه خدم�ت او خیلی سخت بی�ئ
ن پاتشاه، 

َ
. هه که اوضاع بی�ت �ب وُ مردم حاسِن اونِه وِ زور بَک ن شتِنِش بی�ئِ

ُ
وُ دِ کِرِ ک

. او قبول نکرد وُ دیر �ب

و او!« 
ُ
شاگردیا بلاجیشُو اُوما : »او سی �چ چ�ن کرد، یَه مجال خو�ئ �ب سی ایمان

ن وس تیفونیا سخت می‌رَ. ونو پریشُو بی�ئِ

�پ 
َ
ریسک گ ایما  بایم.  پیا  ا�ی  مُرید  تا  وِل کردیمه  وُ کارمونِه  هوزهزرات  »ایما 

کردیمَه، ایما ایمو داریم که او هه او کسی اَ که میا. وِ هر حال، هَم یح�ی تعمیددهنده 
ت. اما سی 

ُ
یَنه اعلوم کرد وُ هم دِ شمعون پطرس اِشنَفتیم که دِ قیصریه فیلی�پ یَنه گ

‌ننِه می‌چزنه؟ سی �چ او وا دَسِ خوش، قور خوشه می‌کِنَه؟ سی  یا ایسه‌� �چ او ره�ب
‌ایمونو منحرف! تا کی بایس واتو بام؟«  �چ او چ�ن قصه‌یا سخ�ت �چ ینو: »اِ قوم �ب

ه؟«
َ
وِ ایما وُ شاگردیا خوش موئ

‌یانِه ول کردی�ن تا مرید عیسی بان.  وع �ب که گرد �چ لغزشت دِ مینه او پیایا �ش
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‌نِه سی ونو موعظه کرد که سیشُو آشکارا کِفِر  ‌�ئ پَ رَسِس وِ اوج خوش. عیسی �چ
نِ او  حُوریت وَ خ�ی

ُ
رِ انسانِه ن

ُ
ت: »وِ راسی وِتُو مُوئِم، کِه تا بدنِ ک

ُ
: »عیسی وِشُو گ �ب

و حیات ناریت.« )یوحنا 6 : 53(
ُ
راشِنیت، دِ خُوت

َ
نِه وِرن

: »یَه چه موعظه‌�ئ اَ؟ یَه �چ عجیوی اَ، کی وَنِه  ن �تِ
ُ
ونو ماق‌شُو بُرد وا خُشُو می‌گ

مَه؟
َ
می‌ف

ت، دِ نظر شاگردیا 
ُ
یا دِ کنیسه گ نه تنیا یَه، بلکم او، چ�ن قصه‌یا�ئ نِه دِ وَر ره�ب

د می‌کرد. ه‌�ئ �ب که قِه شُ�تُ ح�ی
َ
یَه ک

 : ن �تِ
ُ
»بُری دِ شاگردیاش وا اِشنَفتِه‌نِ ا�ی قِصَه‌یا گ

ه؟«
َ
ه وَه نِه قبول بَک

َ
ون

ُ
»ا�ی تعلیم سخت اَ، کی ت

–  یوحنا 6 : 06 
وِ جئو عیسی سیل بکیت:

ن، وِشُو 
َ
ر می‌ک

َ
رِغ

ُ
»عیسی خُوش دُونِس کِه شاگردیاش ها دِ ا�ی بارَه غ

و بَرحَرد؟« ت: »یع�ن ا�ی قِصَه مِه، وِتُ
ُ
گ

–  یوحنا 6 : 16 

ه، بلکم دِ جالش وا ا�ی پیایا ری‌وِ‌ری 
َ
ینو شاگردیا خوش‌اَن. او حقیقت‌نِه رَد نمی‌ک

ه که قری زنه‌ئیشُو وِ ری پِ غلطی بیئَه، او ا�ی پِ نِه آشکار می‌که وُ وِشُو 
َ
ه. او دون

َ
موئ

ن  ، اما ونو �چ شمعون پطرس وُ با�ق شاگردیا نوی�ئِ ن مجال مِئَه تا دل خوشونِه بِئی�نَ
که تشنه حقیقت بان، وِ عکس العملِ‌شُو سیل بکیت:

». ن ‌اش�تِ ِ
وم وِر�ن

ُ
، وَ دَ واردِش گ ن ش�تِ

َ
»دِ ا�ی زِمُو، بُری دِ شاگردیاش وِرگ

–  یوحنا 6 : 66

‌ئِن که دِ  ه»بُری«! قری �ب گمو هه ونو �ب
َ
تِس»قرِی« بلکم موئ

ُ
گ

َ
حواس‌تو با که ن

و جُئُو دَن:
ُ
قیصریه فیلی�پ دِ بارش نظر دَن: »وِن

ری هَم 
َ
ن ایلیا ن�ب اَ، وَ ق

َ
ری هَ�ن مُوئ

َ
ن یح�ی تعمیددهندَه‌آ. ق

َ
ری مُوئ

َ
 »ق

ن اِرمیا ن�ب یا یَكی دِ پِیغَمَریا اَ.«
َ
مُوئ

– م�ت 61 : 41 
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ِ قُرصپ

پِ ونو وِ ری کلوم خدا نوی.

ی می‌کن وُ  لغزشت رَسِس وِ جا�ی که ونو کاری نِه کردن که ایمرو هم بُری‌و‌�شُ
ه، دِ حالی 

َ
‌ئ اونِه ول کردن. ونو گمو می‌کردن که گول حردنه وُ دِشُو سواستفاده �ب

�ت 
ُ
؛ سی یکه چشیاشُو گِز بوریَه وِ ری حاسه‌یا غ ن که چ�ن نوی. ونو حقیقته نمئ�ی

. خوشُو �ب

؛ اوسناکه که عیسی وا  ‌�ئ که سی شمعون پطرس �ب ایمدال سیل بکیم و �چ
: دوازه شاگردش ری‌و‌ری‌ �ب

رُوئیت؟  می‌حایت  هَم  شِما  یع�ن  ت: 
ُ
نفر گ دُوازَه  او  وِ  عیسی  »پس 

شَمعونِ پِطرُس جُئُو دَه: اِ آقا، وِ تِه کی رُوئیم؟ قِصَه‌یا حیاتِ ابدی، ها 
مِسیمَه کِه تو�ن او قدوسِ خدا.«

َ
وِ تِه تو. وَ اِیما ایمُو اُوِردیمَه وَ ف

– یوحنا 6 : 76 – 96 

لالکِس: »تمنا می‌کم منه ول نکیت، مه بیش�ت آیم‌یام دِ دَس دَمَه. 
َ
عیسی وِشُو ن

»یع�ن شما هم می‌حایت  چطور،  �ب شما روئم وا ناها؟« نه، بلکم واشو ری‌وِ‌ری �ب
روئیت؟«

وِ جُئو پطرس خو سیل بکیت؛ هر چن او هم �چ با�ق  وا هه او اوضاع دِ جرتاو 
‌�ئ که اشنفت بایس سر وِش می‌شیوَن،  : »خداوندا روئیم وِ تِ کی؟«وِ حتمی �چ �ب
دِ عیسی  مکاشفه خاصی  پطرس  دِ قیصریه،   . ن ناآش�ت با�ق  داشت که  اما شناخ�ت 

رِ خدای زِنه« م�ت 16:16 
ُ
داشت، او دونس عیسی کیه: »ک

‌�ئ قصه می‌کرد که دِ قلبش ریشه کردی:  ایمدال دِ جا بالابرز ا�ی امتحو او دِ �چ
رِ خدای زنه.« یَه قصه‌یا�ی اَ که او 

ُ
مِسیمه که تو�ن مسیح ک

َ
»ایما ایمو اُوردیمَه وُ ف

ت. او بَردی �ب که وِ ری تخت‌برد قرص کلوم زنه 
ُ
�ب مقدمه دِ مکاشفه‌�ئ دِ قیصریه گ
خدا قرار داشت. او لغزشت نحرد.

عکس‌العمل دِ زیر جرِ‌تآو

ن می‌که.  ، وضعیت آیم تعی�ی بیش�ت هام وِ ا�ی باور که هر اَزمایشت وُ امتحو�ن
ن با. ا�ی امتحو‌نیا وضع‌حال حقیق  ، امتحو باعث موئه جایگاه روحا�ن ایما تعی�ی یع�ن
دِل ایمانه دیاری می‌که. هه که هایم زیر جر عکس‌العمل نشو مِئیم، یه عکس‌العمل 
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حقیق ایمانه.

ه: پنج طبقه، نازار، 
َ
شما تونیت یه حونه داشتوئیت که وِ ری هُسکو ساختِسوئ

ه �چ 
َ
ه، او حون

َ
ه! تا هه که اَفتو برچه بَزِن

َ
‌ئوئ وا مصالح خیلی خو وُ ماهرونه قنج �ب

 اَ.
گ

قلعه قرص وُ قِشن�

دِ  وُ یه طبقه‌�ئ داشتوئیت که  نزیکی او حونه قشنگ، تونیت یه حونه ساده 
ه، و جلوه نکه. اما او حونه 

َ
‌�ئ ناآشتوئ

گ
قیاس وا او عمارت که ها وِ نزیکیش، قِشن�

‌نیت؛ یع�ن تخت‌بَرد! ری یه پِ ساختِسَه که نتونیت وَه‌نِه بِ�ئ

تا زمو�ن که هیچ تیفو�ن وِش هملت نکه، عمارت پنج طبقه خیلی خوتِر وِ چش 
ه. او حونه 

َ
میا؛ اما هه که وا یه تیفونِه سخت ری‌وِ‌ری موئه، می‌رِمیئَه وُ خرو موئ

گاس دِ ناها تیفونیا خیلی کوچک طاقت اُورد، اما دِ وَرِ تیفو سخت، نه! یَه دِ حالی 
با، خروئیش  حونه گپ�ت  ساق‌سالم می‌مونه، هر�چ  ساده،  طبقه  یه  عمارت  اَ که 

پ�ت اَ.
َ
بیش�ت وُ گ

 ، ن َ قری دِ آیم‌یا دِ کلیسا هه �چ شاگردیا اَن که خیلی زی دِ قیصریه فیلی�پ جئو مِ�ئ
اما بعدا حقیقت موضوع بر ملا موئه. گاس ونو مسیحی‌یا پنج طبقه بان؛ تصویری 
ب�ی  سالم  سُئُوک جونِه  وُ  تیفون‌یا کوچک  دِ  ونو  ! گاس 

گ
قشن� وُ  قوه، قرصی،  دِ 

کردنه، ونو هه که تیفونه سخ�ت بیا، دِ جاشُو میان وِ رکو.

اطمینو پیا بکیت که زنه‌�ئ خوتونه وِ ری کلوم آشکار بیئَه خدا می‌سازیت نه وِ 
اق خداوند بایت وُ وِ دل‌تُو گوش بِئیت. کاری نکیت وُ  . دِ ف�ت ن َ ‌�ئ که با�ق مُ�ئ ری �چ
‌�ئ که دِ  اق او بایت وُ وِ �چ ئیت؛ تنیا سی یکه یکی ه�ن مُئَه یا می‌که. دِ ف�ت

ُ
قصه‌�ئ ن

ه، پایار بمونیت.
َ
‌ئ دل‌تُو مکاشفه �ب





هه که دشمه میا وِ رکو، قصت کارخِرو�ئ 
داره اما هدف خدا فرخ داره.

دِ خداوند وِ سُنه پیغوم خیلی خو کتو "دام شیطو" خیلی ممنونم. مه سی 
مورد خاصی دِ دعا وُ روزه بیئم. خداوند توسط پیغوم ا�ی کتو، منه رَنمو�ن 

یا، بایس ا�ی کتونِه بخونن. . گرد ره�ب کرد وُ تغی�ی گ�پ دِ زنه‌ئیم �ب
.)نیوزلند( – سی.�پ
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ن بیان وِ رکو،  
َ
‌یا�ی که تون ‌�ئ  گِرد او �چ

میان وِ رکو

و، اما ایمدال او وَعدَه 
ُ
وِرد وِ رکِ

ُ
»دِ او زِمُو، دَنگِ او، زِمی‌ نِه ا

نیا زِمی بلکِم آسمُونیا نِه هَم میارِم 
َ
ه ت

َ
ه کِه: »یِه گِل هَ�ن ن

َ
دِئ

"، منظورِش دِ مینَه وِرداشتِه‌نِ  ومِ "یِه گِل هَ�ن
ُ
و« ا�ی کل

ُ
وِ رکِ

و، یع�ن چیا�ئ کِه آفریَه بینَه، تا او 
ُ
 کِه میان وِ رکِ

َ
چیا�ئ ا

ن وِ جا«
َ
و، بَمُون

ُ
و وِ رکِ

ُ
وِردِش

ُ
ه ا

َ
چیا�ئ کِه نِموئ

انیان 21 : 62 – 72  – ع�ب

ه خدا پِ وُ پایه‌�ئ اَ که عیسی کلیساشِه 
َ
‌ئ دِ فصل جلو�ئ دی‌ئیم که کلوم آشکار �ب

وِ ری وَ بنا می‌که. ایما دی‌ئیم که شمعون پطرس ح�ت هه که با�ق شاگردیا لغزشت 
حردن، پایار ایسا؛ ح�ت اوسه که عیسی وِ شمعون پطرس مجال دَ تا اونه وِل بکه، 

‌�ئ که دِ قلبش جا گر�ت نِه وُ وِش گووه داشت، اُورد وِ ری زُوُ. او او �چ
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ایسه بیاییت وِ یه امتحونِه ه�ن دِ پطرس سیلی بُنیم، یع�ن او شُو�ئ که وِ عیسی 
. خیانت �ب

عیسی واردِ دُوازه شاگردش نشسی وُ شکر می‌کرد وُ خدمت عشا ربا�ن نِه می‌اُورد 
ت:

ُ
‌ج�ئ گ وِ جا، که یه قصه بلا�

ه، وا دَسِ مِه ها دِ 
َ
»اما دُونِسوئیت كِه دَسِ وَه کِه وِ مِه خیانت مِ‌‌ک

‌یَه، مِ‌رَه، اما هِرو سی وَه کِه  رِ انسان هِه چِنُو کِه قِرار �ب
ُ
سِفرَه، اَلوَت، ک

ه«  
َ
او نِه تسلیمِ دُشمِه می‌ک

–  لوقا 22 : 12 -22

!« هر چن او هه  ‌یا عیسی وا او قصه »بُمی وَ�ن ! و قول ایمرو�ئ چه خور بلاچی‍�ئ
 . ن ه، اما یه گِل اول �ب که شاگردیا یَنه مِی‍شنَفت�ی

َ
دِ اولش دونس که وِش خیانت موئ

ت یکی دِ ونو که واش می‌نیَه وِ خوراک حرده، یع�ن یکی دِ  عضویا 
ُ
هه که عیسی گ

وُ همکاریا نزیک، قصت داره وِش خیانت بکه، یع�ن تونیت حس بکیت چه زله‌�ئ 
افتا دِ او اتاق؟!

ومِشُو چِ�ن 
ُ
دِ برخورد وا ا�ی قصه: »اوسِه شاگردیا نِئان دِ پُرسیئِه دِ یَک، كه ک

اما  بُرد.  ماقِ‌شُو  بکه  ا�ی کارنِه  دِشُو می‌حا  یکی  یکه  دِ  ونو  ه.«)آیه 23( 
َ
كاری می‌ک

‌ئِنِه دمرکه‌شُو دِرمیاریم.  ه دِراُورده، صاف نوی. یَنه دِ خلاص �ب نیتِ‌شُو دِ ا�ی  زیرتَ
، وِ آیه بعدی سیل بکیم: �ت تموم �ب

ُ
‌ئِه، غور�ت وُ غ دلیل‌‌شُو سی ا�ی زیرته ک�ش

پ�تِ اَ.«
َ
ومِشُو دِ همَه گ

ُ
»هِه چِ�ن بح�ث اُفتا دِ مینِشُو كِه ک

– لوقا 22 : 42 

ت که آماداآ تا بِئَنِش وِ کاهن اعظم، محکومِش 
ُ
بیاریت وَر چَشِتُو عیسی وِشُو گ

شَن. وَه که ا�ی 
ُ
ن وُ بَک

َ
َ دِئ ن، شلا�ق

َ
ن وِ مرگ وُ بِئَنِه‌ش وِ رومی‌یا تا وِش قاف شُون

َ
بک

. کارنه می‌کرد واش سر سفره �ب

؟ یَه  َ ‌نشُو که کوم دِ با�ق گپ�تِ ن او کیه وُ ا�ی سوال دم‌رکِه وَن دِ م�ی شاگردیا پُرس�ی
ن. ونوهیچ دِ هول عیسی 

َ
ات دم‌رکه می‌ک ؛ دُرِس هه �چ بچو�ن که سر م�ی شآسَه �ب

َ
ن

! ‌ج�ئ نوی‌ئِن بلکم سی قدرت وُ جا خوشُو، وِ هر دری می‌زن، چه غ�ت بلا�
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مِسِن. 
َ
ن یا هیچ ف ‌ئم، گاس می‌پرسیم که قصه مِنه اِشنَف�تِ اَر مه دِ جال عیسی �ب

مو ار  ایما دِ ا�ی جریان درس می‌ریم که چطور استاد وا صور وُ محبت تا کرد. بیش�تِ
تیم:»گِردتو بکیت دَر! مِ هام دِ وضع‌حال سخ�ت وُ 

ُ
‌ئیم، چ�ن می‌گ دِ جال عیسی �ب

و!« یَه، مجال خو�ئ �ب سی لغزشت!
ُ
شما هایت وِ فکر خوت

ایما تونیم گمو بکیم که کی ا�ی دم‌رکه‌نِه وَن دِ مینِه شاگردیا؛ شمعون پطرس، سی 
یکه او دِ مینِه همه با نفوذتِر �ب وُ بیش�ت یکی دِ ونو �ب که اول همه می‌نیا وِ قصه کرده.

ه وِ ویرِ با�ق که مه بیم که ری آو می‌رَتم وِ رَه یا گاس، یَه 
َ
هادِش او آزعی آوردُوئ

ت که 
ُ
ه کوه‌نِه می‌گ

َ
مه بیم که د باره ماهیت عیسی مکاشفه گِرِتِم. اوسه او تجربه‌ک

. ن عیسی نما ریش عوض �ب وُ موسی وُ ایلیا هم بی�ئِ

وَ حاکم‌یاشُو  ن 
َ
آقا�ئ می‌ک وِشُو  وم‌یا هَ�ن 

ُ
ق ت: »پاتشایا 

ُ
وِشُو گ عیسی 

نِ شِما  ن، اما شِما چِ�ن نوئیت؛ بَلکِم وَه کِه دِ م�ی
َ
’ولی ‌نعمت‘ حَنَه موئ

پ�تِ اَ، 
َ
می گ

ُ
چِک�تِ با، وَ ره�ب بایِس �چ پاکار با، سی یَکه ک

ُ
پ�تِ اَ بایِس ک

َ
گ

ه؟ مَه چِ�ن �ن وَه کِه 
َ
وَه کِه وِ سَِ سِفرَه می‌نشینَه یا وَه كِه خدمت می‌ک

نِ شِما �چ پاکاراِم.« نِشِسَه وِ سَِ سِفرَه؟ اما مِه دِ م�ی

– لوقا22: 52 - 72 

هدف الک‌کرده

، اما چنو طبق  هرچَن شمعون پطرس مکاشفه‌یا زیادی دِ ماهیت عیسی گر�ت
شخصیت وُ اُفتایه‌�ئ عیسی رفتار نمی‌کرد. او زنه‌�ئ وُ خدمتِ‌شِه وِ ری پایه غ�ت وُ 
‌نیا قدیمش می‌نیا. پولس دِ اول قرنتیا 3 : 10 ایمانه پَن ده که حواسمو با  ‌ئِ� غالو �ب

چطور وِ  ری پِ  عیسی، بنا می‌کیم.

شمعون پطرس بنا نِه وا مصالح لازم سی ملکوت خدا نساخت، بلکم وا مصالحی 
دِ اراده پُر زور وُ خودسَی وَنه بنا کرد. او هر چن دِ ری نا آگاهی، اما ه�ن دِ نزاکه 
« می‌ما.)اول یوحنا2 : 16( . سرچشمه او دِ »غ�ت زنه‌�ئ ‌ئِنِه شخصیتِش �ب عوض �ب

انجوم  وِ  مسیح  دِ  خوشه  عاقوت  تا  بکه  آماده  اونه  اوقه  نتونس  هیچ  �ت 
ُ
غ

ن نمی‌رَت، عاقوت هلاکش می‌کرد. ایما دِ حزقیال 28 : 11 – 19  �ت دِ ب�ی
ُ
برسنه. اَر غ

ه خدا �ب 
َ
‌ئ ‌نیم که غ�ت هه او �چ غلطی اَ که دِ لوسیفر، فریشته کرو�ب مسح �ب مِ�ئ

که باعث �ب سرنگون با.
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ت:
ُ
‌نیم که عیسی دِ لوقا 22 : 31 و شمعون پطرس گ ‌�ئ بِ�ئ ایمدال او �چ

ه.«                                                                 
َ
ک بَک

َ
نِم اِل

َ
»اِ شَمعون، اِ شَمعون، دُونِسو: شِیطُو اِجازَه حاس شِما نِه �چ گ

غ�ت دراغل‌نِه وِ ری دُشمِه چارطاق کرد تا بیا وامی وُ شمعون پطرس نِه الک بکه. 
ه که وِ مع�ن "غربال کرده، شَک 

َ
‌ئ کلمه »غربال« دِ کلمه یونا�ن )siniazo( ترجمه �ب

‌ئه دِ باطه سی امتحونه ایمو تا حدِ اُفتایِه« آ. یک �ب دِئه وا الک، آن�ت
ت: 

ُ
ایمدال اَر عیسی چ�ن فکری داشت که بُری دِ کلیسا ا�ی فکر نِه دارَن، می‌گ

‌لیم شیطو ا�ی کارنه وا  ت ابلیس‌نِه بَوَنیم. ایما نِم�ئ
َ
»بَچو بیائیت دعا بکیم وُ ا�ی هَمل

‌�ئ که او مُئَه، سیل بکیت: ‌مو بکه!« اما وِ او �چ نِ شمعون سِت�ی

 ، ش�ت
َ
وِرگ دُوارَه  هِه کِه  پس  ه 

َ
رُوئ

َ
ن ن  دِبِ�ی ایمُونِت  تا  دعا کِردِم  تو  مِه سی  »اما 
ایمُونِ بِرارُونِتِه سِمِر نِئَه‌دار.«  )لوقا 22 : 32 ) 

سرنگو�ن  والا   سخت  وشَکونِه 
ُ
ک

َ
ت ا�ی  دِ  پطرس  شمعون  نکرد که  دعا  عیسی 

ه.
َ
‌ج�ئ بَ

ه؛ سی یکه دونِس طبق ا�ی امتحو 
َ
روئ

َ
ن ن او دعا کرد که ایمونِش دِ ا�ی پروسَه دِ ب�ی

ه؛ یع�ن شمعون پطرس که بایس عاقوت خوشِه وِ 
َ
یِه شخصیت جدید آشکار موئ

انجوم بَرَسنَه وُ برارونِ‌شِه پایار بکه.
شیطو اجازه حاسی تا شمعون پطرس‌نِه تا حدی بَجِمِنَه که ایمونِشِه دِ دَس بِئَه. 
هدف دُشمِه یَه �ب که ا�ی پیانِه که قدرت بالقوه بالا�ی داشت وُ مکاشِفه‌یا خیلی 
، هلاک بَکه. اما خدا هد�ف خلافِه جُمِسِه‌نِه او داشت؛ خدا هه همیشه  زیادی گِرِ�ت
‌�ئ نِه که لازم �ب دِ شمعون  ه. او وِ دُشمِه اجازه ا�ی کارنه دَه تا هر �چ

َ
ناهاتِر دِ شِطون

ه، وِ انجوم برسه،
َ
پطرس بَتَکی‌ئ

‌�ئ دِش جِم بُحُرَه: ا پنج هدف نِشُو دَه، تا یِه �چ ز خدا وِ زینَه‌م ل�ی

الف – نزیک‌تِر کردنِه وَه وِ اساس وُ پِ 

‌�ئ که مرده ن بُردِنِه او �چ ب – دِ ب�ی

‌�ئ که رَسِسَه پ – برداشت او �چ

ت – بیار کرده
ه.

َ
‌ئِه وُ چَسبِسِه؛ طوری که دَ دِ یک سَوا نوئ ج – یَکی �ب

دارَه، تصفیه  �ت 
ُ
یا غ دِ خودخوا�ئ  یا طرز فکر قل�ب که ریشَه  رَوَند فکری  هر 
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ه. نتیجه ا�ی تکونِه سخت یَه �ب که گِرد اعتماد وِ نفس شمعون پطرس دِ دَس 
َ
موئ

. او نسوت وِ  ‌�ئ که مَن، پِ وُ اساس قابل اطمینو�ن سی خدا �ب رَت وُ گِرد او �چ
‌ئِن وُ  ن وُ میوه‌یا رَسِسَه، برداشت �ب ‌یا مُرده دیر بی�ئِ . �چ جایگاه حقی�ق خوش بیار �ب
. او دَ سَ وِ خو کار نکرد، بلکم دِ وابسته‌�ئ  او وِ پِ وُ اساس حقی�ق خوش نزیک‌تر �ب

کامل وِ خداوند گوم ورداشت.

م وات روئِم وِ  پطرس وِ قصه‌یا عیسی وا جسارت جئو دَه: »خداوند مِه حا�ض
م!« ا�ی قصه دِ روح خدا نوی، بلکم دِ خودسری خوش سرچشمه  هُلفدو وُ وات بم�ی

ه.
َ
‌ن ‌ن�ئ نسوت وِ ا�ی جِم حرده بِ�ئ می‌گِرِت. او نمی‌تونس هیچ پیش‌بی�

یهودا دِ برووَر شمعون

اما هه که  پ می‌زَ؛ 
َ
پ‌گ

َ
قری گمو می‌کن که پطرس، آیم بُزدلی �ب که قصه‌یا گ

‌رَن، پطرس شمش�ی خوشه دِ غلاف  ناتوریا معبد اُومان وِ مینِه باغ تا عیسی‌نِه بِ�ئ
ت بُرد، گوشِ راسِ‌شِه بُری )یوحنا18 : 10(

َ
ک�ش دَر وُ وِ پاکار کاهن اعظم همل

ت نِمورَن. 
َ
آیم‌یا �ب جُرات بیش�ت هه که شِمار سروازیا دُشمِه دِشُو بیش�ت اَ، همل

؛ اما قوه‌ش وِ اتکا خوش �ب نه اُفتایه‌�ئ نسوت وِ خدا؛ سی یکه هَ�ن  پَ او زوردار �ب
. وع نوی‌�ئ ‌ئِه �ش الک �ب

او شمعون پطرس زوردار  . هه  دُرِس هه چنو که عیسی پیش‌گو�ئ کردی، �ب
 ، �ش

َ
وُ جرات‌دار که اَماده �ب سی عیسی جونِشِه بِئَه وُ سلاشِه دِ باغ پُر دِ سرواز ک

، دِش زله‌ش رَت وُ ح�ت حاشا کرد عیسی نه  ز کوچکه‌‎�ئ ری‌وِ‌ری �ب هه که وا یِه کن�ی
می‌شناسه.

‌یا  ، �چ ن، اما بیش�ت
َ
ه مردم خبط بَک

َ
پ باعث موئ

َ
‌یا گ ن که سخ�ت

َ
قری گمو می‌ک

ه. یَه، نشو مئه که اعتماد وِ نفس بیخود اَ.
َ
کوچک اَن که باعث اُفتایه وُ جِمِسِه موئ

وُ  بُنگ کرده  وِ  نیا  ه‌ش�ی 
َ
دو گِل حاشا کرد. جلدی کِل نه  پطرس، عیسی  اوسه 

لی گریوس. او دِ گرد اعتماد وِ نفسش حالی �ب وُ باور  پطرس اوچه‌نِه نیا وُ رَت وُ وا تَ
‌�ئ که او ول کردی ، هر چَن  وه خوش دِ جاش وِریسَه. او �چ

ُ
کرد که دِ سَ نتونه وِ ق

. ‌�ئ �ب که توسط روح خدا سیش دیاری �ب دِش خور ناآشت، اما هه او �چ

‌ئِن؛ �چ ا�ی حقیقت که هردِک  ‌یا �چ یَک �ب شمعون پطرس وُ یهودا دِ خیلی �چ
. ن  آخر زِنه‌ئیش وِل کردن. اما ا�ی دو پیا یه فرخ اساسی داش�ت

گ
عیسی نِه دِ روزیا تن�
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بَشناسه؛ چنو که شمعون دوس داشت،  نِه  ناآشت عیسی  یهودا هیچ شوق 
اَ که او عیسی نِه دوس داشت سی یکه  . دیار  سی یکه یهودا ری او پِ بنا نوی‌�ئ
‌یانه ول کردی تا مرید او با.  هه گراگر واش هُم‌رَه �ب وُ سفر می‌رَت وُ ح�ت دِ  گرد �چ
سِویر اَفتو سخت واش مَن. دیویانه کرد وِ دَر، مریض‌یانه شفا دَ وُ انجیلِ‌نِه موعظه 
، نه یازه  و که عیسی دوازه نفرنه کِل کرد سی موعظه، شفا، وُ راها�ی

ُ
کرد ) بیا وِ ویرت

ه که عیسی 
َ
‌نیا او دِ ری محبت وِ عیسی نوی یا یکه مکاشفه گرتوئ نفر!( اما قرو�

چه کسی اَ.

ی خوش توبه  ز ُ م�پ
ُ
یهودا هه دِ اول، بَرنامه‌یا خوشه داشت. او هیچ دِ طرز فکر ق

مِس: »اَر عیسی نِه وِ شِما تسلیم بَکِم، �چ وِم 
َ
ه ف

َ
نکرد. شخصیت اونه دِ یَه موئ

مِئیت« )م�ت 26 : 14( او درو گت وُ تقلب کرد تا سودی بکه )م�ت 26 : 25(. او دِ 
خزونه خدم�ت عیسی سی سود شخصی خوش پیل وِرمی‌اشت ) یوحنا 12 : 4 – 6( 
‌یا�ی دِ ا�ی دَس، هه انجوم می‌دَ. او هیچ خداوند‌نه نشناخت؛ هرچن سه سال  وُ �چ

. و نیم دِ دَسَه او �ب

وُ پ‌�ئ که پطرس  پایه  یهودا  اما  ‌ئِن؛  ، پشیمو �ب دِ کاری که کردی�ن دِکِشُو  هر 
ن عیسی نوی، عیسی سیش آشکار  ناآشت؛ سی یکه هیچ تشنه اشناخ�ت داشت، 
نوی. اَر یهودا یه مکاشفه دِ عیسی داشت، هیچ نمی‌تونس وش خیانت بکه. هه 
‌�ئ که  کِس! او �چ که یه تیفونِه سخت هملت کرد وِ زنه‌ئیش، همه �چ شیوِس وُ تَ

‌نِه سیل بکیت: �ب

ه، دِ کِردَه 
َ
نَندَه عیسی، دی کِه عیسی نِه محكوم کِردِن

ُ
»هِه کِه یهودا، تسلیم ک

ت: 
ُ
ردَن وَ گ

َ
ونِ کاهِن‌یا وَ مشایخِ قوم وِرگ ه نقرَه نِه وِ سَُ

َ
خُوش پَشیمُو �ب وَ سی سک

؟  : »وِ اِیما �چ ن �تِ
ُ
و وِش گ

ُ
نِه‌ای بیئِم. اما وِن

ُ
‌گ نِ �ب نَه کِردِم وَ باعثِ رِختِسِه‌نِ خ�ی

ُ
مِه گ

! اوسِه یهودا سِکه‌یا نِه دِ معبدِ خدا پِرت کِرد وِ ری زِمی وَ کِرد وِ دَر، وَ  خُوت دُو�ن
رَت خُوشِه دار زَه.« م�ت 27 : 3- 5 

نَه کرده. اما مسیح‌نِه نمی‌شناخت. او هیچ درکی دِ 
ُ
او پشیمو �ب و دونِس که گ

نَه‌�ئ نِه رِختم.« اَر او 
ُ
‌گ ‌خنِه �ب ت: »�

ُ
گ�پ کسی که وِش خیانت کرد، ناآشت؛ زوتا گ

ن خو�ئ خداوند وِرمی‌گشت  �چ شمعون پطرس ، مسیح نِه می‌شناخت، وا اِشناخ�ت
، کارِی سَوا دِ زنِه‌�ئ دِ فیض خدا اَ. وِ تِ‌ش وُ توبه می‌کرد. خودک�ش

، دیاری کرد که یهودا هیچ پایه اساسی ناآشت، ح�ت دِماوَکه  چ�ن تکوشَکو�ن
. سه سال مرید استادش �ب
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ن وُ کتو 
َ
خیلی دِ تازه ایموداریا»دعا توبه« نِه حَنِنَه وُ می‌رَن وِ کلیسا، تقلا می‌ک

ن. وا ا�ی حال، اَر گرد ینو �ب یکه ماهیت عیسی سیشو مکاشفه با، 
َ
مقدس مُحون

ه. هه که شِکِس گ�پ موحورَن، وِنو نسوت 
َ
پِ‌شُو اقرار کردن

ُ
ه، اوسه اونه تنیا وا گ

َ
بوئ

وِ خدا لغزشت موحورن وُ دَ کاری وا خدا نارَن.

: »خدا هیچ کاری سیم نکرده. مه سی ایمو وِ مسیح  ن َ اِشنَفتِمه چ�ن کسو�ن مُ�ئ
تقلا کردم، اما دِ زنه‌�ئ هه بدبخت‌تر بیم!« یا »مه دعا کردم وُ لالکسم خدا ا�ی کارِ 
ه زیر پا عیسی، بلکم وِ نفع خوشُو، خوشونه 

َ
نیان

َ
بکه وُ نکرد.« ونو هرگز زنه‌ئیشونه ن

ن. ونو وِ  َ ‌�ئ که می‌حان، دِش ب�ی هُم‌تا عیسی کردن. ونو اونه خدمت کردن تا او �چ
راح�ت لغزشت حردن. عیسی ونونه چ�ن تعریف می‌که:

ن وَ 
َ
ومِ نِه مِ‌شنُوئ

ُ
و کل

ُ
ِ بَردیا اَن؛ وِن لِ‌گ�ی

َ
م‌یا کاشتِسَه دِ گ

ُ
، هِه �چ ت »با�ق

نیا 
َ
ن، اما سی یَکه دِ خُوشُو ریشَه نارَن، ت

َ
آزِعی وَه نِه وا شا�ی قبول می‌ک

ن دِ چَمَر وَ آزار، آزِعی  وم، مِ‌ف�تَ
ُ
زِمُونِ کمی تاو میارَن. اما هِه کِه وِ سُنَه کل

ن.« 
َ
ایمُونِشُو نِه دِ دَس مِ‌ئ

– مرقس 4 : 61 – 71

ت، ونو آزعی لغزشت موحورَن، سی یکه هیچ ریشه نارَن. 
ُ
حواستو با که او گ

ایما دِ �چ بایس ریشه بکیم؟ جئو ها دِ افسسیان 3 : 16 – 18 : »دِ محبت ریشَه 
یت وَ پایار بوئیت.« محبت ایما نسوت وِ خدا اساس وُ پایه ایمانه. بِئ�ی

پ�تِ دِ یَه �ن کِه کسی جُونِ خُوشِه دِ رَه دوس‌یاش بِئَه.« 
َ
ت: »محب�ت گ

ُ
عیسی گ

ووه ناریم؛ هه چ�ن 
ُ
)یوحنا 15 : 13( ایما نتونیم زنه‌ئیمونه بِئیم وِ کسی که وِش گ

بَشناسیم که وِش گووه  اوقه خو  اونه  یکه  مَر  وِ خدا  بِئیم  زنه‌�ئ خومونه  نتونیم 
داشتوئیم. ایما بایس ذات وُ شخصیت خدانه بشناسیم وُ درک بکیم، بایس اطمینو 

داشتوئیم او هیچ کاری نمی‌که که وِمو آسیب برسنه.

‌�ئ که  ‌�ئ بیش�ت وِش دلبسته‌آیم. او �چ ‌�ئ اَ که دونه دِ هر �چ او هه ویردار او �چ
یت ایما. الوت دِ صور�ت که ایمونِه خومونه  وِ تِ ایما شکس اَ، همیشه موئه وِ خ�ی
ه که دوس 

َ
. شیطون ار�ت دِش �ن دِ دس نِئیم. خدا محبت اَ؛ هیچ خودخوا�ئ یا �ش

داره ایمانه هلاک بکه.

‌نیم؛ ا�ی کار تصویر حقی�ق نه  ایما بیش�ت  اوضاع زنه‌ئیمونیه وا عینک نزیک م�ئ
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ه. اَر اوضاع 
َ
‌ن ‌�ئ که ایما ها دِ سَِمونِه مِ�ئ جوری ه�ن نشو مِئه. خدا جنبه ابدی او �چ

نه دِ چَش خومو که محدود اَ سیل بکیم، دو اتفاق مِفتَه:

لغزشت  طُعمه  راح�ت  وِ  خدا،  توسط  ‌ئه  �ب تصفیه  پروسه  مینجا  دِ  یکه  اول 
موئیم؛ چه دِ رابطه وا خدا وُ چه وا یکی دِ پاکاریا.

‌�ئ که دِ او آن، وِ  دوئم یکه، وِ راح�ت توسط دشمه گول موحوریم. شیطو دِ �چ
ه نشخه‌ش یِنَه‌آ، که وَنه سی نابودی وُ مرگ ایما 

َ
نظر میا دُرِس اَ، ونه وکار مورَ، اما ت

وِ کار بُرَ. هه که دِ گووه خدا مالگه می‌کیم، دِ چشش خدا وُ ویرداریش دیر نموئیم. 
هه چ�ن هم تسلیم ا�ی وسوسه نموئیم که خومو ویردار خومونیم.

گووه وِ شخصیت خدا

یکی دِ رَه‌یا�ئ که شیطو امتحونِمو میکه تا دِ گووه وِ خدا دَس بکشیم، ینه‌آ که طرز 
فکر ایمانه وِ شخصیت خدا ورمی‌گردنه. او دِ باغ وا حوا ا�ی کارنه کرد اوسناکه که دِش 
تَه که دِ گرد داردرخت‌یا باغ نخوریت؟« )پیدایش3:1(  او 

ُ
پرسی: »یع�ن دِ راسی خدا گ

ن نشو بِئَه.
َ
ه وُ اونه گ

َ
هسد خدانه چوورشَه کرد تا شخصیت اونه بَزِن

ن نخور، 
َ
: »دِ گرد داردرخت‌یا باغ بحور، اما دِ دار میوه شناخت خو وُ گ �ت

ُ
خدا گ

ی.« ) پیدایش 2 : 16 -17( سی یکه روزی که دِ وَ بحوری وِ راسی میم�ی

ت: »خدا هر �چ خونه دِ شما دریــــغ می‌که.« اما اصرار 
ُ
خلاصه یکه مار وِ حوا گ

....« خدا گرد باغ‌نه نیا�ئ دِ اختیار آیم تا  : »شما آزادونه بوحوریت غ�ی خدا یَه �ب
دِش »کیف بَکن وِ دِ گرد میوه‌یاش بُوحورَن غ�ی یکی.« مار وا ا�ی قصه، طرز فکر زَ 
‌نِه دِتُو دریــــغ  . چه �چ خو�ئ و �ن نه وِ خدا چوورشه کرد: »خدا دِ راسی حواسِش وِتُ
می‌که؟ او چنو که گمو می‌کیت دوسِ‌تو نارَه، او نمی‌تونه خدا خو�ئ با!« پَ، حوا 
نَه؛ 

ُ
گول حرد وُ درونه دِ باره شخصیت خدا باور کرد. اوسه �ب که شوق پیا کرد وِ گ

یعت �ب که حکومت می‌کرد: »قوه  سی یکه دَ کلوم خدا نوی که حیات بِئَه، بلکم �ش
یعت اَ.« )اول قرنتیا 15 : 56( نَه �ش

ُ
گ

دُشمه هه چنو وِ ا�ی روش کار می‌که، او شخصیت خدای بواَنِه دِ چَشِ بچونِش 
: بُوایا، معلم‌یا،  چوورشه نِشو مِئَه. گِر ایما یه سا دِ اقتداریا وِ ری خومو داشتیمه؛ �چ
رِئیس‌یا، حاکم‌یا�ئ که غورت وس �ب محبت بینَه. دِ اوچه که ا�ی آیم‌یا نمونه‌�ئ دِ 
اقتدار وُ قدرت هیسِن، پَ، راحتَه که طبیعت ونونه وِ شخصیت خدا نسوت بِئیم؛ 

سی یکه خدا اقتدار ابدی اَ.
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دُشمه وا استادی شخصیت بُواَنه وا چوورشه کردن طرز فکر ایما وِ بواَیا زمینیمو 
خرو کرده. خدا مُئَه که وِرَز ورگشتِنِه عیسی، دل بواَیا نِه والا بَچو ورمی‌گردنه)ملاکی 
ه سی 

َ
وری موئ ز یاش وِ چَش میا وَ یَه کاتال�ی 4 : 6(. شخصیت یا طبیعت خدا دِ ره�ب

شفا.

هه که دونسوئیت که خدا هرگز کاری نمی‌که که وِ شما آسیب بزنه یا شمانه 
‌تو می‌که یا نمی‌که، وِ نفع شمانه، اوسه آزادونه گِرد  نابود بکه وُ هر کاری دِ زنه‌�ئ

‌تونه وِئیت وِ دَس استاد. اختیار خوشه وِ او مِئَه وُ وا شوق، زنه‌�ئ

اَر خوتونه کامل پیشکش عیسی کردیتَه وُ وِ ویرداری او تعهد داریت، نمی‌تونیت 
ناامید  وُ  ن 

َ
‌ن مِ�ئ ونو که آسیب  نیسیت.  ن خوتو  یکه ه�ی بوحوریت؛ سی  لغزشت 

‌�ئ که عیسی  ن، کسو�ن اَن که نه وِ سُنه ماهیت وجودی خود او بلکم سی او �چ
َ
موئ

تونه سیشُو بکه ، میان وِ تِش.

ناامید موئیم. خودمحوری باعث  ایما چ�ن طرز فکری داریم وِ راح�ت  هه که 
‌نیم. هه که  وری خومونه وا چَش ایمو بِ�ئ ه. ایما نتونیم اوضاع �ض

َ
کوته فکری موئ

م با، شخصیت اونه میشناسیم وُ دِ خو�ش او هُم‌بَر 
ُ
دِ راسی زنه‌�ئ ایما دِ عیسی گ

موئیم. دَ جِم نموحوریم وُ نابود نموئیم.

هه که وِ طبق محیط وُ وضع‌حال طبیعی خومو داوری می‌کیم، لغزشت حرده 
وُ  ایط  دِ �ش نمی‌کیم.  سیل  اوضاع  وِ  روح  توسط چش‌یا  روش  ا�ی  دِ  ه. 

َ
موئ آسو 

وری اَ وُ هُجَه داریم، بیش�ت موقع‌یا خدا جئو نمِئَه، اما  ‌نیا�ی که حس میکیم �ض زمو�
‌نیم. هه که ورمی‌گردیم وا دِما، تونیم حکمت اونه بِ�ئ

ن. ایما تقلا 
َ
تاکه‌گِلی بچونمو روش‌یا ایما یا منطق که ها دِ پُشتِش‌نِه درک نمی‌ک

ی نِه بیش�ت بَفَمَن. اما  پ‌تِرِمو بُئیم تا بتونن حکمت ب�ش
َ
‌یا�ئ وِ بجونه گ می‌کیم یه �چ

ن وُ بعدا دِ زنه‌ئیشُو 
َ
ن یا قبول نمی‌ک

َ
‌غ�َسو، درک نمی‌ک هِرَزگا�ئ هی که وِ سُنه نابال

مَن. یا گاس دَلیل وَه، امتحونه اطاعت، محبت وُ بلوغ ونو با. دِ 
َ
حکمت وَنه می‌ف

‌‌‌ننه. دِ چ�ن اوضاعی ایمو مُئَه: »مه وِت گووه دارم؛  باره بواَ آسمو�ن ایما هَم هه چ�
هرچن درک نکم!.«

رَسِسِنه  انجوم  وِ  که  ونو  دی  مِئینیم  لاپری   39-  35  :11 ‌نیا  ا� ع�ب دِ  ایما 
ه پیا 

َ
و مُردَه‌یا خُوشُو نِه زِن

ُ
ه، اما دو وِ شک نوینَه: »زَن

َ
‌ن وعده‌یاشُونه دِ لا خدا نِ�ئ

ن.  
َ
ه بوئ

َ
کِردِن، تا دِ سَ سی یِه زِنِه‌�ئ بی�تِ زِن

َ
، وَ راها�ئ نِه قبول ن ن و دی�ئِ

ُ
ری عَذ

َ
کِردِن. ق

 ، ن و سنگسار بی�یِ
ُ
ن وَ اُفتان وِ هُلِفدُو. وِن ، وَ ح�ت زالِنَه بی�یِ ن ک بی�یِ

َ
ن وَ فِل غُز اِشنَف�تِ

ُ
با�ق ل
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وَه وَ چَپیش دِ وَرِشُو، ژار وُ ذلیل 
ُ
شِسِن. پوسِ ک

ُ
ت، وا شِمش�ی ک

ُ
ن وِ دو ک وا یَررَه بی�یِ

نایا وَ 
ُ
وءیا، وَ دِ ک

ُ
و کِه دنیا لایقشُو نِوی، دِ بیاوُونیا وَ ک

ُ
. وِن ن شیَه، مِفال بی�یِ

َ
وک

ُ
وَ عَذ

یِنُو، وایَکه وِ سُنَه ایمُونِشُو �ب کِه دِ بارَه‌شُو وِ  . وَ گِردِ  ن فت‌یا زِمی، تینوارَه بی�یِ
َ
اِشک

ی سیمُو حا�ض کِردی،  گِرِتِن. سی‌یَکه خدا �چ بی�تِ
َ
خو�ئ شاهادَ�ت دِئِس، وَعدَه نِه ن

ن.«
َ
و کامل نوئ

ُ
تا بدونِ اِیما وِن

ن. ونو وِ 
َ
‌نئ ه، خدانِه دِ سَ گِرد کاریاشُو بَ�

َ
‌ئ ‌�ن وِ هر قیم�ت که �ب ونو بِنا وِ یَه نیا�ئ

ن  ‌ین. ونو آیم‌یا ب�ی ئِ ِ
؛ ح�ت هه که مُردن �ب وِ انجوم رَسِسِن وَعدَه‌یانه �ن ن او ایمو داش�ت

که لغزشت نمی‌حردن.

ایما زمو�ن ریشه می‌کیم وُ پایار موئیم که دِ محبت وُ گووه وِ خدا پُر بایم. هیچ 
شخصیت  وُ  اراده  وا  یَه  وُ  بِئِه  جِم  ایمانه  هرگز  نتونه  با،  سخت  هرچن  تیفو�ن 
قوه‌دار وِ دَس نمیا. بلکم عطا�ئ اَ دِ لا فیض خدا وِ گِرد ونو که گووه‌شُو ها وِ خدا وُ 
ن والا، اما سی یکه خومونه تموم‌کمال بِئیم وِ او، بایس اونه که  َ خودسری‌نِه می‌نی�ئ

زنه‌ئیمو ها وِ دَسِش خو بَشناسیم.

ه
َ
ه موئ

َ
فتایَه‌یا دِئ

ُ
فیض وِ ا

�پ خوش بُنَه. او اطمینونِه طبیعی خوشه دِ دَس 
َ
شمعون پطرس دَ نمی‌تونس وِ گ

. ایمدال کاندید  اُفتایَه �ب ‌ئنه اراده قوه‌دار خوشه دی. او  . او آشکارا �ب ثمر �ب دِ�ئ
ه. اُفتایه‌�ئ �چ لازم 

َ
. خدا فیض خوشه وِ اُفتایَه‌یا می‌ئ خو�ئ سی گِرِتِنِه فیض خدا �ب

وری اَ. یَه درسی �ب که دِ وجدان پطرس تَشِش گِر گرت؛ طوری که دِ نومه‌ش  وُ �ض
ی  چ�ن نیسَن: »هِه وِ چِ�ن شِما جِوُونیا، مطیعِ مشایخ بایت. گِردِتُو دِ رفتارِتُو وا یَک�تِ
ت، اما وِ آیِم‌یا اُفتایَه فیض 

ُ
اُفتایِه‌�ئ نِه بَکیت دِ وَر، سی یَکه خدا ها وِ تیشکِ آیِم‌یا غ

ه.« اول پطرس 5:5 
َ
مِ‌ئ

‌ئِه، جم حرد. ایما یَنه دِ پیغومی که فریشته  پطرس تا نزیکی وِل کِرده وُ دَس ک�ش
میم: »ایسِه، رِیت وِ شاگردیاش وَ وِ پطرس 

َ
ت، می‌ف

ُ
خداوند دِ قور وِ مریم مجدلیه گ

 ». �ت
ُ
و گ بُوئیت کِه او دِ نِها شِما مِ‌رَه وِ جلیل؛ دِ اوچِه او نِه مِئینیت، چِنُو کِه نِهاتِر وِتُ

مرقس 16 : 7 
فرشته دَس نیا پطرس‌نه سوا کرد، پطرس نزیک �ب نابود با، اما خدا دِش پِ‌�ئ 

ن نمی‌رَ، بلکم قوه‌دارتِر موئه. . او پِ وا جِم حرده دِ ب�ی نیا�ئ

او جم حردی.  ایمدال که  بِنا کرد.  اونه  بلکم   ، تنیا پطرس‌نِه بخ�ش نه  عیسی 
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‌ئنه مسیح نِه دِ  اماده �ب تا بوئه وِ یکی دِ ستون‌یا مرکزی کلیسا. او وا جرات، زنه‌�ب
، بلکم وا شورا�ی  ز ‌ئن وِ صلیب اعلوم کرد. او نه وا یِه کن�ی جلو ونو که عیسی نِه ک�ش

. او وا قدرت وُ جسارت زیاد دِ ناها ونو ایسا. ری‌وِ‌ری �ب

تاریــــخ لاپر مِئَه که پطرس دِما چ�ن چن سال وا بفاداری خدمت کرده، چوورشه 
ه. زوتا، اونه چوورشه  . او جُرِس که قابل �ن که �چ خداوندش بم�ی وِ ری صلیب �ب

. ‌�ئ دُر کردن. او دَ زله‌ش نمی‌رَت. او بَردی �ب که وِ ری پِ قرصِ تخت‌بَرد بِنا �ب

ه؛ می‌حا لغزشت نسوت 
َ
‌یا�ئ که ها دِ دۀ ایما، دیاری می‌ک ، او �چ امتحون‌یا زنه‌�ئ

ه وِ 
َ
. امتحون‌یا ایمانه دِ مورد خدا وُ هُمقطاریامو مون وِ خداوند با یا نسوت وِ با�ق

لغزشت وُ یا ایمانه پُر زورتر می‌که. اَر دِ ا�ی اَزموشت‌یا رَد بایم، ریشه‌یامو می‌رَ دِ قیلی 
ه 

َ
ه. اَر شکس بحوریم، لغزشت موحوریم وُ یَه تون

َ
وُ خومو وُ آینده‌مونِه پایار می‌ک

شنَه وِ تلی.
َ
ایمانه بَک

 سی...؟
َ
خداوند! مه تونِه خدمت کردم، ا

یا وُ  ر چارده سالونِه باهو�ش نِه می‌شناختم که همه دِ ره�ب
ُ
‌ئیم، ک هه که چوپو �ب

. . او محصل خو�ئ �ب وُ ورزشکار موف�ق �ب ن رفیق‌یاش دِ دَسه جوون‌یا قرپشِه داش�تِ

خدمت  خدانِه  بفاداری  وا  وُ  داشت،  شوق  وُ  شور  خدا  امور  وِ  جوو  ر 
ُ
ا�ی ک

می‌کرد، وُ سی هر برنامِه‌�ئ مِفتا وِ ناها وُ کاندید مِوی. او وامو اوما وِ یه سفر بشار�ت 
وُ تقریبا وِ هر که می‌رَسِس، شاهاد�ت ایمونِشِه می‌دَه.

‌یا زیادی  یکی دِ خصیصه‌یا زنه‌ئیش یَه �ب که چار ساعت دِ روز دعا می‌کرد. او �چ
، او  دِ خدا می‌شنَفت وُ وِنونه وا با�ق می‌نیا دِ مینَه. قصه‌یاش همیشه پُر برکت �ب
وِ  ه 

َ
بوئ ‌نش  بیس سالو� ویرَز  وُ می‌حاس  دِ خدا گِرِ�ت  دعوت خوشِه سی خدمت 

کشیش. وِ نظر می‌ما صخره قرص وُ پایاری اَ.

واش  وُ  می‌دَم  تشخیص  زنه‌ئیشِه  دِ  خدا  دعوت  وُ  داشتِم  دوس  رِنِه 
ُ
ا�ی ک مِه 

وخت می‌نیام. تنیا یِه دل‌دهولی داشتم: وِ نظر می‌ما که او وِ خوش خیلی اطمینو 
دارَه. خیلی تقلا کردم که دِ ا�ی باره واش قصه بکم، اما مجال خو�ئ جور نِمِوی. 
وُ  اما قرص   ، �ب ری‌وُری  تیفونِ سخت  قری  وا  او  ه. 

َ
موئ ‌�ئ عوض  یِه �چ دونِسِم 

‌یم او امتحونیا سخت‌نِه تآو می‌آرَه، وی تشخیص  ، هه که مِ�ئ قوه‌دار مَن. هِراَزگا�ئ
خوم دُووِشک مِویئم.
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چن سالی دِش رَت. او دِ تِ ایما جُوواز کرد وُ مِه هَم تموم وقت می‌رَتِم وِ سفر، 
ه؛ سی یکه بایس 

َ
‌ئِم. دونِسِم او یِه دوره سخ�ت نِه بایس طی بَک اما واش دِ تماس �ب

ه، اما دونِسِم وِسُنَه وِ انجوم رَسِسِنِه عاقوتِش، 
َ
ونِسِم می‌حا �چ بوئ

ُ
چِ�ن موی. اما ن

. ‌ئِنِه شمعون پطرس �ب بایس ا�ی سخ�ت با. ا�ی جریان، �چ پروسه الک �ب

، بواَش سرطان لاعلا�ج گرت. پیا جوو وارد  هه که ا�ی پیا جوو هژده سالو �ب
دآاش روزه گرت وُ دعا می‌کردن. او ایمو داشت که بواَش شفا می‌رَ. با�ق هَم اُومان وِ 
ه‌شُو. تنیا چن ماه ویرَز او جریان، بُواَش زنه‌ئیشه دَه وِ خداوند عیسی ایمو اُورد.

َ
جُرگ

پیا جوو گووه داشت که بواَش شفا می‌رَ وُ وِرمی‌سَه. مِه چن ساع�ت مَنِم وِ تِ 
ه.

َ
‌ئ ن‌تِر �ب

َ
ت مریض� گ

ُ
او هزرات وُ اوسه دوچه رَتِم. وا صوش، تماسی داشتم که گ

ا آزعی دعا کردیم. خدا وِ زینَه‌م رویا�ی دَ که عیسی ایسا�ئ دِ لارگ ا�ی  ز مِه وُ ل�ی
ت که 

ُ
‌رَ. نیم ساعت بعد پیا جوو زنگ زَ وُ وِمو گ پیا وُ اماده �ب اونه دِ هزراتِش بِ�ئ

. وع جریان �ب ، اما یَه تنیا �ش بُواَش مُرده. وِ نظر می‌ما که او هه آیم قوه‌داری اَ که �ب

هه او شُو او زنگ زَه وِ قری دِ رفیق‌یا صمیمیش تا بُئَه که بُواَش مرده. هه که ونو 
ن گریوَرو می‌کردن وُ او بلاجیش می‌ما که چطور ونو خَوَر  ، داش�تِ ن ‌نِه وِرمی‌آش�ت گو�ش
. غصه ونو وِ سُنَه یکی دِ رفیق‌یا  شنَفتی�ن

َ
مُرنِه بُواَشِه اِشنَفتِنَه. اما ونو ا�ی خورنِه ن

شِسی. ا�ی جوو، دِ یه رو هَم بُواَ وُ هَم رفیق خیلی خُو 
ُ
خیلی خو او پیا جوو �ب که ک

. ‌�ن خوشُونِه دِ دَس دِ�ئ

. وِ نظر می‌ما حضور  . او دِرمَنه، شیت وُ ماق بُرده �ب ‌�ئ وع �ب ایمدال لغزشت �ش
ه دی 

َ
ه رانندِ�ئ می‌کرد که نوهلمون

َ
ه. دِما یِه ماه، داشت والا حون

َ
‌ئ خدا دِش دیر �ب

‌نیا هر دو  ، ایسا. سرنِ�ش نِه یای گِرِ�ت ه. دوچِه که مِهَت‌یا اولی 
َ
‌ئ که یِه تصاد�ف �ب

‌ئِن وُ هه چنو که تقلا می‌کرد مِهَتِشُو بِئَه، هَردک دِ بغل  ، دِ دوس‌یا نزیکِش �ب ما�ش
او مُردن.

رفیق جونِم رَسِسی وِ آخر خط. او سه ساعت دِ مینِه چنگل دعا کرد وُ وِ تِ 
؛ اما مه هیچ  خدا هلاتَه اُورد: »تو های کجا؟ تو گ�ت دل‌گووه‌‌دِه وُ آرِمی مِه مو�ئ

آرمی نارِم!«

مَرِس خدا وِش پُشت کردی. اما راسِش یَه گِل اول �ب که اونِه وا قوه خوش تنیا 
. نیا�ی

؟ او نسوت وِ چوپو، هوزهزرات  او وِ خدا غیض گِرِت. سی �چ او  اجازه یَنه دِ�ئ
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د او رگِ یئییایی که تونَن بیان وِ چ  وِ رکو ن میا کو،ر

. او دِ ناامیدی داشت نابود موی، خدا اونِه  یا مِه غیض ناآشت. لغزشت او وِ خدا �ب
. دِ زمونه هُجَه‌ش تنیا نیا�ئ

‌یانِه نیامَه زیر پا تا  او دعا کرد: »خداوند! مِه تونِه خدمت کردمه وُ خیلی �چ
‌یا�ی که او وِ  مرید تو بام. ایمدال مِنه ول کردیَه!« او باور داشت خدا سی گرد او �چ

سُنَه خدمت وِ خدا راها کردی، بِدِهکارِشَه.

ه؛ بُری دِشُو وِ 
َ
ی دِ مردم آسیب‌یا وُ شکس‌یا�ی نِه کمِ زیاد تجربه کردِن بُری �ش

‌یا که سیش انجوم  خدا لغزشت موحورَن. وِنو اتقاد دارَن که خدا بایس وِ گرد او �چ
ه، حواسش با.

َ
دَن

‌�ئ که  ن. ایما نبایس خداوند نه سی او �چ
َ
ه غلط خدمت می‌ک ز ونو اونه وا انگ�ی

‌�ئ که او  ‌�ئ که هیف وُ او �چ تونه سیمو بکه خدمت بکیم، بلکم بایس وِ سُنَه او �چ
مَن 

َ
تا ایسه سیمو کرده، مریدش بایم. ونو که لغزشت مُوحورَن، وِ طور کامل نمی‌ف

دین  زیر  پرداخت کرده، هان  ونو  راها�ی  دِ زی سی  ‌�ئ که خدا  او �چ سُنه  وِ  چَ�ن 
خداوند. ونو دِ ویرشُو رَته که چطور دِ مرگ راها�ی پیا کردنه. ونو دِ جال یَه که وا 

ن.
َ
ن وا چَش طبیعی سیل می‌ک

َ
چش ابدی جریانِه سیل بَک

�ش وُ وا آیم‌یا ناجور می‌گشت وِ جایا جورواجور، 
َ
ا�ی پیا جوو دِ کلیسا رَتِه دَس ک

، دَ شو�ق سی امور  ‌نیا می‌رت. او کِز وُ دِرمَنَه �ب وُ بیش�ت وِ باریا عرق‌فرو�ش وُ مِمو�
خدا ناآشت. او می‌حاس دِ هر رابطه‌�ئ وا خدا دیر با.

او نتونس ا�ی روش زنه‌�ئ نیه بیش�ت دِ دو هفته طاقت بیارَه؛ سی یکه دِ تَه دل 
‌ئه وا خداوند می‌جِست.  مجبور موی. اما هَ�ن هَم سی نزیک شش ماه دِ نزیک  �ب

آسمو کِپ‌رِپ �ب وُ حضور خدا وِ ظاهر هیچ‌جا نوی.

مِس که خدا دِ زِنِه‌ئیش کار 
َ
، او ف ‌�ئ که سیش �ب بالا یِه سال دِش رَت، وا چن �چ

. او وا اُفتایه‌�ئ اُوما. دِما یکه او زمونه امتحو  ، اما وِ جور هَ�ن می‌که. او وِ خدا نزیک �ب
، خدا وِش نشو دَه که هرگز اونه ول نکردی. هه که گوم‌یا روحانیش احیا  خلاص �ب

، یای گرت که گووه‌ش وِ ری فیض خدا اَ، نه وِ قوه شخصی خوش. �ب

ه 
َ
‌یا�ی دی‌ئ ت دِ خوش �چ

ُ
مه واش دِ رابطه بیم. یه سال ونیم دِما وَه، او وِم گ

‌ئم �ب هویت وُ دِ گرد رابطه‌یام آیم سطحی  که هیچ نونِس هان دِ او: »مه پیا�ی �ب
‌ئم. بُواَم منه جوری تربیت کردی که دِ ظاهر، آیم زوردار وُ خودساخته‌�ئ بام.  �ب
هرگز نمی‌تونِسِم وِ شیوه‌�ئ که خدا دِم می‌حاس، رُشت بکم. دی خداوند ممنونم که 
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‌�ئ که منه بیش�ت دِ رَته وِ عرق‌فرو�ش غصه‌دار  مِنه دِ او وضع‌حال ول نکرد. اما او �چ
می‌که، یِنه‌آ که وِ روح‌القدس پُشت کردم. مِه اونه خیلی دوس دارم. رفیقیم واش، 

ی�ن ایسه نوی‌یَه.« هرگز وِ ش�ی

جم حرده وُ لغزشت‌یا زیادی دِ زنه‌�ئ ا�ی جوو �ب وُ اعتماد وِ نفسش رَت. اما او 
ن رَت�ن نوی. او دجال یکه زنه‌�ئ وُ  هَم هه �چ شمعون پطرس، پِ ‌�ئ داشت که دِ ب�ی

�ت بَسازَ، وَنه وا فیض خدا بنا کرد.
ُ
خدمتشِه وا غ

‌یانِه دِ زنه‌�ئ ایما دیاری می‌که. بیش�ت دِ جا�ی  خَطه ضعف وُ سخ�ت
ُ
لغزشت‌یا، ن

که گمو می‌کیم قوه داریم، هه اوچه جا�ئ اَ که ضعف‌یا ایما قایم بینَه. ا�ی ضعف‌یا 
ه والا. پولس 

َ
ن تا زمو�ن که تیفونِه زورداری میا وُ او سَپوشِه می‌زِن

َ
پوشِسَه با�ق می‌مون

‌یَه اِیمانیم، کِه وا روحِ‌خدا پِرَسِش می‌کیم وَ دِ  ه: »سی یَکه ختنَه‌�ب
َ
رسول چ�ن نیسَه‌ن

.« )فیلیپیان 3 : 3( کِمُو وِ جسم �ن
َ
مسیح عیسی فخر می‌کیم وَ ت





ه مردم لغزشت 
َ
‌ل عیسی وِ ا�ی سُنه که نِ�ئ

بُحورَن، دِ حقیقت وِرنگشت

خدمت  هردک  م  َ م�ی وُ  مِه  وا کرد.  منه  چَشِ  راسی  وِ  شیطو«  »دُام  کتو 
‌یام نسوت وِ خدا ها دِ جا دُرِس.  می‌کیم. مِه چ�ن برداشت کردم که گرد �چ
‌م کینه وِ دل داشتم که  کتو »دُام شیطو« وِم نشو ده که پونزه سال دِ کِ�چ
وِ عنوان مسیحیف هه همیشه دَرس  ایما   . یَه خیلی گرو سیم خلاص �ب
‌ئِنِه مینِه قلبم کردیمی  ی‌نِه بَوَخشیم، اما مِه هیچ ا�ی بخ�ش گِرِتیمَه که یک�ت
ش می‌کردم، 

َ
وا خوم کول‌ک قدیم  دِ  زَمی که  ا�ی  وا  منه  شِما  پیغوم  یکه  تا 

ری‌وِری کرد.
– آ.ام.)تنسی(
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9

تخت‌برد لغزشت

وء صَهیون 
ُ
ومایَه کِه: ایمدال، دِ ک

ُ
»سی یَکه دِ کِتُوِ اِشعَیا ن�ب ا

ه وِ او 
َ
؛ هَر ک

َ
زیَه وَ قیمَ�ت ا

ُ
بَردی می‌نِئِم، بَردِ اصلی بِنا کِه بَرگ

رپ 
ُ
وِردیتَه، ق

ُ
ه. پس سی شِما کِه ایمُو ا

َ
ایمُو بیارَه بور نِموئ

ه، بَردی کِه معماریا رَد کِردِن 
َ
و کِه ایمُو نیُووِردِن

ُ
، اما سی وِن

َ
ا

مَری 
َ
ه؛ وَ ک

َ
‌یَه بَردِ اصلی بِنا. وَ بَردی که باعثِ زِمی حَردِه‌ن �ب

ومِ خدا 
ُ
و مُوحُورَن وِ زِمی، سی یَکه دِ کل

ُ
ه وِن

َ
فتایِه‌ن

ُ
که باعثِ ا

». ن ن بی�یِ ن، هِه چِنُو کِه سی ا�ی کار تعی�ی
َ
اطاعت نِمی‌ک

– اول پطرس 2 : 6 – 8

ه 
َ
‌ئ ایمروزی مع�ن کلمه »ایمو« ضعیف بیَه. دِ چَش بیش�ت مردم، ایمو صرفا �ب

وِ مع�ن قبول یِه حقیقت خاص. وُ هیچ ربطی وِ اطاعت نارَه. اما دِ آیه‌یا بالا کلمه 
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ه »سی  " وِ مع�ن تیشک یک هیسِن. کتو مقدس دل‌گوی میَِ "ایمو" وُ "نااطاع�ت
ه وِ او ایمُو بیارَه 

َ
ه خُوشِه دَه تا هَر ک

َ
ون

ُ
رِ یَک

ُ
یَکِه خدا جاهانِه ایقَه محبت کِرد کِه ک

ه.« )یوحنا 3 : 16(
َ
ه، بَلکِم حیاتِ ابدی پیا بَک

َ
هِلاک نوئ

ن تنیا کاری که بایس 
َ
دِ نتیجه، طرز فکر ایما وِ مع�ن کلمه ایمو، بُری گمو می‌ک

ه، دِ جُلحُتا مرده، وُ جایگاه خاصی دارَه. 
َ
‌ئ ن، یِنَه‌آ که ایمو داشتوئن که عیسی �ب

َ
بَک

، دیویا هم جایگاه خاصی سی عیسی دونن. کتو مقدس مُئَه: »تو  ط �ب اَر یَه تنیا �ش
ه، رکِِ 

َ
های وِ ا�ی باوَر کِه خدا یَکی اَ. خو می‌کی! ح�ت دیویا هَم یَه نِه باوَر دارَن وَ دِ زَل

. رَک مِفتَه وِشُو.«)یعقوب 2 : 19( اما هیچ نجا�ت سی‌شو �ن

‌ن�ئ بالاتر دِ قبول کردن وجود یا تصدیق ذه�ن یه  کلمه ایمو دِ کتو مقدس، مع�
واقعیت داره، دِ حقیق�ت که هی دِ آیه بالا تونیم بُئیم که عنصر اصلی ایمو، اطاعت 
اَ. ایما مِوی وَنه چِ�ن بُحونیم: »پَ شما اطاعت می‌کیت، کار خو�ئ می‌کیت، اما ونو 
ن، بردی که معماریا رَد کردن، �ب وِ برد اصلی بِنا، وُ برد لغزشت وُ 

َ
که اطاعت نمی‌ک

تخت برد رنجشت.«

؛ اَر هه که شخصیت وُ محبت  شما قبول می‌کیت اطاعت کرده کار سخ�ت �ن
ن  الوت منظور داش�ت اَ،  ایما وا خداوند  یکی‌نِه می‌شناسیت. محبت عاقوت رابطه 
ا�ی  اَر  اَ.  مسیح  عیسی  شخص  وِ  محبت  بلکم   ، �ن تعلیم‌یا  وُ  قانون ‌یا  وِ  محبت 

، ایما آماده لغزشت وُ سرنگو�ن هیسیم. محبت، قرص دِ جا خوش �ن

ن، عیسی؛ برد سَِ سه سیک خدا  
َ
قوم اسرائیل که خدا ونونه دعوت کرد بِنا بَک

‌یا خوشونه دوس  . تفس�ی ن نِه رَد کردن. ونو تعلیم‌یا عت عتیق خوشُونه دوس داش�تِ
یِه لا، عیسی گرد  دِ  ل بکن.  ‌قنه کن�ت وُ با� بُرَن  وِ نفع خوشو نفع  ؛ سی یکه  ن داش�تِ
یعت‌گری نِه ک�ش وِ چالش، دِشُو حاس: »شِما نیسَنَه‌یا مقدسِ نِه می‌جوریت،  �ش
و، حیاتِ ابدی داریت، دِ حالی کِه هِه ا�ی نیسَنَه‌یا 

ُ
سی یَکِه گِمُو می‌کیت وِ واسطَه وِن

ن.« )یوحنا 5 : 39(
َ
وِ مِه شاهادَ�ت مِ‌ئ

ونِش  رونودخ�ت
ُ
ه ا�ی باورنه بَفَمَن که دِ اول اراده خدا یَه �ب که وا ک ونو نمی‌تونِسِن تَ

یعت  دِ رابطه با. ونو می‌حاسِن سلطنت وُ حکومت بَکن. طر فکرشُو یَه �ب که �ش
، رد کردن. ونو ترجیح می‌دَت مرید روش  ‌�ئ که مُفت گرتی�ن بالاتر دِ رابطه آ ، وُ او �چ
قدیم خوشو بان. زوتا، عطا مُفت خدا، عیسی مسیح، امید زنه‌�ئ وُ نجات ونو»برد 

. لغزشت دِه وُ تخت‌برد رنجشت« ونو �ب

، عیسی بچوله‌نِه گِرِت دِ بغل وُ دِ معبد بالا برد، چ�ن نبوت  هه که شمعون پ�ی
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ت: »قِرار اَ، ا�ی بچَه باعثِ 
ُ
و نِه برکت دَه وَ وِ مریم، داآ او گ

ُ
کرد: »اوسِه، شَمعون وِن

ه، وَ نِشُونِه‌ای با، کِه دِ وَرِش مِسَن« ) 
َ
ومِ اسرائیل بوئ

ُ
اُفتایِه وَ وِریسائِه‌نِ خیلی‌یا دِ ق

لوقا 2 : 34(

و وِ کلمه اُفتایِه وُ وریسایِه با. کسی که اوما تا صلح نِه وِ زمی بیارَ، وُ وِ ونو 
ُ
 حواسِ‌ت

‌ئِن، زِنه‌�ئ دَ، وِ جا�ی رَسِس که شمش�ی جگا�ئ نِه  که قرو�ن معماریا) پاکاریا او روز( �ب
، وا خوش بیارَ.)م�ت 10 : 34( ‌�ئ سی ونو که وِ سُنَه ونو کِل �ب

عیسی وُ لغزشت حردَه‌یا

وِ ری  نیایَه  ه 
َ
‌ئ م �ب

ُ
بِرَه گ وِ چوپو�ن که  یه‌شمَه،  دِ جلسه  بیش�ت موقع‌یا  عیسی 

ه، یا گاس وِ یکی که بچونِه کوچک نِه 
َ
کولِش مُورَه وُ ورمی‌گردنه وِ تِ گله، معر�ف موئ

ت: »دوسِتُو دارم« 
ُ
وخَنه می‌گ

ُ
می‌گرت دِ بغل وُ هه چنو که داشت برکتِشُو می‌دَه، وا ل

گرد یِنو دُرِس اَ، اما تصویر کاملی ومو نِمِئَه.

، مَحکوم  ‌ئِه‌�ن که وِ نظر خوشو �ب یَه هه او عیسی اَ که فرقه فریسی نِه سی صالح �ب
کرد: »اِ ماریا! اِ اَفعی‌زادَه‌یا! چطور دِ مکافاتِ جَهنِم فِرار می‌کیت« )م�ت 23 : 33(

‌فیانه دِ معبد چووِرشَه کرد وُ ونونه وَن وِ دَر)یوحنا 2 : 22(. او  یا صرا� ز او م�ی
ت: »عیسی وِ یَکی 

ُ
وِ پیا�ی که می‌حاس بواَشِه خاک بکه وُ اوسه مرید عیسی با، گ

اِیوَت کِردِه  وَ دِما  بِئیل اول رُوئِم  ت: »مریدِ مِه بو.« اما او جُئُو دَه: »آقا، 
ُ
هَ�ن گ

ت: »بِئیل 
ُ
ور، اوسِه بیام مُریدِ تو بام. عیسی وِش گ

ُ
وَ مُردِه‌نِ بُوَه‌م او نِه بَنیئِم دِ ق

و.« )لوقا 
ُ
وم ک

ُ
ور. اما تو رُو وَ پاتشا�ئ خدا نِه اِعل

ُ
ن دِ ق َ مُردَه‌یا، مُردَه‌یا خُوشُو نِه بَنی�ئ

)60 – 59 : 9

ه که هه چنو که داشت 
َ
هه که خو وِ خدمت عیسی سیل بکیم، پیا�ی دیاری موئ

خدمت می‌کرد، بُری نِه لغزشت می‌دَه. بیاییت وِ چَن نمونه سیل بکیم.

عیسی فریسی‌یانه لغزشت دَه

یا فریسی ری‌وِ ری مِوی وُ ونونه می‌وَن دِ لغزشت.  دِ موردیا زیادی عیسی وا ره�ب
ن وِ صلیب. ونو دِ عیسی بَئِشُو می‌ما. اما عیسی  شی�ئِ

َ
ونو وِ سُنَه لغزشت‌شُو، اونه ک

ت: »شِما اِ ریاكاریا! اِشعَیا ن�ب دِبارَه شِما 
ُ
اوقه ونونه دوس داشت که حقیقت‌نِه گ

ن، اما دِل‌یاشُو دِ 
َ
ام می‌ک ویا خُوشُو مِه نِه اح�ت

ُ
وم وا ل

ُ
ت: �ی ق

ُ
تَه، اوسِه که گ

ُ
چِه خو گ

و بیخُود آ. ) م�ت 15 : 7 – 8- 9( ا�ی قصه ونونه وَن دِ لغزشت. 
ُ
مِه دیر ا،َ  عبادتِ وِن
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ن سیل بکیت ‌�ئ که شاگردیا عیسی آزعی دِش پرس�ی وِ او �چ

: »دُو�ن کِه ا�ی قِصَه تو، سخت  ن �تِ
ُ
: »اوسِه شاگردیا اُومان وِ تِه‌ش وَ گ

ریسی بَرحَرد.«
َ
ه ف

َ
وِ علما فِرق

 –  م�ت 51 : 21

ه، دِ ریشَه می‌کِنِئَه، 
َ
»عیسی وِشُو جُئُو دَه: »هَر نِهالی كِه بُوَه آسمُو�ن مِه نكاشتوئ

شِ کوری 
َ
و رَهنِمایا کوری اَن. هِه کِه كوری عصاک

ُ
و نِه بِئیلیت وِ حالِ خُوشُو. وِن

ُ
وِن

ن دِ چاه.« ) 15: 13 – 14( ه، هَر دِک مِ‌ف�تَ
َ
هَ�ن بوئ

عیسی وِ ونو که لغزشت حردی�ن نِشُو دَه که ونو که دِ راسی توسط بُواَ کاشتِسَه 
، اما  ن. پاکسازی می‌که. گاس قری دِ آیم‌یا وصل بان وِ کلیایا وُ دَسَه‌یا دم�ت

َ
نوی‌یوئ

ه؛ لغزش�ت 
َ
ن. هه که حقیقت موعظه موئ

َ
ن خدا نوئ ن یا ه�ی

َ
توسط خدا کِل نوی‌یوئ

نَه بان.
َ
ه ونو خوشُو دِ ریشَه ک

َ
ه حقی�ق ونونه آشکار می‌که وُ باعث موئ ز که می‌آ، انگ�ی

‌نیا وِ سُنَه کسو�ن که کلیسانِه وِل  دِ کلیسایا زیادی، خیلی شاهد بیمَه که چوپو�
ن. دِ بیش�ت موردیا، ا�ی 

َ
نِ جماعت، غم‌دِبار موئ ن کارکِن‌یا با یا دِ م�ی ه، می‌حا دِ م�ی

َ
کردِن

ن، 
َ
ه وُ وا سبک زنه‌ئیشُو ری‌وی‌ری موئ

َ
آیم‌یا دل‌دِهول حقیق�ت اَن که موعظه موئ

ن وِ دَر.
َ
اوسِه، وِ هر جنبه دِ کلیسا ایراد می‌رَ وُ دِ اوچه می‌ک

عاقوت  دارَن،  نیَه  وِ کلیساشُونِه  میان  مردمی که  می‌حان گرد  چوپون‌یا�ی که 
موعظه  »اَر حقیقت‌نِه  تِمَه: 

ُ
وِ چ�ن کسو�ن گ مه  بکن،  وا حقیقت سازش  بایس 

ن. سی 
َ
ن وُ کلیسانِه ول می‌ک

َ
می‌کیت، مردم‌نِه لغزشت مِئیت وُ ونو دِ ریشه کنَه موئ

ونو غصه‌دار نوئیت، بلکم هه چنوادامه بِئیت وِ ونو که خدا سیتُو کِل کرده.«

ن وُ زله‌شُو می‌رَ ونونه دِ دَس 
َ
یا، دِ ری‌وِ‌ری بیئِه وا آیم‌یا دیری می‌ک قری دِ ره�ب

ن، یا 
َ
ن؛ سی یکه مردمی که واشُو ری‌وِ ری موئ

َ
. قری وِ طور خاص دو وِ شک موئ ن َ بِ�ئ

، یا دِ کلیسا یا جامعه، آیم‌یا با نفوذی اَن. قری  ن َ پ مِ�ئ
َ
ش خیلی گ

َ
ن که پیشک

َ
دِ ونون

ه 
َ
هَم دِ رنجشت دیئِنِه مردم زله‌شُو می‌رَ که زمون زیادی واشُو بینَه. یَه، باعث موئ
. ن َ ه، دِ دَس بِ�ئ

َ
چوپون‌یا، او اقتداری که خدا سی ایوت وُ خوراک دِئِه وِ گله وِشُو دِئ

‌ئم، پیا حکیمی مِنه هوشیار کرد: »دِ اقتدار  هه که سی گِل اول دِ جایگاه چوپو �ب
ه وُ وِ تیشک تو وِ کار مُورَ!«

َ
خوت بمو، دِ غ�ی ا�ی صورت، کسی هَ�ن وَنِه دِت می‌سُون

؛ کسی �ب که دِ حقیقت سی هیشکه ح�ت پاتشاه کوتا نِیوما.  سموئیل پیا خدا �ب
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ت که واش ری‌وِ‌ری با وُ او 
ُ
هه که شائول دِ خدا نا اطاع�ت کرد، خداوند وِ سموئیل گ

یَنِه کرد. متاسفانه شائول وِ کلوم خدا وا توبه حقی�ق جئو نده، او بیش�ت دل‌دهول 
یه �ب که دِ چَشِ مردم چطور وِ نظر بیا. هه که سموئیل وریسا تا اونه ول بکه، او وِ 
رداش چشبِس وُ سیک وَ دِرِس. سموئیل اونه وا ا�ی قصه حِرو کرد: »ایمرو خداوند 

پاتشا�ی اسراییل نِه دِت دِرَن...« )اول سموئیل 15 – 28(

شائول می‌حاس. سموئیل سیش غصه‌دار  نوی که سموئیل سی  ‌�ئ  او �چ یَه 
‌ئِه مسح کردی وُ اونه سی حکومت تربیت کردی وُ کار  . او شائول‌نِه سی پاتشا �ب �ب
یت که خدا چطور  . اما گوش ب�ی . او رفیق صمیمی شائول �ب تاجگذارینه انجوم دِ�ئ
عازیتداری  برخورد کرد: »تا کی سی شائول   ، وُ غصه سموئیل سی شائول  وِ غم 
‌ئنه اسرائیل رد کردمه؟ رغودونه خوتِه پُر کُ دِ  می‌کی، وایکه مه اونه سی پاتشا �ب

رغو وُ بِفت وِ رَه؛ تونه....کل می‌کم...«)اول سموئیل 16: 1(

خدا وِ سموئیل سفارش کرد که رغونه تازه یع�ن وا مسح تازه بفته وِ رَه، او بایس 
مِس که محبت و داوری خدا کامل اَ. اَر سموئیل ورمی‌گشت وِ تِ شائول، زمو�ن 

َ
می‌ف

که خدا اونه رد کردی، او دَ رغونه تازه ناآشت. ار او هه چنو عازیت دار می‌مَن، 
هیچ جا نمی‌رَت.

ن، یا ونو 
َ
‌نیا�ی که سی ونو که کلیسانه ول کردنه، غم‌دبار وُ غصه‌دار موئ چوپو�

دِ  آخِر، رغونِه مسح  ن، دَس 
َ
برخورد نمی‌ک واشُو  ن 

َ
رفیقشون یکه عضویا  که سی 

ن می‌رَن، هه چنو قری هَ�ن تظاهر وِ زنه  ه. قری دِ خدمت‌یا دِ ب�ی
َ
زنه‌ئیشُو حُشک موئ

ن وِ رابطه وا خدا. َ ن، ونو دِ ری نا آگا�ئ رابطه وا مردم‌نِه ترجیح مِ�ئ
َ
ه می‌ک

َ
‌ئ �ب

کردن،  ول  اونه  که  پیایا�ی  دِ  هیچکوم  وِ  عیسی  که  ه 
َ
نیسَه‌ن

َ
ن مقدس  کتو 

ن  . وا ا�ی کار، او خیلی‌یانه ه�ی عکس‌العمل نشو دئه. تنیا کئف او انجوم اراده خدا �ب
خوش کرد.

هیچ دِ ویرم نمی‌رَ، اوسناکه که دِ کلیسا�ی پُر دِ روح خدا موعظه می‌کردم. ایما 
ن صُو یِه‌شَمَه، پیغوم ساده‌�ئ دِباره توبه و ورگشته  ‌ئیم. اول�ی نزیک یه سال دِ سفر �ب
وَه  داشتم  باور  اما  حس کردم  مقاوم�ت  هرچن  موعظه کردم.  اولی"  "محبت  وِ 

پیغومی �ب که بایس می‌اُوردم.

ه، اما 
َ
‌�ئ که ایمرو موعظه کردی، خدا وِم نِشو دِئ ت: »او �چ

ُ
دِما مراسم، چوپو گ

گمو نمی‌کم جماعت مِه سیش آماده بان!«
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زینَه‌م، وا الهام روح‌القدس دِش پُرسی: »کی چوپونِه کلیسا اَ، تُو یا عیسی؟«

ی هیسِن که نمی‌حان  ت: یِه‌سِئِم کلیساش آیمیا پ�ی
ُ
چوپو سَِش وَن وِ هار وُ ومو گ

‌�ئ اَ که  ت: »یَه دُرِس �چ
ُ
‌�ئ عوض با وُ گ ، یا موعظه �چ دِ ترتیب مراسم، موسی�ق

ل  ن کن�ت
َ
‌نِه تون ‌یا‌�ئ ه ا�ی آیم‌یا چه �چ

َ
ت که او دون

ُ
ت. او وِم گ

ُ
نزیک یِه ماه پیش وِم گ

ه وُ دِ خداوند اطاعت بکه.
َ
بکن.« ایما اونِه دل‌گوی دِئیم که قوه داشتوئ

یکی  او  دِ  هرکوم  دِئیم که  انجوم  او کلیسا  دِ  نِه  هَ�ن  مراسم کلیسا�ی  چار  ایما 
ردَه‌م 

ُ
. هه که دِ او شهر رَتیم، حس می‌کردم یِه گو�ن ریق، ها وِ ری گ سخت‌تِر �ب

پُر دِ  دِ کلیسا�ی می‌رِم، قلبم  بَفَمِم. معمولا هه که  نِه نتونِسِم  یَه  وَ  سنگی�ن می‌که 
. ه. نونِسِم اشکال کار دِ کجا �ب

َ
خو�ش موئ

؟ سی �چ  دَس آخِر هه که وا خداوند خلوت کِردم، پُرسیم: »کجا کارم غلط �ب
چ�ن بار سنگی�ن دِ روحم حس می‌کم؟ یع�ن مِه اقتدار چوپونِه دِش واگ�ی کردم؟« 

ت: »توزِ پایاتِه بَتَکنو.« )لوقا 9 : 5(
ُ
او خیلی ساده گ

مِه دِ اشنَفتِنِه ا�ی قصه ماقِم بُرد. وِ دعا ادامه دَم وُ دِ سَ پرسیم وَ او دِ سَ چ�ن 
ت: »توز پایاتِه بَتَکنو.«

ُ
گ

دَس اخر اطاعت کردم وُ سنگی�ن رَت، وُ شا�ی اوما دِ قلبم. بلاجیم اوما دِسَ 
؟« ‌ناُوردن وُ مِنه دِ شهر تار نکردن. پَ سی �چ ت �

َ
پرسیم: »خداوند، ونو وِم همل

او وِم نِشو دَه که رَه�ب او کلیسا وُ بیش�ت مردم او کلیسا پیغومی که خدا سی کلیسا 
. داشت نِه، رد کردی�ن

ی بِ!« مِه خواهشت کردم: »خداوند، وِشُو زمونِه بیش�ت

ن. دلِشُو هه دِ ا�ی 
َ
»اَر وِشُو پنجاه سال هَ�ن مجال بِئِم، هَ�ن هم عِوَض نموئ

وضع‌حال مَنَه.«

رَه  دِ  نِه  دِ خداوند، آرِمی  دِ جال اطاعت  تا  انتخاب کرده  دونِسِم که ا�ی ره�ب 
سازش کرده وا کلیسا حفظ بکه. رغودونِه او دِ رغو پُر نِوی. او ظر�ف �ب که مینش 
ناآشت.  نِه  اما قدرت وُ حضور خدا   ، دِ روح �ب پُر  دِ ظاهر  او   ، . یع�ن پیکِ‌پَ�ت �ب
بعدِها اِشنَفتِم که او دِ خدمت چوپو�ن رَتَه والا وُ دِ کلیساش هم عضویا کمی مَنِنَه 

وِ جا.

‌ئِه  ت؛ ح�ت اَر وِ قیمت ری‌وِ‌ری �ب
ُ
ل نمِوی. او حقیقتِ‌نه می‌گ عیسی وا با�ق کن�ت

ه وِ ریتُو 
َ
‌قنِه می‌حایت، مسح خدا نتون وا ونو یا لغزشتِ ونو مِوی، اَر شما تصدیق با�
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بیا، بایس ا�ی هدف‌نِه دِ دلتُو داشتوئیت که کلوم خدانِه بُئیت وُ اراده اونِه بَکیت؛ 
ح�ت اَر وِ قیمت لغزشت حردنِه با�ق با.

‌تیا خوشِه لغزشت دَه عیسی هُم‌ولا�

‌ نِه که سی  عیسی سی خدمت اُوما�ئ وِ ولاتِ خوش، اما نتونِس راها�ی وُ شفا�ئ
، سیل بکیم: ن �تِ

ُ
‌�ئ که گ خیلی‌یا اُوردی، وِشُو بِئَه. وِ �چ

؟ وَ بِرارُونِش یعقوب وَ  ومِ داآش مریم �ن
ُ
؟ مَر ن رِ او نجار �ن

ُ
»مَر او ک

زِنِه‌�ئ  اِیما  نِ  یوسف وَ شَمعون وَ یهودا نیسِن، مَر گِردِ خُوَرُونِش دِ م�ی
ن؟ پس ا�ی چیا نِه دِ كجا اُوِردَه وِ دَس؟ پس سخت وِشُو بَر حَرد. 

َ
نِمی‌ک

ه 
َ
رپ �ن جُز دِ شهر وَ حُون

ُ
‌ق ت: »یِه ن�ب هیچ جا �ب

ُ
اما عیسی وِشُو گ

خُوش.« 

– م�ت 31 : 55 – 75

»او گمو   : ن َ مُ�ئ اشنَفت که  نِه  ناصره  زَنونِه  وُ  پیایا  دَنگ  ه 
َ
موئ ا�ی قصه  دلِ  دِ 

ه. ایما 
َ
‌ئ پ �ب

َ
می‌که کی اَ که وا اقتدار ومو دَرس مِئَه؟ ایما دونیم که کیه. او دیچه گ

نِئیَه!« هَ�ن هم عیسی دِ حقیقت  پونه اونیم. او کر نجارَ. او هیچ تعلیم دُرِسی 
َ
گ

ن که تقلا کردن اونه  ه لغزشت بُحورَن. مردم شهر ایقه غیض داش�ت
َ
‌ل شت تا ن�ئ

َ
گ

َ
وِرن

شَن)اوقا 4 : 28 – 30(
ُ
ن وِ هار وُ بَک دِ تخت‌برد بُ�نَ

ت. ایمرو ایما چَ�ن 
ُ
، هه چنو حقیقت‌نِه می‌گ او ح�ت هه که زنِه‌ئیش دِ خطر �ب

و پیایا�ئ هُجَه داریم.
ُ
وِ چ�ن زنون

عیسی هوزهزرات خوشِه لغزشت دَ

ح�ت هوز هزرات خوش توسط او لغزشت حردن. ونو دِ زوری که وِسُنه کاریا 
ن. بیایت 

َ
. سیشُو سخت �ب که وِ شیوه او رفتار بَک ن ، رضا ناآش�تِ عیسی وِ سَِشُو �ب

سیلی بُونیم:

وا  وِردارَن  نِه  او  تا  رَه  وِ  اُفتان   ، ن اِشنَف�تِ یَه‌نِه  عیسی  سِ‌کارِ 
َ
»هِه کِه ک

. اوسِه داآ وَ بِرارُونِ  : یَه وِ سَِ خُوش �ن ن �تِ
ُ
خُوشُو بُورَن، سی یَکه می‌گ
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ه، جِماع�ت 
َ
عیسی اُومان، اِیسان وِ دَر، یَکی نِه رِ کِردِن تا عیسی نِه هِنا بَک

وِ دَر، ها  ه 
َ
اِیسان بِرارُونِت  وَ  : داآ  ن �تِ

ُ
وِ دُورِ عیسی، وِش گ کِه نِشِسی�ن 

و کِه 
ُ
وِن وِ  اوسِه  اَن؟  بِرارُونِم کی  وَ  داآ  دَه:  جُئُو  عیسی  ن، 

َ
می‌ک مِنیت 

ن داآ وَ بِرارُونِم! سی یَکِه هَر 
َ
ت: یِنُون

ُ
نِشِسی�ن وِ دُورِش، سِیلی کِرد وَ گ

ه اِرادَه خدا نِه وِجا بیارَه، بِرار وَ خُووَر وَ داآ مِنَه.«
َ
ک

– مرقس 3 : 12 و 13 – 53

که  مُئَه  مقدس  کتو  که  با  حواس‌تو  ه. 
َ
‌ئ �ب لیوَه  او  کِردن  گمو  هوزهزراتِش 

سِ‌کارِنِه دآ وُ برارونِه عیسی 
َ
هوزهزرات عیسی اُومان وِ دَر تا اونِه بُرَن. مرقس ا�ی ک

ه یکی هَ�ن پیا میکن که داشت موعظه می‌کرد. ح�ت 
َ
معر�ف می‌که که بعدا اونه دِ حون

.« )یوحنا 7 : 5( انجیل یوحنا مُئَه: »سی یکه ح�ت برارونِش هَم وِش ایمو نیوِردی�ن

 ، ‌�ئ که او دِ دُمِش �ب . او �چ بُری درک نکردنه که عیسی توسط کس‌کارش تار �ب
ل اراده ونو نوی. او نشخه بُواَنِه انجوم  . اما او زیر کن�ت ن هوزهزراتِش قبول ناآش�تِ

می‌دَ؛ چه تصدیق‌ِش می‌کردن چه نمی‌کردن.

ه دِ 
َ
‌نِه دیمَه که مُریدی عیسی نِه وِ سَنَه زَل مِه آیم‌یا زیادی، مخصوصا زن‌وپیایا�ئ

ن. نتیجه یکه وِرمی‌گردن وا دِما وُ یا هیچ 
َ
ه یا هوزهزراتِشو نمی‌ک َ لغزشت زینَه یا م�ی

رَسِسِنَه.
َ
وِ او استعداد کامل دعوت وُ حَنِه‌�ئ خوشُو ن

‌ئِن، دِ  هه که تولد تازه گرتم، دوچه که گرد هوزهزراتم دِ کلیسا کاتولیک روم �ب
‌ئِنِم هوس نکردن. بخصوص دآآم دِ یکه دِ کلیسا�ی که منه گپ  اِشنَفتِنِه ایمودار �ب

. کردی وُ تربیت کردی ها می‌رِم، خیلی غصه‌دار �ب

�ب گِمو کاتولیک‌یا قابلی هیسِن که خدانِه دوس دارَن، اما مِه دونِسِم که خدا مِنِه 
دعوت کرده تا دوچه بیام وِ دَر.

تِم می‌حام سی خدمت رُوئِم. مِه تازه 
ُ
، که وِشُو گ وع �ب ناراح�ت دوئِم زمو�ن �ش

 ، ن مدرک مُهندسی مکانیک‌مه دِ دانشگاه گرتیمی وُ دآا بُواَم امیدیا زیادی سیم داش�ت
نِزیک‌یام  لغزشت  باعث  یَه  دونِسِم که  هَم  یَنِه  وُ  دِم می‌حا،  دونِسِم خداوند �چ 
. اما مِه بِنامِه نیائیمی  ‌نچَن سال، ا�ی جریان هه چنو باعث غیض خیل‌یا �ب ه. چَ�

َ
موئ

که مرید عیسی بام،  �ب یکه سیم مهم با ونو غیض دارَن.

اول تقلا کردم وا انجیل، ونونه بُرِم زیر سوال. اُوردم وِ ویرشُو که تنیا وا رَتِه وِ 
ن. اوسه تا جا�ئ که موی، زور می‌اُوردم وِشُو.

َ
، نجات پیا نمی‌ک ن عشا ربا�ن آی�ی
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تِ  دِ  دَه که  یای  وِم  اوسه خدا  نکردم.  اوسه وا حکمت رفتار  ایمرو دونم که 
. اما هه چنو سی راض�  ن ونو زنه‌�ئ مسیحی داشتوئِم وُ بِئیلم ونو کاریا خو مِنه بِئی�نَ

نیام.
َ
کردنِشُو، هیچ کم ن

ن وُ پاپام که دِ همه بیش�ت وام �ق می‌کرد، 
َ
ایسه دآا بُواَم سخت منه حمایت می‌ک

، یع�ن دوسال وِرَز مُردِنِش نجات پیا کرد. ‌ج�ئ دِ هشتادونه سالو�ن وِ طور خیلی بلا�

سُنَه  وِ  اما  ه، 
َ
دِئ دَس  دِ  او عقلش  هَم گمو می‌کردن  برارون عیسی  وُ  دآا  گاس 

ه نجات پیا 
َ
اطاعت عیسی دِ بُواَش، دَس آخر گردشُو دِ روز پنطیکاست دِ بالاحون

کردن. برار پیش‌زاش، یعقوب، �ب وِ رسول وُ ره�ب کلیسا اورشلیم. اَر ایما دِباره او 
ه، وِ سُنَه راض� کردن هوز‌هزرات‌مو سازش بکیم، رغونِه تازه 

َ
‌�ئ که خدا وِمو موئ �چ

دِ زنه‌ئیمو نِه دِ دَس مِئیم وُ نمئیلیم ونو نجات پیا بکن.

عیسی پاکاریا خوشه لغزشت دَ

لغزشت  �ب  باعث  هه که  شاگردیا  فکر  طرز  باره  دِ  مفصل   ، جلو�ئ فصل  دِ 
تیم. ایمدال بیاییت دِ سَ وَنِه سیل بکیم وُ دِ چَش عیسی وِش سیل بکیم:

ُ
بحورَن، گ

ه 
َ
ون : »ا�ی تعلیم سخت اَ، کی تُ ن �تِ

ُ
»بُری دِ شاگردیاش وا اِشنَفتِه‌نِ ا�ی قِصَه‌یا گ

ن، 
َ
ر می‌ک

َ
رِغ

ُ
ه؟ عیسی خُوش دُونِس کِه شاگردیاش ها دِ ا�ی بارَه غ

َ
وَه نِه قبول بَک

ت:
ُ
وِشُو گ

شاگردیاش  دِ  بُری  زِمُو،  ا�ی  دِ  ؟....  بَرحَرد  وِتُو  مِه،  قِصَه  ا�ی  »یع�ن 
». ن وم وِرنِئاش�تِ

ُ
، وَ دَ واردِش گ ن ش�تِ

َ
وِرگ

–یوحنا 6 : 06 – 16 وُ 66

. اَر او دِ او  ‌ئِنه نشخه بُواَ �ب ‌�ئ که سی عیسی همیَت داشت، انجوم �ب تنیا �چ
رو تنیا می‌مَن، دِ دِلِش هیج عِوَض نِمِوی. او بِناش وِ یَه �ب که دِ بُواَش اطاعت بکه.

‌ئِن نِه لغزشت دَه عیسی قری دِ ونو که وِش نزیک �ب

. او دِ مردِمِ بِیت‌عَنیا، آبادی مریم وَ خُووَرِش مارتا  ومِ ایلعازَر مریض �ب
ُ
»پیا�ئ وِ ن

ونِ خُوشبو رِخت وِ ری پایا خداوند، وَ وا گیس‌یاش 
ُ
. مریم هِه او ز�ن �ب کِه رِغ �ب

. پس خُووَریا ایلعازَر پِیغُوم کِل  پایا او نِه حُشک کِرد. ایسِه بِرارِش ایلعازَر مریض �ب
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: »اِ خداوند، دوسِ عزیزِت مریض اَ.« یوحنا11 : 1 – 3  ن �تِ
ُ
کِردِن سی عیسی، گ

صمیمی  رابطه  ی  یک�ت وا  ونو  داشت.  دوس  نِه  ایلعازر  وُ  مریم  مارتا،  عیسی 
. او واشُو وخت می‌نیا. حواسِتو وِ جُئو عیسی با: ن داش�ت

». »پس هِه کِه اِشنَفت کِه ایلعازَر مریض اَ، دو رو هَ�ن مَن دِ او جا�ئ کِه �ب

– یوحنا11 : 6

ه. یَه مسئله خیلی 
َ
عیسی دِ رَه الهام خدا دونِس که مریض� ایلعازر آخرِش مُردِن

، دو رو بیش�ت مَن. هه که عاقوت رَسِس وِ بیت‌عنیا،  . اما او دِ جا�ئ که �ب جدی �ب
: »اِ خداوند، اَر ایچِه بی�ئ بِرارِم نِمی‌مُرد.«)یوحنا  ن �تِ

ُ
ایلعازر مُردی. مریم وُ مرتا وِش گ

»! ؟ تو تونِسی اونه نجات بِ�ئ ‌نما�ئ : »سی �چ زی � 11 : 21( یع�ن

. ونو یکی نِه کِل کردی�ن تا وِ  وِ احتمال زیاد، هر دک خوَریا کمی لغزشت حردی�ن
، رفتار نکِرد.  ن عیسی خَوَر بِئَه وُ او دو رو دیر کردی. عیسی چنو که ونو توقع داش�ت
‌نِه ول نکرد، بلکم دِ جالِش دِ روح‌القدس رَنمو�ن گرت. ا�ی کار سی همه  او همه �چ

، وُ �ب خیال اَ.  ، هرچَن او موقع وِ نظر می‌ما که عیسی سیش مهم �ن بی�ت �ب

بایس  ن که 
َ
ونو گمو می‌ک ن. 

َ
مُوئ ل  اعضاشُو کن�ت توسط  پاکاریا  خیلی وخت‌یا، 

ن.
َ
هرکاری مردم دِشُو می‌حان، بَک

یکی دِ اعضا هیئت مدیره، دِ یه کلیسا�ی که پُر دِ روح خدا �ب وُ چوپونِشِه دِ دَس 
ت: »ایما چوپو�ن میحایم که هُجَه‌یا ایمانه رفع بکه، یه 

ُ
، یِه رو اُوما وِ تِم وُ گ دِ�ئ

هوه بُحورَه.«
َ
ه مِه وُ ق

َ
کسی که بتونه ساعت هشت صو بیا وِ حون

ل بکیت،  وا خوم گمو کردم: »شما یِه پیامینِه‌پیا�ی می‌حایت تا بتونیت اونه کن�ت
مِسِم که ا�ی کلیسا دِ مدت یِه سال 

َ
ل بکه!« بعدها ف نه یکی که روح‌القدس اونه کن�ت

وُ نیم، چار تا چوپو عوض کرده.

هه که چوپونه جِونیا بیئِم، شَش ماه دِ چوپو�ن مِه می‌رَت که پیا جوو�ن اُوما وِ 
». ؟ چوپو جلو�ئ دَسَه جونو، رفیقم �ب تِم: »وام رفیق مو�ئ

. ونو ری کاریا  �ت �ب چوپونِه وِرَز مِه، وا جوونیا خیلی خو تا می‌کرد وُ واشُو معا�ش
‌�ئ که او توقع داشت مِه میفَمِسِم. دُرِس  که بایس وجا بیارَن تمرکز می‌کردن. او �چ

‌�ئ �ب که عضو هیئت مدیره دِ چوپونِش حاسی. هه �چ

ت: »هر که یِه پیغمری نِه 
ُ
تم؛ جا�ئ که عیسی گ

ُ
مه م�ت 10: 41 نِه سیش گ
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‌رَ. وُ هرکه آیم صالحی‌نِه سی  سی یکه یه پیغمر اَ، قبول بکه، اَجر یِه پیغمر نِه مِ�ئ
‌رَ.« دِش پرسیم: »تو رفیق‌یا زیادی  یکه صالح اَ قبول بکه، اَجر یِه آیم صالح‌نِه م�ئ

داری، دُرِس اَ؟« جئو دَه: »اَ«

؟« »اما تو تنیا یِه چوپو سی جِوُنوُ داری، چ�ن �ن

ت: »اَ«
ُ
او گ

»یع�ن اَجر چوپون جونیانِه می‌حای یا اَجرِ یِه رفیق‌نِه؟ سی یکه طوری که تو 
مِس �چ مُئِم: »مِه اَجر 

َ
ه.« او ف

َ
‌ری، دیاری می‌ک ‌نِه که دِ خدا م�ئ ‌�ئ قبول بکی، او �چ

چوپونِه جونیانِه می‌حام!«

بُری دِ پاکاریا دِ یَه زله‌شُو می‌رَ، که نتونن توقع اعضاشُونِه وجا بیارَن، احساس 
ن  ، مِف�تَ . ونو وِ سُنَه زله دِ لغزشت با�ق ن َ ن، یا حمایَت ونونه دِ دَس بِ�ئ

َ
ونونه زم‌دار بَک

ه  وا خدا. دِ نتیجه، ارزش ابدی کمی دِ 
َ
ن ن 

َ
ل موئ دِ دُام. ونو وا اعضا خوشو کن�ت
کلیسایا یا جماعتشُو وِ انجوم می‌رَسَه.

عیسی یح�ی تعمیددهنده نه لغزشت دَه

ح�ت یح�ی تعمیددهنده هَم بایس وا وسوسه لغزشت حردِه دِ عیسی ری‌وِ‌ری 
مِوی.

دِ شاگردیاشِه  تا  دَن. پس یح�ی دو  خَوَر  نِه وِش  ا�ی چیا  »شاگردیا یح�ی گِرد 
حاس،  وَ وا ا�ی پِیغُوم رِشُو کِرد وِ تِه عیسی خداوند: »یع�ن تو هِه او كسی هیسی كِه 
 : ن �تِ

ُ
قِرار اَ بیایَه، یا چَش وِ رَه یَکی هَ�ن بایم؟ هِه کِه او دو تا اُومان وِ تِه عیسی وِش گ

»یح�ی تعمید دهندَه اِیما نِه رِ کِردَه وِ تِه‌ت تا بَفَمَه یع�ن تو او كسی هیسی كِه قِرار 
اَ بیایَه یا بایِس چَش وِ رَه یَکی هَ�ن بایم؟« لوقا 7 : 18 – 20 

گری بِسیت، سی �چ یح�ی دِ عیسی پرسی که یع�ن او هه او کسی اَ كِه قِرار اَ 
بیایَه، یع�ن مسیح؟ یح�ی وَه �ب که رَه‌نِه سی او آماده کرد وُ رَسِسِنه اونِه اعلوم کرد؛ 
ت: »او هه 

ُ
نَه‌نِه دِ دنیا وِرمی‌ارَه.«)یوحنا1 : 29( او کسی �ب که گ

ُ
»یِه‌ ناآ بره خدا که گ

ت: »او بایس بلن با وُ مِه بایس 
ُ
وَه‌آ که وا روح‌القدس تعمید مِئَه.«)33( او ح�ت گ

کچک بام.«)یوحنا 3 : 30( یح�ی تنیا کسی �ب که دِ او زمو دونِس عیسی دِ راسی 
). کیَه. )ه�ن ا�ی جریان، سی شمعون پطرس آشکار نوی�ئ

بایم؟« خُوتُونِه  یا بایس م�ن یکی ه�ن  اَ،  سی �چ پُرسی: »یع�ن عیسی مسیح 
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ی دِ مردم‌نِه  ‌ئیتَه. بُری وُ �شُ ه، پیشقدم �ب
َ
‌�ئ که خدا می‌ک . دِ او �چ بَنیت دِ جال یح�ی

ن مردم خدمت کردیتَه. زنه‌ئیتُو جوری بیئَه که  خدمت کردیتَه. دِ همه بیش�ت دِ ماب�ی
خوتونِه حاشا کردیتَه. ح�ت زَ ناحاسیتَه تا او قدرت بالقوه دعوت خوتونِه بیش�ت وِ 
له وُ عسل 

ُ
کار بُردوئیت. دِ بیاوو زنه‌�ئ کردیتَه، بیش�ت موقع‌یا روزه بیئیتَه، خوراکتو ق

ه که دیو داریت. گِرد زنه‌ئیتُو دِ 
َ
صَا�ئ بیئَه. وِ تیشک فریسی‌یا ایسائیتَه، وتو بُختم زَن

یَه غرج بیئَه که رَنه سی مسیح حا�ض بکیت.

‌ئیتَه. آیم‌یا کمی میان سی دیئِنِتُو؛  دِ هُلِفدو. سی مد�ت گرفتار �ب ایمدال هایت 
هوشِ‌حواس مردمی که آماده کردیتَه، ها وِ عیسی ناصری، ح�ت شاگریا خوت هَم 
رتِنَه والا ا�ی پیا، تنیا قری مَنِنَه تونِه خدمت بکن. هه که ونو میان وِ دی‌ئنِه‌تو سیتو 
ن که چطور ا�ی پیا وُ شاگردیاش نسوت وِ شما زنه‌ئیشُو فرق دارَه.  َ حکایت‌یا�ئ مُ�ئ
ن وُ ح�ت روزه  ، روز شبات‌نِه می‌شکِ�نَ ن یا وُ گنه کاریا مُحورَن وُ ورمی‌راش�نَ ونو وا باجگ�ی
هَم نمی‌رَن. شما وا خوتو مُئیت: »مِه روح خدانِه دیئِم که �چ کموتری وِ ریش قرار 

گرت. اما یع�ن مسیح چ�ن رفتاری دارَ؟«

ه: »ا�ی 
َ
وسوسه لغزشت حرده، هر�چ بیش�ت میمونیت دِ هلفدو،قوه‌دارتر موئ

دِ  مِنِه  تا  نیوما  بکِم، ح�ت  آماده  رَه‌نِه سیش  تا  نتارِش  دِ  نیام  زِنِه‌ئیمِه  مِه  پیا�ی که 
ه مسیح با؟ اَر مسیح اَ، سی �چ منه دِ ا�ی هلفدو نمیارَ وِ 

َ
هُلِفدو بّئینَه! چطور او تون

دَر؟ مه که کار خبطی نکردمه!«

سَن: »یع�ن تو هه او  پَ دو تا دِ شاگردیا بفادارِتونِه کِل می‌کیت تا دِ عیسی بَ�پُ
کسی هیسی که قرارَ بیا یا انگلات یکی ه�ن بایم؟« بیاییت جئو عیسی نِه وِ یح�ی 

‌نیم: بِ�ئ

ن  ن بی�یِ
َ
‌یا، بِلایا وَ روح‌یا گ ِ ناخُو�ش ی نِه كِه اس�ی ع عیسی بُری‌وُ�شُ

َ
»هِه دِ او موق

او چی�ئ  وَ  ت: »رِیت 
ُ
جُئُو قاصِدیا گ دِ  بینا کِرد. عیسی  نِه  دِ کوریا  بُری  وَ  دَه  شفا 

ن، شَل‌یا وِ رَه مِ‌رَن، 
َ
كِه دیئیتَه وَ اِشنَفتیتَه وِ یح�ی بُوئیت كِه چطور كوریا بینا موئ

ن وَ وِ ژاریا خَوَرِ خُوشِ پاتشا�ئ 
َ
ه موئ

َ
ن، مُردَه‌یا زِن

َ
ریا مِ‌شنُوئ

َ
‌رَن، ك جذامی‌یا شفا مِ�ئ

ه.« لوقا 7: 21- 23 
َ
ه. خُشالِ وَه کِه دِ بارَه مِه دو وِ شَک نوئ

َ
وم موئ

ُ
خداوند اِعل

جئو عیسی نبو�ت اَ. او دِ کتو اشعیا ن�ب جئو مِئَه که کتو�ئ اَ که سی یح�ی غریو 
. آیه‌یا اشعیا 29 : 18 ، 35 : 4 – 6 وُ 61 : 1  �ن

ن که دِ عیسی  ، دِ حالی که مَنطَر بی�ئ ‌�ن ‌یا�ی که شاگردیا یح�ی دی�ئ وا گرد او �چ
. ونو دِ باره او وِ عنوان مسیح شاهاد�ت دَن، اما عیسی جریانه وِ  سَن، �چ یک �ب بَ�پُ
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حورَه.«
ُ
ت: »خوشال وَه که دِ مِه لغزشت ن

ُ
هه یَه ختم نکرد. او گ

‌یا�ی که سیت بیئَه وُ خیلی دِ  ت: »یح�ی مِه دونم گرد او �چ
ُ
او داشت چ�ن می‌گ

، نِمی‌کم،  رَه‌یا مِنِه درک نمی‌کی؛ اما دِ باره مِه، وِ ا�ی سُنَه که چنو که تو توقع داش�ت
دِ  رَه‌یا خدا  دِ  وِ طبق درک خوش  تا  ‌نِه دل‌گووی می‌دَه  یح�ی او  حور!« 

ُ
ن لغزشت 

قدیم وُ دِ زنه‌�ئ وُ خدمت خوش قضاوت نکه. یح�ی گرد تصویر وس نشخه خدانِه 
نوئِنِس، دُرِس هه چنو که ایما ایمرو تصویر کامل نِه نوئِنیم. عیسی اونِه وا ا�ی قصه 
ه. تنیا دِ 

َ
پ موئ

َ
ه، کردیَه. پاداشت خیلی گ

َ
‌ئ و هُد �ب

ُ
‌یا�ی که وِت دل‌گووی دَه: »او �چ

حور.«
ُ
باره مِه لغزشت ن

لغزشت بدون عذرحوا�ئ

‌ئیتَه، هَ�ن ها دِش مجالی سی  ح�ت اَر شما �چ یح�ی دِ خیلی دِ رَه‌یا خدا تربیت �ب
لغزشت حرده دِ باره عیسی داشتوئیت. اَر دِ راسی اونِه دوس داریت وُ وِش ایمو 
داریت، دِ وَرِ لغزشت‌یا پایاری می‌کیت وُ درک می‌کیت که هه همیشه رَه‌یا خدا بالاتر 

ه.
َ
دِ شمان

هه وِ چِ�ن اَر می‌حایت دِ روح خدا اطاعت بکیت، مردم توسط شما لغزشت 
 ، ت: »بای وِ هَر جا کِه باحا مِ‌رَه؛ دَنگِشِه می‌شنُو�ئ

ُ
مُوحورَن. عیسی دِ یوحنا 3 : 8 گ

ه هَم کِه دِ روحِ خدا بیا وِ دی، هِه چِنینَه.«
َ
ئُو�ن دِ کجا میا وَ وِ کجا مِ‌رَه. هَر ک

ُ
اما ن

ن شمانِه بَفَمَن؛ نِئیلیت برخورد 
َ
تون

َ
هه که وا روح‌القدس گوم ورمیاریت، بُری ن

‌�ئ که دِ دل دونیت دُرِس اَ، پَشیمو بکه. ناها کار روح  شاسَه ونو شمانه دِ او �چ
َ
ن

‌ریت. پطرس ا�ی جریانِه خیلی خو مُئَه: خدانه وِ سُنَه حاسَه‌یا آیم‌یا نِ�ئ

، شِما هَم خُوتُو نِه وا هِه  �ش
َ
و ک

ُ
»پس دِ اوچِه کِه مسیح دِ جسم عَذ

شیَه، دَ وا 
َ
و ک

ُ
ه دِ جسم عَذ

َ
ا�ی طرزِ فکر مُجَهَز بَکیت، سی یَکه هَر ک

ی، بَلکم سی  ه سی هَوَس‌یا ب�ش
َ
نَه کاری نارَه. وَ با�ق عُمرِ نِه دِ جسم، ن

ُ
گ

ه.«
َ
حاسَه خدا زِنِه‌�ئ می‌ک

– اول پطرس 4 : 1 – 2 

هه که سی اراده خدا زنه‌�ئ می‌کیت، حاسه‌یا جسم‌نِه وِ کار نمی‌ریت. دِ نتیجه، 
یا مذه�ب عذو  دِ مخالف‌تیا خیلی زیادی دِلا رَه�ب دِ جسم عذو می‌کشیت. عیسی 
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ن. ونو 
َ
ن که خدا تنیا دِ هوره معیاریا ونو کار می‌ک . آیم‌یا مذه�ب باور داشت�ی �ش

َ
می‌ک

ن تنیا کسو�ن اَن که وا خدا "رابطه" دارَن. اَر استاد، هه چنو که دو هزار  ایمو داش�ت
سال پیش هه که توسط روح خدا هدایت مِوی، آیم‌یا مذه�ب نِه لغزشت می‌دَه، پَ 

ه.
َ
ونو که مُریدِش هیسِن، وِ حتمی باعث لغزشت حَردِنِشُو موئ

اِشنَفتی�ن که  ط 
َ
غِل وِ  دِ مردم غلاطیه  اَ؛ قری  اذیت‌یا پولس نمونه خو�ئ  آزار 

یا مذه�ب  پولس دِ انجیل صلیب، سازش می‌که؛ وِ ا�ی سُنَه که پولس واِ لادراری ره�ب
ت: 

ُ
تَه که ختنه سی نجات یِه �چ واج�ب اَ. اما پولس ونونه نِشَن وِ سَِ جاشُو وُ گ

ُ
گ

هَ�ن  مِه  اَر  بِرارُو،  اما  ‌نِم،  مِ�ئ آزار  یا مذه�ب  دِ ره�ب لا  دِ هر  مه  بکیت،  مِه  »سیل 
س دِ پِیغُومِ 

َ
‌نِم؟ پس اَر چِ�ن می‌کِردِم دَ ک و مِ�ئ

ُ
ختنَه نِه موعظَه می‌کِم، اَ سی هَ�ن عَذ

صلیب وِش بَرنِمی‌حَرد!« )غلاطیان 5 : 11(

شه وِ چالش، زمو�ن اَ که بدون عذر حاسِه لغزشت 
َ
پَ اَر یکی حقیقت انجیلِ می‌ک

حرده. ایما بایس دِ قلب خومو بَرَسیم وِ ا�ی باور که می‌حایم دِ روح خدا اطاعت 
بکیم، �ب یکه باهاشِه باحایم. دِ ا�ی صورت، مجبور نیسیم دِ زیر زور انتخاب بکیم؛ 

سی یکه ا�ی انتخاب دِ زی بیئَه.





ش قری دِ مردم‌نِه 
َ
عیسی وا اطاعت دِ بُوا

لغزشت دَه، اما هیچ وِ سُنَه ثابت کردن 
حق‌حقوق خوش، باعث لغزش نوی.

مِه ا�ی تازه‌�ئ کتو»دُام شیطو« نِه حَنم وُ تنیا می‌حاسِم وِتُو بُئِم ا�ی کتو مِنه دِ 
یِه بابت دِ زنه‌ئیم که گمو می‌کردم هرگز دِش راها نموئِم، راها کرد. می‌حاسِم 

دِتُو سی نیسَنِنِه ا�ی کتو تشکر بکم؛ سی یکه زنه‌�ئ منه عوض کرد.
– سی.آر.)تنسی(
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کیم، بَلکِم 
َ
ی نِه قضاوت ن »پس بیایت دِ ایسِه وادِما یَک�تِ

فتِسِه وِ زِمی 
ُ
صت بَکیت کِه هرگز بَردی کِه باعثِ ک

َ
ق

و نِئیلیت.«
ُ
وت

ُ
ه یا سَدی دِ وَرِ رَه بِرارِ خ

َ
موئ

– رومیان41 : 31

وُ خدمت،  موقع سفر  دِ  یکه چطور عیسی  بابت  دِ  ایمدال هچایَه،  هم  ایما 
باعث لغزشت بُری مِوی، خلاص کردیم. یَه نِشو مِئَه که عیسی هرجا که می‌رَت، 

‌نیم. مردم تقریبا لغزشت می‌حردن. دِ ا�ی فصل می‌حایم او ری سکه‌نِه بِ�ئ

. ونو دِ هوره کفرناحوم خدمت  شتی�ن
َ
عیسی وُ شاگردیاش تازه دِ کفرناحوم وِرگ

، اُومائی�ن اوچه. ن ت دَر کِردِه که وِش هجه داش�ت
َ
خوشونه کردی�ن وُ سی تیکلونچه‌�ئ شَک

. هه دِ او حال  ه وَنه پایگا�ئ سی خدمت دونِس، هه ا�ی شهر �ب
َ
اَر جا�ئ با که بوئ
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ت:
ُ
مامور جمع کردن مالیات معبد خدا وِ شمعون پطرس گ

ه؟«
َ
 »یع�ن استادِ شِما مالیاتِ نِمِ‌ئ

42 : 71 – م�ت

ت: »الوت که مِئَه« وُ ورگشت تا دِ بابت وَه وا عیسی قصه بکه. عیسی 
ُ
پطرس گ

زَ وا ناها حاسه مامور مالیات وُ دِ شمعون پطرس پُرسی:

ن؟ دِ 
َ
سُو�ن باج وَ خراج می‌سُون

َ
»اِ شَمعون، وِ نظرِ تو پاتشایا دنیا دِ چِه ک

ه‌یا.« 
َ
ون

ُ
‌گ ؟ پِطرس جُئُو دَه:»دِ �ب ه‌یا؟ �چ مُو�ئ

َ
ون

ُ
‌گ بَچُونِ خُوشُو یا دِ �ب

ـت: »پس بَچُو مُعاف‌اَن!«
ُ
عیسی وِش گ

62 – 52 : 71  – م�ت

، بلکم  ن َ ن؛ ونو کسو�ن نیسِن که مالیات بِ�ئ
َ
ت که بچو معاف

ُ
عیسی و پطرس یَنِه گ

رو وِ ری 
ُ
ه. ک

َ
ن که وا مالیات اداره موئ

َ
فع مورَن؛ ونو دِ قصر زنه‌�ئ می‌ک

َ
دِ مالیات ن

ن دِوَر که گرد ونو دِ مالیات 
َ
سفره پاتشاه خوراک مُوحورَن وُ جومَه‌یا سلطن�ت می‌ک

ه .
َ
‌یا مفت سیشُو تیارک موئ ن وُ گرد �چ

َ
ه. ونو آزادونه زنه‌�ئ می‌ک

َ
ن موئ تام�ی

؟ وِ قرپ  ا�ی مامور، مالیات معبدنِه می‌گِرِت، اما کی پاتشا وُ یا صحو معبد �ب
کی او معبد ساختسی؟ جئو: خدای بُواَ. پطرس وِ راسی مکاشفه‌�ئ دِ خدا گِرِ�ت که 

ر خدای زنه آ.
ُ
عیسی مسیح، ک

ر یکی هیسم که صحو معبد اَ، یع�ن دِ دِئِنِه 
ُ
زوتا، عیسی دِ پطرس پُرسی: »اَر مه ک

. او سر جمع، حق داشت که  مالیات معبد معاف نیسِم؟« الوت که او معاف �ب
مالیات نِئَه. اما سیل بکیم که عیسی وِ شمعون پطرس �چ مُئَه؟

ن ماهی  و�ئ بُون. اول�ی
ُ
ل
ُ
وء دریا وَ ق

ُ
رَنجُونیم، رُو وِ ل

َ
و نِه ن

ُ
»اما سی یَکِه وِن

ه چهار دِرهَمی پیا می‌کی. وا وَه بَرِ مِه 
َ
و. یِه سِک

ُ
، دَمِشِه واز ک نِه کِه گِرِ�ت

و بِه.«
ُ
وَ خُوتِه وِ وِن

 72 : 71 – م�ت

ت: »بیا 
ُ
ه، وِ پطرس گ

َ
، اما سی یکه باعث لغزشت نوئ او راها�ی خوشه نِشُو دِ�ئ
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ه 
َ
؛ هه که وِ پطرس هُد کرد که رُوئ مالیات بِئیم!« اما او مدرکی هَ�ن سی آزادیش �ب

پِش پیل دِرآرَه. خدای بُواَ، ح�ت 
ُ
ه وُ دِ گ َ ن ماهی‌�ئ نِه که گرت، بئ�ی ی وُ اول�ی وِ ماهیگ�ی

. پیل مالیات نِه تیارک دی‌�ئ

ریَه 
َ
ر خدا اَ، زمی وُ هر �چ که ها دِش، توسط او آف

ُ
عیسی خداوند زمینَه. او ک

پِ او ماهی. او 
ُ
ه وُ ها زیر پاتشا�ئ وُ حاکمیت او. زوتا، او دونِس که پیل ها دِ گ

َ
‌ئ �ب

. اما او هَ�ن هَم تصمیم گرت تا مالیات  ر �ب
ُ
نبایس سی او پیل کار می‌کرد؛ سی یکه ک

ه.
َ
بِئَه وُ باعث لغزشت کسی نوئ

یع�ن یَه هه او عیسی اَ که ایما دِ فصل آخر دی‌ئیم که باعث لغزشت مردم موی 
وُ سی وَه هیج عُذر وُ بُنه‌�ئ نمی‌اُوِرد؟ او ثابت کرد که دِ مالیات معبد معاف اَ؛ اما 
و�ن هی.  ز نام�ی یِه  بِئیت!« مَرِس  پیلِ‌نِه  وُ  بِئیم، رُوئیت  ت: »نکه ونونه لغزشت 

ُ
گ

یع�ن چنینَه؟ جئو ها دِ آیه جلوئیش.

: »چِه کسی دِ پاتشا�ئ  ن ع، شاگردیا اُومان وِ تِه عیسی وَ پُرسی�ئِ
َ
»دِ او موق

مینجا  دِ  نِئا  نِه  وَه  وَ  هِنا کِرد  نِه  اَ؟ عیسی بچه‌ای  پ�تِ 
َ
دِ همَه گ آسمُو 

ت: »وِ راسی وِ شِما مُوئِم، تا عِوَض نوئیت وَ �چ بَچُونِ 
ُ
شاگردیا. وَ گ

ه 
َ
هَر ک پس،  نِمی‌کیت.  پیا  رَه  آسمُو  پاتشا�ئ  وِ  هرگز  نوئیت،  چِک 

ُ
ک

ه.« 
َ
ه، دِ پاتشا�ئ آسمُو دِ همَه گپ�تِ موئ

َ
خُوشِه �چ ا�ی بچَه اُفتایَه بَک

4 – 1 : 81 – م�ت

رَت که 
َ
‌�ئ دِش ن ه«. عیسی یِه �چ

َ
کلوم کلیلی ها دیچه »هرکه خوشه اُفتایَه بَک

ت:
ُ
وا ا�ی قصه‌یا، جریانه مفصل، سیشُو گ

پ با، بایِس پاکارِ 
َ
نِ شِما گ ه باحا دِ م�ی

َ
ه. هَر ک

َ
نِ شِما چِ�ن نوئ »اما دِ م�ی

ه، 
َ
بوئ شِما  لِمِ 

ُ
غ بایِس  با،  اول  شِما  نِ  م�ی دِ  ه می‌حا 

َ
هَر ک وَ  ه، 

َ
بوئ شِما 

ه وَ 
َ
ن، بلكِم اُوما تا خدمت بَک

َ
‌ناُوما تا خدمتِش بَک رِ انسان هَم �

ُ
ح�ت ک

‌خباها سی خیلی‌یا بَنِیئَه.« جُونِشِه سی �
 82 – 62 : 02 – م�ت

؛ وِ هیشکه بِدِکار  ؛ راها �ب ر �ب
ُ
، او نیوما تا خدمت بکه! او ک ‌ج�ئ چه قصه‌یا بلا�

سی نوی، او انتخاب کرد تا آزادی خوشه سی خدمت ویکار بُورَ.
َ
نوی. او زیر سُلطه ک
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آزادی سی خدمت

یم  پَمو سرمشق ب�ی
َ
ه تا وِ عنوان بچونِه خدا دِ برار گ

َ
‌ئ دِ عَت جدید دِ ایما حاسه �ب

‌نیم. وُ هه او طرزفکری‌نِه داشتوئیم که دِ عیسی مِ�ئ

آزادیتُو  با!  حَواسِتُو  اما  آزادی،  وِ  ‌یتَه  شِما دعوت �ب بِرارُو،  یَکِه  »سی 
ی نِه خدمت بَکیت.«  ه سی جسم، بلکِم وِ محبت، یَک�تِ

َ
مِجالی نوئ

– غلاطیان5 : 31 

وِ عنوان بچونِه  دِ آزادی خومو  نبایس  ایما  اَ.  کلمه هَ�ن سی آزادی، "امتیار" 
خدای زنه، وِ کار بُوریم تا خومونِه خدمت بکیم. آزادی بایس سی خدمت وِ با�ق وِ 
. بَنَه، یکی اَ که بایس خدمت  ه. آزادی ها دِ خدمت؛ اما اسارت، ها دِ بَنِه‌�ئ

َ
کار رُوئ

ری تفاوت‌یا 
َ
ه تا خدمت بکه. بیاییت وِ ق

َ
بکه؛ دِ حالی که پاکار یکی اَ که زنه‌�ئ می‌ک

ن یِه بَنَه وُ یِه پاکار سیل بکیم: ماب�ی

الف – یِه بَنَه، بایس کاری بکه- یِه پاکار، می‌حا او کارنه بکه.

ی هُجَه‌یانِه انجوم مِئَه – یِه پاکار، دِ ناهایت قوه خوش فایده  ب- یِه بنه، کم�ت
مورَه.

ج- یِه بَنَه، یِه فرسخ رَه‌ می‌رَ – یِه پاکار، یِه فرسخ بیش�ت می‌رَ.
ه دُوزی بَکه – یِه پاکار، مِئَه.

َ
د- یِه بنه، تقلا می‌ک

ه- یِه بَنَه اس�ی اَ- یِه پاکار، آزاد اَ.

پاکار، حق‌حقوق خوشه  یه  ه- 
َ
‌قمرافه می‌ک بَنه، سی حق‌حقوق خوش � یِه  و- 

می‌نیئَه زیر پا.

ه 
َ
ن. ونو نودِلون

َ
ی دِ مسیحی‌یانه دیمَه که وا دلخوری خدمت می‌ک مِه بُری وُ �شُ

یع�ت  ن. ونو هَ�ن وِ عنوان بَنَه، سی �ش
َ
، شاکی موئ ن َ ن وُ هه که مالیاتِشُونِه مِ�ئ َ پیل مِ�ئ

ن.
َ
ن که دِش راها بینَه. ونو دِ دلِشُو هه چنو بَنَه می‌مون

َ
زنه‌�ئ می‌ک

ه. ونو 
َ
یعت دِ عتِ جدید ساخته موئ مطل�ب که هشتار مِئَه ها دِ یَه که ا�ی �ش

فَمِسِنَه که سی خدمت 
َ
او»روح«نِه که دِ وَه عیسی دستوریاشِه می‌دَه، نارَن. ونو ن

راها بینَه.
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. ن َ ، وِ �ق کرده سی نفع خوشو ادامه مِ�ئ زوتا، دِ جال �ق کرده سی نفع با�ق

‌ئه وا ا�ی طرز فکر دِ نومَه‌یاش وِ کلیسا روم  پولس نمونه دیاری‌�ئ دِ ری‌وِری �ب
 . مُئَه. آزادی سی ا�ی ایموداریا توسط خوراک دِ جالش قرار گِرِ�ت وُ کلیسا قرنتس 

پولس دِشُو حاس:

ه یَکِه دِ سَِ 
َ
و رَه بِئیت، اما ن

ُ
نِ خُوت  »کسی نِه کِه ایمُونِش ضعیف اَ، دِ م�ی

ه بَکیت. یَکی عقیدَه دارَه هَر چی�ئ نِه بُحُورَه، دِ حالیکِه وَه 
َ
عقیدَه‌یا دَم‌رگِ

نیا بَلگِ‌واش مُوحُورَه.«
َ
کِه ضعیف اَ ت

– رومیان 41 : 1- 2

ه، بلکم 
َ
پ آیم‌نه نجس نمی‌ک

ُ
‌�ئ که می‌رَه وا گ عیسی روشِه کردی او�چ

پ میا وِ دَر. هه که ا�ی قصه‌نِه کرد، نِشُو دَه که گِرد 
ُ
‌�ئ که دِ گ او �چ

خوراک‌یا سی آیم ایمودار پاک اَ. 

– مرقس 7 : 81 – 91

ن گوشت 
َ
ت که قری دِ ایموداریا هیسِن که دِ ایمونِشُو ضعیف اَن وُ هَ�ن نتون

ُ
پولس گ

ه‌شُو می‌رَ خوراکی بُحُرَن که سی بت‌یا قرو�ن بیئَه. هرچَن عیسی دِباره 
َ
بُحُرَن، سی یکه زَل

ا�ی بابت قِصَه کردی، اما ا�ی آیم‌یا هَ�ن نتونِسن گوشت نِه وا وِجدان راحت بُحُرَن.

واقعی  دُونیم که »بُت وجود  بُت‌یا،  وِ  �ش 
َ
پیشک حَردِه‌نِ خوراکِ  بارَه  دِ  »پس 

نیا یِه خدا هی، یع�ن بُوَه  ...... وا ا�ی حال سی اِیما تَ ِ یِه خدا، خدا�ئ �ن ،« وَ »غ�ی �ن
نیا یِه خداوند هی، یع�ن عیسی  ه، وَ اِیما سی اونیم، وَ تَ

َ
، کِه گِردِ چیا دِ اون آسمُو�ن

ه کِه وجود داریم. وا ا�ی حال، 
َ
مسیح، کِه گِردِ چیا توسطِ او هیسِن وَ اِیما توسطِ اون

ری وِ سُنَه یَه کِه تا ایسِه وا بُت‌یا سَکِار داشتِنَه، هَ�ن هَم اَر 
َ
ن. اما ق

َ
ئُون

ُ
گِردِ یَه نِه ن

‌یَه، وَ دِ اوچِه کِه  شِ بُت‌یا �ب
َ
ن او خوراک دِ راسی پیشک

َ
چِ�ن خوراکی بُحُورَن، گِمُو می‌ک

ه.« اول قرنتیان8 : 4 و 6 – 7 
َ
وجدانشُو سُس اَ، ناپاک موئ

، گوشت‌یا�ئ که شَک‌دار �ب  دِ ا�ی کلیسایا مسیحی‌یا�ی که ایمونِشُو قوه‌دارتر�ب
، هرچن  ‌�ئ ، می‌حردن. ا�ی کار باعث مشکل �ب نِه دِ وَرِ ونو که ایمونِشو ضعیف �ب
ایمونشو ضعیف �ب نِمی‌تونِسِن  اعلوم کردی. ونو که  پاک  ا�ی خوراک‌یانه  عیسی 
 ، ن. ونو که ایمونِشُو قوه‌دارتِر �ب

َ
تصور گوشت‌نِه ری مذبح یِه بت دِ فکرشُو پاک بَک
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. ن ‌ننِه می‌حردِن هیج عذو وجدان نآش�تِ دونِسِن که بت هیچ اَ وُ هه که قرو�

اما وِ نظر میا که ونو بیش�ت دل‌دهول حق‌حقوق‌شُو وی عنوان ایموداریا عت جدید 
‌ئِن تا لغزش حردن براریاشُو. �ب یکه یَنِه بَفَمَن سدی می‌نیئشن وِ سَ رَه برارونِشُو که  �ب

. بّئینیت پولس چطور وِشُو مُئَه: ضعیف‌تِرَن. چ�ن طرز فکری دِ دل یِه پاکار �ن

صت بَکیت 
َ
کیم، بَلکِم ق

َ
ی نِه قضاوت ن »پس بیایت دِ ایسِه وادِما یَک�تِ

و 
ُ
ه یا سَدی دِ وَرِ رَه بِرارِ خُوت

َ
فتِسِه وِ زِمی موئ

ُ
کِه هرگز بَردی کِه باعثِ ک

‌یِه وَ  ، بلکِم صالح‌�ب نِئیلیت..... سی یَکه پاتشا�ئ خدا حَردِه وَ وِراشَنِه �ن
صُول‌وُ‌سِلام�ت وَ شا�ی دِ روح‌القدس اَ.«

–  رومیان 41 : 31 و 71 

و که ملکوت دِ راسی دِ چه رابطه آ؛ عدالت، 
ُ
ت: »بیایت بیاریت وِ ویرت

ُ
او می‌گ

ه وِ دل‌دهولی. 
َ
، خو�ش دِ روح‌القدس.« گرد ا�ی فایده‌یا دِ ایموداریا جدید موئ سلام�ت

ایموداریا قوه‌دارتر دِ آزادی خُوشو سی خدمت وکار نمی‌رَن، بلکم وِ عنوان پلکو�ن 
شناخت  جدید  دِ عت  آزادی خوشو  دِ  ونو  مورَن.  فایده  سی حق‌حقوق خوشو 

ه.
َ
، اما شناخت بدون محبت هلاک می‌ک ن داش�ت

. عیسی حق خوشِه دِ رابطه وا مالیات  ن وِنو دِ ا�ی بابت مهم قلب عیسی نِه نآش�تِ
معبد وِ پطرس وُ با�ق شاگردیا ثابت کرد تا هَمیَت زیر پا نیائِنِه زِنه‌ئیشِه سی خدمت 
نِشو بِئَه. او هرگز نمی‌حاس آزادی، مجوزی با سی طلب کردن حقِمو وُ باعث با یکی 

ه�ن لغزشت بُحورَه.

، بدون یَه که  ن پولس ا�ی هشتار نِه  وِ ونو دَه که حق خوشُونِه دِ مسیح اِشناخ�ت
ن.

َ
دِل اونِه سی خدمت داشتوئ

ه، بِراری کِه 
َ
‌یِه‌نِ ا�ی آیِمِ سُس موئ »وَ وِ ا�ی صورت علمِ تو باعثِ هِلاک �ب

نَه می‌کیت وَ وِجدانِ 
ُ
مسیح سیش مُرد. پس، هِه کِه چِ�ن وِ تیشکِ بِرارُونِتُو گ

نَه می‌کیت.«
ُ
و نِه هِه کِه سُس اَ زَم‌دار می‌کیت، یَه وِ تیشکِ مسیح گ

ُ
وِن

–  اول قرنتیان 8 : 11 – 21 

نَه کرده وِکار بُوریم. چطور؟ وا زم‌دار کردنِه وجدان 
ُ
ایما تونیم آزادی خومونه سی گ

. ن چک�ت مسیح لغزشت بُحورَن وُ بِف�تَ
ُ
آیم‌یا ضعیف‌تِر، باعث موئیم یکی دِ ا�ی آیم‌یا ک
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حق‌حقوق خومونِه بَنیمو زیر پا

دِما یکه عیسی آزادی خوشِه دِ بابت مالیات معبد ثابت کرد، حواسِش �ب که 
هَمیَت اُفتایِه‌�ئ نِه وِ شاگریاش خاطر نِشُو بکه.

چِک‌یا كِه وِ مِه ایمُو دارَن دِ ایمُونِش 
ُ
ه باعث با یَکی دِ ا�ی ك

َ
»اما هَر ک

ه دریا 
َ
ه با، وَ دِ ت

َ
�پ وِ مِلِش وَن

َ
بِفتَه، سی وَه بی�تِ یِنَه‌آ كِه یِه بَردِ اَسیُوِ گ

ه! اَلوَت، 
َ
نَه موئ

ُ
ه! هِرو سی ا�ی دنیا کِه وا وسوسَه‌یاش باعثِ گ

َ
غرق بوئ

ه! اَر 
َ
لازم اَ کِه وسوسَه‌یا بیایَن، اما هِرو سی وَه کِه باعثِ وسوسَه بوئ

و وَ پِرت بِه، سی یَکِه سی 
ُ
نَه، وَه نِه قطع ک

ُ
ه وِ گ

َ
دَسِت یا پات تو نِه مُون

‌دَس وَ پا وِ حیاتِ ابدی رَه پیا بَکی، تا یَکِه وا دو دَس وَ دو  تو بی�تِ اَ كِه �ب
نَه، وَه نِه دِرآر وَ 

ُ
ه وِ گ

َ
نِ تَشِ ابدی، وَ اَر چَشِت تو نِه مُون ه بای وِ م�ی

َ
پا وَن

پِرت بِه، سی یَکِه سی تو بی�تِ اَ كِه وا یِه چَش وِ حیاتِ ابدی رَه پیا بَکی، 
ه بای دِ تَشِ جَهنِم.«

َ
تا یَکِه وا دو چَش وَن

01 – 6 : 81 –  م�ت

‌�ئ که  سرتاسر ا�ی باب دِ م�ت دِ باره لغزشت اَ. عیسی آشکارا مُئَه که دِ هر �چ
ه ح�ت اَر یکی دِ امتیازیا عت جدید با، بَجیئیت. اَر وَه باعث با که برار 

َ
باعث گنَه موئ

نَه بکه، دِ وَرِش وَنِه قطع بَکیت.
ُ
ضعیفتُو گ

گاس شما هم بلاجیتو اومایَه سوال بکیت: اَ سی، هه چنو که دِ فصل جلو�ئ ا�ی کتو 
ه. عیسی قری دِ مردم نِه تنیا وا اطاعت دِ 

َ
دیئیم، عیسی بُری نِه لغزشت دَه؟ جئو آسون

، لغزشت دَه. لغزشت دِئِه‌نِه او وِ سُنَه گِرِتِن حق خوش نوی. بُواَ وُ خدمت وِ با�ق

فریسی‌یا هه که او دِ روز شبات شفا دَه، لغزشت حردن. شاگردیاش وِ سُنَه ا�ی 
حقیقت که نوم بُواَش نِه دِ موعظه داشت لغزشت حردن. مریم وُ مارتا، هه که 
او دِ ورگشتِه سی شفا ایلعازر دیر کرد، لغزشت حردن. اما شما جا�ئ پیا نمی‌کیت 
ه. پولس دِ نومَش وِ کلیسا 

َ
‌قنِه وِ سُنَه خدمت وِ خوش لغزشت دِئوئ که عیسی با�

قرنتس ا�ی هشتارنِه دَه:

ه.« 
َ
»اما حَواسِتُو با، ا�ی اختیارِ شِما باعث با�ن اُفتایِه‌نِ آیِم‌یا سُس نوئ

– اول قرنتیان8: 9 
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ایما  پا.  زیر  بَنیمو  زنه‌�ئ خومونِه  وُ  بکیم  تا خدمت  ه 
َ
موئ ه 

َ
دِئ ایما ومو  آزادی 

‌�ئ نِه  دَن تا هر �چ
َ
ه یَکه دِرچوقِنیم وُ ا�ی آزادی نِه ومو ن

َ
بایس بَسازیم وُ بِنا بکیم، ن

سی خومو اَمار بکیم؛ سی یکه آزادی خومو نِه وِ ا�ی طریق وِ کار موریم. ایمرو بُری 
ه.

َ
توسط شیوه زنه‌�ئ مسیحی‌یا لغزشت حردن

یم: »اما حَواسِتُو با،  دِ سَ وِ هشتاری که دِ اول قرنتیا 8: 9 وِمو دِئِس، گوش ب�ی
ه.«

َ
ا�ی اختیارِ شِما باعث با�ن اُفتایِه‌نِ آیِم‌یا سُس نوئ

یِه نمونه دِ اِشکنائِنِه ا�ی هُدِ، واتو می‌نِم دِ مینَه. دِ سفر دوئِم بشار�ت خوم وِ 
ا، بچو، وُ یِه پرستار بچه نِه وا خوم بُردم. ایما وِ دنپاسار، بالی، وُ یِه  ز اندونزی، ل�ی

جزیره گرد�ش رَسِسیم.
 . ه خیلی شِلوغ� �ب

َ
یکی دِ مشایخ کلیسانِه دیئِم، صحو هتلی متوسطی دِ یِه مَل

‌ئیم. او شُو چَن  ت �ب
َ
ایما سفر دیرِدرازی داشتیم وُ کمبود خُوو داشتیم. سخت شَک

‌ئیم. تنیا یِه شُو مَنیم اوچه، اما شک�ت که  مال‌یا بیار �ب
َ
ه گ

َ
گِل وا دَنگ‌یا بلنگ وُ وال

هُجَه داشتیم، دَر نکردیم.

 ، وا صُوش، رَتیم وِ جاوا وُ سی دو هفته طبق جدول برنامه‌مو که سخت پُر �ب
 . دوچه خدمت کردیم. دِ او دو هفته، تنیا یِه روز آزاد داشتیم وُ وَه، روز سفرمو �ب
ایما دِ یه دوره  بیسِ‌چار ساع�ت دِ یِه کلیسا�ی وا سه هزار عضو، پنج گِل خدمت 

کردیم.

دِ آخر سفرمو، طوری برنامه رِختیم که دِ رَه بالی ورگردیم. چوپو ومو خور دَه 
که دِ سَ دِ هتل شیخ کلیسا می‌مونیم. ایما دِ یکه دِما ا�ی دو هفته خدمت سخت، 

ایط بایم، خوشال نویئیم. بایس دِ سَ دِ او �ش

او رو دِما ناشتا، بایس دِ جاوا می‌رَتیم والا بالی. مهربانو سِتی�ن ومو تعارف کِرد 
ه، مه خیلی ذوق 

َ
که سی مَنِه دِ یکی دِ هتل‌یا خیلی خو دِ بالی هزینَه ایمانِه قبول می‌ک

کردم، سی یکه دِ یِه جا خیلی قِشَنگ می‌مَنیم وُ شک�ت دَر می‌کردیم.

ت که سی قبول 
ُ
ا وِم گ ز ‌یامو، ل�ی هه که دِ رستوران کردیم دَر سی جمع کردن �چ

کردن دعوت او زَ هیچ حس خو�ئ نارَ. مِه وُ دیلما�ج که وامو �ب سیش دلیل اُوردیم 
ا وِم  ز تیم که پیشناهات خو�ئ اَ. دِ سَ هه که دِ هواپیما دِ جاوا می‌رَتیم وِ بالی، ل�ی

ُ
وُ گ

ت که گِمو نمی‌که کار دُرِسی کردوئیم.
ُ
گ

تم که هیچ هزینه‌�ئ سی کلیسا نارَ وُ کار 
ُ
مِه حماقت کردم وِش گوش ندم. وِش گ
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خو�ئ اَ. هه که رَسِسیم وِ بالی، هه که داشتیم وسایل‌نِه تَویل می‌گرتیم، یِه گل هَ�ن 
دَم.

َ
دِم حاس، اما مِه وِش گوش ن

تِم، وِ سُنَه دعوت او زَ، دَ هُجَه �ن دِ هتل او شیخ 
ُ
هه که چوپونِه دی‌ئیم، وِش گ

کلیسا بمونیم. او دِ قِصَه مِه رَت دِ یَک. پَ، دِش پُرسیم مَر خبطی کردمِه؟!

وُ  شیخ  او  ه 
َ
موئ باعث  ا�ی کار،  »جان،  ت: 

ُ
وُ گ �ب  ری‌راس  وام  خوشبختانه 

ه 
َ
هوزهزراتش دِلگ�ی بان لغزشت بُحورن. ونو دِ جلوتِر، اتاق سیتو نیه‌داشتِنَه، وَرن

». وَنِه می‌دَن وِ یکی هَ�ن

‌�ئ که  ش کردیمی، سی یکه دِ �چ مَرِس مِه چوپونِه هَم لغزشت دِئیمی وُ دلگ�ی
تم ایما می‌مونیم دِ هتل شیخ وُ دِ پیشناهات 

ُ
سیمو تیارک دِئی�ن قدر دان نویم. وِش گ

او زَ صرف‌نظر می‌کیم.

مِسِم گِرِتِنِه 
َ
ه، ف

َ
‌ئ مِسِم که چوپو دِلگ�ی �ب

َ
خدا دِ باره رفتارم وام قصَه کرد. مِه ف

. مه دِش حاسم منه بَوَخشَه، او  نَه مِه �ب
ُ
ه، وُ یَه گ

َ
‌ئ حقِم، باعث لغزشت ا�ی برار �ب

م. ِ هم منه بَخشَن. امید دارم دَ نکه ا�ی درسِنِه دِسَ یای ب�ی

امتحونِه تقویت ایمو

پولس رسول دِ نومه وِ کلیسا روم، طرز فکر خدانه چ�ن مُئَه:

وَ  صُول‌وُ‌سِلام�ت  برقِراری  باعثِ  بایم کِه  او چی�ئ  دُمِ  دِ  بیایت  »پس 
ه.«

َ
ی موئ تقویتِ ایمُونِ یَک�تِ

–  رومیان 41 : 91 

هدف ایما بایس یَه با که سی آزادی شخصی خومو، باعث لغزشت یکی ه�ن 
سیم:  نوئیم. گاس کاری که می‌کیم طبق کتو مقدس رَوا با وَنه بکیم. اما دِ خومو ب�پُ

ه یا خومِه تقویت می‌که؟
َ
ِیع�ن ا�ی کار باعث تقویت ایمونه یکی موئ

. »گِردِ چیا جایز اَن«، اما  »گِرد چیا جایز اَن«، اما همَه �چ مفید �ن
ِ هُمساشِه  ه، بلکِم خ�ی

َ
ه دِ دُمِ نفعِ خُوش نوئ

َ
ه. هیچ ک

َ
همَه �چ بِنا نِمی‌ک

باحا. ... پس، چِه بُحُوریت یا وِراشِنیت، یا هَر کاری کِه می‌کیت، گِردِ نِه 
‌نیا،  چِزنیت، چِه یهودیُو، چِه یونا�

َ
ه نِه ن

َ
سی جِلالِ خدا بَکیت، هیشک
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وَ چِه کلیسای خدا نِه، هِه چِنُو کِه مِه تَقِلا می‌کِم تا گِردِ نِه دِ هَر کاری 
کِه می‌کِم راض� بَکِم، دِ دُمِ نفعِ خُوم نیسِم، بلکِم هام دِ دُمِ نفعِ خیلی‌یا، 

ن.«
َ
و نجات پیا بَک

ُ
تا وِن

– اول قرنتیان01 : 32 -42 و 13 -33 

شمانه دل‌گوی مِئِم تا وِ روح‌القدس اجازه بِئِت توسط ا�ی بخش دِ کتو مقدس، 
یا  پوشِسَه  ‌ئِه  بِئِت، هر �چ اجازه  بکه، وِش  زنه‌ئیتو شمانِه هدایت  دِ گرد موردیا 
، وِتو نِشُو بِئَه. مهم �ن که چه موردی دِ زِنه‌ئیتونِه  برنامه‌�ئ که وِ نفع شما یا با�ق �ن

ه دِ وَر، چالش اونِه قبول بکیت که وِ عنوان پاکار گِرد آیم‌یا نیه قبول بکیت. َ م�ی
یت، نه سی دفاع دِ حق خوتو.  و دِ مسیح سی راها�ی با�ق وِ کار ب�ی

ُ
دِ آزادی خوت

یَه یکی دِ اصول پولس �ب سی خدمت که نیسَن:

ه.«
َ
ه خدمَتِمُو سِاکو بوئ

َ
ک

َ
سی نِمُونیم، ن

َ
 »اِیما هیچ بَردی دِ وَرِ رَه ک

– دوئم قرنتیان 6 : 3 





ه؛ چه 
َ
ه، دِ ویرش رَت

َ
وَه که نتونه بوخش

نَه.
َ

بدهی گ�پ نِه خدا وِش بَخش

وِ  نیام  غاقوت  وُ  داشتم  دِ کتوحونَه‌م  نِه  »دُام شیطو«  یه ساله کتو  بالا 
حَنِنِش، آزعی تونِسِم او روحی که دِ زنه‌ئیم مالگه کردی‌نِه، بِئینِم. دونِسِم 
بالاتر دِ سا دو وِ شکی، توسط روح‌القدس هدایت موئم که ا�ی کتونِه بُحونم، 
هر �چ بیش�ت می‌حنم، بیش�ت وادار مویئم. دِ کلیسا، چوپو خواهشت کرد ونو 
که هُجَه دارن یکی‌نِه بوخشَن، بیان وا ناها، مِ �ب یکه دو وِ شک بام رَتم والا 
مم�ب کلیسا تا گرد ونو که حس می‌کردم منه لغزشت دَنَه، بخصوص بُواَمِه 
بوخشم. اوسه، دِ بواَم حاسم تا او هَم منه بوخشَه. ممنون‌دارم که او ا�ی 

کار کرد وُ ایسه مِه آزادم! سی ا�ی کتو ممنوندارم!
)ویرجینیا( – آر.�پ



137

 11

، پیا نمی‌کی نِمِ�ئ

و مُوئِم، هَر چی�ئ کِه دِ دعا باحایت وَ ایمُو 
ُ
»پس وِت

ه، 
َ
نجُوم موئ

َ
وِردیتَه، سیتُو ا

ُ
داشتوئیت کِه وَه نِه وِ دَس ا

ر دِ یَکی چی�ئ وِ دِل داریت، 
َ
س هِه کِه مِسیت وِ دعا، ا

یا  او نِه بَوَخشیت تا بُوَه شِما هَم کِه ها دِ آسمُو، تصق�ی
وَخشیت، بُوَه شِما هَم کِه 

َ
ر شِما ن

َ
ه، ]ما ا

َ
شِما نِه بَوَخش

ه[.«
َ

یا شِما نِه نِمی‌وَخش ها دِ آسمُو، تصق�ی

– مرقس 11 : 42 – 62

دِ با�ق کتو می‌حام حواسِمو نِه بِئیم وِ عاقوت راها نکردن لغزشت، یَکه چطور دِ 
ت: »اما اَر شما نوَخشیت، 

ُ
‌�ئ که می‌گ وَه راها بایم. عیسی خوش، نمونه‌�ئ �ب دِ او �چ

 زنه‌�ئ می‌کیم 
گ

بُواَ شما هَم که ها دِ آسمو، خبط‌ یا شمانه نمی‌وَخشَه.« ایما دِ فرهن�
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 ، ، بان. یع�ن ن َ ‌�ئ که مُ�ئ ‌�ئ که مُئیم، نیسیم. زوتا، باور ناریم با�ق هم او �چ که او �چ
ه.

َ
قصه‌یا مردم جدی گِرِتَه نموئ

: »اَر دِ سَ ا�ی کارِ بکی،  ن َ ه. دآا‌بُواَیا وِ بچو مُ�ئ
َ
وع موئ ا�ی موضوع دِ بچوله‌�ئ �ش

ه. وا 
َ
ه، بلکم چَن گل هَ�ن هم می‌ک

َ
.« بچه ایما، نه تنیا او کارنه دِ سَ می‌ک رِمِه‌کو‌ مو�ئ

‌رَ. اما بیش�ت موقع‌یا هیچ کاری  انجوم دِئِه‌نِه هر کاری، بَچه هه او هشتارِ دِ دآا‌بُواَ مِ�ئ
تِسَه سُوئوک‌تِر اَ، یا سی 

ُ
‌�ئ که گ ه. اَر اصلاحی هم با، یا دِ او �چ

َ
سی ادب کرده نموئ

ه سخت تر اَ.
َ
یکه دآا بُواَ دِرمَنِنَه وُ کم اُوردن

تیمَه، ارزش�ت سیمو 
ُ
‌�ئ که گ هر دو واکنش، یِه پیغوم وِ بچه مِئَه که ایما سی �چ

‌رَ که چ�ن فکر بکه که  تیم حقیقت ناره. بچه ایما یای مِ�ئ
ُ
‌�ئ که گ نارَه، یا یکه �چ

هر قصه‌�ئ که دِ آیم‌یا�ی که صحو قدرت هیسِن بیا هیچ حقیقت نارَ. زوتا، شیت 
. چ�ن طرز فکری، وِ با�ق موردیا  َ ه که کِ بایس آیم‌یا صحو قدرت‌نِه جدی ب�ی

َ
موئ

یا، وُ مدیر‌یاش سیل  زنه‌�ئ او هم می‌رَ دِ وَر، او هه وِ طبق یَه، وِ معلم‌یا، رفیق‌یا، ره�ب
ت‌یاش وُ 

ُ
پ‌گ

َ
ه. او موقع، گ

َ
می‌که، تا اوسه که بالغ با، ا�ی موضوع نِه طبیعی دون

قول‌قراریا، وُ هر قصه‌�ئ که می‌که هرچَن ونونه میاره وِ زوو، اما سیس همیَ�ت نارَن 
وُ وِشُو همیت نمِئَه.

اما  نِه می‌شناسَه،  مِئینَه که او  نِه  بُئِم، »جیم«، »تام«  بِئیلیت وا مثالی سیتو 
نمی‌حا او آن، واش قصه بکه. او عجله دارَه وُ وا خوش مُئَه: »اَه، باور نمی‌کم ها 

. ن می‌رم والا تام، مه وخت نارم واش قصه بکم.« دو پیا یکنِه مِئی�نَ

جیم مُئَه: »خدانِه شُکر، چَ�ن شایِمونم تونِه مِئینِم.«

فت‌نِه 
ُ
فتِ‌ل

ُ
ن. دوچه که جیم عجله دارَه، گ

َ
ی قصه می‌ک ونو یه زمون کمی وایک�ت

وا ا�ی قصه خلاص می‌که: »ایما بایس یِه رو سی ناهار وایک وخت بنیمو.«

دِ  او  یَکه،  یکه عجله داشت. دوئم  نکرد، سی  تام هوس  دیئینه  دِ  اول، جیم 
ت"خدانِه شکر". سِئِم، او 

ُ
گ

َ
فکر خداوند وُ واگرمی دِ جلو تام درنیوما وُ دِ دِل‌وُ جو ن

ت که عجله داشت پس 
ُ
ه، یَنِه سی یَه گ َ هیچ نمی‌حاس اونه سی ناهار دعوت بئ�ی

‌�ئ که جیم  می‌حاس زی�ت بَجیئَه وِ کارش برسه، وُ وجدانش راحت بکه. زوتا، او �چ
‌�ئ نوی که وِ زُوو اُورد. ت دِ راسی او �چ

ُ
گ

‌�ئ  ه، ایمرو مردم وِ یِه چارم او �چ
َ
چ�ن موقعیت‌یا�ی �چ یَه، هر رو دِ زنه‌ئیمو موئ

ن مردم  ن. وِ ا�ی ترتیب، یع�ن بلاجیمو میا که ایما دِ اِشناخ�ت
َ
، هَمیَت نِمی‌ئ ن َ که مُ�ئ
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مشکل داریم، سی یکه نتونیم ونونه دِ قصه‌یاشُو بَشناسیم؟!

یم. ایما نتونیم وِ  اما هه که عیسی قصه می‌که، دِمو می‌حا قصه‌یاشِه جدی ب�ی
‌�ئ که مُئَه، هه چنو سیل بکیم که وِ با�ق ونو که صحو اقتدار اَن یا رابطه‌یا  او �چ
‌�ئ مُئَه، وِش هَمیَت مِئَه. او بفادار  هَ�ن که ها دِ زِنه‌ئیمو سیل می‌کیم. هه که او �چ
اَ، ح�ت هه که ایما عَت خومونه می‌شکنیم. او دِ یه تِرازی دِ حقیقت وُ اصالت گوم 
ه. پَ، هه که عیسی مُئَه: »اما اَر شما 

َ
وِرمیارَه که بالاتر دِ فرهنگ یا جامعه ایمان

نوَخشیت، بُواَ شما هَم که ها دِ آسمو، خبط‌ یا شمانه نمی‌وَخشَه.« قصه‌ش مع�ن 
وُ اعتبار دارَه.

ت، بلکم 
ُ
یِه گوم وِ ناهاتر وِر میاریم، عیسا ا�ی قصه‌یانه تنیا یِه گل دِ اناجیل نگ

بارها ا�ی هشتارِنِه دَه وُ هَمیت وَنه تاکید کرد. بیاییت وِ موقعیت‌یا جورواجوری که 
ه، سیل بکیم.

َ
دِ ا�ی قصه وِ کار رت

»سی یکه اَر خبط‌یا مردم نه بوخشیت، بواَ شما هَم شمانه میوَخشِنَه. 
شمانه  یا  خبط‌  آسمو،  دِ  ها  هَم که  شما  بُواَ  نوَخشیت،  شما  اَر  اما 

نمی‌وَخشَه.«

 51 – 41 : 6 – م�ت
؛ وُ هَ�ن

»بَوخشیت، تا بخشیَه بوئیت.« لوقا 6 : 73 

گلی هَ�ن دِ دعا ربا�ن مُحونیم:

»وُ قرط‌یا ایمانه بوخش چنو که ایما هم قرط‌داریا خومونِه می‌وَخشیم.« 

– م�ت 6 : 21 

بلاجیم میا که چطور بیش�ت مسیحی‌یا می‌حان خدا ونونه هه وِ او جوری بَوَخشَه 
که ونو کسو�ن نِه که باغث لغزشت‌شُو بینَه، می‌وَخشن. اَ، ونو دُرِس هه وِ او شیوه 
ن. نوخشیِه دِ کلیسایا ایما عادی اَ. ایما نمی‌حایم ا�ی قصه‌یا عیسی نِه 

َ
بخشیه موئ

‌ریم. چه نوَخشیئه عادی با چه نه، حقیقت عوض نموئه. هه وِ  خیلی جدی بِ�ئ
‌ننه می‌وَخشیم، راها می‌کیم، وُ دِ سَ تازه می‌کیم، دُرِس هه  او جوری که ایما یکی ه�

چنو بخشیئه موئیم.
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. رفیق‌یام که اونه دی خدمت  ن عادی اِشنَفتم دِ یه پاکاری دِ فیلیپ�ی شاهاد�ت غ�ی
، وِم یِه مقاله نشو دَن که دِ باره تجربه‌یا او قصه می‌کرد. او پیا  ن قبلیش می‌شناخ�ت
سب‌کار تجارت خو�ئ که داشت، چَن سال 

َ
دِ باره دعوت خدا دِ زنه‌ئیش وِ سُنَه ک

وُ سی  یَخه‌شِه گرت  آخر  دَس  نااطاعتیش   . �ب زیادی  ثروت  او صحو   . مَ�ن سِمِر 
ن بیمارستان. سِتکه قلب، وِ دو اونه رَسَ�نِ

او ری تخت اتاق عمل، مُرد وُ خوشِه دَر دِ دروازه‌یا ملکوت دی. عیسی اوچه 
ه 

َ
اَر بون ایسا�ئ وس دِباره نااطاعتیش واش برخورد کرد. پیا لالکس وِ خداوند که 

ه 
َ
سَ عمرش، اونه خدمت می‌که. خداوند قبول کرد. وِرَز یکه خداوند اونه ورگردن

ه ماشِه دی که مینجا تَش جَهَنم  َ شو دَه. او هُس�ی
َ
شِش، یِه رویا دِ جَهَنِم وِش ن

َ
وِ ل

ها گِر می‌رَ.

اف کردی که  اع�ت وُ  حَ�ن  توبه«  ه ماش »دعا  َ یکه هس�ی ؛ سی  اوما�ئ بلاجیش 
مسیحی اَ وُ دِ جلسه‌یا کلیسا میوما. دِ خداوند پرسی: »سی �چ او ها دِ جَهَنم؟«

نمِوی  وُ زوتا،  دِ قومیاش سَ واز کِرده  ‌ئِنه یکی  دِ بَخ�ش ت که 
ُ
خداوند وِش گ

بخشیئَه با.

بخشیئِه وُ رُشت روحا�ن

ه. هه که سی 
َ
ا دِ خدمت خومو نمونه‌یا زیادی دِ دُام نوخشیئِه دیئیمون ز مِه وُ ل�ی

ز گرتم. هرچن او  گِل اول دِ اندونزی خدمت می‌کردم، دِ حونه یِه تاجر پیلداری، ل�ی
 . ن وُ هوزهزراتش دِ جلسه‌یا کلیسا میومان که مه خدمت می‌کردم اما نجات نآاش�ت
وَه  دِما  وُ  اوسه خوش،  پیا کرد،  نجات  زینَه‌ش  بیئم،  اوچه  مه  دِ گرد هفته‌�ئ که 
سِه بَچونِش، دِ اوچه یِه حال‌هوا�ئ �ب دِ راها�ی وُ نجات وُ گرد فضا حونه‌نِه عوض 

کردی. خو�ش گ�پ او حونه‌نه پُر کردی.

ن که مه وُ زینَه‌م ورمی‌گردیم وِ اندونزی، دِمو دعوت گِرِتِن تا  هه که ونو واخور ب�ی
. ن َ بَمونیم تِشُو وُ پیشناهات دَن که بلیط‌یا هواپیما سه تا بچمونِه وُ پرستار بچه‌نِه بِ�ئ

ایما رَسِسیم وُ ده جلسه دِ کلیساشُو خدمت کردیم. مِه دِ باره توبه وُ حضور 
خدا موعظه کردم. ایما حضور خدانِه دِ جلسه‌مو حس می‌کردیم، اَسِ جول مِوی وُ 

گریوَرو دِ بابت راها�ی وُ آزادی، گرد او جلسه‌نه پُر کرد.

ه ما زینَه که هه دِ او شَهر زنه‌�ئ  هَ�ن هم گرد هوزهزرات خدمت می‌کردن، هس�ی
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می‌کرد، دِ هر جلسه پِرَسِ�ش میوما. او هه چ�ن پیل زیادی سی بلیط هواپیما بچو 
پیشکش کردی.

ت: »جان، سی �چ مِه 
ُ
نزیک آخر هفته، دآا ا�ی پیا راس سیل چَشیام کرد وُ گ

حضور خدانه حس نکردم؟« داشتیم ناشتانِه خلاص می‌کردیم وُ با�ق هَم جلوتر 
. ز رَتی�ن دِ م�ی

‌�ئ که  ت: »مِه دِ هر جلسه عباد�ت حا�ض بیمَه وُ دِ نزیک وِ هر �چ
ُ
او هه چنو گ

تیت، گوش دَمَه. سی توبه اومامَه وا ناها، اما یِه گل هَم حضور خدانه حس 
ُ
شما گ

ه تنیا وَه بلکم، حضور خدانه هیچ وختِ هَ�ن هَم حس نکردمَه!«
َ
نکردم. ن

تم: »بیا تا سیت دعا بکیم تا وا روح 
ُ
مِه یه مد�ت واش قصه کردم وُ اوسه وِش گ

، اما هیچ  َ خدا پُر بای.« دَسِمِه نیام وِ ریش وُ سیش دعا کردم تا روح‌القدس‌نِه ب�ی
اصلا حس حضور خدا نوی.

ه‌ش کینَه وِ دل دارَه وُ اونه نمی‌وَخشَه.  َ اوسه خدا وا روح مه قصه کرد: »او دِ م�ی
ه‌شِه بَوَخشَه.« َ وِش بُ م�ی

ت: »اَ، چنینَه. اما مِه سخت تقلا کردمه اونِه بَوَخشِم.« اوسه او دِ باره 
ُ
او گ

ه‌ش دِ جلو او کردی، قصه کرد. تونِسِم بَفَمِم که سی  َ کاریا خیلی وحشَتناکی که م�ی
تم: »سی یکه حضور خدانه 

ُ
ه‌ش تقلا می‌که. وِش گ �چ او ایقه سی بَخشیئِنِه م�ی

تم.
ُ
ه، سیش گ

َ
‌�ئ نِه که عیسی دِباره بخشیئِه دَرس دِئ « وُ او �چ ی، بایس بوخ�ش ب�ی

ی وُ  . بایس قدرت وَه نِه دِ حضور خدا ب�ی »تو نتو�ن اونه وا قوه خوت بوخ�ش
«. دِش پُرسیم:  ه‌تِه هَم بوخ�ش اول دِ خدا باحای که تونِه بوخشه. اوسه تو�ن م�ی

ت: »اَ«.
ُ
ه‌تِه راها بکی؟« او گ »می‌حای م�ی

، دِ نوم عیسی بَخشش  ه: »اِ بواَ آسمو�ن
َ
مِه اونه وا یِه دعا ساده رِ کردم تا روئ

ه‌مِه نوخشیمَه. اِ خداوند دونم که نتونم اونه وا فوه خوم  َ تونِه می‌حام سی یکه م�ی
ه‌م، دِ دِل  َ بَوَخشِم. مِه قبلا  شِکِس حردمَه، اما ایسه دِ حضور تو نفرت خومه وِ م�ی

خوم مونِم وِ دَر وُ اونه میوَخشم!«

تشویق  اونه  مه   . �ب ریش جول  مینه  دِ  اَسِ  نوی�ئ که  قصه‌یاش خلاص  هَ�ن 
کردم: »دس‌یاتِه بُر بالا وُ وِ زِوونیا قصه کُ.«

ایما چنو حضور روح  یه زوونه قشنگ آسمو�ن قصه کرد.  وِ  او  اول  سی گِل 
نزیک  او  بردی.  ماقمو  وُ  ‌ئیمو�ن  �ب شیت  داشتیم که  ناشتا  ز  م�ی پُشت  دِ  خدانیه 
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ت کردیم، اوسه اونِه تشویق کردم که دِ حضور 
ُ
پنج دِئیقه گریوس، ایما کمی گپِ‌گ

خداوند کِئف بکه. او هه چنو خداوندنِه پِرَسی وُ مِه اونِه تنیا نیام.

، او خوش هَم وِ ویرِش  ر وُ بِئیش رَسِس، سیشُو بلا�ج �ب
ُ
هه که ا�ی خور وِ ک

گریوِسِم.«
َ
ه‌م مُرد، مِه ن َ نِمی‌ما: »ح�ت هه که م�ی

وخَنَه 
ُ
ه وُ ل زَ او شُو دِ او جلسه او تعمید آو گِرت. تا سه رو دِما وَه، ریش برچَه م�ی

، وُ زوتا، اس�ی  . هیچ نمیوما وِ ویرم که چِ�ن خَنِسُوئِم. او نمی‌وَخ�ش ویاش �ب
ُ
وِ ری ل

، قدرت خداوند نِه دِ زِنِه‌ئیش  ه‌شِه ول کرد وُ اونِه بَخ�ش َ . اَما هه که م�ی ‌ئِه �ب وَخ�ش
َ
ن

. جُست وُ دِ حضور او خَوَردار �ب

پاکاری که نوَخ�ش

‌ئِه وُ لغزشت وَن. او وِ شاگردیا  وَخ�ش
َ
عیسی دِ م�ت 18 ، ن�ی نِه وِ ری اسارت ن

ن. »ایما دِ باره دوسی 
َ
ه، دوسی بَک

َ
تعلیم دَه که چطور وا براری که ونونه لغزشت دِئ

کرده دِ فصل جلو�ئ قصه می‌کیم.«

نَه بَکه، بایس بوخشم؟ یع�ن تا 
ُ
پطرس پُرسی: »آقا، مِه تا چن گِل اَر برارم وِم گ

هف گِل؟« )م�ت 18 : 21( او گمو می‌کرد که خیلی بَخشَندَه آ. پطرس دوس داشت 
ت: »اَر 

ُ
ه. او کسی �ب که وِ ری کوه ریش عوض �ب گ َ تا آخرِ مسئله‌یانه دِ نظر ب�ی

، سِه کولا دیچه بسازیم، یکی سی تو وُ یکی سی موسی وُ یکی سی الیا.«) م�ت  باها�ی
�پ اَ: »استاد مِه وِت مُئِم که وا کئف هف گِل 

َ
4 : 17( او گمو می‌کرد که خیلی آیم گ

می‌وَخشم!«

‌�ئ نِه که دِ چَش پطرس، خیلی پُر  اَما او جئو خیلی سخ�ت گِرِت. عیسی او �چ
ه هَف گِل، بلکم هفتاد گِل هَف گِل.« »م�ت 18 : 

َ
: »وِتو مُئِم ن ، وَن والا�ئ کِرَم �ب

، بَوَخشیت چنو که خدا می‌وَخشَه، بدون حد. 21 – 22 « یع�ن
ت:

ُ
اوسِه عیسی حکای�ت نِه سی تاکید وا متلی گ

ه پاتشا�ئ آسمُو نِه وِ شاهی تشبیه کِرد کِه تصمیم گِرِت وا 
َ
»زوتا، موئ

نِه  یَکی  حِسُو کِتُو كِردِه،  وِ  نِئا  هِه کِه  ه. 
َ
بَک حِسُو  پاکاریا خُوش تسویَه 

». اُوِردِن وِ تِه‌ش كِه مِلیُونها مِلیُون وِ شاه بدهكار �ب

–  م�ت 81 : 32 – 42 
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. قنطار  ت، بایس دونِسوئیم که قنطار �چ �ب
ُ
‌�ئ که عیسی گ �پ او �چ

َ
سی درک گ

یِه واحد اَنازه‌گِرِتِه �ب وُ سی انازه گِرِتِن طلا )دوئم سموئیل 12 : 30(، نقره )اول 
ه. 

َ
پاتشایا 20 : 29( وُ با�ق فلزیا وُ اشیا وِ کار می‌رَت. دِ ا�ی حکات وِ یِه بدهی اشاره موئ

، ایما تونیم فرض بکیم او وِ واحد تبدیل، �چ طلا یا نقره اشاره دارَ. و چ�ن

؛ یَه قدی �ب که یِه پیا می‌تونِس وا خوش  قنطار تقریبا قد هفتادوپنج پوند �ب
ن 

ُ
بُرَه) دوئم پاتشایا 5 : 23( ده‌هزار قنطار نزیک هفصدوپنجاه هزار پوند یا 375 ت

. ن طلا وِ پاتشاه بدهکار �ب
ُ
مِوی. پَ، ا�ی پاکار 375 ت

الان، قیمت طلا نزیک قیمت طلا نزیک 375 دلار اَ، دِ بازار ایمرو یِه قنطار 
دِ 45000 دلار اَ. پَ ده هزار قنطار، 4/5 ملیار دلار ارزش دارَه. ا�ی پاکار وِ 

َ
طلا، ق

! پاتشاش 4/5 ملیار دلار بدهکار �ب
بِئَه.  وَنِه  نتونِس  داشت که   ‌ بدهی‌�ئ پاکار  ا�ی  ه که 

َ
می‌ک تاکید  دیچه  عیسی 

مُوحونیم:

نِه  او  دَه  بِئَه، اربابش دستور  رطِ خُوشِه 
َ
ونِس ق یَکِه او نِمی‌تُ »اما سی 

ن، پاکار 
َ
بِ نِه دِش بَسُون

َ
دارِش بَفِروشَن تا طِل

َ
وا زَن وَ بچَه وَ گِردِ داروُن

ت: ”وِ مِه مهلت بِه تا 
ُ
جِلو پا ارباب وِ ری زُو�ن اُفتا وَ وا لالکِه‌حاس گ

رطِ او نِه 
َ
رطِ خُومِه وِت بِئِم، ارباب دِلِش وِ حالِ او سُوخت وَ ق

َ
تمُومِ ق

بَخ�ش وَ آزادِش کِرد.«

– م�ت 81 : 52 – 72 

ایمدال بیاییت سیل بکبم که ا�ی حکات چطور وِ لغزشت حرده مربوطه. هه 
تِس: »او گِردِنِه مِئَه« پَ، 

ُ
ه که یِه یدهی هی. شما اِشنفتیتَه که گ

َ
که لغزشت موئ

لِم که 
ُ
بَخشیئِه �چ باطل کردنِه یِه بدهی اَ. پاتشاه یع�ن خدای بُواَ که بدهی ا�ی غ

، مِئَه، می‌وَخشَه. دِ کولسیان 2 : 13 – 14 مُحونیم: »وَ خدا شِما نِه  شُد �ب
َ
سیش ن

نَه‌یا اِیما نِه 
ُ
ه کِرد، وَ گِردِ گ

َ
، وا مسیح زِن نَه‌یا وَ جسمِ ختنَه‌ نِویَه‌تُو مُردیتُو�ن

ُ
کِه دِ گ

، باطل کِرد، وَ وَه‌ نِه دِ  رطی نِه که وا قانون‌یاش وِ تیشکِ اِیما �ب
َ
بَخشَن، او سندِ او ق

مینَه وِرداشت، وَ میخِش کِرد وِ صلیب.« بدهی ایما که بخشِسَه، نِموی پرداختش 
کرد، هیچ رَ�ئ نآاشت که ایما بتونیم بدهی‌�ئ نِه که وِ خدا داشتیم، بِئیم وا دِما، 
 . وِمو بَخ�ش وِ عنوان هدیه  دِرمیارَ، زوتا، خدا نجات‌نِه  پا  دِ  ایمانِه  ایما،  لغزشت 



144

دُام شیطو

ن ا�ی پاکار  ، دَ. ایما تونیم شبیه بیئِه نِه ماب�ی عیسی او سِنَدی نِه که وِ تیشک ایما �ب
نِه وا پاتشا هه �چ رابطه ایما وا خدا مئینیم.

»اما هِه که ا�ی پاکار دِ اوچِه می‌کِرد وِ دَر، یَکی دِ هُمکاریا خُوشِه دی كِه 
. وَه نِه گِرِت وَ چنگ نِئا دِ  دِ سِه ماه حقوق وِش بدهکار �ب

َ
صد دینار ق

رطِ خُوتِه وِ مِه بِه.«
َ
ت ق

ُ
تِشنیش وَ گ

– م�ت 81 : 82 

. پَ طبق دَس مُز ایمرو، صد دینار  ت قد دَس مُزِ یِه کارگر �ب
ُ
ه گ

َ
یِه دینار موئ

ارزشت چارهزار دلار مِوی. ایمدال :

ت: ”وِ مِه مهلت 
ُ
»هُمکارِش جِلو پا او اُفتا وِ ری زُو�ن وَ وا لالکِه‌حاس گ

رَت، بلکِم رَت وَ او نِه 
َ
رطِ خُومِه وِت بِئِم، اما او زیرِ بار ن

َ
بِه؛ تا تمُومِ ق

رطِ خُوشِه بِئَه.«
َ
وَن وِ هُلِفدُو تا ق

–  م�ت 81 : 92 – 03 

. یع�ن شما  ه نِه بدهکار �ب
َ
یکی دِ همکاریاش پیل قابلی یع�ن یِه سِئِم دس‌مُزِ سالان

دوس داشتیت که یِه سِئم حقوقتونِه دِ دَس بِئیت؟ اما وِ ویرتُ با که یِه بدهی 4/5 
ملیارد دلاری ا�ی پیا بَخشِسی. ا�ی پیل بیش�ت دِ او پیلی �ب که تونس دِ گرد زنه‌ئیش 

جمع بکه!

مَرِس  وِ خدا  نسوت  لغزشت‌یامو  ناها  دِ  داریم  یک  وَرِ  دِ  ایما  لغزشت‌یا�ی که 
ه، اما وَنِه 

َ
ن‌رفتار کردوئ

َ
اَ. گاس یکی وامو گ 4000 دلار دِ قیاس وا 4/5 ملیار دلار 

ه وا خبط‌یا ایما نسوت وِ خدا قیاس کرد.
َ
نموئ

ن رفتار نویئَه، اما حواسِتُو نِ که 
َ
گاس چ�ن فِکِر بکیت که وا هیشکه وِ قد شما گ

شِس.
ُ
نَه وُ �ب عیوی �ب که ک

ُ
‌گ ن تا کردن. او بره �ب

َ
وا عیسی چَ�ن گ

�پ داشته که بَخشِسَه. هه که پِ مُوریم که عیسی 
َ
وَه که نتونه بوخشَه، بدهی گ

راها  وُ  می‌وَخشیت  ط  قید‌و‌�ش �ب  باقینِه  راها کِرده،  ابدی  و 
ُ

عذ وُ  مرگ  دِ  شِمانِه 
ه کتو( ز می‌کیت.0فصل س�ی

ه  ، کرم وَه نمی‌م�ی ن�ت �ن که تا ابد دِ دریاچه تَش بایم. جا�ئ که زنه‌�ئ �ن
َ
‌�ئ دِ یَه گ �چ

رِش عیسی 
ُ
، تا یکه خدا توسط مُردن ک ه. سرنوشت ایما یَه �ب

َ
وُ  تَشِش کور نموئ
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مسیح ایمانه بَخشن.

 ‌هللویا! اَر بَخشَنِه سیتُو سختَ، وِ راسی وِ جَهنِم فکر بکیت وُ وِ محبت خدا که 
ه.

َ
شمانه دِش نجات دِئ

درس‌یا�ی سی ایموداریا

بیاییت با�ق حکاتنه بحونیم:

تِه  وِ  رَتِن  وَ  ن  بی�یِ ناراحت  خیلی  ن  دی�ئِ جریانِه  ا�ی  پاکاریا  با�ق  »هِه کِه 
، ارباب او پاکارِ نِه هِنا کِرد وِ تِه  ن �تِ

ُ
اربابِ خُوشُو، وَ گِردِ ماجرا نِه سیش گ

رطِتِه 
َ
ور، مَر مِه وِ سُنَه خواهِشتِ تو گِردِ ق ت: ”اِ پاکارِ �ش

ُ
خُوش، وَ گ

وِ  هَم  تو  رَحم کِردِم،  تو  وِ  مِه  چِنُو کِه  هِه  نِمی‌بایِس  یع�ن  وَخشیم، 
َ
ن

هُمکارِ خُوت رَحم می‌کِردی؟«

– م�ت 81 : 13 – 33 

‌�ئ نیمُئَه. او دِ باره پاکاریا پاتشا قصه می‌که.  عیسی دِ ا�ی حکات وی �ب ایمونیا �چ
لِم پاتشاه« یای 

ُ
�پ داشت که بَخشِسی )نجات( وُ دِش وِ عنوان »غ

َ
ا�ی پیا بدهی گ

، زوتا، تونیم بَفَمیم که عاقوت ایموداری  ، »غلم هُمتاش« �ب بیئشه. وَکه او نوخ�ش
ه. ‌ئه تفره م�ی اَ که دِ بخ�ش

رطِشِه بِئَه، 
َ
  »ارباب تَش گِرِت، وَ او نِه وَن وِ هُلِفدُو، تا زِمُو�ن کِه گِردِ ق

شِما چِ�ن رفتار  دِ  وم 
ُ
هَر ک وا  هَم،  مِه  بُوَه آسمُو�ن  ا�ی صورت  وِ  هِه 

وَخشیت.«
َ
و نِه دِ دِل ن ه، اَر شِما هَم بِرارِ خُوتُ

َ
می‌ک

– م�ت 81: 43 – 53 

ا�ی آیه‌یا سه مطلب مهم داره:

لِمی که نمی‌وَخشه، وِ هه او فلک بیئه ورمی‌گرده.
ُ
1- غ

ن طلا 2- او بایس بدهی اصلی نِه بِئه: 375 تُ

3- خدای بُواش، هه ا�ی کارنه سی هر ایموداری که لغزشت برارشِه نمی‌وَخشه، 
می‌که.
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لِمی که نمی‌وَخشه، وِ هه او فلک بیئه ورمی‌گرده.
ُ
1- غ

فرهنگ لغت، کلمه »شکنجه« نِه چ�ن مع�ن میکه، »عذو جسم یا فکر« یا 
»انجوم کاری که درد سخ�ت داره سی تنبیه، سراکو کرده، یا کئ�ف که وارد عذو دِئه 

با.«

یر اَن. خدا وِ »شکنجه‌کِنیا« اجازه مئه تا هر جور  وادار کِن‌یا ا�ی عذو، روح‌یا �ش
میحان درد وُعذو جسمی وُ فکری بکن. ح�ت اَر ایمودار بایم. ایما بیش�ت دِ جلسه‌یا 
یکه  ن؛ سی  بِئ�ی نِه  راها�ی  یا  آرِمی  نتونِسِنَه شفا،  دعا سی کسو�ن دعا کردیمه که 

وَخشینَه.
َ
ه دِل ن

َ
ه وُ دِ ت

َ
‌قنِه راها نکردِن با�

‌ض�یا خاص نِه �چ آرتروز وُ سِنُون  ‌ئِه نِه وا مری وَخ�ش
َ
لی وُ ن

َ
یا وُ دانشمَن‌یا، ت دُک�ت

لی.
َ
‌ئِه وا ت ‌ض�یا مغزی وُ روا�ن مربوط اَ وِ نوخ�ش ن. موردیا زیادی دِ مری

َ
مربوط دون

بخشش معمولا دِ با�ق دریــــغ موئه، اما گاهی دِ خومو هَم دریــــغ می‌کیم. عیسی 
، بَوَخش...« )م�ت 5 : 24( ا�ی »کس« خومونِه هَم وِحسو  ت: »اَر دِ کسی شاکی‌�ئ

ُ
گ

میایم. اَر خدا شمانِه بَخشیئَه، شما کی‌ئیت که یکی‌نِه که او بَخشیئَه، ح�ت اَر خوتو 
وَخشیت؟

َ
بایت، ن

‌نِه بِئَه. ه، بایس بدهی اصلی که قابل پرداخت �ن
َ

لمی که نمی‌وَخش
ُ
2- غ

شُد بکه. هه �چ یَه که لازم �ب تا ایما بدهی‌�ئ نِه که عیسی 
َ
لازم �ب که او کاری ن

دی جُلجُتا دَه، بِئیم. دِ ا�ی صورت ایما نجاتمونه دی دَس مِئیم.

زِنِه‌ئیشه  وُ  شما مُئیت: »گِری بِسیت. مِه گمو می‌کردم، هه که یکی توبه بکه 
تسلیم عیسی بکه، دَ هیچ وَنِه دِ دَس نِمِئَه.« اَر چ�ن اتقا�ت داریت، پَ بُئیت سی 

�چ پطرس یشنه نیسَن:

و وِ سُنَه اِشناختِه‌نِ خداوند وَ نجات‌دهندَه اِیما 
ُ
»سی یَکه اَر، دِما یَکه وِن

ن وَ شِکِس  عیسی مسیح دِ فسادِ دنیا راها بینَه، دِ سَ دِ او چیا گ�ی بِف�تَ
‌یِه  ه، بی�تِ وَه �ب کِه دِ اول، رَه صالح �ب

َ
ن�تِ دِ اول موئ

َ
وَتِشُو گ

ُ
بُحُورَن، عاق

دَه  و س�پ
ُ
، تا یَکِه دِما اِشناختِه، دِ حُکمِ مقدسی کِه وِ وِن ن نِه نِمی‌شناخ�تِ

ن.«
َ
ردِن

َ
، ری وِرگ �ب

– دوئم پطرس 2 : 02- 12 
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نَه 
ُ
نَه توسط نجات دِ عیسی مسیح دِ گ

ُ
پطرس دِ باره کسو�ن قصه می‌که که دِ گ

‌ئِه با(  شکس  نَه بان )که تونه نوخ�ش
ُ
راها بینَه»فسات دنیا«. اَر ونو دِ سَ گرفتار گ

نه عمدی توبه نکن، پطرس مُئه 
ُ
بُحورَن، سکش حرده یع�ن ورنگردن تِ خدا وُ دِ گ

 ، ، یع�ن ن ن‌تِر دِ یَه‌آ که هرگز اونه نمی‌شناخ�ت
َ
که ورگشتنه ونو دِ عدالت وُ راسی، گ

ه وُ اوسه  َ خدا مُئَه که بی�ت اَ کسی هرگز نجات پیا نکه تا یکه عطا زنه‌�ئ ابدی نِه بِئ�ی
ن. َ سی همیشه وَنه دِش ب�ی

یهودا هم چ�ن کسو�ن نِه دِ کلیسا»دو گِل مُردنه« مُئَه)یهودا آیه 12 -13(. دوگِل 
مُرده، یع�ن یِه گِل بدون مسیح مُردوئیت وُ اوسِه وا گرتِنه او زنه بایت وُ وا دِرومائه 

یت. دِ رَه‌یا او، سی همیشه دِ سَ بم�ی

ن: »دِ او 
َ
ایما دونیم که بُری میان �ت عیسی که خوشونه وا ا�ی کلوم توجیه می‌ک

ومِ تو دیویا نِه 
ُ
کِردیم؟ مَه وِ ن

َ
ومِ تو نبوت ن

ُ
ن: ”آقا، آقا، مَه وِ ن

َ
روزیا خیلی‌یا وِ مِه مُوئ

و وِ راح�ت مُوئِم، هرگز 
ُ
کِردیم؟ اما وِ وِن

َ
ومِ تو معجزَه‌یا زیادی ن

ُ
کِردیم؟ وَ مَه وِ ن

َ
وِدَر ن

نَه‌كاریا!« )م�ت 7 : 22 -23 (
َ
شِما نِه نِمی‌شناسِم. دِ مِه دیر بوئیت، اِ گ

، وُ دِ نوم او معجزَه‌یا می‌کردن، اما او  ن �تِ
ُ
ن وُ اونه خداوند می‌گ ونو اونه می‌شناخ�ت

شناخت.
َ
ونونه ن

سی خدا نِه دوس دارَه، وِ تِه خدا 
َ
عیسی کیانِه می‌شناسه؟ پولس نیسَن: »اما اَر ک

‌یَه‌آ.«)اول قرنتیان 8 : 3( خدا کسو�ن نه می‌شناسه که اونه دوس دارَن. اِشناختَه �ب

گاس شما بُئیت: »مِه خدانه دوس دارم. تنیا ا�ی برارمه دوس نارم که وِم آسیب 
ه: »اَر یَکی 

َ
‌ئ رَسَنه!«، اوسه گول حردیته وُ خدانه دوس ناریت؛ سی یکه نیسَنه �ب

وَه  ه. سی یَکه 
َ
بیا، دِروزِه‌ن بَیئِش  بِرارِ خُوش  دِ  اما  نِه دوس دارَه  ه کِه خدا 

َ
بَک ادعا 

نِئییَه، دوس  نِه کِه  ه خدا�ئ 
َ
تُون

َ
ن ه، 

َ
نائاشتوئ ه‌ش، دوس 

َ
‌ن مِ�ئ خُوشِه، کِه  بِرارِ  کِه 

ه«)اول یوحنا 4 : 20(
َ
داشتوئ

گول حرده خیلی وَحشتناکه، سی یکه وَه که گول حرده وا تموم دِل اتقات داره 
که حق ها واش. او ایمو داره که دِ رَه دُرِس قرار داره؛ دِ حالی که دِ راسی ها دِ رَ�ئ 

، دل خوشه گول مِئَه. . کسی که دِ اطاعت کلوم �ن هَ�ن
ن. 

َ
ن مینِه ملکوت، اما رد نموئ

َ
یع�ن جالب �ن که »بُری چَش وِ رَه ‌آن که رُوئ

ت: بُری دِ روزیا آخر لغزشت مُحورَن)م�ت 24 : 10(. یع�ن ا�ی دو دسه هه 
ُ
عیسی گ

ا�ی آیم‌یا اَن؟
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ن  َ بم�ی یَه که  وِ  ها  امیدشُو  دِ عذو که  هان  نوخشیئِه  دِ  ایقه  ایموداریا  دِ  قری 
، ایما یا بایس ایسه وا نوخشیئه ری‌وِری بایم وُ یا قبول  راحت بان. اما یَه دُرس �ن

بکیم که باها غ�ی قابل پرداختنه بایس بِئیم.

برارشِه  لغزشت  ایموداری کرد که  هر  ور  دِ  ای کارنه  هه   
َ
بُوا خدای   -3

نمی‌وخشه، �ب یکه حواسش با که ا�ی آسیب یا لغزشت چ�ن گپَه.

عیسی خیلی دقیق �ب تا اطمینو پیا بکه ایما ا�ی جکاتنِه دُرِس درک کردیمه. او 
 ، . وِ چ�ن ن ت؛ مَر یکه شاگردیا دِ باره وَه می‌پُرس�ی

ُ
، تفس�ی ونه نمی‌گ تقریبا دِ هر حکا�ت

دِ ا�ی باره، او می‌حاس هیچ شکی دباره سخ�ت داوری سی ونو که نمی‌وَخشن، نمونه 
وِ جا.

، او وِ  و او �چ ایما �ن
ُ
ت، اَر نوخشیم، بخشیه نموئیم. بیا وِ ویرت

ُ
عیسی بارها گ

‌�ئ که مُئَه، همیَت مِئَه. �چ

نوخشیئِه،  دِئِنه  پنا  جالِش، سی  دِ  نمیا،  چَش  وِ  دِ کلیسا  معمولا  ا�ی موضوع 
، زنا، دُزی، مسی، وُ با�ق وِنظرشُو  نَه‌یا همجنس گرا�ی

ُ
بُونِه‌�ئ میارَن. نوخشیئه، دِ گ

کوچ�ت اَ.

ملکوت  ن، 
َ
می‌ک ‌ننِه  هش� نه‌یا 

ُ
ونو که گ لارگ  دِ  دارَن،  نِه  نَه 

ُ
ا�ی گ ونو که  اما 

ات. خداونه نِمورَن وِ م�ی

دِ ری  دونم  پیغومی  ونه  مِه  اما  اش،  پیغوم سخ�ت  یِه  یَه  بکن  قری گاس گمو 
رَحمت وُ هُشتار. یع�ن شما ترجیح مِئیت که ایمدال توسط روح القدس هدایت 
وَخشیت وُ 

َ
‌ئنه تجربه بکیت یا دِ ن وس وادار بایت وُ توبه حقی�ق بکیت  وس بخ�ش

بشنوئیت که ارباب مُئه: »دیربا«، زمو�ن که دَ نتونیت توبه بکیت؟!





 ایما ایقه دِ تقاص دیر بایم که خطر 
َ
قرار ا

گول حردنه ایما وِ هیچ صورت، نوئه.

نیسَنیت خیلی  نِه  »دُام شیطو«  وُ کتو  اطاعت کردیت  یکه شما  مه سی 
ممنونم. ا�ی کتو ایقه مسح داره که روح خداوند دِ گرد مد�ت که وَنه می‌حَنم، 
وام ری‌وِ‌ری موی, جوری که حَنِنِش، تنیا چن رو وِ درازا کشِس. ا�ی کتو رنه‌�ئ 
منه کامل عوض کرده. دِ زالنه‌یا لغزشت راها بیمَه، افتامه دِ زیروالا کردن، 

دل وُ فکر وُ عاطفه وُ احساسم، تا هه چنو دِ راها�ی بمونم.
) – الو.ام )کارولینای جنو�ب
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تِله تقاص

کیت، بَلکِم کاری نِه بَکیت 
َ
�ن ن

َ
، گ �ن

َ
ه دِ جالِ گ

َ
»وِ هیشک

رپ دارَه.«
ُ
که دِ چَشِ همَه ق

– رومیان21 : 71

‌ئه  ن لغزش�ت که دِ نوخ�ش هه چنو که دِ فصل جلو�ئ آشکارا دی‌ئیم، نیه داش�ت
ه، باور  َ ه، هه �چ طلبکار بیئه دِ کسی اَ. هه که یکی توسط یکی ه�ن زیر ظلم م�ی

َ
ن

اَ وُ توقع دارَه وِش چرداخت با میحا مال با یا  می‌که که او وِش مدیون وُ بدهکار 
. ‌�ئ ه�ن �چ

یا  ه، 
َ
‌ئ �ب وِشُو ظلم  تقاص مردمی که  تا  یه هی  دادگاه سی  یا  سیستم  حقو�ق 

بِئه. هه کهیکی  ن. دادگایا قضا�ی تقلا دارن که بدهی‌یا مردمنه 
َ
آسی�ب دینَه، بَسون

توسط یکی ه�ن آسیب مِئینه عدالت انسا�ن مُئَه: »ونو سی کاری که کردنه محاکمه 
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، می‌حاس غلم هٌمتاش  لمی که نوخ�ش
ُ
ن.« غ

َ
کار بان، باهاشِه می‌ئ ن، وُ اَر تصق�ی

َ
موئ

بدهی‌شِه بِئه.

، یَه رَه صالح‌بیئه و عدالت  ان خسارت خوش �ب زوتا، دِ دادگاه قانون دِ دُمِه ج�ب
. �ن

ضُوِ 
َ
یت، بَلکِم وَه نِه واگذار بَکیت وِ غ قاص نِئ�ی

َ
و ت

ُ
ه‌یا، هرگز خُوت

َ
»رول

نِ  قاص ه�ی
َ
ه:  ت

َ
‌یَه کِه، خداوند مُوئ خدا، سی یَکِه دِ کِتُوِ تورات نیسَنَه �ب

ا مِ‌ئِم .« ه، مِه‌نِم کِه سِز
َ
مِه‌ن

– رومیان 21 : 91

یَه هه  اما  یم.  ب�ی تقاص  آ که خومو  ه‌ 
َ
ناعادلون بچونه خدا،  وِ عنوان  ایما  سی 

او کاری اَ، که هه که نمی‌حایم بَوَخشیم هایم دِ دُمِش. یع�ن می‌حایم تقاص بکیم 
سیش برنامه‌ریزی می‌کیم تازمو�ن که بدهی کامل ومو ورنگرده، نمی‌وَخشیم، وُ تنیا 
ن بکیم. هه که هایم دِ دُمِه یَه که خبطی  ایما خومو تونیم غرامت قابل قبول نِه تعی�ی

ه نِه دُرِس بکیم، خومونه می‌کیم قاض� وُ داور، اما دونیم که:
َ
‌ئ که دِ حقِ‌مو �ب

ه. اما تو 
َ
ه نجات بِئَه وَ هِلاک بَک

َ
ون نیا یِه قانونگذار وَ یِه داوَر هی، هِه وَه کِه تُ »تَ

ه وِ شِما هَم داوَری 
َ
ک

َ
ی شاکی نوئیت، ن کی�ئ کِه هُمساتِه داوَری بَکی! بِرارُو، دِ یَک�تِ

رَه دَر.« )یعقوب 4 : 12 ، 5 : 9 (
َ
نِ پِیک ه، ایمدال »داوَر« اِیسایَه وِ م�ی

َ
بوئ

بازپرداخت  عدالت  طبق  اما  می‌که.  قضاوت  عدالت  وِ  او  اَ.  عادل  داور  خدا 
می‌که. اَر یکی خبطی کرده، وُ صادقانه توبه بکه، کار عیسی دِ جلجتا بدهی اونِه پاک 

می‌که.

ه نه وِ عیسی« اَ، اما شما حواسِتُو وِ خبطی 
َ
‌ئ گاس بُئیت: »اما ا�ی خبط وِ مِه �ب

ی وُ گنَه‌�ئ نکردی؛ دِ حالی  ، هیچ تصق�ی نَه �ب
ُ
. او که یِه قرو�ن �ب گ که وِ او کردیتَه، �ن

که هر آیم ه�ن گنه کرده وُ مَحکوم وِ مرگ اَ.هر کوم دِ ایما قانون‌یا خدانِه اِشکنائیمَه 
که بالاتر دِ قانون‌یا زمی�ن یا کشوری اَ،  اَر قرار �ب وا هرکوم دِ ایما طبق عدالت رفتار 

موی، گردمو بایس توسط مافوق دادگاه عالم، محکوم وِ مرگ موی‌ئیم.

. اما  ن َ گاس شما کاری نکردوئیت که باعث با با�ق وِ شما وادار بان وُ وتو جفا بِ�ئ
میت 

َ
ه قیاس بکیت، می‌ف

َ
‌ئ ‌ئِ�ن که دِ حقتُو �ب نِه وا بَخ�ش ه 

َ
‌ئ ‌�ئ که وتو �ب اَر او �چ

ی هم نیسن. اَر حس می‌کیت که وتو  که هیچ �چ یک نیسِن وُ قابل قیاس وا یک�ت
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ه.
َ
ه نِه دِ دَس دِئیتون

َ
‌ئ ه، وُ گول حردیتَه، درک رحم�ت که وتو �ب

َ
‌ئ خیانت �ب

هیچ نخطه‌�ئ سی کینه وِرداشتِه �ن

یعت عَت عتیق، اَر شما خبطی وِ مِه می‌کردیت، حق قانو�ن مِه �ب که  دِ زیر �ش
�ن 

َ
�ن نِه وا گ

َ
ه نِه  وِتو وِرگردِنم.  اجازه دِئِسی تا بدهی نِه وصول بکم، یع�ن گ

َ
هه وِن

. عیسی ه�ن  یعت بالاتر �ب جئو بِئم. )لاویان 24: 19 ، خروج 21 : 23 -25( �ش
نمردی تا ونو نه راها بکه.

سیل بکیت که چطور ایموداریا عَت جدید نِه طرف صُبَت قرار مِئَه.

واما مِه 
ُ
و وِ عِوَضِ دِن

ُ
تِسَه،چَش وِ عِوَضِ چَش وَ دِن

ُ
»هَم اِشنَفتیتَه كِه گ

ور نِسیت، اَر یَکی وِ لا راسِ ریت چَپِلا�ق  وِ شِما مُوئِم، دِ بِرُووَرِ آیِمِ �شَ
وِ  ه 

َ
شُون

َ
بَک نِه  ردُو والاش وَ هِه کِه یَکی باحا تو 

َ
زَه، اولانِ ریتِه هَم وِرگ

ه دو 
َ
ه، عَباتِه هَم بِه وِش اَر یَکی مجبورِت بَک

َ
باتِه دِت بَسُون

َ
مَحکِمَه کِه ق

، چهار کیلوم�ت واش رُو اَر یَکی چی�ئ دِت باحا، وِش  کیلوم�ت واش رُو�ئ
ردُو.«

َ
گ

َ
رط می‌حا، ری وِرن

َ
بِه وَ دِ یَکی کِه دِت ق

–  م�ت 5 : 83 – 24 

عیسی هر ابهامی نِه دِ باره کینه پاک می‌که. دِ راسی، او مُئَه طرز فکر ایما بایس 
ه دِ سَ شو�ق با که ایمانه گول بِئه. هه که می‌حایم 

َ
ایقه دِ تقاص کرده دیر با که نوئ

  . ه راسِ‌ریس بکیم، خومونه می‌نیمو دِ جایگاه قاض�
َ
‌ئ خومو او خبطی‌نِه که ومو �ب

، هُمقطارش‌ِ وَن وِ هُلِفدو . دِ جالش، خوشِه هَم دَن  لمی که دِ م�ت 18 نوخ�ش
ُ
غ

ن تا گرد بدهی‌ئیش بِئَه. دَسِه شکنجه‌گر وُ هوزهزراتش هم فروخ�تِ

ایما بایس بئیلیم وِ اَمو وُ داوری‌نِه بِئیمو دَس داور عادل. او وِ عدالت پاداش 
مِئه. تنیا اونه که دِ عدالت تقاص می‌رَه.

میه دِ کلیسا�ی دِ تامپای فلوریدا، دِ باره لغزشت موعظه می‌کردم که زینِه‌�ئ اُوما 
ه. اما هه که موعظه 

َ
‌ئ ه‌ قبلی‌شِه سی گرد کاریا�ی که کردی، بخ�ش ت م�ی

ُ
وِ تِم وُ گ

منه اِشنفت که دِ باره راها کردنِه لغزشت قصه کردم، پِ بُرد که ه�ن آرِمی ناره وُ 
هه چنو �ب قرار اَ.

‌ئیه« تم: »تو هَ�ن نوخ�ش
ُ
یواش وِش گ
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‌ئِه اَسِ ریختمه« ت:»چرا بَخشیمَه، سی بخ�ش
ُ
گ

ه.«
َ
، اما هَ�ن اونه راها نکردی‌ئ »گاس گریوه‌سو�ئ

‌ئه« ه قبلیشه بخ�ش او اصرار داشت که مِه اشتباه می‌کم وُ م�ی

‌�ئ دِش نمی‌حام، اونِه راها کردمه.« »مه �چ

پُرسیم: »هر‌�چ وات کِرد وِم بُ«

رمونِه وِل کرد وُ اُفتا دِ دُمه 
ُ
ه‌م چوپونِه یِه کلیسا بیئیم. او مِه وُ سه ک مِه وُ م�ی

وُ  ت 
ُ
ه‌م می‌گ َ ت: »م�ی

ُ
اَسِ، گ دِ  پُر �ب  وُ جِیست. چَشیاش  دِ کلیسا  یِه زَ سرشناس 

سُنَه پیو�ن وا مه خدانه دِ دَس دِئه؛ سی که اراه کامل خدا یَه �ب که وا او زَ که واش 
ت که او زَ سی خدمتِش یه عطا قیم�ت اَ؛ سی یکه 

ُ
ه‌م می‌گ جیست، پیو�ن بکه. م�ی

ری 
َ
رِغ

َ
سیش ستو�ن اَ، او وِ ا�ی باور �ب که مِه سدی سی خدمتش هیسِم وُ زینَه غ

یانِه سی شِکِس زنه‌ئیمو وَن دِ مِل مِه. هیچ وِرنگشت وا دِما وُ  هیسم، وُ گرد تصق�ی
‌ئه.« کار �ب قبول نکرد که تصق�ی

�پ وِ زَ وُ بچونِش کردی. او زَ سخت دِ کاریا 
َ
او پیا آشکارا گول حردی وُ ظلم گ

ه‌ش رنجِسی وُ انگِلات �ب تا او بدهی‌شِه ورگردنه. م�ی

ه جدیدیش گرد ینونه سیش  ا�ی بدهی، غر�ج یا مِهَت بچو نوی، سی یکه م�ی
اف بکه غلط کرده وُ  ه‌قبلیش بِئَه، یَه �ب که اع�ت . بدهی که او می‌حاس م�ی تیارک مِ�ئ

ه.
َ
‌ئ حق وا زینَه‌ش �ب

کار  تم؛ تو اونه نمی‌وَخ�ش مر یکه او بیا وِ تِت وُ بُئَه غلط کرده وُ تصق�ی
ُ
مِه وِش گ

بیئه وُ اوسه دِت باحا بوخشیش. یَه باها�ئ اَ که پرداخت نویَه، وُ تونه کرده دِ بَن.

غلط  »ایما  بُئیم:  وُ  بکیم  عُذرخوا�ئ  دِش  بیائیم  ایما  تا  مُنطر می‌مَن  عیسی  اَر 
. هه که او وی  کردیمه، حق ها وا تو. ایمانه بوخش« او ایمانه وِ ری صلیب نمی‌وخ�ش
ن �چ می‌کن.« )لوقا 23 : 34 (

َ
ون

ُ
شِس، قارَن: »بُواَ، ینونه بوخش، سی یکه ن

َ
صلیب ک

اف بکیم، بَخشَن.  او ایمانه وِرَز یکه بیاییم وِ تِش وُ لغزشت خومونه وِش اع�ت
پولس رسول چ�ن ایمانه نصیحت می‌که: »چِنُو کِه خداوند شِما نِه بَخشَن، شِما 
مِرَبو�ن بَکیت،  ی  نِه بَوَخشیت.« )کولسیان3 : 13( وُ »وا یَک�تِ ی  هَم بایِس یَک�تِ
ی نِه  دِلسوزِ یَک بایت وَ هِه چِنُو کِه خدا شِما نِه دِ مسیح بَخشَنَه، شِما هَم یَک�تِ

بَوَخشیت.« )افسسیان4 : 32(

 ،» تم: »تو اونِه نمی‌وَخ�ش تا بُئَه:»مِه غلط کردم، حق وا تو �ب
ُ
هه که وِ او زَ گ
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ه قبلیش  ‌�ئ که او می‌حاس، دِ قیاس وا دردی که م�ی . او �چ اَسِ دِ چَشیاش جول �ب
. او  چک وِ چَش می‌ما. اما او زَ اس�ی عدالت انسا�ن �ب

ُ
وِ سَِ او وُ بچونِش اُوردی، ک

 . خوشِه داور کردی وُ ادعا حق خوشِه سی بدهی می‌کرد وُ چَش وِ رَه پرداختش �ب
. ا�ی جریان وِ ری رابطه او وا  ‌�ئ ه جدیدش هم �ب ا�ی لغزشت ناها رابطه‌ش وا م�ی
ه قبلیش چوپونه‌ش  ن هم اثر نیا�ئ سی یکه م�ی گرد  پیایا�ئ که مسئولی�ت اوچه داش�ت

. هَم �ب

عیسی بیش�ت موقع‌یا وضع‌حال قبل ایمانه وا وضع‌حال توز شبیه می‌کرد. ایما 
وظیفه داریم تا دِ محبت خدا ریشه بکیم وُ پایار بایم، اوسه کلوم خدا دِ دل‌یامو 
ریشه می‌که وُ رُشت می‌که وُ دَس آخر میوه صالح‌بیئه‌نِه میاره وِ بار، ا�ی میوه ینونه: 
، بَفاداری، مِلومی وَ خودداری  ، خو�ئ ، صُور، مِرَبُو�ن ، صُول‌وُسِلام�ت محبت، شا�ی

اَ؛ )غلاطیان5 : 22 – 23(

‌ئِه وُ  ‌�ئ که دِش بکاری‌نِه، مِئَه. اَر ایما بذر بِدِهکاری، نوخ�ش اما زِمی تنیا او �چ
لی . ن ریشه تَ َ لغزشت بکاریم، ریشه‌�ئ هَ�ن دِ جال محبت خدا جیک می‌زنه که وِش مُ�ئ

لی  تَ نگرته‌آ.«  تقاص  لی،  »تَ مِئَه:  تلی  دِ  تعریف خو�ئ   » ن ‌پ�ی
گ

فران� »فرانسیس 
زمو�ن میا که تقاصی که ایما می‌حایم،نگرتِسَه.

قِلا بَکیت تا وا گِردِ  انیان نیسَه‌نه راس دِ باره ا�ی موضوع قصه کرده: »تَ وَه که ع�ب
ه، 

َ
‌ن ه خداوندِ نِه نِمِ�ئ

َ
مردِم دِ صُول بایت وَ مقدس بایت، سی یَکِه بدونِ وَه هیشک

حُورَه، تا هیچ ریشَه تَلی، 
ُ
ه دِ وِ دَس اُوِردِه‌نِ فیضِ خدا شِکِس ن

َ
حَواسِتُو با هیشک

انیان12 : 14 – 15  ه، وَ بُری‌ نِه بَپِلکِنَه دِش.« ع�ب
َ
ه وَ باعثِ دَردِسَ نوئ

َ
ک

َ
سُوز ن

ه یَه دِ سَ منظورش وِ هه او 
َ
وِ کلمه‌یا»بُری‌ نِه بَپِلکِنَه دِش« حواسِتو با. یع�ن موئ

)10 : 24 ت دِ روزیا آخر لغزشت مُوحورَن، با؟)م�ت
ُ
»بُری« که عیسی گ

، دِش محافظت کرد وُ وِش کوت وُ آو دَه، ریشه  تَلی یِه ریشه‌آ. اَر ویردار ریشه �ب
ه. اَر زی وِ تیشکِش ورنِسَن، دِراُوردنه ریشه‌ش سخت موئه. 

َ
قیل‌تِر وُ قوه‌دارتر موئ

‌ئه تا نِئیلیم تَشِ  ه. زوتا، دِمو حاسَه �ب
َ
پ موئ

َ
وه سُوز می‌که وُ گ

ُ
عاقوت، لغزشت وا ق

‌ئه بِئَه،  شَه وِ ایوارَه )افسسیان4 : 26( ایمدال دِ جال یکه میوه صالح‌�ب
َ
غیظِمو بَک

‌قمرافه، جگا�ئ موئیم. عیسی  نفرت، � شاهد مَصول تَش غیظ، کینه، حسیدی، 
)20 – 19 : 7 �ن نوم نیا. )م�ت

َ
ینونه میوه‌یا گ

، عاقوت می‌پِلکیه   کتو مقدس مُئه وَه که وا راها کردنِه لغزشت، دِ دُمِه صُلح �ن
شه وِ فسات.

َ
‌ئه، می‌ک ‌�ئ که گروقیمته، وا بدگِلی نوخ�ش دِش. �چ
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آمادَه، نجس �ب پاتشا�ئ حا�ض

دِ فصل‌یا جلو�ئ دیئیم، که چطور داوود وِ شائول پاتشا بفادار مَن؛ ح�ت اوسه 
که شائول وِ داوود بفادار نوی. داوود دِ دُمِه تقاص نوی؛ ح�ت اوسناکه که دو گِل 
ن  مجال ا�ی کارنه داشت. داوود، پیا�ی �ب دِ دُمه دل خدا، او وِ خدا اجازه دَه، که ماب�ی
او وُ شائول قضاوت بکه. هه که داوری خدا اُوما ری شائول، داوود شا�ی نکرد، بلکم 

لی‌�ئ دِ دلش وِ لو ناآشت.
َ
؛ سی یکه هیچ ت غصه‌دار �ب

دِما مُردن شائول، داوود نِشِس وِ ری تخت. او ملت‌نِه تقویت کرد، دِ اوضاع 
مالی و ارتش کئف کرد و تاج تخت قرص نچسبس. او زنونه زیادی حاس که سیش 

. ر سِئم �ب
ُ
پِش وُ ابشالوم ک

َ
ر گ

ُ
بچه اوردن؛ که آمنون ک

�ن وا خُوَر پیشِه‌زاش که خُوَر ابشالوم �ب کرد. او 
َ
ر داوود، امنون کار خیلی گ

ُ
ک

وانمود کرد که ناخوش اَ وُ دِ بُواَش حاس تا تامار نِه کِل بکه تا سیش خوراک بَکه. 
‌عصمتش کرد. اوسِه  ن دَر وُ اوسه �ب

َ
هه که تامار رَت، او پاکاریانه هُد کرد که رُوئ

 ، دِش بَ�ئ بُرد وُ دِ وَرِ چَشِش تارَ کرد. اَمنون یِه شاهدخت سلطن�ت نِه که باکره �ب
‌عصم�ت نابود کرد.)دوئم سموئیل13 نِه سیل بکیت( رِسوا کرد وُ زنه‌ئیشِه وا �ب

ابشالوم �ب یکه ح�ت کلومی وِ برار پیشه‌زا خوش بُئَه، خُوَرِ اُورد وِ حونه وُ ویردارِش 
. اَما وِ سُنَه رِسوا�ئ تامار، دِ امنون بَ�ئ بُرد. �ب

هه که  پاتشاه  داوود  بکه.  توبیخ  پیشه‌زانِه  بُواَش،  داشت که  توقع  ابشالوم 
ارت امنون نِه اِشنفت، تَش دِ سَش رَت. اما هیچ کاری نکرد. ابشالو دِ �ب عدال�ت  �ش

. بُواَ نابود �ب

وَر  دِ  وَر،  دِ  می‌کردن  پاتشاه  ری‌بَسه  ون  دخ�ت سِلطن�ت که  ردایا  زمو�ن  تامار 
می‌کرد، ایمدال جومَه رِسوا�ئ دِ وَر داشت. او دخ�ت نازاری �ب وُ گاس قرپ زیادی وِ 
تِ مردم داشت. ایمدال او کز کرده زنه‌�ئ می‌کرد وُ دَ نتونِس �ش بکه، سی یکه دَ 

ری‌بَسَه نوی.
 . ‌�ئ ، تامار وا هد پاتشا ر�ت تِ امنون وُ وِش دَس‌درازی �ب ا�ی کار �ب انصا�ف �ب
؛ دِ صور�ت که او پیا که ا�ی کار‌نِه کردی، جوری زنه‌�ئ می‌کرد  زنه‌�ئ او دخ�ت دِ دَس رَ�ت

�ش وُ زِنِه‌ئیش دِرچوقِسی.
َ
ه. تامار ا�ی بارِ ک

َ
مَرِس هیچ نوی‌ئ

‌�ئ  ؛ زنه‌�ئ کامل یِه شاهدخت �ب روزیا دِش رَت وُ ابشالوم خُوَر غصه‌دارِشِه مِ�ئ
ه. ابشالوم یِه سال چشش وِ رَه �ب تا بُواَش کاری بکه، اما داوود هیچ کاری 

َ
وِ  هَلپِل
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ور بَ�ئ بُرد.  نکرد، ابشالوم وِ بُواَ لغزشت کرد وُ دِ امنون �ش

فکر  ابشالوم چ�ن  . گاس  �ش
َ
اونه ک قتل  امنون، نشخه  وِ  نفرت  دو سالِ  دِما 

‌رِم، سی یکه پاتشاه ترجیح مئه کاری نکه.« می‌کرد: »تقاص خوَرِمه مِ�ئ

رونِه پاتشاه گرت وُ زمو�ن که امنون گمو نمی‌کرد، ابشالوم 
ُ
او جش�ت سی گرد ک

شت. اوسه جیست وِ جاشور وُ تقاصشه دِ امنون گرت.
ُ
اونه ک

اما لغزشت ابشالوم وِ بُواَ هَم هه بیش�ت قوه می‌گرت؛ بخصوص هه که دِ قصر 
. دیر �ب

‌�ئ یِه ایرادگ�ی ماهر دِ رابطه وا ضعف‌یا داوود.  . او �ب لِ، دِ بَن �ب
َ
ابشالوم وا ت

امید ابشالوم وِ یَه �ب که بُواَ کِل بکه دِ دُمِش. اما داوود ا�ی کارنه نکرد و ا�ی کار، کینه 
اونِه بیش�ت کرد.

پ، 
َ
ت: »بُواَم پیا مینِه پِیا�ی اَ دِ چَش مردم، نومدار وُ گ

ُ
گاس وا خوش چ�ن می‌گ

�ت اَ که خدا سی لاپوشِ�ن خوش 
ُ
ن. او تنیا یه پیا غ

َ
‌ن اما ونو ذات حقی�ق اونِه نم�ئ

! او دِ شائول پاتشاه گن‌تِر اَ. شائول تخت پاتشائیشِه دِ دَس دَه،  وِکار موره.سی �چ
. بُواَ  آویا خوئِنه بَخ�ش

ُ
سی یکه پاتشاه عمالیقیانه نکشت، وُ قری دِ کووه‌یا وُ مِنَه‌گ

 ، شتِنِه او پیا که وِش بفادار �ب
ُ
نَه‌شِه وا ک

ُ
مِه وا زینه یکی دِ سروازیاش زنا کرد، اوسه گ

کِپ کرد. او قاتل وُ زناکار اَ هه سی یه امنونِ توبیخ نکرد وُ گرد ا�ی کاریانه وا پرستش 
دروک�ن خوش وِ یهوه کِپ می‌که.«

ابشالوم سه سال مَن دِ جاشور. داوود دِ مُردنه امنون دل‌گوی گر�ت وُ یوآب 
پاتشانه راض� کرد تا ابشالوم نِه ورگردنه حونه. اما داوود هَ�ن دِ ا�ی جریان نمی‌حاس 
واش ری‌وِ‌ری با. دو سال دِش رَت وُ سَ آخر داوود وِ ابشالوم لطف کرد وُ دِ سَ 

امتیازیا کامل نِه وِش دَه. اما لغزشت دِ ابشالوم هه چنو جو داشت.

برارش  وِ   .....« شتنه 
ُ
وِرَز ک می‌ئاشت.  نیئَه  خوشه  ظاهر  ماهری  وا  ابشالوم 

ن نگت: سی یکه دِش بَئِش می‌ما«)دوئم سموئیل13 : 22(. بُری دِ 
َ
امنون، خو یا گ

ن لغزشت خوشونه قایم بکن وُ �چ ابشالوم دِ دلِ خوشُو نفرت داشتواَن.
َ
آیم‌یا تون

، نیا وِ جذب کردنه ونو که ناراض� اَن.  ‌اَدو�ئ او دِ ا�ی طرز فکر عیوگِرِتِه‌نِه �ب
وا  او  یع�ن  اما  دُوزی.  بُواَش  دِ  اسرائیل‌نِه  قوم  دِل  ابشالوم  مُئَه که  مقدس  کتو 
دِل‌صا�ف دلدِهول مردم �ب یا دِ دُومِه یَه �ب که داوود پاتشانِه دِ پا دِرآرَه، کسی که 

؟ اونه لغزشت دِ�ئ
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ط
َ
وا ماهری دِ رَه غِل

�ش والا خوش وُ وِ تیشک داوود قیام کرد. داوود پاتشاه سی 
َ
ابشالوم، اسرائیل‌نِه ک

حفظ جونِش بایس دِ اورشلیم می‌جیست. وِ نظر می‌ما ابشالوم قصت داره پاتشا�ئ 
شِس. هَر چَن داوود هُد کردی 

ُ
، ک خوشه بِنا بکه. اما دِ جال، زمو�ن که دِ کِرِ داوود �ب

شِس. پیا�ی وا چ�ن پتانسیلی 
ُ
لی وُ لغزشت خوش ک

َ
ن. دِ واقع ابشالوم وا ت

َ
ه بِئیل

َ
اونِه زن

. اما دِ اوج جوو�ن مُرد، سی یکه دِ بدهی که گمو می‌کرد بُواَش وِش  وارث تاج‌تخت �ب
یا دِ کلیسا، بیش�ت توسط وَه که  . دَس آخر پِلکِس دِش. دَس‌یاریا ره�ب داره، دَس نک�ش
ن وُ دِ باره گرد مسایل مربوط 

َ
ن، لغزشت مُوحورن. ونو آزعی عیوگ�ی موئ

َ
خدمتش می‌ک

‌رَن. ونو چ�ن لغزشت مُوحورن وُ  ه، ایراد م�ئ
َ
یاشو یا ونو که منص�ب وِشُو دَن وِ ره�ب

ن.
َ
فکرشُو دِ رَه دِرمیا. ونو دِ منظری خلاف چَش خدا وِ اوضاع سیل می‌ک

ونو هان وِ ا�ی باور که خدمتشو دِ زنه‌�ئ یِنَه‌آ که دورِوَری‌یا خوشُونِه دِ دَس ا�ی 
. ونو دِل آیم‌یا ناراض� وُ نایونِه میارَن وِ دَس وُ وِرَز یکه  ن َ ره�ب �ب انصاف نجات بِ�ئ
ی. ن وِ خِرو کرده وُ جگا�ئ دِ کلیسا یا مینیس�ت

َ
بَفَمَن، دُرِس هه �چ ابشالوم دَس می‌زِن

ن دُرِس اَ. گاس داوود بایس کاری وی تیشک امنون 
َ
‌ن ‌ئا�ئ که مِ�ئ هرَزگا�ئ او �چ

‌قمرافه  می‌کرد. گاس یه ره�ب ایرادیا�ی داره. کی قاض� اَ، شما یا خدا؟ وِ ویرتو با که اَر �
بکاریت، هه وَنه درو می‌کیت.

ه، یِه پروسه‌�ئ اَ 
َ
‌�ئ که ایمرو دِ خدمت موئ ‌�ئ که سی ابشالوم �ب وُ او �چ او �چ

که زمو موره. ایما بیش�ت وِ لغزش�ت که اومایَه دِ دِلِمو، �ب خوَرَیم. ریشَه تَلی، هه که 
ه دیش. اما هه چنو که کوت موحوره، ها رشت می‌که وُ 

َ
ه، سخت موئ

َ
پ موئ

َ
ها گ

ه دِ وِ دَس 
َ
انیان می‌لالکه: »حَواسِتُو با هیشک قوه‌دار موئه. هه چنو که نویسنده ع�ب

ه، 
َ
ه وَ باعثِ دَردِسَ نوئ

َ
ک

َ
لی، سُوز ن حُورَه، تا هیچ ریشَه تَ

ُ
اُوِردِه‌نِ فیضِ خدا شِکِس ن

انیان12: 15( وَ بُری‌ نِه بَپِلکِنَه دِش.« )ع�ب

ایما بایس دل‌یامونیه امتحو بکیم وُ خومونه بَنیمو دِ دَس خداوند تا اصلاحمو 
روح  هه که  بِئَه.  تشخیص  دل‌نِه  نیت‌یا  وُ  فکریا  تونه  او  تنیا کلوم  یکه  بکه، سی 
القدس توسط وجدان شخص قصه می‌که، آیم وادار می‌که. ایما نبایس وِ الزام او 
�ب همیت بایم وُ تَشِ اونه کور بکیم. اَر یکی چ�ن کرده، دِ حضور خدا توبه بکه وس 

دلش نیه سی اصلاح واز بکه.

یِه رو پاکاری دِ باره کاری که کردی دِم پُرسی که �چ ابشالوم کار کرده یا داوود! او 
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دِ سمت معاون، چوپو�ن می‌کرد وُ چوپو اونه وَن وِ دَر. چ�ن وِ نظر می‌می که چوپونیه 
. ارشد، دِ حسیدی ا�ی کار کرده وس دِ او جوو زله‌ش می‌رَ. سی یکه دَس خدا وِ ریش �ب

، اتقات داشت خداوند دِش می‌حا یه  ‌�ئ یِه سال دِش رَت پاکاری که اخراج �ب
، اومان  کلیسا اولان شهر بنا بکه. پَ دَس وِ کار �ب وُ قری دِ مردم کلیسا�ی که دِش رَ�ت
؛ سی یکه نمی‌حاس �چ ابشاوم تا بکه، اما دِ ظاهر  دَر وُ رَتِن وا او. او اُفتا دِ سخ�ت
هیچ لغزش�ت وِ چوپو جلو�ئ خوش نائاشت. او وا هدایت خداوند نیا وِ بنا کلیسا، 

نه وا احساس کم لط�ف دِ کلیسا قبلی.

‌قنِه دُزی؛ سی یکه وِ  تم. ابشالوم دِل با�
ُ
ن داوود وُ ابشالومِ وِش گ مِه فرخ ماب�ی

‌قنه تشویق می‌کرد تا وا شائول بفادار بمونن؛ هر  ش لغزشت حردی. داوود، با� ره�ب
چن شائول وِ تیشکِش رمال بردی. ابشالوم مردم وِ تِ خوش جمع کرد. داوود تنیا 

دوچه رَت.

دِش پُرسیم: »یع�ن تو تنیا کلیساته ول کردی؟ کاری نکردی تا مردم نه تشویق 
بکی تا وات بیان یا پُشتِت بان؟«

ت: »مِه تنیا دوچه کردم دَر وُ کاری نکردم تا مردم نِه دور خوم جمع بکم.«
ُ
او گ

وِ  وِ تِت،  پیا کو که ونو که میان  »خیلی خو!تو �چ داوود کار کردی. اطمینو 
ه ونونه رَنمو�ن کُ والا راها�ئ وُ شفا.«

َ
‌نن ن وُ اَر چ�

َ
چوپونِه قبلیشُو لغزشت نحردوئ

مِسِم، یَه �ب که دِ امتحو 
َ
‌�ئ که دِبارَه او ف کلیسا ا�ی پیا ، ایسه برکت گرِتِه‌آ. او �چ

کردنِه دِلِش هراسی نائاشت. نه تنیا یَه، بلکم خوشه تسلیم نصیحت یا خدا کردی. 
سیش خیلی هَمیت داشت که خوشه تسلیم رَه‌یا خدا بکه، تا یکه باها »رَه دُرِس« 

نِه نِشُو بِئَه.

‌ئِه یا تَلی نِه آشکار بکه. هر  وَخ�ش
َ
ه که اجازه بِئیت روح القدس هر ن

َ
زله‌تُو نرُوئ

ه، دِلِ 
َ
�چ بیش�ت اونِه قایم بکیت، قوه‌دارتِر موئه وُ ریشه وَه دِ دِلتو سخت تر موئ

خوتونه نرم نیَه داریت. چطور؟

ژ وَ بُختُوم وَ هَر بدخوا�ئ نِه دِ خُوتُو 
َ
ق ِ ژ »هَر جور تَلی وَ تُ�ن وَ غیظ وَ ق�ی

وَ هِه چِنُو کِه  بایت  مِرَبو�ن بَکیت، دِلسوزِ یَک  ی  یَک�تِ دیر بَکیت، وا 
ی نِه بَوَخشیت.« خدا شِما نِه دِ مسیح بَخشَنَه، شِما هَم یَک�تِ

–  افسسیان 4 : 13 – 23 



ایما بیش�ت دِ زوروگِرِته وا لغزشت‌یا�ئ 
رُشت می‌کیم که دِ رابطه وا ونو تربیت 

نوی‌ئیمونه.

کتو »دُام شیطو« نِه حَنم؛ چه کتو پُر برک�ت اَ! وَنه وِ خیلی‌یا پیشناهات دَمَه. 
خدا وِ راسی دِ رَه وَه دِ زنه‌ئیم کار کرده. دِ نویسنده وَه، خیلی ممنوندارم!

.)جورجیا( – اس.�ت
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قِلا می‌کِم تا نِسوَت وِ خدا وُ مردِم وا 
َ
»زوتا، سخت ت

وجدانِ پاک زِنِه‌�ئ بَکِم«

– کاریا رسول‌یا 42 : 61

سی راها�ی دِ لغزشت، بایس سخت تقلا کرد. پولس وَنِه وِ ورزش وُ تمرین شبیه 
کرده. اَر بدن خومونه تمرین بِئیمو، کم�ت آماده آسیب دیئِه موئیم. یه رو دِ هاوا�ی 
م. هه که داشتم ا�ی کار می‌کردم، یِه دسه دِ عضله‌یا  ِ دِ دیواری رَتِم بالا تا عکس بِئ�ی

شِس وُ تا چار رو نتونِسِم روئِم وِ رَه.
َ
زونیم ک

نِمِفتا. سی یکه  اتفاق  ت: »اَر وِ سر نظم ورزش می‌کردی، ا�ی 
ُ
وتراپ وِم گ ز ف�ی

عضله‌یا تو دِ فرم دِرومایَه، آماده آسیب دیئِه آن.«

هه که تونِسیم رَه رُوئم، یِه آیم ماهرِ هَ�ن وِم یای دَه: »تو بایس ا�ی تمرین‌یانه 
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بکی تا عضله‌یا زونیت وِ شکل وُ وضع دُرِسِش وِرگرده.« چن ماه زمو بُرد تا زونیم 
ورگشت وِ وضع طبیعیش.

 . askeo ،َکلمه یونا�ن که دِ کاریا رسولیا 24 : 16 سی تمرین اومایَه کلمه آسکه‌او ا

یکی دِ فرهنگ لغت‌یا، ورزش یا تمرین چ�ن مع�ن میکه: 

وردن درد، تقلا، ورزش وُ تمرین یا انضواط.«
ُ
»تاو آ

تمرین  دل‌یامونِه  ایما   . �ن سخت  بَخشَنه  وُ  ن  َ مِ�ئ لغزشت  ایمانه  با�ق  هرزگا�ئ 
ر همیشه‌�ئ  ن وا لغزشت کنار بیان. وِ ا�ی صورت دَ هیچ آسیب یا �ض

َ
دِئیمَه تا بتون

نموحورن.

، سی یکه  ن ن بالا وُ هیچ آسی�ب نِئی�نَ
َ
بُری دِ آیم‌یا تونسِن دِ او دیوار هاوا�ی رُوئ

دِ  قلبِشُو،  تمرین  وا  تا  تربیت کردنه  خوشُونه  قری  چ�ن  وِ  هه   . �ب آماده  بدنِشُو 
ن می‌که که چَ�ن خو تونیم لغزش�ت نِه بدون  خدا اطاعت بکن. انازَه بلوغ ایما تعی�ی

آسیب، مُهار بکیم.

ا�ی  بیئیمونه.  تربیت  دِ ونو که سیشُو  ی میحان  بیش�ت لغزشت‌یا زورو  دِ  ری 
َ
ق

‌ئِه بان که دِما وَه هُجَه داشتوئیم سی یکه دِ  جَرتآو زیادی گاس باعث زَم یا زم‌دار �ب
یم، تمرین روحا�ن داشتوئیم. اما دَس آخر، ارزشت ا�ی تقلا  سَ راها بایم وُ شفا بِئ�ی

نِه دارَه.

ا�ی لغزشت‌یا سیل بکه، که هُجه داریم  وِ  یِنَه آ که سخت  ا�ی بخش،  هِدَف 
، یِه اتفا�ق دِ زِنِه‌ئیم �ب که تصق�ی یِه پاکاری  بیش�ت تقلا بکیم تا دِشُو راها بایم. زمو�ن
. ا�ی لغزشت سخ�ت که تجربه کِردم، مِنِه کِز کِرد، اما یکی دِ چَن تا مشکلی �ب که  �ب

. شِس وُ تَشِش بیش�ت �ب
َ
وا ا�ی آیم داشتم وُ سی یِه سال وُ نیم ک

:»یع�ن دِل‌اِشکِسَه  ن ‌ئِن دِم پُرس�ی ن وُ دِ ا�ی جریان واخور �ب ونو که دِ هورَه‌م بی�ئِ
نیسی؟« می‌حای �چ بکی؟ می‌حا�ی هه تنیا چ�ن بِسی وُ طاقت بیاری؟«

ی ری مِه ننیایَه. می‌حام وا دعوت وُ  تم: »مِه خوئِم. ا�ی کار هیچ تاث�ی
ُ
مِه می‌گ

حَنه‌بیئِه‌�ن که ها دِ زِنِه‌ئیم، روئِم وا ناها«

�ت چی�ئ نِوی. مِه �ب حدِحِسُو رنجشت داشتِم، اما وَنِه حاشا 
ُ
اما جُئو مِه غ�ی غ

می‌کردم، ح�ت دِ تِه خُوم. ساعت‌یا زیادی وخت می‌نیام تا بَفَمم ا�ی اتفاقیا چطور 
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سیم اُفتا. مِه دِ  شُک بیم، ماقِ‌ما بُردی. هه که می‌رَتِم دِ مینِه ا�ی جریان که چ�ن 
وه‌دار نِشُو می‌دَم.

ُ
سخت زَمدار هیسِم، ا�ی فکریا نِه سرکوب می‌کردم وُ خومِه پیا ق

رمق  خدمتم  می‌ما.  روح  �ب  وُ  حشک  چَش  وِ  همه‌�چ  رَت.  دِش  زیادی  ماه‌یا 
یر می‌جَنگِسِم. گمو  ‌ئِم. هر رو وا روح‌یا �ش نائاشت. دَ نمی‌تونِسِم دعا بکم وُ دِ عذو �ب
می‌کردم ا�ی همه پایاری، وِ سُنه دعو�ت اَ که دِ زنه‌ئیم دارم. اما دِ راسی او عذو، وِ 
ت 

َ
‌ئِم، دِ نظر روحی حس می‌کردم، شَک . هه که دِ هوره ا�ی پیا �ب ‌ئِه �ب سُنَه نوخ�ش

وُ پَریشُونِم.

حوشِ  پِلکونِه  ری  وِ  نِشِسیمی  نمی‌رَه.  ویرِم  دِ  هیچ  اُوما که  صُو�ئ  یِه  اوسه  
دِمائیمو وُ دعا می‌کردم وُ پُرسیم: »اِ خداوند یع�ن مِه آزرده آم؟ هَ�ن ا�ی کلمه‌یا دِ 
پِم نکردی وی دَر که قارَه‌�ئ دِ مینِه دِ روحِم اِشنَفتِم:»اَ!« خدا می‌حاس وِم اطمینو 

ُ
گ

بِئَه کِه دونِسُوئم آزُدَآم.

لالکِسِم: »اِ خدا، خواهشت می‌کِم مِهَتِم بِ تا دِ ا�ی رنجشت وُ لغزشت بیام وِ 
پَه که نتونِم ماهارِش بکم.«

َ
دَر. ا�ی سخ�ت ایقه سیم گ

وه خوم ناامید بام. بیش�ت 
ُ
یَه دُرِس جا�ی �ب که خداوند دِم می‌حاس. یع�ن دِ ق

بابت  دِ  ایما  نموئه که  باعث  یَه  بکیم.  خومو کاریا�ی  قوه  وِ  می‌کیم  تقلا  وخت‌یا 
روحا�ن رُشت بکیم، بلکم دِ جالِش، سی سَنِگو بیئِه آماده‌تِر بایم.

�ت 
ُ
غ داریت.  رنجشت  بِئیت  تشخیص  یِنَه‌آ که  آزادی  وُ  شفا  سی  اول  قدم 

هه که  حردیمَه.  لغزشت  وُ  داریم  رنجشت  بکیم که  قبول  ه 
َ
نِمی‌ل وخت‌یا  بیش�ت 

اق خداوند بیئِم وُ اصلاح اونه قبول  مِه وضع‌حال حقی�ق خومِه قبول کردم، دِ ف�ت
‌رِم. روزه منِه نیا دِ موقعی�ت  کردم. حس کِردم خداوند دِم می‌حا سی چَن رو روزه بِ�ئ

‌ن�ئ هم سیم داشت. که وِ صدا روح خدا حساس بام وُ فایده‌یا هَ�

شنیت وُ گرِه‌یا 
ُ
ارت نِه بَگ مِنَه یَه �ن که  بَن‌یا �ش پِسَنِ  »مَر روزه‌�ئ که 

نِه  سیمکه‌�ئ  هر  وُ  بکیت  راها  مظلوم‌یانِه  وُ  بکیت  وا  نِه  ه 
َ
سیمک

بَشکنیت.«

– اشعیا85: 6

ارت بَشکیَه وُ دِ ظلم راها بام. دِما چَن رو رَتِم وِ پُرسی.  مِه آماده بیم تا بن‌یا �ش
. اونِه دِ پُش دَرِ کلیسا دیم وُ نیام وِ گریوسِه. پیا�ی که منه لغزشت دِ�ئ هم اوچه �ب
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‌�ئ که کرده، راها می‌کم.« جَلدی حس  »اِ خداوند! مِه اونِه می‌وخشم وُ هر�چ
راها�ی  حس  آن،  او  دِ  بَخشَنیمی،   اونِه  وِریسا.مِه  دِ کولِم  سنگی�ن  بار  کردم که 

. ‌ج�ئ دِم جول �ب بلا�
ری زَمِم واخور نِویم. 

ُ
، دِ دل اونِه بَخشَنیمی، اما دِ گ ‌نِم �ب وع خو ب�ئ اما یَه تنیا �ش

‌نم. ا�ی جریان دُرِس هه �چ خو‌ بیئِه دِ  هَ�ن حساس بیم وُ مِوی ه�ن دِ سَ آسیب بِ�ئ
. هُجه داشتم تمرین بکم تا دل، فکر وُ احساسمِه قوه بِئَه تا دِ زَمداری  یِه زَم بدن �ب

که دِماتِر میا دِ اَمو بام.

، چه بایَس کرد؟ وا ورگشتِه وُ بیش�ت بیئِنِه آزرده‌�ئ

‌ئِم،  چَن ماه دِش رَت، هِرَزگا�ئ بایس وا  فکریا�ی که داشتم وُ جلوتر بَخشَنه‌�ب
نِه  یا نومِشِ بَشنوئم...گاس یکی  بِئینِم  ه، 

َ
چِزَن مِنِه  می‌جَنگِسِم: »گاس او پیاکه که 

ه وُ وِ تِ مِه دِش شاکی اَ«. ا�ی فکریانه هه یَه که می‌ما 
َ
که �چ مِه دِش آسیب دی‌ئ

سراغم، دِ خوم دیرشو می‌کردم وُ وِشُو می‌توپِسِم.)دوئم قرنتیان 10 : 5( یَه تمرین 
‌ئِه. ، سی راها �ب یا تقلا مِه �ب

ه ا�ی فکریا والا نوخشیئِه 
َ
‌رَ، نِئیل دَسِ آخر، دِ خداوند حاسِم وِ جوری ناهامِه بِ�ئ

ه. دونِسِم که او یِه جا�ئ بالاتر دِ راها�ئ نِه سیم می‌حا وُ نمی‌حاسِم با�ق عُمرمه دِ 
َ
روئ

زور دَس‌یا لغزشت زِنِه‌�ئ بکم.
لومِشِه بیارِم وِ ویر:

َ
، دعا بکم وُ ک خداوند وِم یای دَه تا سی پیا�ئ که مِنِه چِزَ�ن

و کِه شِما نِه آزار 
ُ
و نِه محبت بَکیت وَ سی وِن »اما مِه وِ شِما مُوئِم دُشمِه‌نیا خُوتُ

ن، دعا بَکیت.« م�ت 5 : 44 
َ
مِ‌ئ

، هیچ شو�ق دِش نوی؛ وِ  وِ ا�ی ترتیب، دعا کردم، اول دَنگم �ب روح وُ �ب جو �ب
طبق وظیفه وِ دعام اضافه کردم: »اِ خداوند، اونه برکت بِ. روز خو�ئ وِش بِ. دِ 

». ن گرد کاریا�ئ که می‌که اونه مِهَت بِ. دِ نوم عیسی، آم�ی
وِ هیچ جا نمی‌رَسِم.  مِئوما که  وِ نظر  سی چَن هفته هه چ�ن دِش رَت. چِ�ن 
اوسه یِه رو صُو خداوند مزمور 35 نِه اُورد وِ ویرم. مِه هیچ نظری دِ باره مزمور 35 
نائاشتِم، زوتا رَتِم نئیام وِ حَنِه. هه که رَسِسِم وِ مینجا او فصل، وضع‌حال خومِه 

دیئِم:

و دِم چیا�ئ مِ‌پُرسَن کِه خَوَر نارِم، دِ جالِ 
ُ
»شاهدیا کینِه‌ای وِرمِسَن، وِن
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‌یَه.« س �ب
َ
‌ک ن؛ جُونِم �ب

َ
�ن می‌ک

َ
خو�ئ وِم گ

– مزمور53 : 11 – 21 

مِه تونِسِم خومه جور داوود بِئینم، وِ عقیده مِه هَم، او پیا وُ قری دِ معاون‌یاش 
. خداوند ا�ی مزمورِنِه  م‌دِبار �ب

َ
�ن کِردی�ن وُ جون مِه وِ حتمی غ

َ
، وِم گ دِ جال خو�ئ

وِ کار گرت تا ا�ی چَ�ن چَن سالِ بیارَه وِ ویرم. یِه بخشش کاری کِرد که مِه نزیک �ب 
ک بَکم چنو که حَردم وِ طاق:

َ
غنجِل

، مِه پِلاس می‌کِردِم دِ وَر. وا روزَه‌گِرِتِه جُونِمِه می‌وَنِم  ن و مریض بی�یِ
ُ
»اما هِه کِه وِن

صَه می‌حَردِم، کِه مَرِس 
ُ
‌یَه وِ سینَه‌م، دعا می‌کِردِم، مِه چِنُو غ و، وا سَی نِم‌�ب

ُ
دِ عَذ

صَه سَ 
ُ
ه، دِ زورِ غ

َ
سی رفیقِم یا سی بِرارِم؛ هِه �چ کسی کِه سی داآش گِریورو می‌ک

نِم می‌کِردِم وِ هار.« مزمور 35 : 13 – 14 

ت بُردن 
َ
�ن وِش هَمل

َ
ت که ا�ی پیایا تقلا کِردن اونِه تابود بَکن. ونو وا گ

ُ
داوود گ

�ن با.
َ
هه که او هیچ کاری نکردی که حقِش گ

اوسه جُئو اُوما: " وُ اما مِه ....."

‌�ئ نِه که دُرِس  عکس العل داوود وِ ری کاریا با�ق نوی. او تصمیم گرت که او �چ
‌ئِن یا هه �چ یکی که سی مُردنِه  اَ بَکه. او سی ونو ددعا می‌کرد مَرِس برارو نِزیکِش �ب
‌یا�ئ  داآش عازیت‌دار اَ. خدا وِم نِشُو دَه که چطور سی ا�ی پیا دعا بکم: " هه او �چ

نِه سیش دعا کُ که می‌حا�ئ مِه سیت بکم"

. دَ چ�ن نوی:" اِ خدا وِش برکت بِ وُ روز  هه وِ چ�ن دعایا مِه کامل عوض �ب
". ن خو�ئ سیش تیارک بِئ�ی

بلکم دِ او دعایا حیات اوما، مِه دعا کردم: "اِ خداوند وِ طور خیلی گپ تِر خوته 
وُ صمیمی  نزیک  دِ  تونِه خیلی  بِئیل  هُورم کُ.  اونِه  وا حضورت  دیاری کُ،  وِش 
‌نِه  ‌�ئ رپ نوم تونِه داشتوئه." مِه او �چ

ُ
بَشناسَه، چنو با که او تونِه شایمو بَکه وُ ق

دعا کردم که می‌حاسم خدا دِ زنه‌�ئ خود مِه بکه.

یِه ماه وا شوق سیش دعا می‌کردم وُ وا دَنگ بُلن رو‌وارو میگریوِسِم:"مِه تونه 
. مِه دِ دعا  برکت مِئم! مِه تونِه دِ نوم عیسی دوس دارم! او گریوه دِ تَه دِل وُ جونِم �ب
سی او وِ سُنه خوم اُومام وِ دَر وُ سیش وِ سُنه خوش دعا می‌کردم. مِه ایمو داشتم 

‌ئه. که شفا کامل �ب
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‌ئه شفا دِ ری‌وِری �ب

. مِه  چَن هفته دِش رَت وُ مِه دِ سَ اونِه دی‌ئم، یِه حس شُووِسِه‌�ئ هَ�ن دِم �ب
‌ئِه دِ زورو بیم.  هَ�ن وا میل وِ عیوجو �ب

زینَه‌م دِل‌گوی‌ئیم دَه:"جان، تو بایس رو�ئ وِ تِش"

ه مِه ا�ی کارنه نمی‌کم. مِه دَ شفا گِرِتِمَه."
َ
وِش اطمینو دَم: "ن

تِم موافق اَ. 
ُ
‌�ئ که ایسه گ مِه حس کردم روح القدس شاهاد�ت نمِئه که وا او �چ

ت "اَ".
ُ
زوتا دِ خداوند پُرسیم که یع�ن بایس روئم وِ تِش، او گ

ه کردم وُ وِ 
َ
مِه وا او پیا قراری نیام وُ سیش یِه پیشک�ش بُردم. مِه خومِه اُفتائ

اف کردم وُ دِش حاسم منه بوخشه. ایما دوسی کردیم وُ  ط خوم اع�ت
َ
طرز فکر غِل

‌ئِه وُ شفا جول �ب دِ قلبم. بخ�ش

م وُ واش  مِه وا شفا وُ قوه دِ دف�ت کارم کردم وِ دَر. دَ هُجه نوی که وا درد زورو بِئ�ی
حالت انتقاد داشتوئم. رابطه ایما دِ اوسه قوه‌دارتر �ب وُ ایما دَ هیچ مشکلی وا یک 

ی‌ئیم. نائاشتیم. دِ راسی ایما سخت حامی یک�ت

تیم: " هه که گِل اول ا�ی پیانه دیئم وِ چَشِ مِه نمی‌تونس هیچ کار 
ُ
ا گ ز مِه وِ ل�ی

ی دِش نمِئیم. مِه دوسش داشتم سی یکه گمو می‌کردم  غلطی بکه. وُ مِه هیچ تصق�ی
او کامل اَ. اما هه که دِش رنجِسِم، سیم سخت �ب اونه دوس داشتوئم. ا�ی کار کم کم 
ی �ب و شفا پیا کردیمَه، اونِه هه  ایمو�ن که داشتمه می‌گرت. ایسه که ا�ی جریان س�پ
اوقه دوس دارم که گِل اول دی‌ئیمی وا گرد تموم عیویا، وَ یَه یِه دوس‌ داشتنه بالغ اَ."

 : ا�ی آیه کتو مقدس دِ فکرم رَد �ب

یَکه  سی  داشتوئیت،  دوس  دل‌وُجُو  وا  نِه  ی  یَک�تِ  ، مهم�تِ همَه  "دِ 
نَه‌یا زیادِ نِه می‌پوشنَه."

ُ
دوس‌داشتِه، گ

– اول پطرس 4 : 8 

راحتَه که وِ کسو�ن محبت بکیم که دِ چَش ایما نتونن هیچ کار غلطی بکن. یَه 
یاشُونِه  اَ. دوس داشتنه کسو�ن که تونیم تصق�ی هه �چ عشق دورونِه ماه عسل 
ه. محبت خدا مِنه بالغ 

َ
‌ئیمون بِئینیم یِه �چ هَ�ن اَ، بخصوص هه که قرو�ن ونو �ب

وه می‌دَه.
َ
می‌کرد وُ دلمِه ق
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رَتَه که دِ لغزشت 
َ
‌�ئ دِش ن ‌یا�ئ �چ وَه بیئَه، اما وِ طور کلی �چ دِ اوسِه وا دما �چ

ه.
َ
راها بیمَه. دلیل: دِل مِه تمرین کِردی تا دِ لغزشت راها بمون

چَن ماهی دِ اوسِه که خدا دِ حوش دِما�ئ وام قصه کرد تا یَکه دِ دف�ت او پیا شفا 
وُ  دِئِس  مِه تمرین  دِ  یِه دوره تعلیم‌وُ‌تربیت �ب که  وَه  دَر، دِش رَت.  وِ  اومام  ه 

َ
گِرِت

‌نیا�ئ �ب که وِ نظر میوما که مِه وِ جا�ئ نمی‌رَسِم. دِ  . دِ گرد ا�ی ماه‌یا زمو� تقویت �ب
! �ن

َ
واقع دِ خوم می‌پرسم که یع�ن داشتم می‌رَتِم والا گ

‌ئِم؛ روح خداوند مِنِه دِ رَ�ئ رَنمو�ن می‌کرد  ‌ئِه �ب اما ایمدال وِ ری جَده اَمن خو �ب
. مِه او تجربَه‌نِه وا  ‌ئِنه مِه �ب ل بکم. یَه بخ�ش دِ مس�ی بالغ �ب که تونِسِم کاریانِه کن�ت

‌�ئ عِوَض نمی‌کِم وُ سی رُش�ت که سی زنه‌ئیم داشت. ممنون‌دارم. هیچ‌�چ

‌ئه �ش
َ
‌ئِه دِ رَه سخ�ت ک بالغ �ب

. جایا سخت هه همیشه سَِ  ه دِ زمونه راح�ت
َ
ایما دِ زمونِه سخ�ت رُشت می‌کیم ن

‌ج�ئیم بلکم بایس وا ونو ری‌وِ‌ری  ‌رَه. ایما نتونیم دِ ونو بَ رَه سفرمو وا خداوند قرار مِ�ئ
ی هیسِن که ایما دِش کامل موئیم. اَر انتخاب بکیم  بایم. سی یکه قسم�ت دِ مس�ی
‌یا�ئ که وِ تیشک  ن رُشت بکیم. هه که وِ �چ

َ
‌ج�ئیم، وِ طور جدی نمیل که دِشُو بَ

ن غالو موئیت قوه‌دارتِر وُ دلسوزتِر موئیت. شما بیش�ت عاشق عیسی موئیت. اَر  ایم�نَ
‌یا بیایت وِ دَر وُ چ�ن حسی نائاشتوئیت، وِ گمو دِ لغزشت خو نویئیتَه. خو  دِ سخ�ت
ن. ونو خوشُو 

َ
ن وُ هرگز خو نموئ بیئِه ها وِ انتخاب شما. قری دِ مردم آسیب مِئی�نَ

ن.
َ
ا�ی رنج ‌نِه انتخاب می‌ک

عیسی اطاعت نِه وا چیا�ئ که اونِه رَنجَن، یای گِرِت. پطرس اطاعت نِه وا چیا�ئ 
‌یا�ئ که اونِه رنجَن، یای گِرِت. دِ  که اونِه رَنجَن، یای گِرِت. پولس اطاعت نِه وا �چ
باره شما چطورَ؟ یع�ن شما هَم یای گرتیتَه؟ یا یکه سنگدل، سرد، تَل، وُ پُر دِ کینَه 

ه پَ شما هم اطاعت نِه یای نگرتیتَه.
َ
آیت؟ اَر چ�ن ن

اَ، دُرِس اَ که قری دِ لغزشت‌یا هیسِن که �چ "آو�ئ که دِ پَشتِ بال‌یل مُرغآو�ئ 
ن نمی‌رَه. شما بایس واشُو دَسِه پَنجه نرم بکیت وُ تقلا بکیت تا  ه می‌ریزَه" دِ ب�ی می‌سَُ

راها بایت، شما دِ ا�ی مس�ی رُشت می‌کیت وُ بالغ موئیت.

‌ئِه، راحت نمیا وِ دَس. اَر چ�ن �ب گِرد وَنِه میوردن وِ دَس. یِه قری وِ سُنَه  بالغ �ب
ن وِ ا�ی بَخش دِ زِنِه‌�ئ می‌رَسَن. الوت وِ سُنَه یکه مس�ی 

َ
پایاری که وا وَه ری‌وِری موئ

جامعه ایما روحا�ن �ن بلکم دِ ری خودخواهی اَ. پایاری هی. دنیا ها زیر سُلطه" رِئیس 
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‌یا�ئ هی، که دِ  قدرت هوا" )افسسیان2:2( پَ سی رَسِسِه وِ بلوغ مسیحی، سخ�ت
پایاری دِ ناها جریان خودخواهی وِ دَس میا.

شت وِ سِه شهری که دِشُو کلیسا بنا کردی. هدف او تقویت روح 
َ
پولس، وِرگ

. وِ ا�ی صورت جالب اَ که بِئینیم او چطور ونونه قوه مِئَه. او ونونه چ�ن  شاگردیا �ب
دل‌گوی مِ‌دَه:

و نِه تشویق کِردِن وِ پایاری دِ 
ُ
وَه دَن وِ جُونِ شاگردیا، وِن

ُ
" دِ او شهریا ق

‌یا زیاد، وِ پاتشا�ئ  ایمُو وَ پَنِشُو دَن کِه: »بایِس وا طاقت اُوِردِه دِ سخ�ت
خدا رَه پیا بَکیم.«

– اعمال41 : 22 

ی  ده که ونو طبق معیاریا ب�ش
َ
دَه، او وعده ن

َ
او وَعدَه یِه زنِه‌�ئ راحتِ نِه وِشُو ن

ن، بایس 
َ
ن. او وِشُو نشُو دَه که اَر می‌حان دوره خوشُونِه وا شا�ی خلاص بَک

َ
غالو موئ

ه، ری‌وِری بان.
َ
وا پایاری بالا�ئ که او وِش چَمَر موئ

ر پارو بَزنیت تا تونِسوئیت دِ ناها 
ُ
راگ

ُ
اَر دِ گِلالی خِلاف مس�ی آو می‌ریت، بایس گ

زِئِه وِرداریت وُ فراغت بکیت، عاقوت وا  دِ پارو  اَر دَس  مس�ی گلال رِیت وا ناها. 
، هه که ایما تصمیم می‌ریم که دِ رَه خدا گوم وِرداریم، وا  �ن آو می‌ریت. هه وِ چ�ن تُ
چَمریا زیادی ری‌وِ‌ری موئیم. گِرد امتحونیا جئو یِه سوال اصلی نِه نِشُو مِئَه: یع�ن 
شما هه �چ دنیا بیش�ت هایت وِ فکر خُوتو وُ ویردار خوتونیت یا هایت دِ دُمِه زِنِه‌�ئ 

وا حاشا کردنِه نفس؟

وِ ویرتُو با که هه که ایما زنِه‌ئیمونِه وِ سُنَه عیسی دِ دَس مِئیم، زِنِه‌�ئ اونِه وِ دَس 
ه وِ ری تقلایا.. پطرس یَنِه خو 

َ
یت تا وِ نتیجه آخِر تمرکز بکیت ن میاریم. یای بِئ�ی

مُئَه:

"  اِ عزیزُو، دِ ا�ی تَ�ش کِه سی اِمتحُونِ شِما اُفتایَه دِ مینِتُو، بِلاجیتُو نیا، 
ویا مسیح هُم‌بَر 

ُ
تُو، بَلکم، دِ یَکِه دِ عَذ کِه مَرِس �چ بِلاجی�ئ اُومایَه وِ سَِ

شِما هَم شا�ی  ه، 
َ
او دیاری موئ هِه کِه جِلالِ  تا  بایت،  بیئیتَه، خُشال 

بَکیت وَ وِرکِه‌وِرکِه بَکیت."

–  اول پطرس 4 : 21 – 31 
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ه. چطور تونیت وِ او اَنازه 
َ
حواسیتُو با که او اَنازه رنج نِه وا اَنازه شا�ی قیاس می‌ک

ه شما وا او جلال پیا می‌کیت. ا�ی جلال 
َ
شا�ی بکیت؟ هه که جلال او دیاری موئ

و اجازه مِئَه تا شخصیتِشِه دِ شما کامل بکه. پَ سیل لغزشت نکیت. 
ُ
اُوقه‌آ که وت

سیل جلالی بکیت که ها دِ رَه . هللویا!



مهم تِر یِنَه‌آ که وِ براری که لغزشت حرده 
مِهَت بِئیت تا یَکه حق بیئِنه خوتونه 

ثابت بکیت

مِه هژده سالونِم. مِه دِ یِه هوزهزرات تَک والد هیسِم که یِه خُووَرِ لِفونَه 
دارم که هردکمو دِ یِه تخم �چ یک هیسیم وُ دِ یِه هوز هزرات خیلی خو 
اونِه  زنه‌ئیم  دِ گرد  زوتا  نِئیمَه،  خومِه  جسما�ن  بُواَ  هیچ  مِه  میکم.  زِنِه‌�ئ 
‌ج�ئ پیا خدا اَ. او کتو دُام شیطونِه سی حَنِه  ‌ئیمی، پاپام وِ جور بلا� نَوَخ�ش

دَه وِم. دِما حَنِنِه وَه تونِسِم تموم کمال بُواَمِه بوخشِم.
– ان.ام.نیومکزیکو
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هدف: صلح کرده

ه، 
َ
ه قتل بَک

َ
ک، وَ هَر ک

َ
تِسَه، ”قتل ن

ُ
" اِشنَفتیتَه كِه وِ قدیمی‌یا گ

وش 
ُ

ه وِ بِرارِ خ
َ
اوارِ محاکمَه آ، اما مِه وِ شِما مُوئِم، هَر ک زس

وشِه اهانت 
ُ

ه بِرارِ خ
َ
اوارِ مُحاکِمَه‌آ؛ وَ هَر ک ه، زس

َ
عصبا�ن بوئ

ه وِ بِرارِ 
َ
؛ وَ هَر ک

َ
ورا یهود ا

ُ
اوارِ محاکمَه دِ حضورِ ش ه، سِز

َ
بَک

ع تقدیمِ 
َ
ر موق

َ
. پس ا

َ
شِ جَهنِم ا

َ
اوارِ ت حمق، زس

َ
ه ا

َ
وش بُوئ

ُ
خ

ش وِ مذبحِ خداوند، بیاری وِ ویر کِه بِرارِت دِ تو کدورَ�ت 
َ
پیشک

شِ نِه دِ وَرِ مذبح بِئیل زِمی وَ اول رُو وا بِرارِ 
َ
وِ دِل دارَه، پیشک

و."
ُ
شِتِه تقدیم ک

َ
و وَ اوسِه بیا وَ پیشک

ُ
وت دوسی ک

ُ
خ

–  م�ت 5 : 12 – 42 

وع کرد:" اِشنَفتیتَه كِه وِ  اَ. عیسی وا ا�ی کلوم �ش وء 
ُ
ا�ی قصه دِ موعظه ری ک

ت: اما مِه وِتُو مُئِم...."
ُ
تِسَه...... وُ اوسِه گ

ُ
قدیمی‌یا گ
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یعت مُئَه  عیسی ا�ی قیاسِ نِه دِ سرتاسر ا�ی قسمت دِ پیغومِش مُئَه، اول او دِ �ش
یعت نِه توسط  که کاریا ظاهری ایمانه راس‌ریس می‌که. اوسِه وِ انجوم رَسِسِن �ش
مِئَه. زوتا دِ چَش خدا یِه قاتل تنیا کسی �ن که یکی نِه  اُومایِه وَه وِ مینِه دِل نِشُو 
دِ راسی او کسی  دِ وَر می‌رَه، شما  بَئِش میا هَم  دِ برارِش  نِه که  بلکم کسی  شتَه، 

ُ
ک

‌�ئ که نِشُو مِئیت! ه او �چ
َ
‌ندِلِتُ هیسیت ن هیسیت که دِ م�ی

ه. او 
َ
عیسی وِ روشِ�ن عاقوت لغزشت نِه دِ ا�ی بخش دِ موعظه‌اش دیاری می‌ک

ن غیظ یا تلی نِه آشکارا مُئَه. اَر یکی �ب دلیل نسوت وِ برارِش غیظ  سخ�ت نِئَه‌داش�ت
ه، او ها دِ خطر تقاص، اَر او غیظ ثمر بیارَه وُ او برارِشِه "راقا" هنا بکه.

َ
گِرِت

کلمه راقا یع�ن احمق یا یکی که مغزش پیک اَ. ا�ی کلمه اصطلاحی �ب در مینِه 
یهودیو دِ زمونِه مسیح سی خوار کرده وِ کار می‌رَت. اَر تَش غیظ برسَه وِ جا�ئ که او 
برارِ نِه احمق هنا بکه، ها دِ خطر جَهَنِم. کلمه احمق وِ مع�ن �ب خدا بیئِنَه. احمق 
تِه یِه اتهام خیلی 

ُ
دِ دِلِش مُئَه که خدا�ئ �ن )زبور 14 : 1( دِ او روزیا وِ برار احمق گ

ت مَر یَکه غیضِش مِوی وِ نفرت. ایمرو مَرِس 
ُ
‌�ئ نمی‌گ . هیچ که چ�ن �چ جدی �ب

یَه‌آ که وِ برارمو بُئیم: "رو وِ جَهَنِم" وُ خیلی جدی وَنِه بُئیم.

ه وِ نفرت. نفر�ت که اَر 
َ
ه بُوئ

َ
ون عیسی وِشُو نِشُو دَه که ری‌وِری نِویئِه وا غیظ تُ

ت که اَر ونو بیارَن وِ ویر 
ُ
ه آیم‌نِه دِ خطر جَهنم قرار مِئَه. پَ او گ

َ
واش ری‌وِری نوئ

‌�ئ که مهم اَ اول بکه یِنه‌آ که اونِه پیا بکه وُ  که لغزش�ت ها مینِه وِنو وُ برارشُو، او �چ
سی دوسی کرده تقلا بکه.

سی �چ ایما بایس چ�ن فِلفور دوسی بکیم، وِ سُنَه خومو یا وِ سُنه برارمو؟ ایما 
ور نِه داشتوئیم تا مِهَت بِئیم که او  ز بایس وِ سُنه او رُوئیم که بتونیم نخش یِه کاتال�ی

دِ لغزشت بیا وِ دَر.

ه که �ب یکه ایما 
َ
حَرودیم، محبت خدا نِمئیل

َ
ح�ت اَر ایما نسوت وِ او لغزشت ن

ه. گاس ایما کار 
َ
ه کردنِه رابطه تقلا بکیم، او دِ تَش غیظ بمون

َ
سی  دوسی کرده وُ زِن

. مهم تِر یِنَه‌آ که وِ ا�ی برار که لغزشت حَرده  غلطی نکردوئیم. دُرس یا غلط مهم �ن
مِهَت بِئیم، تا یکه باهایم برحق بیئِنه خومونِه ثابت بکیم.

زمینَه‌یا زیادی سی لغزشت هی. گاس یکی که ایما اونِه لغزشت دِئیمَه، ها وِ ا�ی 
‌انصا�ف رفتار کردیمَه. دِ حالی که ایما دِ راسی وِش  باور که ایما واش نادُرِس یا وا �ب
ه. َ رَسَنیمَه. او گاس خَوَریا نادُرِسی دارَه که باعص بیئَه غلط نتیجه بِئ�ی

َ
هیچ آزاری  ن
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‌�ئ  ه. او �چ َ ، او گاس خوریا دُرسی داره که باعث بیئَه نادرس نتیجه بِئ�ی دِ یِه لا هَ�ن
ه وُ دِ اثر برداشت غلط تعریف 

َ
تیمه گاس دِ کانال‌یا جورواجور ارتباطی رد موئ

ُ
که ایما گ

ه.
َ
ه، هر چن نیت ایما آزار نویئَه اما قصه‌یا وُ کاریا ایما خلاف وَنِه نِشُو دَن

َ
بیئوئ

بیش�ت موقع‌یا ایما،  خومونِه وِ طبق نیت‌یامو وُ با�ق نه وِ طبق کاریاشُو داوری 
می‌کیم. ها دِش ایما قص�ت هَ�ن داشتوئیم، دِ حالی که چی�ئ خلاف وَ نِشُو مِئیم. 
اتقات  ایما می‌حایم  ه. 

َ
پِنهو موئ دِ خومو   ح�ت 

گ
ایما وا زرن� نیت‌یا حقی�ق  هرزگا�ئ 

بکیم که ونو خالص اَن اما هه که ونونه دِ رَه کلوم خدا الک می‌کیم ونونه جوری 
نِه‌�ئ دِ باره یکی کِردوئیم. ایما غیظ داشتیمَه یا دِ جَر 

ُ
ه�ن مِئینیم. سرآخر گاس ایما گ

ه 
َ
قَه وَن

َ
ر وُ واخَور وِمو ل

ُ
راگ

ُ
ه وُ وِ سَ او آیم حالی کردیمَه. یا گاس ا�ی آیم هه گ

َ
بیئیمون

وُ ایما وِ چِ�ن عکس‌العمل نشو دِئیمَه.

فرضیه‌یا،  طبق  وِ  وَه  وُ  تار می‌که  آیم‌نِه  او  هم 
َ
ف لغزشت  ا�ی   ، �ن مهم  دلیلش 

شایعه‌یا وُ ظاهریا قضاوت می‌که وُ خوشِه فریو مِئَه، هر چن اتقات داره که نیت‌یا 
‌یکه اطلاع دُرِسی داشتوئیم، قضاوت  ه. چطور تونیم �ب

َ
حقیق ایمانه تشخیص دِئ

دُرِسی بکیم؟ ایما بایس نسوت وِ ا�ی واقعیت حساس بایم که او وا تموم دل باور 
بکه که اشتباه کرده. وِ هر دلیل اَر وَه چِ�ن حسی داره ایما بایس وا شوق خومونه 

اُفتایشه بکیم وُ عذرحا�ئ بکیم.
کار نیسیم.  عیسی وِمو سفارشت می‌که صلح بکیم ح�ت اَر دِ ا�ی لغزشت تصق�ی
ه بیئِه سی صلح وُ دوسی وِ بلوغ هُجه داره. اما سی ورداشتم گوم اول سی یکی 

َ
اُفتائ

باعث لغزشت �ب  وَه که  وِ  ر کرده، بیش�ت موقع‌یا سخته. سی یکه عیسی  که �ض
ت:"رو..."

ُ
گ

بخشش حاسه دِ وَه که لغزشت حرده

ت:
ُ
پولس رسول گ

وَ  صُول‌وُ‌سِلام�ت  برقِراری  باعثِ  بایم کِه  چی�ئ  او  دُمِ  دِ  بیایت  "پس 
ه."

َ
ی موئ تقویتِ ایمُونِ یَک�تِ

–  رومیان 41 : 91 

ا�ی آیه ومو نِشو مِئَه چطور وِ یکی که لغزشت دِئیمَه، نزیک بایم. اَر وا طرز 
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ه. ایما تنیا سی یکی که آسیب 
َ
فکری که وارد رضا نئاشتنه روئیم، باعث صلح نموئ

رَه  دِ  نِه  بیئِه، صلح  غالو  وارد  فکرمو  بایس طرز  ایما  دُرِس می‌کیم.  دیئَه، مشکل 
اُفتایه‌�ئ وِ قیمت اِشکسن قور�ت خومو حفظ بکیم. تنیا دِ ا�ی رَه صلح حقی�ق نِه 

‌نیم. مِ�ئ

‌نیا خاصی مِه وِ کسو�ن که آسیب رَسَنِمَه یا ونو که وِ مِه غیظ گِرِتِنَه،  دِ یه زمو�
‌ملاحظه، قورت،  ، �ب تیمی که دِ خودراض�

ُ
قَه شَنِنَه. مِه وِشُو گ

َ
نزیک بیمَه وُ ونو وِم ل

‌یا بیمَه. خُم، جَنگری و با�ق �چ

مِنِه  یَه نوی. تو خو  مِه منظورم  ه، 
َ
"ن بُئِم:  مِه حکم می‌کرد که  برخورد نرمال 

همی!" اما هه که دِ خُوم دفاع می‌کِم، تنیا گِر می‌نیئم دِ تَش لغزشت او؛ ا�ی کار 
َ
نمی‌ف

، پایاری سی خومو وُ "حق‌حقوق خومو" هیچ صلح حقی�ق نِه  غالو بیئِنه صلح �ن
نمیاره.

‌�ئ که میحان،  پِمِه چِفت بکم تا ونو هر �چ
ُ
دِ جالش یای گرتِمَه که بَشنوئم وُ گ

تِنَه قرپ می‌نیئم وُ 
ُ
‌�ئ که گ ن سی �چ

َ
. اَر واشُو هُم‌رَای نیسم، مِئیلِم که دونِسُوئ ن َ بُ�ئ

ن. اوسه وِشُو مُئم که عُذر می‌حام که شمانِه 
َ
ونوهَم دِ نیت وُ رفتار مِه پُرس‌جو می‌ک

چِزَنِم.

اف می‌کِم: "حق  زمو�ن که ونو فهم درسی دِ رفتار مِه دارَن وُ حق ها واشُو، اع�ت
و می‌حام منِه بَوَخشیت." ها وا شِما، دِتُ

یِه گِل هَ�ن ساده یع�ن سی صلح کرده وُ دوسی کرده خومونه اُفتایَه بکیم. گاس وِ 
ت:

ُ
ا�ی سُنَه عیسی گ

"وا شاکی خُوت کِه تو نِه وِ مَحکِمَه مُورَه، تا هَ�ن وا او های دِ رَه مَحکِمَه، 
هبُو بِئَه 

َ
ه تو نِه وِ قاض� بَسپارَه وَ قاض� تو نِه تحویلِ نِگ

َ
ک

َ
و، ن

ُ
صُول ک

تُو�ن دِ 
َ
، ن وَ بِف�ت وِ هُلِفدُو، وِ راسی وِت مُوئِم، تا قِرُونِ آخِرِ نِه وِش نِ�ئ

هُلِفدُو بیای وِ دَر."

– م�ت 5 : 52 – 62 

مِه چ�ن رفتار کردمَه،  و،  تُ مُئَه: "حق ها وا  وُ  ه 
َ
اُفتایه موئ قور�ت دفاع می‌که، 

خواهشت می‌کم منه بَوَخش."
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آرُوم،  وَ  صُول‌طِلب  اوسِه  اَ،  پاک  اول  ه، 
َ
آسمُون دِ  او حکمت کِه  "اما 

مَریا خو، وَ بَری دِ ریا وَ دوچَشکی اَ."
َ
و‌بَریز دِ رَحمَت وَ ث

ُ
و، وَ ل

ُ
حرف‌گوش‌ک

–  یعقوب 3 – 71 

ه. هه که اختلاف‌یا دِ رَه می‌رَسَه، حکمت 
َ
حکمت خدا�ی نصیحت نِه قبول می‌ک

، تا زمو�ن که حق زیر  . کسی که مطیع حکمت خدا�ی �ب نجو وُ نافِرمو �ن
َ
، ل خدا�ی

ه‌ش نمی‌رَه.
َ
ام بَنیئَه، زَل ه یا وِ عقیده یکی هَ�ن اح�ت

َ
ه، دِ یکه تسلیم بُوئ

َ
پا نئایَه نموئ

ه
َ
نزیک بیئِه وِ یکی که شمانِه لغزشت دِئ

ایما کاری نِه بررسی کردیم که بایس هه که برارمونه لغزشت دِئیمَه بکیم، ایمدال 
بیاییت سیل بکیم هه که برارمو ایمانِه لغزشت مِئَه چه برخوردی بایس داشتوئیم.

و. اَر 
ُ
د ک ز و خبطِشِه وِش گو�ش

ُ
نِ خُوت ه، رُو وِ تِه‌ش، وَ دِ م�ی

َ
نَه بَک

ُ
"اَر بِرارِت وِ تو گ

قِصَه‌تِه قبول کِرد، بِرارِتِه دُوارَه وِ دَس اُوِردیَه." م�ت 18 – 15 

دِ  ‌�ئ که مسیح  بُری دِ مردم ا�ی آیه‌ کتو مقدس نِه وِ شیوه فرق‌داری دِ او �چ
وَت مُحورَن، می‌رَن وُ وا کینَه وُ عیظ وا وَه‌کِه  نظر داشت، وِ کار مُورَن. هه که �ضَ
ن سی مَحکوم کردنه وَه که 

َ
ن. ونو ا�ی آیه نِه توجیهی می‌ک

َ
ه ری‌وِری موئ

َ
لغزشت دِئ

ونونه رَنجَنَه.

‌رَن. ا�ی  ‌یَه مِ�ئ ی نِ�ئ اما ونو دلیل اصلی که عیسی ومو یای دَه که رُوئیم وِ تِ یک�ت
ه. او دِمو نمی‌حا که وِ برارمو بُئیم چَ�ن 

َ
، بلکم سی صلح کردن کار سی محکوم کرده �ن

‌رَه وِرداریم. ن بینَه. ایما بایس رُوئیم تا درزی که ناها شفا رابطه ایمانه مِ�ئ
َ
سی ایما گ

ه �چ هه او رَه‌�ئ اَ که خدا رابطه ایمانه وا خوش شفا دَه. ایما وِ 
َ
ا�ی مَسِل

نَه کِردیمَه، اما او"اما خدا محبتِ خُوشِه وِ اِیما چِ�ن نِشُو 
ُ
تیشک خدا گ

نَه‌کار بیئیم، مسیح سی اِیما مُرد."
ُ
دَه کِه هِه کِه اِیما هَ�ن گ

– رومیان 5 : 8 

شیم تا 
ُ
یع�ن ایما می‌حایم پاسوو�ن دِ خومونِه بَنیمو زیر پا وُ قور�ت خومونِه بَک

ه بکیم؟ وِرَز یکه ایما دِ خدا 
َ
ه زِن

َ
دِ سَ رابطه خومونه وا کسی که ایمانِه لغزشت دِئ

باهایم ایمانه بَوَخشَه، او دَسِه خوشِه والا ایما دِراز کرد. عیسی تصمیم گرت ایمانِه 
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نَه نِه بَشناسیم.
ُ
بَوَخشَه وِرَز یکه ایما ح�ت لغزشت وُ گ

هرچَن او دَسِش والا ایما دراز کرد، ایما نتونِسیم وا بُواَ صلح بکیم تا یکه کلوم 
صلح اونِه گِرِتیم.

ه وَ 
َ
"گِردِ یِنُو دِ خدا اَ، کِه وِ واسطَه مسیح، اِیما نِه وا خُوش صُول دِئ

، خدا دِ مسیح جاهانِه وا خُوش  دَه؛ یع�ن ُ خدمتِ صُولِ نِه وِ اِیما سِ�پ
د  نَه‌یا مردِمِ نِه نِمی‌نِئا وِ حِسُوئِشُو، وَ پِیغُومِ صُولِ نِه سِ�پُ

ُ
صُول مِ‌دَه وَ گ

اِیما  دِ طریقِ  خُوشِه  یا مسیح هیسیم، خدا حاسَه  سَف�ی اِیما، پس،  وِ 
و تمنا می‌کیم، کِه وا خدا صُول بَکیت."

ُ
ه. اِیما دِ لا مسیح دِت

َ
اَنجُوم مِ‌ئ

– دوئم قرنتیان 5 : 81 – 02 

ه که گِرد ایما وِ تیشک 
َ
وع موئ ‌یَک �ش کلمه دوسی یا صلح کِردِه، دِ یِه زِمینَه �چ

نَه کِردیمَه. ایما وِ دوسی یا نجات میلی نیشُو نِمِئیم، مَر یکه دونِسوئیم جگا�ئ 
ُ
خدا گ

هی.
ه. 

َ
نَه کردن

ُ
دِ عَت جدید شاگردیا موعظه می‌کردن که ب�ن ب�ش وِ تیشک خدا گ

ن؟ خدا محکوم 
َ
نَه کِردِنه؟ سی یکه ونو نِه مَحکوم بَک

ُ
ن که گ َ اما سی �چ وِ مردم مُ�ئ

ه، بَلکم کِل کِرد 
َ
کِرد وِ جاهان تا جاهانِه محکوم بَک

َ
رِ نِه کِل ن

ُ
ه: "سی یَکِه خدا ک

َ
نمی‌ک

ه." )یوحنا 3 : 17( یع�ن بیش�ت وِ ا�ی سُنَه �ن 
َ
تا جاهان وِ واسطَه او نجات پیا بَک

ن وُ بَخشش 
َ
نَه‌یاشُو توبَه بَک

ُ
که ونو نِه بیارَه وِ جا�ئ تا وِ جایگاه خوشُو پِ بُرَن، دِ گ

ناحان؟
ه:

َ
نِه والا توبه رَنمو�ن می‌که؟ جُئو دِ رومیان 2 : 4 پیا موئ ‌�ئ ب�ن ب�ش چه �چ

"یا یَکِه، مِرَبُو�ن وَ طاقت وَ صُورِ زیادِ خدا نِه وِ حِسُو نِمیاری وَ غافلی کِه مِرَبُو�ن 
خدا دِ یِنَه‌آ کِه تو نِه بیارَه وِ توبَه؟"

ه. او 
َ
شنَه وِ توبه. محبت او ایمانه وِ جَهَنِم مَحکوم نمی‌ک

َ
خو�ئ خدا ایمانه می‌ک

ه‌شِه که وِسُنَه ایما وِ ری 
َ
ر یکون

ُ
محبتشِه وِ ایما وا کِل کِردِنه عیسی ثابت می‌که، ک

نَه کِردیمَه. او 
ُ
ه، هرچَن ایما وِ تیشک او گ

َ
صلیب مُرد. اول خدا دَسِشِه دراز می‌ک

دَسِشِه دراز نمی‌که تا محکوم بکه، بلکم تا رابطه برقرار بکه وُ تا نجات بِئَه.
یم )افسسیان 5 : 1( بایس صلح وُ دوسی نِه وِ  سی یکه ایما بایس دِ خدا الگو بِئ�ی

ه، بیش�ت بکیم. عیسی ا�ی الگو نِه خوش نیا: رَو 
َ
نَه می‌ک

ُ
براری که وِ تیشک ایما گ
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ن شما دوتا  و بلکم هر چَن که ماب�ی
ُ
نَه‌شِه وِش نِشُو بِ. اونِه محکوم نک

ُ
وِ تِ او وُ گ

ه. خو�ئ 
َ
هی. برطرف کُ وُ وِ ا�ی صورت صلح کرده وُ دِ سَ تازه بیئِه برقرار موئ

شنَه.
َ
ه کردنِه رابطه می‌ک

َ
خدا دِ ایما، برارمونِه وِ توبه وُ زِن

"پس مِه که وِ سُنَه خداوند هام دِ بَن، دِ شِما خواهِشت می‌کِم شایستَه 
ه، 

َ
رمی، وا حوصل

َ
‌یَه، رفتار بَکیت. دِ کمالِ اُفتایِه‌�ئ وُ ن و �ب

ُ
او دعو�ت کِه دِت

‌یِه‌نِ روحِ خدا  قِلا بَکیت تا او یَکی �ب
َ
ی نِه تحمل بَکیت، ت دِ محبت یَک�تِ

نِه دِ صُول‌وُسِلامَت نِئَه‌داریت."

– افسسیان 4 : 1 – 3 

وا گرتِنِه ضعف‌یا  وُ  وُ حلم  نرمی   ، اُفتایِه‌�ئ وا طرز فکر  نِه  رَه سلام�ت  ا�ی  ایما 
ه.

َ
ی دِ محبت حفظ می‌کیم. رشته‌یا محبت وِ چ�ن قوه‌دارتر موئ یک�ت

وِ تیشک ونو که سی محکوم کرده وام درگ�ی بینَه، مِه خبط کِردِمَه. دَس آخر مِه 
گرد شوق خومِه سی صلح دِ دَس دَمَه. دِ واقع مِه گمو کردم که ونو قصت دوسی 

نارَن وُ تنیا می‌حاسِن که مِه ونونِه وِ عنوان لیوه بَشناسِم.

ونو که مِه وِ تیشکِشُو خبط کردِمَه وا نرمی اُومان وِ تِ مِه. اوسِه مِه آزعی نظر 
خومِه عوض کردم وُ بَخشش حاسِم، هرَزگا�ئ ح�ت وِرَز یکه ونو محبت خوشُونِه 

ن.
َ
خلاص بک

ونِه  یع�ن تا ایسه کسی اُومایَه وِ تِتُ تا بُئَه: "مِه تنیا می‌حاسِم تو دونِسُو�ئ که تُ
می‌وَخشِم که دوس خو�ئ سیم نِوی�ئ وُ ا�ی کار یا او کارنِه سیم نکردی؟

ن وِ شما که " تو وِ مِه یِه  َ اوسه هه که ونو شمانِه دِ ری مورَن ا�ی طرز فکرنه مِ�ئ
عُذرحا�ئ بدهکاری."

دِ رابطه  تا  ن 
َ
مُورَه. ونو نیومان و  وُ رنجشت ماق‌تُ وُ وا شی�ت  شما بلاجیتُو می‌یا 

ل بکن. هدید وُ کن�ت ن، بلکم تا شمانه تَ
َ
خوشُو وا شما دوسی بَک

ایما نبایس وِ تِ براری که ایمانه لغزشت دیئَه روئیم، سی یکه تصمیم گرِتیمَه 
اونِه دِ تَه دل بَوَخشیم. �ب یکه ویرمونِه بِئیم وِ یَکه او چطور وامو برخورد می‌که. 
ایما بایس وِرَز یکه هر حس دُوشم�ن وِش نِزیک با اونِه دِ خومو دیر بکیم. اَر چ�ن 
نکیم احتمال داره وِ طبق ا�ی حس من�ف برخورد نشو بِئیم وُ وِش آسیب بُرَسونیم 

نه یکه اونِه شفا بِئیم.
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ه اَر ایما طرز فکر دُرِسی داریم وُ تقلا می‌کیم تا وا کسی که وِ تیشک ایما 
َ
�چ مُوئ

نَه کِرده، دوسی بکیم اما وَه گوش نِمِئَه؟
ُ
گ

رَت، یَک یا دو نفر هَ�ن وا خُوت بُور تا ”هَر قِصِه‌ای وا 
َ
"اما اَر زیرِ بار ن

ه،  َ و هَم گوش بِئ�ی
ُ
ه". اَر ناحاس وِ وِن

َ
شاهادَ�ت دو یا سِه شاهد ثابت بوئ

ه، 
َ
ون

ُ
رَت، اوسِه واش �چ بیگ

َ
؛ وَ اَر زیرِ بارِ کلیسا هَم ن وا کلیسا دِ مینَه بَ�ن

و."
ُ
یا خَراجگ�ی رفتار ک

 71 – 61 : 81 – م�ت

ت: "تقلانِه ادامه 
ُ
گِرد ا�ی رشه‌یا یِه هدف داره: صلح وُ دوسی. دِ واقع عیسی گ

داره.  دِ هر مرحله دخالت  اَ  لغزشت  با�ن  با که چطور  یکی که  بِئیت". حواسِتُو 
هرزگا�ئ نسوت وِ یکی هَ�ن لغزشت موحوریم، وِرَز یکه رُوئیم وِ تِ او آیم جلو�ئ که 
ت بکیم. ایما درگ�ی ا�ی وضع موئیم، 

ُ
نَه کرده وُ هه چنو که عیسی گ

ُ
نسوت ومو گ

ه. هه که وِ هرکه جریان خومونِه مُئیم حس 
َ
‌مون سی یکه وا دل خومو ری‌وِری نِوی�ئ

ه ایمانه قوه مِئَه وُ هه که با�ق وامو هُم‌رای اَن که چَ�ن 
َ
حق وِ جانب داریم. وَه بون

ه. دِ ا�ی رفتار تنیا عُذر حاسِه هی.
َ
ن رفتار بیئَه، خیالمونِه راحت می‌ک

َ
وامو گ

قصه آخر

هیچ  نموحوریم. محبت  شِکِس  داریم،  نِئَه  نیت‌یامو  دِ  ایما محبت خدانه  اَر 
شِکِس نموحوره. هه که ایما وا با�ق محبت می‌کیم وِ طوری که عیسی ایمانِه محبت 
می‌که. راها موئیم. ح�ت اَر یکی هَ�ن انتخاب بکه که وامو دوسی نکه. خو وِ ا�ی آیه 

سیل بکیت، حکمت خدا سی گرد وضع‌حال‌یا ها دِ دَس‌رَس.

زِنِه‌�ئ  صُول‌وُصفا  دِ  همَه  وا  اَ،  مربوط  شِما  وِ  اوچِه کِه  تا  ه، 
َ
موئ "اَر 
بَکیت."

– رومیان 21 : 81 

‌نیا�ی هی که با�ق نمی‌حان وا ایما دِ صلح بان. یا  ه" سی یکه زمو�
َ
او مُئَه "اَر موئ

ه وِ 
َ
ایط‌ شُو سی صلح کرده، رابطه ایمانه وا خداوند مون گاس کسو�ن هیسِن که �ش

خطر. دِ هر کوم دِ ا�ی موردیا، ممکن �ن که او رابطه نِه شفا بِئَه.
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هدرکلح صهدف: 

حواسِتُو با که مُئَه: " تا اوچِه کِه وِ شِما مربوط اَ..." ایما بایس هر کاری که تونیم 
، خیلی زی دِ رابطه‌یامو دلسرد موئیم. مِه  سی صلح وا آیم‌یا هَ�ن بکیم. ایما بیش�ت
هیچ دِ ویر نمورِم، زمو�ن که یِه دوس وِم شُور دَه که دِ موقعی�ت که سخت نا امیدی 
م والا: " چان مِه دونم که تو توُ�ن دلیل‌یا کتو مقدس نِه سی یکه بک�ش والا 

َ
ک

َ
هی ن

ه، وُ گِرد 
َ
و که دِ دعا وا ا�ی موردیا جَنگِسی‌ئ

ُ
پیا بکی. وِرز یکه ا�ی کارنِه بکی، اطمینو پیا ک

ه تا تونِسو�ئ صلح و آرمی خدا نِه دِ او موقعیت بیاری."
َ
او کاریا نِه کردی‌ئ

سی اَر  ت: " افسوس مُوحوری، اَر روزی وِرگردی وا دِما وُ دِ خوت ب�پ
ُ
اوسِه هَ�ن گ

. بی�ت اَ اطمینو داشتو�ئ  . ا�ی رابطه نِه نجات می‌دِ�ئ ‌�ئ که تونِسی، کردی�ت گرد او �چ
‌یَه." که رَه‌�ئ هَ�ن �ن و یَکه تا جا�ئ که مِوی �ب یکه حقیق�ت بِفتَه وِ خطر، انجوم دِ�ئ

مِه دِ شُور او خیلی خوشال بیئِم وُ وَنِه وِ عنوان حکمت خدا تشخیص دَم.
قصه‌یا عیسی نِه بیاریت وِ ویر:

ن."
َ
و بَچُونِ خدا حَنَه موئ

ُ
" خُشالِ صُول‌کِه‌نیا، سی یَکِه وِن

– م�ت 5 : 9 

ت: "خوشال نئَه‌داریا صلح." یِه نئَه‌دار صلح دِ ری‌وِری بیئِه وِ هر قیم�ت 
ُ
او نگ

دیری می‌که تا صلح‌نِه نئَه داره. ح�ت اَر حقیق�ت  وا تهدید ری‌ویری با. اما صلحی که 
ز وُ آوِکی اَ که دَوامی نارَه. ن�ی ِ ز . او صلح ت�ی او نئَه میاره صلح حقی�ق �ن

ه وُ حقیقت نِه واردش داره وِ جوری که 
َ
و دِ محبت می‌رَه وُ ری‌وِری موئ

ُ
یِه صلح‌ک

ه. او مِیلِش وِ 
َ
صلح وِ دَس اُومایَه دوام داره. او یِه رابطه آوکی وُ ظاهری برقرار نمی‌ک

شِسِه، حقیقت وُ محبت اَ. او دِ یکه لغزشت نِه وا یِه  لوخَنَه دِ ری سیاست، پنهو 
ُ
گ

ه وَنه بَشکِنَه.
َ
بکه، دیری می‌که. او وا محبت، صلحی نِه برقرار می‌که که کسی نتون

ن حال  خدا وا ب�ن ب�ش وِ چ�ن رفتار می‌که. او نمی‌حا که گرد چیا نابود بان. دِ ع�ی
نمی‌حا وِ سُنَه رابطه، حقیقت وُ راسی وِ خطر بِفته. او ها دِ دُومِه صلح وُ دوسی وا 
‌نِه پرورش مِئَه که  تعهد حقی�ق نه وضع‌حال آوکی وُ ظاهری. ا�ی وصل بیئِه محب�ت
‌شِه وِ سُنَه ایما میارَه وِ زیر. ایما تنیا تونیم  ه وَنه قطع بکه. او زنه‌�ئ

َ
یری نتون هیچ �ش

وِ چِ�ن کار بکیم. وِ ویرتُو با که قصه آخِر، محبت خدا اَ. هیچ شِکِس نموحوره، دِ 
ن نمی‌رَه وُ هیچ وِ آخر نمی‌رَسَه. ا�ی محبت دِ دُمِه نفع خوش �ن وُ وِ راح�ت لغزشت  ب�ی

نموحورَه. )اول قرنتیان 13 : 5(
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نَه غالو اَ. 
ُ
پولس رسول نیسَن که محبت وِ ری هر جور گ

همِ کامل هِه بیش�تِ وُ بیش�تِ با، تا او 
َ
" وَ دعام یِنَه‌آ کِه محبتِ شِما وا شناخت وَ ف

‌عِیو بایت، وَ دِ ثمرَه  چی�ئ کِه بی�تِ دِ همَه‌آ قبول بَکیت، وَ سی روزِ مسیح پاک وَ �ب
‌یِه پُر بوئیت کِه وِ واسطَه عیسی مسیح وِبار می‌آیَه، سی یَکِه خدا جِلال پیا  صالح‌�ب

ه." )فیلیپیان 1 : 9 – 11 (
َ
ه وَ ستایش موئ

َ
می‌ک

محبت خدا کلیل راها�ی دِ دُامی اَ وا طُعمه لغزشت. ا�ی محبت بایس فت‌فراوو 
ه.

َ
ر همیشه رُشت می‌که وُ دِ دل‌یا ایما تقویت موئ

ُ
راگ

ُ
با. محب�ت که هه گ

ه، محب�ت که قصه 
َ
زوتا بُری دِ اجتماع ایما وا محبت آوکی وُ ظاهری فریو حَردن

ه اما کار نمی‌که. محب�ت که ایمانه دِ لغزشت حفظ می‌که.
َ
می‌ک

وا فداکاری زنه‌ئیشِه مینیئَه زیر پا، ح�ت سی خو�ئ یِه دُوشمیه. هه که ایما دِ ا�ی 
جور محبت رفتار می‌کیم دَ نتونیم گول بُحوریم وُ طعمه شیطونِه وِرداریم.
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آخِر سَ

وِ کار بُریت

گاس هه چنو که ا�ی کتونِه حَنیتَه روح خداوند رابطه‌یا قدیم یا ایسه نِه شمانِه 
مِه حس کردمَه  ه.  ‌تَ نیَه داش�ت و  دِ خوتُ با�ق  تیشک  وِ  ‌ئینِه  و که �چ وِ ویرتُ ه 

َ
اُوردوئ

تعلیم خداوند یِنَه‌آ که سی راها�ی مشکلتو واش دعا ساده‌�ئ بکیت.

اما وِرَز دعا دِ روح القدس باحایت تا دِ مورد قدیم واتُو قصه بکه وُ هرکه نِه که 
و نِشُو بِئَه.  و. دِ حضور او آرِم بمونیت تا ونونه وِتُ ‌�ئ دِش دِ دِل داریت بیارَ وِ ویرِتُ �چ
. او وِ روش�ن ونونه میارَه وِ ویرِتُو که وِش شک  شما نبایس دِ دُمه چی�ئ بایت که �ن
نکیت. هه که ا�ی کارنه می‌کیت، گاس شما دردی نِه که تجربه کردیتَه بیاریت وِ ویر، 

ه! او دُرِس دوچِنَه وُ وِ شما آرِمی مِئَه.
َ
روئ

َ
ه‌تُو ن

َ
زَل

دِ حالی که هرکوم دِ ا�ی آیم‌یا نِه دِ تصق�ی دِ باره کاری که واتُو کِرده، راها می‌کیت، 
هرکوم نِه یَک وِ یَک تصور بکیت. هر کوم نِه شخصا بوخشیت. بدهی که واتو 



182

دُام شیطو

دارَن، باطل بکیت. اوسه ا�ی دعانِه بکیت اما وِ ا�ی کلمه‌یا محدود نوئیت.
یت وُ توسط روح خدا هدایت بایت. دِ ا�ی دعانِه وِ عنوان یِه شکل کلی ویکار ب�ی

نَه کِردِمَه وِ 
ُ
" بُواَ، دِ نوم عیسی، مِه تشخیص دَمَه که وِ تیشک تو گ

ه، نوَخشیمَه. مِه توبه می‌کِم وُ دِت 
َ
سُنَه یَکه ونو که مِنِه لغزشت دَن

و نتونِم ونونِه  ُ
مِسِمَه که جگا دِ ت

َ
. هه وِ چ�ن مِه ف می‌حام مِنِه بوخ�ش

ه دِل چ�ن انتخاب می‌کِم که بَوَخشِم ] نوم‌یانِه اضافه  َ
بَوَخشِم. پَ دِ ت

بکیت وُ هرکومِ نِه سَوا سَوا بَوَخشیت وُ راها بکیت[ مِه گِرد ونو نِه 
ه میارِم وِ زیر �خ عیسی. ونو دَ هیچ بدهی 

َ
که نسوت وِ مِه خبط کِردِن

نَه‌یا ونونه نسوت وِ خوم بَخشیمَه.
ُ
وِم نارَن. مِه گ

، هه چنو که خداوند عیسی دِ تو حاس تا ونو نِه که  "اِ بُواَ آسمو�ن
، مِه هَم دِعا مِ‌کِم تا ونو�ن که نسوت  نَه کردی�ن بَوَخ�ش

ُ
نسوت وِ او گ

. دِ تو می‌حام که ونونه برکت بِ�ئ وُ هدایتشُو  ه بَوَخ�ش
َ
نَه کِردِن

ُ
وِ مِه گ

". ن بکی والا رابطه نزیک�ت وا خوت. آم�ی

ونِه دِ  ‌ئیت وُ راها کردیتَه بَنیسنیت وُ تاریــــخ تصمیم‌تُ ایمدال نوم ونو که بَخ�ش
‌ئنِه ونو بَنیسنیت. باره بخ�ش

گاس هوجه داشتوئیت تمرین بکیت تا دِ لغزشت راها بمونیت.)اَر ا�ی جمله‌نِه 
ه نِه بُحونیت.( تعهد بِئیت که هه که سی خوتُو دعا  زَ فَمِسیت دِ سَ فصل س�ی

َ
دُرِس ن

می‌کیت، سی ونو هَم دِعا بکیت. ا�ی یادداشت مِهَتِتُو مِئَه که وِ ویرتُو با. اَر فکریا 
تِنِه تصمیم 

ُ
ن ونونه وِ مِهَت کلوم خدا وُ آشکارا گ

َ
هه چنو ذهن شمانِه بُمبارو میک

وُ  ‌ئِه کردیتَه  بَخ�ش خدانِه سی  فیض  حاسه  دَر. شما  وِ  بُونیت  خوتُو،  ‌ئِنه  بخ�ش
. جُرات داشتوئیت وُ جنگ خو ایمونِه بکیت. ‌ئِه زوردارتِر دِ فیض او �ن وَخ�ش

َ
ن

و با که وا  رص اَ، روئیت وِ تِ ونو. وِ ویرتُ
ُ
و قوه‌دار وُ ق مِسیت که دِل‌تُ

َ
هه که ف

ه نفع خوتُو. وا انجوم ا�ی کار شما وِ ری 
َ
نیت صلح وُ دوسی وُ وِ نفع ونو می‌ریت ن

18 : 15( ا�ی کار دِ  ‌ئِه، مُهر می‌زِنیت. شما یِه برار نِه وِ دَس میاریت. )م�ت غالو �ب
ه.

َ
چشش خدا خیلی باو دِل
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‌عِیو  ه شِما نِه دِ اُفتایِه نِئَه دارَه وَ وِ حضورِ جِلالِ خُوش، �ب
َ
" وِ وَه کِه تُون

ه، وِ نجات‌دهندَه‌ اِیما، 
َ
ون

ُ
ه، وِ او خدای یَک

َ
ِ عظیم، حا�ض بَک وَ پُر دِ شا�ی

وِ واسطَه خداوندِ اِیما عیسی مسیح، وِ وَه جِلال وُ شوکت وُ سِلطِنَت وُ 
". ن ‌یَه وَ ایسِه هی، وَ تا ابد هی. آم�ی اقتدار با، وِ وَه کِه دِ ازل �ب

– یهودا 42 – 52 



اِ خدا های کجا؟!
وَه گِرِتِه وُ پیاکردنِه آماج دِ دُورونِه بیاوُو

ُ
ق

و می‌پرسیت:  م بیئیتَه وُ دِ خوتُ
ُ
یع�ن دِ دورونِه سخ�ت وِ سَ موریت وُ گمو میکیت گ

»اِ خدا های کجا؟!«

‌کِش اَ، گاس دِ ایمو رُشت کردیتَه،  و قصه کرده، اما ایمدال �ب گاس خدا دِ قدیم واتُ
اما ایسه بیئِنِه اونِه حس نمیکیت. پَ بایس بُئِم که خوش اُومایت وِ بیاوُو؛ اوچه که 

ه‌آ.
َ
ن گِرِتِنِه وعده وُ وِ انجوم رَسِسِنِش فاصِل ماب�ی

ه تا  َ . خدا بیاوونِه وِ کار م�ی اما خور خو یِنَه‌آ که بیاوو جا پَرت �ب نوم نِشونو �ب آما�ج �ن
ه که شما رَه خوتونِه وِ دُرِسی پیا 

َ
شِمانِه سی سرنوشتتو حا�ض آماده بکه. یَه موقعی موئ

کِردویت. بر خِلاف اوچی�ئ که گمو می‌کیت، رَد بیئِه دِ ا�ی دوره تنیا وِ مع�ن چَش وِ رَه 
قش مهمی داریت. اَر نمی‌حایت وا چرخِسِه 

َ
. شما در پیا کِردنِه رَه دُرِس، ن خدا نِشِسِه �ن

وِ دور خوتو، وختتونِه حروم بکیت، بایس مع�ن دورونِه حُشک بیاوونِه بَفَمیت.

جان بیور دِ ا�ی کتو، وا آشکارا نشو دِئِه، وا دَرسیا کتو مقدسی وُ تعریف متلیاش 
آماده میکه، که وِتو مِهَت بِئَه تا تونِسوئیت وا پیا کردنِه رَه دِ بیاوو، یا  شمانِه حا�ض

ن رَه‌�ئ که خدا سیتو میحا. دورون سخت، روئیت وِ م�ی

:MessengerX.comدَس‌بَرَس دِ 








